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Gondolkodj el Titokvadasz,
Hogy éltedben mire vagysz!
Megtaldlod, s tovatiinik,
Jon helyébe ujabb mindig,
Balga élet veszhet érte,

De vajon, volt értelme?



BEVEZETO

Miel6tt elkezdenéd olvasni ezt a torténetet, jobb, ha megismered azokat a dolgokat, melyeket
feljegyeztek a yattokrol, s melyek a Wonk legenddjaban mar leirasra kertltek. Itt vannak hat
Gilean londa feljegyzései:

A fehér yattok eldfordulasa: A Wonk hegységben és a Goar hegyben fordulnak eld. Eletiik
Jjava részét a felszin alatt toltik, de taplalékert a felszinre is kijonnek.

Anatomia: A yattok tarsadalma kasztokra épiil, de kozés tulajdonsagaik is vannak. Minden
yattot pikkelyes bor borit. Testiik meleg, mint az embereké, de szérzet csak a fejiikon van egy
vékony taréjban. Ez alapjan lehet legegyszeriibben megkiilonboztetni a kasztok tagjait.
Szemiik tagabb fenytartomanyban is érzékel, ezért a sotétben is kivaloan latnak. Szemiikkel
meg tudjak kiilonboztetni a hideget és a meleget. A szem szine egyontetii zold. Kasztjaik: a
legalacsonyabbak (kb. 120 cm) a dolgozok, melyek voros hajuak. A harcosok kék hajuak,
erosebbek és magasabbak a dolgozoknal (kb. 150 cm). Egész életiiket a harcdszat tanuldsa és
gvakorlasa tolti ki. Neha vadasznak. Harcmiivészetiik igen fejlett. Nagyfonokok: hajuk szine
261d, magassaguk kb. 160 cm. Eletiik hosszabb a dolgozékndl és a harcosokndl, melyek csak
kb. 40 évet elnek. A nagyfonokok képesek utodnemzésre. Az embereknél a férfiaknak felelnek
meg. Elethosszuk kb. 80 év. A nagyasszony teste tobb méteresre nd, melynek legnagyobb
részét a megduzzadt petefészkek teszik ki. Elete java részét egy kamra mélyén, tojdsrakdssal
tolti. Kb. napi 10 tojast rak, melyek a keltetobe keriilnek, ahol 30 nap alatt kelnek ki. Innen az
elsé 5 évet a gondozoban toltik a kicsinyek, s csak ez utan valasztjak szét oket kasztok szerint.
A fekete yattok egy kiilonleges kasztot képeznek. Nem fogja oket a vardzslat, pikkelyeik
feketék, szortaréjuk voros. A nagyfonékokkel megegyezo kiképzeést kapjak. Koziiliik a legjobb
harcosok az elit garddba keriilnek. Ok a nagyfénékik és a nagyasszony személyes testérei.

Eletméd: A kiképzokbél kikeriilt yattok kasztiuknak megfeleld beosztist kapnak. A dolgozék
beosztasa nagyon sok féle lehet. Feladatuk az ipar, a taplalékkészités és szerzés, a tisztasag
fenntartasa, és az épitkezés. A dolgozok koriilbeliil napi 14 orat dolgoznak, s csak utana
térhetnek pihenni. A pihenés helyei a fiirdok és a jatéktermek. Ez utobbiban foleg a Manok
birodalma tarsasjatékot és a Mano kartya nevii kartyajatékot kedvelik. A dolgozok szeretik a
gombavetést is, ami szerencsejaték.

A harcosok feladata a vadaszat, az 6rkodés a banydkban és a fontosabb posztokon, valamint
az ellenség likvidalasa. Ok szabadidejiikben foleg a kiizdésportoknak hodolnak.

A feketék az iranyitasi, tervezési, gyogyitasi és oktatasi feladatokat latjak el. Szabadidejiik a
mar ismert tarsasjatékokkal telik el. Kiilonlegesen képzett tagjaik az elit alakulathoz
tartoznak. Ok jartasak a tudomanyokban és a harcmiivészetekben is.

Szimbiozis: A yattok sokféle novenyt és dllatot tartanak. Barlangjaikban az egyenletes
homeérsékletet - és a gyakorlatilag sziikségtelen fényt - a homoszatok adjak. A taplalék zomet,
a ruhdzatot és sok hasznalati targyat a barlangi medvegombakbol készitenek. Fobb dllataik a
vakondmalacok a wonk békak, barlangi vakkigyok a kondorlepkek és a légivadaszok. Ezeket
taplaléknak, igavonasra és kozlekedésre hasznaljak.

Kapcsolatok: A yattok aktiv kereskedelmet folytatnak a torpékkel, baratsagban vannak a
tiinderekkel és krekkekkel. Gendor tobbi népével szemben bizalmatlanok és zarkozottak.

Egyeb: A yattok elnevezései igen koriilményesek, mert minden név y-al kezdodik, s emiatt
nehezen lehet oket megjegyezni. A feketék nevének mindig ,, Yz a kezdete (pl. Yzerat, Yzatul).
A nagyfénokok nevében két ,,y” van (pl. Yimyam), s a nagyasszony neve hdarom ,y”-t
tartalmaz (pl. Yerowyanyarr).



I. fejezet
ELOZMENYEK

A Wonk mélyén masodik izben sziiletett egy yatt varazslo fiu, akit Yamayingnek neveztek el.
Varazserejét, amit aranyld haja jelzett, azonban titokban tartottak, mert féltek tdéle, hogy a
fekete yattok kozilil néhanyan meg akarjak emiatt 6lni. Yama képességeit egy ideig sikertilt is
eltitkolni a hatalmukat féltd6 merénylok eldl. Yzerat, a kiképzo egyik tanara gondoskodott rdla,
hogy Yama aranyl6 haja zoldre legyen festve, s igy ne tudodjon ki, hogy milyen rejtett képes-
ségei vannak. Fel akarta késziteni, hogy j6 nagyfonok legyen beldle. Yama a kiképzdben
baratokra is szert tett: Yzatul, Yzaura és Yzzad joban €s rosszban mellette alltak, s segitettek
neki. Mikozben 6 a fekete tarsaival egyiitt tanult, tanitéja Yzerat a lazadd yattok egyik
vezetdjeként megprobalt fényt deriteni arra, hogy kik €s hogyan probaljak iranyitani az egész
népet a Nagyasszonyon keresztiil. Megtudtak, hogy Yzarr, az urndé egyik tanacsaddja vette
kezébe a vezetést, s Yerowyanyarr hidba birt varazserdvel, a gonosz fekete yatt a hattérbdl
allanddan sugallva a hazugsagokat, mindeniitt a maga malmara hajtotta a vizet. Yzerat emiatt
kénytelen volt elmenekiilni, s mikor kideriilt, hogy Yamaying varazslo, 6t is megprobaltak
megolni. A merényletet Yzmok tanitdmesterre biztdk, &m a fiat egy vizi sarkdny megmentette,
s igy csatlakozhatott a 1dzadok csoportjahoz.

Ekodzben a Nhuul nevii magus csapatokat kiildott a Wonk elfoglalasara. Ezeket Yama ¢€s egy
Hrum nevii mumu segitségével legyozték, de sajnos Yerowyanyarr nagyasszony is meghalt. Ez
a veszteség kipusztulassal fenyegette a Wonk népét, még ha a tamadok kozott levd sziirke
yattok at is alltak, s koztiik volt egy nagyasszony is.

Yzarr nem nyugodott bele, hogy Yama megszokott, s hogy a lazadok a sziirke yattokkal
kiegésziilve megerdsodtek. Hatalmat tigy akarta a tovabbiakban biztositani, hogy megszabadul
a varazslotol és kiflistoli minden ellenségét. A Wonk két nagyfonokét; Yuryent és Yimyamot
azzal a képességével tartotta sakkban, hogy langorbel volt, azaz gyorsabb minden mas yattnal.
Ez a képessége, s az, hogy ifjil koraban kivalo harcost neveltek beldle, szinte legydzhetetlenné
tette. Egyetlen ellenfele volt most: Yama.



II. fejezet
A SZABADITO

Yzatul komor gondolatai kozott kovette a dolgozokat és a harcost a tarna mélyére. O volt az
egyetlen fekete itt a torvényszegdk kozott. Nem volt igaza Yzeratnak, amikor azt mondta,
hogy ide csak dolgozok és harcosok keriilhetnek. Most Ot is ez a biintetés stjtotta. Kezében
apro csakany volt. Ezzel kellett a trinitet banyasznia. Sovarogva gondolt vissza a kiképzore, s
tarsaira, Yzzadra és Yzaurara, akik szerencsére nem keriiltek ide. De 6 nem banta. Legalabb
megmondta Yzmoknak, hogy hazudik ¢€s kidllt a baratja, Yama mellett, aki értett a varazs-
latokhoz, s ezért kikozositették a Wonkbol.

Négyen voltak ebbe a jaratba rendelve. Egy Yrt nevii harcos, egy Ytat nevii alacsony dolgozd,
s egy Ybrahim nevii masik munkas. Ytat baratsagos volt Yzatullal, s mar akkor partfogasaba
vette a feketepikkelyes yattot, mikor a harcosok lehoztdk a banyaba. A munkafeliigyeld szigo-
ruan bant veliik. Sokat kellett dolgozniuk, s keveset pihenhettek. Persze hidba is lett volna
szabadidd, itt azzal nem sokat kezdhettek volna. A munka végeztével oriiltek, ha pihenhettek a
szallasukon.

A jarat szlik volt az elején, s teljesen sotét. Egészen 10j barlang volt ez, amit trinit utan kutatva
astak a szikladba. A keresett trinitet meg is lelték, mivel a fém itt is vékony rétegekben
helyezkedett el. Ennek a kiilonleges ércnek az volt a tulajdonsaga, hogy nem fogta semmilyen
varazslat. Eppen ezért a magiaval fertézott vilagban ez volt az egyetlen lehetséges fizetd-
eszkoz. Tul gyakran fordult eld ugyanis, hogy az aranypénzek egy id6 utan valami egészen
massa alakultak, ahogy a rogzitett varazslat hatasa megsziint. Ugyanigy ebbdl a fémbdl
készitették azokat a fegyvereket és pancélokat, melyeket varazslok, vagy vardzslatok ellen
akartak bevetni. Igy ez volt a yattok altal banyaszhatd legértékesebb fém. Maguk a yattok
ugyan nem hasznaltak pénzt, viszont a trinit volt a legjobb csereeszkoz a kornyezé népekkel, a
tiindérekkel, torpékkel és emberekkel.

- Ne bambulj mar megint! - szolt ra Ybrahim. - Igy sosem teljesitjiik a mai adagot! - Yzatul
Osszerezzent. Még sajgott a tenyere az el6z0 napi erdltetéstol is, de azért kényszeredetten
nekiveselkedett a munkanak. A trinit érdekes modon melegebb volt a tobbi konél, s ezért
holatassal jol ki lehetett venni a s6tétben.

- Ne bantsd! - szolt dolgozotarsara baratsagos hangon Ytat. - Tudod, hogy...
- Tudom, tudom! Csak szeretnék mar kijutni ebbdl a porfészekbdl!

- Gondolod, hogy ha teljesited minden nap az eldirt normat, akkor elébb kiengednek? -
kérdezte Ytat.

- Nana, hogy elobb kiengednek! - vagott a szavaba Yrt. - Ismertem egy Yvan nevii harcost,
akit egy évszakkal elobb kiengedtek, mert olyan jol viselkedett.

- Akkor talan egyszeriibb lett volna, ha nem vagod szajon a fonokoddet, amikor az igazsagtalan
volt a harcostarsaddal - ¢€lcelodott Ytat. Yrt erre nem valaszolt, csupan még nagyobb erdvel
vetette bele magat a munkdba. Ybrahim is nekiveselkedett a csdkanyozasnak, mig Ytat €s
Yzatul vodorbe gylijtotték a trinitet €s egy kupacba hordtak a jarat kiszélesedo részében.



- Ne vedd a szivedre! - mondta a dolgoz6, mikor kettesben voltak a vodrdok cipelése kdzben. -
Ybrahim mar kapizsgal valamit abbol, hogy atverik, csupan fel kell nyitni a szemét. Itt a
banyaban sokan vagyunk egy nézeten. Ha visszahelyezik, akkor is egész €letében a felszin utan
fog sovarogni.

- Nagyon igazsagtalannak tartom, hogy azért keriilt ide, mert engedély nélkiil felment a
felszinre. Van egy baratom, aki odafent €l...

- Csodalatos a vildg, nem igaz? - mondta huncutul Ytat, s megindult visszafel¢ az iires
vodrokkel. - De ne hidd, hogy idelent nem lehet élvezni az €letet!

- Mar hogyan lehetne élvezni? - hiilt el Yzatul. - Olyan munkara kényszeritenek minket, amit
nem szeretiink!

- Dehogyis! - razta meg a fejét a dolgozo. - Hat te nem ¢€lvezed, ahogy a jarat feltarul el6tted?
Nem tolt el csodalattal, amint a trinit mintdkat ir a kdzetbe? - Yzatult most maga is azt
gondolta, hogy a munkas iitodott egy kicsit, ezért inkabb nem valaszolt. Visszaértek a jarat
végébe, ahol két tarsuk fujtatva tartott pihenot.

- Cser¢liink - jelentette ki Yrt; ami azt jelentette, hogy Ytat és Yzatul fog csakanyozni és 0k
hordjak a kovet.

Mar megint? - gondolta a fekete fi, de nem mert megszolalni. Kifejezetten gytlolt csaka-
nyozni. Minden izma sajgott a nehéz munkatol, de kénytelen volt folytatni. Nem adhatta fel.
Titokban szOkésen torte a fejét, vagy reménykedett benne, hogy Yama, a baratja a segitségére
fog sietni. Hallotta, amint a jarat végébe roffentd hangokat adva megérkeznek a vakond-
malacok vontatta szekerek. Elvitték a kihordott ércet €s kdzetet, majd tovabbmentek. Ybrahim
és Yrt futva érkezett vissza a bejarat fel6l. Yzatul mérgesen kapta fel a fejét. Azért az mégis
csak tulzas, hogy ezek képesek futni a jobb eredményért. A két torvényszegd mogott azonban
meglatta az elit garda négy tagjat, s ekkor nagyot dobbant a szive. Erezte, hogy valami
torténik.

A négy elit harcos intett, hogy hlizédjanak hatrabb a jaratban. Yzatul viszont tudta, hogy ez
csapda Yamanak. Ebben a jaratban nem lesz képes varazsolni a trinit miatt. De vajon tudja-e,
hogy itt kell keresnie? Elkeseredett mozdulattal felemelte a kezében levé csakanyt, hogy a neki
hattal 4ll6 elit harcosra tdmadjon. Ytat kezének hlivos érintése azonban megallitotta a remego
kezeket.

- Eljon a szabadulés ideje - sugta halkan. - Légy tiirelmes!

Yzatul lassan, kényszeredetten engedte le a kezét. Csak ekkor vette €szre, hogy Yrt és
Ybrahim tatott sz4jjal meredt ra. Eppen szo6lni akartak, mikor Gjabb garda-tagok érkeztek.

- Elment - mondta az egyik.

- Akkor visszatérhetiink a helyiinkre - vélaszolta egy masik az ott levok koziil. Ezzel aztan
elvonultak. Ybrahim csak most jutott szohoz:

- Képes lettél volna megtamadni Oket?

- A Mester Garda tagjai félelmetes harcosok - kozolte Yrt, majd hozzatette: - Még nalunk is
jobbak. Egy mozdulattal elintéztek volna.

Yzatul elkeseredetten nézett vissza rajuk. Keze 6kdlbe szorult a tehetetlen diihtol. Egyszina
z0ld szeme soOtétzoldre valtott, s lehajtotta a fejét. Ytat a vallara tette a kezét:



- A reményt sosem szabad feladni. En tudom, hogy érezni fogod még a napfény melegét és a
sz¢€l cirdgatasat! - az ifji fekete igen halds volt ezekért a szavakért, de képtelen volt
megszolalni. Csak egy nagy gomboc volt a torkaban. Ujult erdvel latott neki a csakanyozasnak.
Most minden diihét beleadta.

- Nos? - kérdezte Yzerat, amikor Yama ismét megjelent elotte, kimeriilten a teleportalastol. Az
ifj nagyfonok bore vildgos volt, s haja aranyloan szikrazott a barlangi hémoszatok halvany
fényénél.

- Nem talaltam meg - soOhajtott csliggedten a fiu. - A Mester Garda tagjai régton a sarkamban

voltak. Alig tudtam koriilnézni. A szallasokat viszont felfedeztem. Barcsak at tudnék valtozni,
mint Hram...

- Az otlet nem is olyan rossz! - mosolyodott el hirtelen a tanit6. - Mielobb indulnod kellene a
mumuért. O konnyedén besurranhatna a torvényszegok koz¢, ha megvaltoztatja az alakjat.

- Nem véletleniil van Yzatul a trinit banyaban. Mar kétszer is majdnem ott ragadtam. Ott 0 is
elveszitené a varazserejét.

- Ha ki akarod szabaditani, mindent meg kell prébalnunk! Kiilondsen azt, amire nem szamit az
ellenség. Ez az egész csak azt a célt szolgalja, hogy Yzarr megszabaduljon téled.

- Kell egy kicsit pihennem! - séhajtotta Yama. - No meg még azt sem talaltuk ki, hogy hogyan
hozom ki onnan. Rajta nem fog a varazserém, tehat nem tudom kiteleportalni.

- Mégis, ha tudnank, hogy hol van, kitervelhetnénk a szoktetését. A mult héten befogtunk egy
1égi vadaszt. Ha azzal mennél...

- Az kész oOngyilkossag. A Wonkban is csak tapasztalt pilotak repiilhettek vele. Sokkal
nehezebben iranyithatd, mint a kondorlepkék.

- Teleportalassal szerintem tovabb tart €s veszélyesebb. Még ha nektart is fogyasztasz.

- Nézziik meg azt az allatot - legyintett lemondoan a fil, majd elindult Yzerat utan. A fekete
tanito flirgén mozgott. Yama tudta, hogy valaha 6 is a Mester Garda tagja volt, s egy ideig a
vezetdje is.

A folyosok felfelé vezettek, ahogy tavolodtak a barlangrendszer Wonk felé es6 részétol. Miota
a sziirke yattok megérkeztek, egész komoly barlangrendszer alakult ki a hegy nyugati részében
is. Mégis tudtak, hogy hosszl tdvon ez nem maradhat igy. Kiilon fesziiltséget jelentett, hogy
Yerowyanyarr urné halalaval a fehér yattok elveszitették egyetlen nagyasszonyukat, s igy a
Wonkban €16 yatt kolonia gyakorlatilag kipusztuldsra volt itélve. Nem nézték jO szemmel a
terjeszkedd szlirkéket sem, akik mar hozzélattak egy fellegvar épitéséhez, s fészket is
alapitottak.

Az Yzarral folytatott targyaldsok nem vezettek eredményre, s6t az utobbi idoben mar
koveteltek, hogy adjak ki nekik Yamat, mint a fehér yattok ellenségét és Yerowyanyarr
halalanak kozvetett okozdjat. Ahogy Yzerat, ugy a sziirkék is tudtak, hogy ez hazugsag, s igy
patthelyzet alakult ki. Eszakrol pedig Gjabb manohordak érkezését jelezték.

A hosszu gyaloglds még jobban kifarasztotta Yamat, bar hasznaltdk a nemrég elkésziilt
gozliftet és az egyetlen vizicsuszdat is. A felszallohelyhez csak felvondkotéllel juthattak el, de
Yama itt inkabb a teleportalast valasztotta a helyvaltoztatasra, mert semmi kedve nem volt
maszni. Mikor Yzerat felért, fejcsovalva jegyezte meg:



- Nem oriilok neki, hogy akkor is haszndlod a varazserddet, amikor van mas lehetOség is.
Sziikséged van az izmaidra... - Yama mar ismerte a folytatast:

- Jo, jo! De most faradt vagyok a teleportalastol! - A tanitd erre nem valaszolt, csak elindult a
felszallohely felé. A tagas csarnokban hat dolgozo volt, biztos tavolsagban a négy kotéllel
kipanyvazott allattol. Az dridsrovar gigaszi méretei félelmetesnek tiintek. Erds rago szajszervét
allandéan mozgatta, s csillogd Osszetett szemei most a belépOkre néztek. Négy hartyas
szarnyat megrezegtetve kisebb 1égorvényt keltett maga kortil.

Egy alacsony, voroshajua dolgozoé 1épett eléjiik.

- Miben segithetek Yzerat? - ujjaival tisztelettuddan csettintett egyet. Yzerat is csettintéssel
reagalt, majd levette a 1égi vadaszrol a szemét és a dolgozoé felé fordult.

- Hogy all a szelidités?

- Lassan haladunk. Ez a példany mar legalabb egy honapja elhagyta a vizet. Tovabb fog tartani
a szeliditése, mint egy hét. Larva koraban nem talalkozott yattal.

- Pedig sziikségiink lenne ra, minél elobb.

- A legjobb pilotak is csak kikotve merik megiilni. Szabadon még nem repiilt vele senki -
csovalta meg a fejét a dolgozo.

- Annyit nem akarok varni - k6zolte Yama. - Akkor inkabb a vardzserdommel utazok.

- Ha mar igy alakult, te vagy az egyetlen, aki szabadon meg tudna {ilni kockazat nélkiil. Hiszen
ha baj van, akkor te egy varazslattal megmenekiilhetsz. Ha az ttnak csak egy részét ezen a
hatasom teszed meg...

- Talan vakkigyon biztonsagosabb lenne... - probalkozott az ifjh.

- A Nyugati pusztasagban? - hokkent meg Yzerat. - A f6ldon ott annyi veszély van, mintha
manohordak kozé gyalogolndl fegyver nélkiil. Akéarhogy is nézem ez a legbiztonsagosabb
megoldas.

- Néha nem értem a logikadat - probalkozott tovabb a fi. - Ha nem tudom megiilni a légi
vadaszt, akkor odavész egyhetes munkatok.

- Ha szabad megjegyeznem, a pilotdk szerint ez a példany mar olyannyira tulkoros, hogy
javasolni akartak a szabadon engedését - sz6lalt meg a dolgozo6 a vita hallatan.

- Ugy latszik, ezt nem iszom meg - suttogta Yama.

- Akkor holnap reggelre készitsétek elo. Az elso iv elején itt lesziink.

A vakondmalacok végre elhuztdk az utolso szekér trinitet is. Yzatul mar ugy érezte, hogy nem
birja tovabb. Minden tagja sajgott, s még arra sem engedélyeztek sok iddt, hogy a vacsorara
kapott gombafdzeléket és gombakenyeret elfogyasszak. Mar a kinti csarnokban is halvanyan
fénylettek a homoszatok, mikor elhagyhattdk a banyat, s az elit garda tagjaibol allo Orség
visszakisérte ket a halobarlangba. Utkozben tobb csoporttal is talalkoztak. Sokan nagy
tisztelettel néztek a fekete yattra. Nem csak azért, mert 6 volt az egyetlen ezen a sivar helyen,
akinek fekete volt a bore, hanem azért is, mert akit négy elit garda tag kell, hogy visszakisérjen,
az minden bizonnyal nagyon fontos és veszélyes valaki.

Mendemondak keltek szarnyra a fekete yattrdl, aki hatalmas vesz€lyt jelent a Wonk népére, s
csak ugy lehetnek tdle biztonsadgban, ha kiilonleges Orség vigyaz ra. A Yama altal keltett
zlirzavar még csak fokozta azt a nézetet, hogy Yzatul rendkiviili személyiség.



A halobarlangban halk pusmogés jelezte, hogy hidba a faraszté6 munka, a yattok tovabbra is
fent vannak és beszélgetnek. A sotét és hiivos, hdmoszatok nélkiili helyre nem volt nagy 6rom
belépni. A halohelyek is stirin egymas mellett sorakoztak, s az ajtoban négy Or vigyazott arra,
hogy rend legyen. A szokasos Orséget Yzatul érkezésekor Mester Garda tagok valtottak fel, s
emiatt a torvényszegok vagy megijedtek, vagy még tobbet morgolodtak. Sokan voltak itt
olyanok, akik négy-6t éves kényszermunkara voltak itélve, mert olyan sulyos vétséget kovettek
el.

Yzatul is faradtan dolt hanyatt a medvegombaval boritott kéagyon. Latta, ahogy Ybrahim
0sszesug tobb masik dolgozoval, s hogy sokszor fel¢ tekingetnek. Faradtsagaban mit sem toro-
dott most ezzel. Mar-mar lecsukodtak a szemei, mikor suttogast hallott. Még fel sem ocstdott,
mikor felismerte Ybrahim hangjat:

- Bocsanatodat kell kérnem, amiért illetlen voltam veled szemben, de nem tudtam, hogy milyen
fontos személyiség vagy. - Yzatul értetleniil és kissé kaban konyokolt 10, s az ajto felé nézett.
A strazsak kiviil alltak és nem torédtek veliik. Meg sem moccantak.

- Hogy érted ezt?
- Most tudtam meg a dolgozétarsaimtol, hogy te vagy a szabadito.
- Micsoda? - hokkent meg a fekete. - Miféle szabadito?

- Aki megmenti a torvényszegdket. Aki igazsagot szolgaltat azokért, akik igazsagtalanul
keriiltek ide. Es aki elérheted, hogy barmikor kimehessiink a felszinre, amikor csak akarunk.

- Hogy én? - nyOgte valaszul Yzatul, s nem tudta, hogy mit mondjon. Ybrahim azonban nem is
adott neki til sok lehetdséget a beszédre.

- Ha valdban te vagy, akkor mondd meg, hogy mit tegyiink, s mi kovetiink. Sokan vagyunk,
akik késziiliink a felkelésre.

- De hat én nem... - probalkozott Yzatul, mikor egy kékhaji, magas yatt, egy altala ismeretlen
harcos Iépett hozzajuk és letérdelt mellette:

- Bocsass meg, hogy megzavarlak uram! Sikeriilt fegyvereket szerezniink, s elérkezettnek
latjuk az id6t, hogy megszokjiink innen. Régdta tudjuk mar, hogy egyszer eljossz, hiszen a
legenda ugy szol, hogy a fekete yatt, ki kozénk keriil, ment majd ki minket innen.

Yzatul ezen elgondolkodott. A legtobb legenddnak van valami valds alapja. Arra gondolt,
hogyha Yama kimenti innen, akkor visszajohetnek, s kiszabadithatjdk azokat, akik semmi
szégyellni valét nem kovettek el. Erre aztan bolintott egyet - inkabb maganak, semmint a
tobbieknek - jelezvén, hogy érti amit mondanak, de ennek az apré mozdulatnak most végzetes
kovetkezményei lettek.

A harcos most felallt, s a magasba emelte azt a hosszu fémrudat, amit valahonnan szerzett.
Mozdulatat sokan masok is kovették. Vagy negyven harcos és ugyanennyi dolgozo mozdult
meg, szinte egy lélegzetre a szaz féréhelyes halobarlangban. Ez mar az ajtoban allo Mester
Garda tagoknak is feltiint, s ekkor elszabadult a pokol. Hiaba volt most az elitek technikai
folénye, s a vészjelz6 sipszd. Az 6rok - némi véraldozat utan - mozdulatlanul kiteritve fekiidtek
az ajtoban. Yzatult éljenz6 tomeg ragadta magaval, s indultak meg a kornyezo haldhelyek felé,
ahonnan hasonlé hangzavar hallatszott. Débbenten vette tudomasul, hogy a magasba emelik,
majd az egyre hangosodo csatazaj €s az egyre er0sodo ,,Itt a szabadit6!” kidltdsok minden mas
zajforrast elsoportek. Par perc milva mar-mar maga is kezdte hinni, amit réla allitottak, aztan
meg urra lett rajta a kétségbeesés, mihelyst rajott, hogy ennyi yatt sorsa most az 6 kezében
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van. Végiil egy ismer0s hang hatolt 4t a sziinni nem akaro6 ¢éljenzésen €és 6réomrivalgason. Ytat
bujt mellé és a fiilébe sugta:

- Engedd, hogy higgyenek benned! Mast tigysem tehetsz! Te tudod a ki... - tobbet nem értett,
mert most a magasba dobték, s végiil egy emelvényen kotott ki. Reggelente a Biintetomester
itt osztotta ki a napi feladatokat. Az Orségnek azonban most nyoma sem volt. Yzatul két
harcossal és egy dolgozoval egyiitt allt az emelvényen. Tobb szadz szem szegezddott ra, s a zaj
lassan eliilt. Az ,,Eljott a szabadito!” felkidltasokat most a ,,Halljuk! Halljuk!” valtotta fel, egyre
halkul6 frazisokban. Aztan teljesen elcsendesedett minden. Mindenki ra figyelt.

Yzatulnak egy sz6 nem jott a torkara, s csak allt, néman meredve a tomegre, de szerencsére a
mellette levé jokora harcos feltalalta magat, s amig besz¢lt, & idot nyert, hogy Osszeszedje
gondolatait. Aztan eszébe jutott, amit Yama mondott nekik. A kijarat a Nagy Fiird6 alatt. Ez
az egyetlen lehetdségiik, ha nem akarnak megkiizdeni a Wonk hadseregével. Mikor végre
szohoz jutott, hangja erdtlennek és remegdnek tiint a csarnok csendjében. Mégis mindenki
teljes figyelemmel tekintett rd, s csak néhanyan stugtak Ossze, de 6k is csak azért, hogy
elmondjak a tudatlanoknak, hogy most a Szabadito beszél.

- Egyetlen lehetdségilink van, hogy nagy csata nélkiil elhagyhassuk a Wonkot és csatlakozzunk
a kintiekhez... - szavait morgolédas nyomta el, de a harcos, aki mellette allt, leintette a
zajongokat. Yzatul folytatta:

- A Nagy Fiird6 alatt van egy kijarat. Ha oda eljutunk... - innen mar nem tudta folytatni, mert a
tomeg véleménye pillanatok alatt formalodott at. A legtobben ugyanis el sem tudtdk képzelni
az ¢letet a Wonkon kiviil, s ez szornylibb volt szamukra, mintha kivégzésre vitték volna dket.
A nagy darab harcos - aki gy tlint tovabbra is szimpatizalt a fekete yattal - latvan a helyzet
valsagosra fordulasat, most felemelte a kezét és elkialtotta magat:

- Félreértitek a Szabaditot! - a zaj némileg halkult, de a mozgolédas nem sziint meg és a
kozelben allok tobbsége tovabbra is fenyegetden nézett Yzatulra. A harcos folytatta:

- Ahhoz, hogy targyalhassunk népiinkkel, ki kell jutnunk innen! - a mozgolédas erre megsziint.
- Csak ugy lehetiink Gjra a Wonk tagjai, ha Yzarr és a fekete yattok egyenld felekként
targyalnak veliink. Ehhez azonban ki kell jutnunk errél a helyrél! Bizzatok meg a Szabaditoban
¢s kovessétek! A mi kezlinkben van a lehetdség, hogy a Wonk megujuljon és szabadabb
lehessen! - zard szavait ovacio és éljenzés kovette, s mivel a nép ,,megértette” a Szabadito
szandékat, most egy tomegként alltak ismét mellé.

- Hogy jutunk a Nagy Fiird6hoz? - kérdezte a harcost Yzatul.

- A rendes kijaratot elzartdk, de azt gyorsan elérhetjiik, hogy nyitunk egy uj, egyszeriibb
kijaratot.

- Kérlek beszélj helyettem! - nézett ra kérdn a fekete yatt, s a harcos most ismét a lazadokhoz
fordult. Roviden ismertette a tervet, majd utasitdsokat adott a legképzettebb banyaszoknak,
hogy négy helyen lassanak neki a menekiilési utvonal kiépitésének. A tobbieket addig
csoportokba rendezték, s megszervezték a régi orség Orzését is.
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II1. fejezet
REMENY ES REMENYTELENSEG

Yama arra riadt fel, hogy Yzerat €¢breszti.
- Ideje felkelned! Hamarosan indulhatsz!

A fi almosan tapaszkodott fel. Megkereste az ijat és a csillagtért, amit Hramtol kapott az elso
csatajuk utan és mar készen is allt.

- Ezt idd meg! - nyomott a kezébe a tanitd egy nektarral teli edényt. Yama érezte, hogy milyen
kellemes az ize, jollehet a yattok izlése igen eltéré minden mas, Gendoron €16 néptdl. Ebbol az
italbol azonban még O is szivesen eliszogatott volna. Persze tudta, hogy milyen nehéz
megszerezni. Elindultak hat a kanyargo folyosokon a felszallohely felé.

A légivadasz nyugtalanul fészkelodott a helyén. Négy dolgozo fogta le és két harcos - akik
feltehetden pilotak voltak - iranyitottdk a mandvert. Az allatot kicsit megzavarta, ahogy a
barlangnyilas felé terelték, s most izgatottan csapkodott jokora szarnyaival.

Mikor Yama¢k beléptek, az egyik harcos hozza 1épett:

- Felkésziiltiink a felszallashoz. Ugyeni kell ra, hogy a légivadaszok sokkal biztosabb iranyitast
igényelnek, mint a kondorlepkék. A gyors reflex itt az utasnak mindenképpen életment6 lehet.

- Mivel kell etetni? - kérdezte Yama.

- Megfogja, amire sziiksége van. Sokszor sajnos repiilés kozben. Ilyenkor iranyithatatlan, de
biztonsagos. Fontos, hogy jol be legy¢l kotve. Ha leszalltok, mindig erdsen kosd ki, kiilonben
megszokik!

- Megteszem, ami t6lem telik - mondta Yama, s egy villanas utan az allat hatan jelent meg. A
légivadasz megijedhetett, mert rantott egy nagyot az Ot fogva tartd koteleken, s az egyik
dolgozo erre elhasalt a padlon. Még szerencse, hogy a tobbiek erdsen fogtak. Yama beszijazta
magat, megigazitotta apro hatizsakjat és blicstt csettintett Yzeratnak.

- Vigyazz magadra! - ez volt az utols6 szd, amit tanit6jatdl hallott, mielétt kirepiilt volna a
levegébe. Elesen csapta meg erés bérét a hiivos hajnali szél, s miutan legyézte a szoritd érzést,
ami a torkaban volt, a hatasa mar teljes sebességgel hasitotta a kodos levegdt. Egy pillanatig
nem sokat latott, mert atsuhantak egy alacsonyabban levo felhdn, aztan csodas latvany tarult a
szeme elé. A taj, mit egy aprd, miivészien formazott térkép teriilt el mélyen alatta. A Iégivadasz
engedte, hogy nyugat felé iranyitsa, s ezutan mar nem sok dolga volt. Egy darabig azon torte a
fejét, hogy miért mondtak ezt az allatot olyan veszélyesnek, de aztan inkabb a tajban gyonyor-
kodott. Hamar a hatuk mogott hagytak a Wonkot, s bizony, ha nem lett volna odaszijazva, a
stivitd sz¢l mar rég letépte volna sebes hatasarol. A feszes, de attetszd szarnyak moraja
elnyomott minden mas zajt. Ahogy elhagytak az utols6 emberlakta telepiilést €s a Dindgéatat,
alant kezdett kibontakozni a Nyugati pusztasag. A flitengert eleinte csak a tavolban szakitottak
meg facsoportok, am a feltlind 6shiillok, igy a napvilagnal sokkal nagyobb csodalattal toltotték
el. Hosszunyakl brachiosaurus csorda folott ropilt el, melyek még innen, a magasbol is
gigantikus allatoknak tlintek. Kicsit messzebb valamilyen ragadozé - talan allosaurus - probalt
éppen egy triceratops kozelébe férkdzni. A jelenetet nem csodalhatta sokaig, mert hatasa nem
turt megallast, vagy lassitast. Az oriasrovar élvezte a repiilést, s ahogy a fejét forgatta, Yama
sejtette, hogy zsakmanyt keres.
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Nem is csalédott ebben az érzésében, mert a rovar zuhanni kezdett, s nem elég, hogy a fia
gyomra egy pillanat alatt a torkaba ugrott, de a légivadasz raadéasul szarnycsapkodasaival is
fokozta a zuhanas sebességét. A préda csak pillanatokkal késébb bontakozott ki a hanyingerrel
kiizd6 yatt elott: egy ornitholestes probalt meg menekiilni eldliik, &m a repiild rovar kinyalo
alkapcsa pontosan a nyakan ragadta meg a menekiild hiilldt, s tigy emelte a magasba. A
kétméteres allat némi visitozas utan sem adta meg magat, hanem jokora sulyaval tovabbra is
vadul kapaldzott a kitines allkapcsok szoritasaban. Am mihelyst kellé magassagba értek, az
oriasrovar egy mozdulattal megszabaditotta a dinoszauruszt a fejétdl, s az ald hullo testet még
a levegdben ismét elkapta. Aztan ujfent a magasba emelkedve repiilés kozben kezdte el
fogyasztani. Mindezt olyan nyaktekerd l€gi mutatvanyokkal tette, hogy Yama mar annak is
oriilt, hogy a reggeli benne maradt, s bizony komoly kisértései voltak arra, hogy egy
teleportalassal rovid idore szilard talajt érezhessen a laba alatt.

A légivadasz befejezte az evést, s toretlen lendiilettel haladt nyugat felé. Most egy nagyobb
erdo felett repiiltek el, s az allat lejjebb ereszkedett, bar Yama erre nem utasitotta. Valamitdl
tarthatott, mert siirin forgatta busa fejét. Yama a szarnyak rezgésétol nem hallott semmit.
Hatasaval egyiitt csak az utolsé pillanatban vették észre a lecsapni késziilo hiillot. Egy repiild
dinoszaurusz volt, mellyel Yama még nem talalkozott. Valamivel nagyobb volt, mint a légi-
vadasz, s ugy tlint, most zsakmanyt latott benniik. Kicsit tavolabb tobb hasonl6 allat emelke-
dett a leveg6be, mintha csak ebben az erdoben fészkeltek volna. Mikor Yama felocsudott elsd
meglepetésébdl, hasznalni kezdte a varazserejét, mert latta, hogy ennek a fele sem tréfa. Az
elsd tamadot gyorsan elintézték, mert a rovar tett egy gyors fordulatot a levegében és 0
csapott le a borszarnyira. A hiilld nyaka egy pillanattal késébb roppant a légivadasz izmos
szajszervében.

A tobbi tamadod ekkor mar a kozelilkben volt. Yama egy mozdulatara a tamadok serege
0sszekuszalodott, mivel egyik hiilld a masikhoz csapddott, s most tobben a mélybe zuhantak,
valosziniileg torott szarnyakkal. Ennyi id0 elég volt a sebes rovarnak, hogy gyorsitson, s
otthagyja ellenfeleit. Par perc mulva mar ki sem lehetett venni {ildoz6ik alakjat, melyek minden
bizonnyal hamar feladtak a kovetésiiket. Yama hatasat a gyors mandverek kimerithették, mert
amint meglatott egy szabadon allo fat, azt egybol leszallopalyanak is tekintette. A fia akarhogy
iparkodott, nem volt képes a fa mellett levo tisztasra kényszeriteni. A rovar megkapaszkodott a
fa torzsében, s most fliggdlegesen, a fahoz simulva pihent, szaporan mozgatva potrohat. Yama
helye egyaltalan nem volt kényelmesnek nevezhetd. Ezzel az erdvel egy barlang falan is
megprobalhatott volna aludni. Ugy dontott hat, hogy kicsatolja magat. A lebegés varazslatara
koncentralt, s most ellibegett az allat mellett, mintha a levegdben jarna. Hozzakototte a gyeplot
a fahoz, hogy rakoncatlan hatasa meg ne szokhessen, s leereszkedett a foldre.

A vastag torzsl cikdsz, amin landoltak, pont a tisztas kdzepén allt. Yama nyugodtan iilt le a
torzse alatt, s élvezte a nap melegét. Gyonyorkodott az erdd faira kuszo inddkban, mikor a
novényzet mogott egy meleg testet vett észre. Nem mozdult, csak vart, hogy a kiilonds lény
kozelebb merészkedjen. Most egyenesen Ot figyelte latszolag biztos rejtekébdl. Aztan lassan
elébujt, s a napfénynél jobban meg lehetett figyelni a testét. Megnyult alakjat hosszu tiiskék
fedték a hatan, de a hasa csupasz volt. Rovid kezében egy hosszli botot tartott, apro fekete
fején hegyes orraval szimatolta a levegdt, ahogy Yamahoz kozeledett. Kezeivel intett valamit,
de a yatt nem értette. Erre aztan kozelebb jott. Kis fekete gombszemei riadtan néztek koriil.
Most mar Yama is érezte a fold remegését, majd fiiltépo bodiilés hallatszott a kdzelbol.

A lény erre még hevesebben kezdett el integetni, mintha azt akarna, hogy Yama kdvesse.
Ehhez halk, vékony hangokat hallatott:
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- Epiraph eltyak. Giuz thiis morgo!

- Mit besz¢€lsz? A kozos nyelvet nem ismered? - értetlenkedett Yama, s ismét érezte a fold
dobbanasat. Tudta, hogy egy nagytestii allat kozeledik.

- Morgo! - mutatott Yama mogé az erdObe, de arcan most furcsa fintor suhant at, s a
kovetkezo pillanatban hossza tiiskéit kimerevitve 6sszegombdlyddott. Az erdébdl egy gigaszi
teremtmény tortetett eld, s ahogy meglatta Yamat hangosan elbdodiilt a maga fiilsérté modjan.
Egy gigantosaurus volt, mely most par masodpercig a yattot fiirkészte, mintha csak el akarna
donteni, hogy ez a soha nem latott lény eheté-e, vagy sem. Résnyire nyitott szajaban jol
latszottak kegyetlen fogai. Aztan tgy latszik amellett dontott, hogy ez a furcsa apro
teremtmény ehetd - s6t mi tobb - konnyli zsakmany, s nekilendiilt. Harom 1épés utan azonban
riadtan torpant meg. Yama éppen teleportalni késziilt, mikor a tiiskés lény, mint egy mozgo
tiparna, a dinoszauruszhoz gurult, s mindez nem elég, borébol nyilvesszoként vagodott ki egy-
egy hegyes 16vedék, mely meghatralasra kényszeritette a vastag borti allatot. A gigantosaurus
ismét bodiilt egyet, de jobbnak latta, ha visszavonul. Dong6 Iéptekkel tlint el az erdoben, s
Yama még masodpercekig érezte, ahogy az allat nagy sulya alatt megdobban a fold.

A tiiskésbort 1ény ekkor felegyenesedett és szemrehanyodan nézett Yamara.

- Krityih voona. Epiraph eltyak.

- Mi a csudat akarsz? - értetlenkedett a yatt, de ekkor egy ndi hang szdlalt meg a hata mogott.
- Azt mondja, hogy a din6 meg is Olhetett volna. Azt akarja, hogy kovesd.

Yama megpordiilt és felkésziilt ra, hogy megvédje magat. Egy alacsony, izmos n6 allt vele
szemben. Dinobor ruhat viselt, s erdsen fel volt fegyverkezve. Két kard, egy ij, tobb tor és
kotél is volt nala Hossz sotét hajat bordisz fogta Ossze a tarkojanal, hogy ne logjon a
szemébe. A tliskésborli 1ény ekozben a yatt mellé siindorgott.

- Jokko unszik vatyubi - kdzolte.

- O egy trogur - mondta az embernd, s szajan halvany mosoly futott at. - Ki vagy te? Hozzad
hasonldt még sosem lattam.

- En Yama vagyok, a yattok népébdl - mutatkozott be az ifja nagyfondk.

- En pedig Roni, a dindvadasz. Szerencséd, hogy Trotty megmentett a gigit6l.
- Gigi? - kérdezett vissza Yama.

- Gigantoszaurusz, ha tigy jobban tetszik - mosolyodott el a nd.

- Jokko unszik vatyubi - probalkozott ismét a trogur.

- Mit akar? - kérdezte a yatt.

- Azt mondja, jobb, ha veliink jossz a faluba.

- A hatasomat nem hagyhatom itt! - mutatott a fa térzsén pihend oOriasrovarra.
- Egy arion? - csodalkozott el a dindvadasz. - Te arionon repiiltél?

- Mi légivadasznak hivjuk. Elég makrancos hatas.

- Nagy kar, hogy nem johetsz veliink, pedig szivesen megismerkedtiink volna veled. Honnan
j0ssz?

- A Wonkbol, és a Barna Erdobe tartok.
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- Arrafelé nem vagyok ismerds - vonta meg a vallat Roni. - Hat vigyazz magadra Yama! Jobb,
ha itt nem sokat id6z6l, mert a gigi még visszajohet - aztan valamit magyarazott a trogurok
furcsa nyelvén a tiiskéshat Iénynek.

- K6szonodm a tanacsot. Talan valoban jobb, ha indulok. Eleget pihent mar az arionom. - Ezzel
Yama a levegdbe emelkedett. A dindvadasz szemei elkerekedtek, ahogy a fiu felroppent a
magasba, s elhelyezkedett az allat hatan. Izgatottan beszélgettek a trogurral, de hangjukat
elnyomta a légivadasz szarnyanak zizegése. Yama még intett egyet bucsuzoul, mikozben a
rovar elrugaszkodott a fatdl és a magasba lendiilt. Igazadn sajnalta, hogy nem maradhatott
veliik, de igy is lesz mit mesélnie Yzeratnak.

A banya folott két fekete yatt fiirkészte a lent tolong6, de feljutni mar nem tudé lazadokat.
Mogottilk az elit garda tagjai sorakoztak. Husz mindenre elszant kivalo harcos, hogy
lecsapjanak a torvényszegokre.

- Valoéban el akarod engedni Yzatult? - kérdezte hitetlenkedve az alacsony, kopaszfeju yatt.

- Igen. Csak igy szabadulhatunk meg Yamatol. Cselt eszeltem ki. A mi emberiink is veliik
megy, méghozza megmentdként - valaszolt a magasabb, inas fekete yatt.

- Es a tobbiek?

- Megvarjuk, mig az eleje Yzatullal elore jut, s azutan lecsapunk a csiirhére - jott a valasz. -
Nem szamit, hogy mennyi az aldozat. Kés6bb hozatunk egy nagyasszonyt a Goarbol, hogy
potolhassuk a veszteségeket. Elvégre sziikségiink van banyamunkasokra is. - Yzarr, a Wonk
vezetdje most Onelégiilten elmosolyodott. - Zsenidlis 6tlet volt ez a szabaditos. Kar, hogy nem
te talaltad ki, mert akkor most kitlintethetnélek. - Yzmok szaja keserti fintorra huzodott, de
nem szo6lt semmit. Megszokta mar fonokének savanyu humorat.

Végre sikeriilt attérni a tarna falat, s a hiivos levegd most bearamlott a folyosérdl, mely a
banyaval egy szinten helyezkedett el. Mikor meghallottak a hirt, sokan megindultak, hogy
atjussanak a nyilason, am Yldozer, a nagytestii yatt harcos leallitotta dket.

- Ha tul akarjuk élni, akkor egyiitt kell menekiilniink! A harcosoknak kell elol és hatul
haladniuk, s kozépen mennek a dolgozok! - Yzatult végig maga mellett tartotta, am Yrt ¢és
Ytat is sokszor volt a kozelében. A fekete yatt mar ugy érezte, hogy nem is 0 a lazadas
vezetdje, hanem valdjaban Yldozer. Végre nagy nehezen elindult a gy6zedelmes menet, ahogy
sikeriilt megfelel6en kitagitani a nyilast. Bar az t kétfelé vezetett, most dél felé haladtak, mert
a tobbség szerint az az Ut vezetett a Nagy Fiird6 felé.

A menetet Yldozer vezette. Felkésziiltek ra, hogy jelentdsebb ellenallasba iitkdznek, de a
Wonk seregei sehol sem jelentek meg. Mindez egyre nagyobb aggodalommal toltotte el a
harcosokat, am Yzatul - aki végre tehetett valami hasznosat - most szohoz jutott:

- Azért nem tamadnak, mert nem akarnak tovabbi harcosokat vesziteni. Nagyasszony hijan
ugyanis nincs utanpotlas.

- Azért csak legyiink résen! - morogta Yldézer. - Sosem lehet tudni, hogy nem botlunk-e
valamilyen csapdaba. - Tobb eldgazas utan most felfelé haladtak. Eddig egy lélekkel sem
talalkoztak, s ez is arra utalt, hogy a barlangnak ezt a részét szandékosan kiiiritették. A
harcosok és dolgozok hangulata egyre jobb lett, ahogy a szabadsag reménye er6s6dott benniik,
s most szinte megallithatatlan menetként haladtak tovabb, egyre kozelebb a Filird6hoz.
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A nap mar az 6todik ivében jart, mikor Yama végre meglatta a Barna Erd6 korvonalait. Valo
igaz, hogy ez a hatas gyorsabb volt a kondorlepkéknél, am az élelemszerzés tortrai tobbszor
is kikészitették a yatt varazslot. Utkozben harom aprobb dinoszauruszt falt fel ez a falank
jOszag, €s mindannyiszor nyaktord mutatvanyok kiséretében. Aztan, mikor jollakott, mintha mi
sem tortént volna: ismét lehetett iranyitani és ismét toretlen lendiilettel haladtak céljuk felé.

El6z6 tapasztalatai alapjan Yama oOvatosan keresett leszallohelyet. Manoknak nyomat sem
latta, de sajnos mumuknak sem. Tett egy kort az erdd keleti része felett, s miutan felfedezett
egy mumu csalddot a tappancsfak alatt, kdzeli leszallohely utan nézett. Tudta, hogy gyorsnak
kell lennie, mert a buvoféreg miatt veszélyben van, amig kelian kendccsel - féregtizovel - be
nem keni a labat. Marpedig a Barna Erdoben a varazserd mit sem ér. A trinitben gazdag zo6ld
homok vastagon boritotta a krater talajat. Mivel nem volt megfeleld leszallohely, tigy dontott,
hogy megprobal egy tappancsfan landolni. A légivadasz ugyanis nem tudta tigy 0sszecsukni a
szarnyait, mint a kondorlepke, s ezért nem tudott volna kozlekedni vele az erdében. A
buvoférgek miatt viszont nem lehetett kikotni az allatot, mert nagyon valdszini volt, hogy csak
az Ures kotoféket talalta volna meg. A Iégivadasz ismét tantisagot tett kitlind mandverezo
képességérdl. Olyan konnyedén szallt le az egyik novényre, mintha vilagéletében ezt tette
volna.

Magas, barnaruhéds Iények voltak a mumuk. Fejiikbdl csontszarv meredt eld, melyet nem
annyira harcra, mint inkabb a tappancsfak nedvének megcsapolasara hasznaltak. Ezek a lények
ugyanis kizardlag ebbdl a ndvénybol tartottak fenn magukat. Ahogy a yattok a medvegombara,
ugy a mumuk a tappancsfara voltak ,beéllitva”. Igen meglepddtek, amikor egy furcsa idegen
maszott le a kis falu mellett egy farol. Az apr¢ telepiilés csupan négy hazikobol allt, melyeket a
,valtozatossag kedvéért” a barna tappancsfak kiszaritott torzsébol készitettek. Bar a mumuk
joval magasabbak voltak Yamanal, mégis kissé hatrébb huzodtak, s csak egy tiszteletre méltd
iddésebb férfi lépett eld. A homlokabol kiinduld gorbe csontszarv kicsit csorba volt. Meg-
csodalta az aprd aranyhaju jovevényt, de nem szoélalt meg. Yama tidvozlésre emelte a kezét:

- Koszontelek. Yama vagyok, a yattok népébdl. Meg tudnad mondani, hogy merre taldlom
Hrumot, a mumut? - a 1ény erre némileg megkdnnyebbiilt, s leengedte a masik kezét, melyet
eddig a barna kopenye ala rejtett csillagtor kozelében tartott a biztonsag kedvéért.

- Udvozollek Yama. En Ahrub vagyok. Hram csaladja nem mesze nyugatra él innen. Ha
kivanod szivesen oda vezetlek.

- K6szondm, de a hatasomat is magammal szeretném vinni, igyhogy elég, ha utbaigazitasz.

- Ezek szerint valamilyen repiild joszagon érkeztél? Akkor mar érthetd, hogy a fardl masztal le.
- Ekkor maga mogé nézett, majd visszafordult Yamahoz. - Kissé megijesztetted a csaladomat.

- Elnézéseteket kérem, ha riadalmat okoztam, de nem talaltam a kozelben leszallohelyet és egy
kissé tartok a buvoférgektol.

- Kelian kendccsel nagyon szivesen szolgalunk - valaszolta erre a férfi és bement a satraba,
hogy hamarosan visszatérjen. Apr6 fiola volt a kezében, amit a yattnak adott. - Hasznaljatok,
ha legkozelebb leszalltok! - ezutan megmutatta a fiinak, hogy merre menjen.

- K6sz6nom - bélintott Yama, majd iidvozlésre emelte a kezét €s elindult, hogy megmassza a
fat. A hata mogiil még hallotta Ahrub hangjat:

- Oriilok, hogy taldlkoztunk Yama.
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Hrum csaladjat innen mar nem volt nehéz megtalalni. Nyugodt I¢lekkel hagyta egy tappancsfak
altal koriilvett tisztason a bekent labu oriasrovart, s elindult a falu felé. Mikor odaért, Hrum
éppen indulni késziilt. Csaladja a kozelében allt, s a yatt fia 6rommel latta, hogy épségben
hazatértek legutobbi kalandjuk utan.

- Yama? - csodalkozott el a férfi. - Nem gondoltam, hogy még az €letben talalkozunk.

- Azért én biztam benne - mosolyodott el a fia és eldvette a csillagtorét. - Sokszor emle-
gettelek, amikor hasznaltam.

- Sotét idot jarnak, s bizony most oriilok, hogy itt vagy!

- Bevallom nem szivesen szantam ra magam - arulta el Yama. - A baratom azonban bajban van
¢s én képtelen voltam megmenteni. Jo1 jonne most a segitséged!

Hrum apré fekete szemei nem arultak el érzéseket, de a csendbdl a fiti rajott, hogy a mumu
most gondban van. Megkérdezte hat: - Valami baj van?

- Igen - hajtotta le a fejét a férfi. - Eppen oda indultam. Gyere velem! Jobb, ha magad is latod!

- Ugy érzem, mintha te is segitségre szorulnal - sohajtotta a fin, miutan elkdszontek Hram
csaladjatol és elindultak az erd6 széle felé.

- Igy igaz - valaszolta az id6s mumu. - Szamunkra érthetetlen dolgok torténtek nemrég, s
bevallom ezek félelemmel toltottek el mindannyiunkat. Ha tehetném, elhagynam a Barna erdot,
s biztonsagosabb helyre koltoznék a csaladdommal, de a mi életiink a tappancsfaktol fiigg.

- Mikor nalunk voltal, akkor is taléltél tobb napot viragnektaron.

- Egy darabig minden bizonnyal kihtiznank, de az egész életiink megvaltoztatdsa nem is olyan
egyszerl feladat. - Néman baktattak tovabb az atlatszo torzsii fak alatt, s a nap mar kezdett
lenyugodni, mikor végre kiértek az erd0 szélére. Borzalmas latvany tarult Yama elé, s alig
tudta elfojtani a hirtelen fellépd hanyingerét. Amit latott, az valosziniileg egy buvoféreg
szétmarcangolt teste volt. Koriilotte a trinitet mintha hatalmas lapatokkal kiastdk volna. A
blizlo testen dogevd Oshiillok lakmaroztak éppen. Yama és Hrim érkezésére szétrebbentek
ugyan, de aztan batorsagot vettek magukon és kicsit tavolabb ismét nekilattak a gigaszi allat
elfogyasztasanak.

- Ki tette ezt? - kérdezte Yama, miutan szoéhoz jutott.

- Elég szornyli, de mi sem tudjuk - csovalta meg a fejét Hram. - Amit most latsz, azt két napja
fedeztiik fel. Sok trinitet vittek el, s a bauvoférget is sikeriilt megdlniliik. Aztan az elpusztult
allatot szabalyosan szétboncoltdk. Most mar csak az van itt beldle, amit a dogevok meg-
hagytak.

A 161dbol kilatszo testen rovid, erds serték voltak. A gytirliszerii torzs a fejénél elkeskenyedett,
s még most is ki lehetett venni a hatalmas, rovarszera allkapcsot, amiben egy mand konnyedén
elfért volna allva. Nehéz volt elhinni, hogy egy ilyen nagy allatot elpusztitottak.

- De hat hogyan?

- Azt mar sejtem - valaszolta a mumu. - Nézd csak meg azokat az allatokat, melyek a belekbdl
taplalkoznak. Hamarosan elkezdenek vonaglani és hanyni.

- Ugy érted, hogy a buvoférget megmérgezték?
- Ahogy mondod - bolintott Hrum. - Aztan kiastak és szétszedték darabjaira.
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- Trinitért?
- Azt hiszem - bolintott ismét Hram. - Ugye megérted, hogy most nem szivesen tartok veled.
- Igen - vélaszolta megtorten Yama. - De legalabb én segithetnék neked!

- Ha a baratod veszélyben van, akkor most az a fontosabb. Ez a dolog talan nem is olyan
veszélyes, mégis sokan megijedtiink.

- Ez érthet0 - valaszolta a yatt fiu. - Még az én idegeimet is felborzolta. Itt valami nagyon nem
stimmel. Hogyan tudnal iizenni, ha megtudtal valamit?

- Jelentkezni fogok - valaszolta Hram. - Kiilondsen, ha segitségre lesz szlikségem.

A kezdetben dicsdséges menet egyre batrabb €s harsanyabb lett, ahogy akadaly nélkiil haladtak
elére. Mar-mar azt fontolgattdk, hogy nem a Nagy Fiirdon keresztiil tdvoznak, hanem
egyenesen az egyik kapun keresztiil, am a vezetdk, igy Yzatul is egyre bizonytalanabbak lettek.
Kozel volt a pillanat, amikor a lazadok csapata két partra szakad, hacsak valaki erélyesen fel
nem Iép. Yrt kicsit hatrébb volt, s most a fekete yatt mellé 1épett:

- Beszélned kellene veliik. Sokan biztosak benne, hogy a testvéreink nem tdmadnak rank, s
ezért inkabb a legkozelebbi kapu felé mennének.

- Sehogy sem tetszik ez nekem - csovalta meg a fejét a fiatal yatt. - Nem jellemz6 Yzmokra,
vagy Yzarr-ra, hogy csak ugy hagyja elmenni a legjobb banyaszait. - Mar régen talalkoznunk
kellett volna a harcosokkal.

- En biztos vagyok benne, hogy figyelnek minket, s csak a megfelelé alkalmat varjak - mondta
Yldozer.

- Hamarosan a Zold csarnokba ériink - tajékoztatta dket egy harcos, aki eldl volt, hogy
felderitse a terepet. - Onnan mar nincs messze a Flirdobe vezet6 csuszda.

- Ott van elég hely ahhoz, hogy besz¢lj veliik - kozolte Yldozer, s megszaporazta Iépteit. Az
egyre hangosabba valo tomeg kovette dket.

A Z061d csarnok - furcsamdd - ugyanolyan kihalt volt, mint az eddig utjukba keriilt 6sszes jarat.
Ez a barlang egy bels, természetes barlangja volt a Wonknak. Hatalmas boltozata messze a
fejiik folott magasodott, s a kézet gyonyori, gdmbolyded formakban volt itt jelen, mintha csak
homokot mosott volna ki a kemény kébol a viz. A hdmoszatok ritkasan néttek itt, mert a
megzoldiilt rézvegyiiletek gatoltak a ndvekedését, s itt a barlang falat foleg az oxidaldédott réz
boritotta. A gyér megvilagitas azonban a yattokra nem volt semmiféle hatassal. Holatasukkal
tovabbra is kitinéen tajékozodtak.

Yzatul a két harcossal felmaszott egy sziklaemelvényre, s most a zugolodd tomeg felé
fordultak. A fekete yatt éppen meg akart szolalni, mikor a fejiik foliil a magasbol egy hang
hallatszott:

- Az utatok végére érkeztetek! - a hang Yzatult Yzmok tanitomester hangjara emlékeztette. -
A barlangot korbevették az elit garda emberei! Aki megadja magat, az sértetleniil visszamehet
a banyaba, s még a biintetését sem hosszabbitjuk meg! Aki viszont tovabb akar menni, annak
harcolnia kell! - hangja ginyosséa valtozott, majd halk nevetéssel fejezte be a mondandodjat. A
céljat viszont elérte. A tomeg java része panikba esett - kiilondsen a dolgozok - s most meg-
indultak visszafelé. Egy kisebb csoport tanacstalanul allt a barlang kdzepén, s azon évddtek,
hogy harcba bocsatkozzanak-e az elit garda tagjaival.
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Yzatul reményvesztetten nézett koriil, s a szeme most megakadt egy yatton, aki nyugodtan
alldogalt: Ytat volt az. Szeme kivancsian tekintett ra. Yzatul leereszkedett a két vitatkozo
harcos koziil, s a dolgozéhoz 1épett.

- Mi lesz most?

- A jovot nem tudom - mosolyodott el a vordshaji yatt. - De érzem, hogy van egy harmadik
valasztasunk is. Ha van tlirelmiink, hogy kivarjuk...

- Az elit garda tagjai pillanatok alatt felapritanak minket - mondta félelemtél remegd hangon a
fekete. - En mar lattam &ket harcolni.

- Sose veszitsd el a reményt! Lam mar itt is jon a megoldas. - Yrt és Yldozer kozeledett
feléjiik.

- En jol ismerem ezt a kornyéket, mert szolgaltam mar ezen a helyen - mondta Yrt. - Akkor
talaltunk itt egy lyukat, ahol valamikor a viz tdvozott a barlangbol. Azt azonban nem tudom,
hogy hova vezet. Ha nem akarunk visszamenni, ez az egyetlen esélylink. - Gyorsan kellett
donteniiik, mert a tobbiek mar dontéttek. Mindenki, a harcosokat is beleértve, egyontetiien
megindultak visszafelé. Senkinek nem volt kedve, hogy megtamadja a sajat testvéreit. Yzatul
elbizonytalanodva nézett Ytatra.

- Emlékezz ra, hogy mit mondtam - sz6lalt meg a dolgozé - En tudom, hogy érezni fogod még
a napfény melegét €s a sz¢€l cirdgatasat. Barmelyik utat valasztod, ez a szavam igaz.

Yzatul nem értette ugyan, hogy a masik ebben hogy lehet olyan biztos, de most hajlott ra, hogy
higgyen neki. Nem volt kedve visszamenni a banyaba. - Nézziik meg azt a lyukat! - fordult a
két harcoshoz. Csak mikor a lyuknal voltak vette €szre, hogy Ytat nem tartott veliikk. Innen
azonban mar nem fordulhatott vissza. Kénytelen-kelletlen bemaszott a sziik nyilasba. Yrt
fujtatott eldtte a sotétben. A csarnok zajai lassan elcsitultak a hatuk mogott.

Yzatul nagyot csobbant a fiirdé vizében, ahogy kicstszott a vizicsuszdabol. A fiirdé most is
tele volt yattokkal, am a szokottnal tobb fekete volt itt. Yldozer, aki elétte haladt, mit sem
torodott ezzel. Ha eddig sikeriilt eljutniuk, akkor most mar nem fognak meghatralni. Yzatul
érezte, amint Yrt csobban mogotte a vizbe, de nem fordult hatra. Igyekezett a nagytestii harcos
kozelében maradni. Mogottiik egyre nagyobb mozgolodas tamadt, s a harcos éppen ezért még
jobban igyekezett.

A vizesés felsé részéhez értek mind a harman. Ahogy hatranéztek, lattak, hogy nincs idejiik a
habozasra. A flird6 végében harcosok €s Mester Garda tagok gylilekeztek, s lassan kozeledtek
feléjiik.

- Induljunk! - mondta ellentmondast nem tlir6 hangon Yzatulnak, aki most dobbent ra, hogy
tulajdonképpen halvany fogalma sincs arr6l, merre van a kijarat. Megindultak a lefelé vezeto
lépcsdkon, s a fekete yatt fiirkészo tekintettel figyelte a kornyéket. A vizesés nagy robajjal
zugott a mélybe, s egy kis tavat formalt a sziklaba. Hogy a viz hol folyik el innen, azt nem
lehetett latni. Aggdodo tekintettel nézett fel a vizesés tetejére, amint leértek a to6 mellé. A viz-
esés 10lott ekkor jelent meg egy magas fekete harcos. A tobbiek is kdvették aggddo tekintetét,
s Yrt elkialtotta magat:

- Mire vartok! Ugrds a vizbe! - Hangjanak Yzatul sem tudott ellenallni. Szinte egyszerre
vetették magukat a habokba, bar a tobbiek sem tudtak, merre kell uszni. Amint a viz ala
buktak, rogton nyilvanvalova valt, hogy hova kell mennilik. A vizesés alatt egy sotét iireg
tatongott. - Csak ez lehet a kiut - villant a fekete yatt agyaba, majd felbukkant a felszinre, hogy
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egy nagy levegdt vegyen. Ekkor a szeme még megakadt egy zuhano fekete yatton, aki a
magasbol a mélybe vetette magat, de nem ért ra csodalkozni ezen a produkcion, mert tudta,
hogy még nehéz Ut var ra, ha egyaltalan kijut innen. Nem messze alatta Yldézer szott az iireg
felé, s Yzatul a nyomaba szegddott. Azt hitte, hogy nehéz lesz a viz alatt maradnia, am a
lezadulo viz 6rvénye magaval ragadta, s a viz szinte beszippantotta a feneketlennek latszo
mélységbe. Egy pillanatra megrémiilt, hiszen tudta, hogy a tiidejében levo oxigén nem sokaig
lesz elegendd, &m maga el6tt 1atta a nagytestli harcost, s ez némileg megnyugtatta. Megprobalt
iranyt szabni az uszéasanak, s elkeriilni, hogy az Orvénylé viz a barlang oldalanak csapja.
Tidejét lassan fesziteni kezdte az oxigénhidny, s a barlang sargés fénye végleg eltiint a szeme
elél. Ekkor egy kéz ragadta meg, mintha vissza akarna rantani, de ahogy felé fordult, Yzatul
latta, hogy Yrt az. Felfelé huzta, arra, amerre a viz alatti folyasbol kiutat lehetett reméni.
Mindeniitt teljes volt a sotétség. Csak a holatasuk segitette dket, hogy a hideg falakat és a
valamivel melegebb vizet meg tudjak kiilonboztetni. Gorcsosen kapaldzott a kezével, am a
harcos erdsen fogta. Eszébe jutottak Ytat szavai, amik most ismét eltdltotték reménnyel, bar
tudta, hogy mar csak masodpercekig birja levegd nélkiil. Ekkor egy fekete, voroshaju fej jelent
meg elotte, majd egy kéz kulcsolodott a labara. Yrt megérezte az ellenallast, s most megallt,
hogy segitsen neki Yzatul rugott egyet, hogy megszabaduljon a tamadojatol, de ez nem
sikeriilt. A harcos kezei erdsen szoritottak, s lent tartottak a viz alatt. Elkeseredetten kiizdott
az ¢életéért, am egyre kevesebb volt szamara a remény. Tiideje egyre jobban sovargott az
oxigén utan, szajat kitatotta, hogy levegOhdz jusson, aztan elfeketedett eldtte minden.
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IV. fejezet
KOVETSEG

Yama agg6dd arccal haladt a folyoson. Alig érkezett meg, s kecmergett le rakoncatlan
hatasarol, Yzerat maris elésietett, s azzal fogadta, hogy baratja megmenekiilt. Hirtelen 6romét
azonban rogton letorte a tanitd kdvetkezé mondata: ,,.De nincs eszméleténél.”

A gombabdr ajtd halk surranassal tarult ki a tiirelmetlen fia el6tt. Yama annyira sietett, hogy
még varazserejét is elfelejtette hasznalni. Yzatul kifejezéstelen arccal fekiidt a falba vagott
kéagyon. Agya mellett egy izmos harcos iilt, aki az ifjd nagyfonok jottére felpattant és
Orallasba allt. Yama mit sem torodott vele. Szive a torkaban dobogott 6romében és banataban
egyszerre. Mar annyira hianyzott neki Yzatul, de nem igy képzelte a talalkozast. A fekete yatt
mozdulatlanul fekiidt. Mellkasa gyengén mozgott, jelezvén, hogy él, de szemhéjai 6ssze voltak
csukoddva. Yzerat ekkor ért mogé. Gyengéden Yama vallara tette a kezét, ami dnmagaban is
szokatlanul bensdséges gesztus volt egy yattol.

- Mi tortént? - kérdezte a fiu. Yzerat most a harcos felé fordult, aki eddig mozdulatlanul allt az
agy mellett:

- Hadd mesélje el 6. Yrt, aki ide hozta kozénk. Csupan harman menekiiltek meg a szokevények
koziil.

- Megszoktek a torvényszegok taborabol? - csodalkozott Yama.

- Igen - mondta a harcos. - Tulajdonképpen Yzatul vezetett minket, hiszen egyediil 6 ismerte a
kijaratot a vizesés alatt. De az iild6zok a nyomunkban voltak és 6t is elkaptak a viz alatt.
Mikor leszedtem rola azt a fekete yattot, mar nem volt eszméleténél. Megprobaltam tjra-
¢leszteni, de csak a Iégzése és a szivverése indult meg, s nem tért magahoz. Aztan Yldozerrel
ketten felvaltva hoztuk idaig, mig megtalaltuk a torvényszegok taborat.

Yama lehajtotta a fejét, csiiggedten Yzatulra nézett, majd leiilt mellé.

- A lazadast leverték. Allitolag sok yatt meghalt a kiizdelemben, annak ellenére, hogy azt
igérték, bantodas nélkiil elvonulhatnak - szolalt meg halkan a tanitd. - Erre még nem volt példa
a Nagy Homaly ota. Sosem volt még belviszaly a fehér yattok kozott. Valami megmozdult itt a
Nagyasszony halala 6ta, s Yzarr sem uralja kelloképpen a helyzetet. Hireink szerint targyalasra
késziilnek, hogy enyhitsék a fesziiltséget.

- Volt mér itt gyogyitd? - kérdezte Yama.

- Igen. Tenni azonban nem tudott semmit. Egy Névtelen is volt itt, de azt mondta, hogy nem
tudja, mi lesz. Csak varni tudunk, semmi mast.

- Talan Yzzadot €s Yzaurat is ki kellene hoznom, miel6tt baj lesz.

- Mivel a tanitvanyaimat Yzmok vette at, s Gigy tudjak, hogy Yzatul volt az egyetlen baratod,
nem hinném, hogy barmit is terveznének.

- Mégis nyugodtabb lennék, ha itt lennének.

- Megértelek - bolintott Yzatul. Ekkor egy masik fekete yatt 1épett be a helyiségbe. Yama
egybdl felismerte Yzbatart, aki tanitojaval jo baratsagban volt:

- Sziikség lenne ratok! Megérkeztek a Wonk kovetei.
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Yama barmire szamitott, csak arra nem, hogy kikkel fog talalkozni. Zold szemei kerekre
nyiltak, mikor meglatta a két kovetet: Yzmuin €s Yzaura volt az, Yama régi tarsai, s Yimyam -
Yama apja - vezette 6ket. Yzmin a Mester Garda leendd tagjainak borvértjét viselte, Yzaura
pedig izgatottan allt mellette. Amint észrevették Yamat és Yzeratot, egybdl feléjiik fordultak.
Yzaura 6romében négyszer is csettintett az ujjaval.

- De hat... - hebegett Yama. - Hogyhogy ti?

- Yzmok dontése volt, mert szerinte mi jo1 ismeriink titeket, s veliink kdnnyebb lesz a targyalas
- elézte meg Yimyamot a valasszal Yzaura.

- Oriilok, hogy ismét taldlkozunk! - mondta Yzmun, s 6 is csettintett az ujjaval.

- Hat még én! - tette hozza Yama nagy lelkesedéssel. - Mar ezer éve nem jatszottam Mandk
Birodalmat.'

- Biztosithatlak, hogy én sem - valaszolta baratsagosan a fekete.

- Gyertek veliink! - hivta 0ket Yzerat, s egy tagas €s vilagos csarnokba vezette a vendégeket,
ahol vastagon tenyészett a hdmoszat. Miutan helyet foglaltak, Yimyam egybdl a targyra tért.

- Ti is tudjatok, hogy valsagos a helyzetiink. Nagyasszony nélkiil a Wonk kihalasra van itélve.
Yzarr Nagymester vezeti most a népiinket, ami szintén nem felel meg a hagyomanyoknak, am
0 olyan hatalommal rendelkezik, amivel egyikiink sem, de err6l nem beszélhetek - Yzerat arca
elkomorodott, s a levegd kezdett fesziiltté¢ valni. A nagyfonok folytatta: - Bar Yuryen és én
mas véleményen vagyunk, Yzarr Nagymester arra kért, hogy induljunk el a Danador hegységbe
¢s szerezziik meg a Tudas Konyvét. Abban allitolag megoldas van a mi problémankra is.

- A Danador nagyon messze van toliink. Szinte képtelen vallalkozasnak tiinik, hogy épségben
eljussunk oda - vetette ellen a tanitd. - Sokkal egyszeriibb lenne nagyasszonyt hozni a Goar
hegységbdl, vagy a Sondorbol.

- Ha veliink van egy varazslo, akkor nem lenne olyan nehéz az ut - Yimyam egyaltalan nem
kontorfalazott, s latszott, hogy nem oOnszantabol beszél. - Nekiink harmunknak akkor is
menniink kell - tette hozza egy rovid sziinet utan, mert latta, hogy Yama nem jut széhoz. Most
mar sejtette, hogy Yzmok miért Yzaurat és Yzmunt kiildte, akik pedig még nem estek at az
avatason. Sokan tudtak - legfoképp az Yszap nevii dolgoz6 -, hogy Yama kivel és kikkel
tartotta a kapcsolatot. Most kicsit aggasztotta Yzzad sorsa, akivel szintén jo baratsagban
voltak. Vajon 6t mire fogjak felhasznalni?

- Tehat szerezziikk meg a Danadorbdl a Tudas Konyvét, s addig hagyjuk el az otthonunkat? -
szOrnyiilkodott Yama. - Tan Yzarr és Yzmok azt hiszik, hogyha eltavolitanak innen, akkor
konnyebben felszamolhatjak a torvényszegdk €s a sziirkék sorait? - szavai indulatosak voltak, s
valoban nehezen tudott megiilni tovabbra is a helyén.

- Nem vagy tisztaban Yzarr hatalmaval - mondta Yimyam. - Nekiink nincs mas valasztasunk,
bar koziilink egyediil én tudom, hogy ki ez a yatt valojaban. Lehet, hogy a haldlba kiild
minket, de lehet, hogy a Konyv tudésa a mi segitségiinkre lesz. Amennyire tudom, attél a
konyvtol reméli, hogy hatalmat kiterjesztheti, s a yattok életét meghosszabbithatja. Ebben az
esetben persze nem lenne értelme, hogy csak magara gondoljon, hiszen minek a hatalom, ha
nincs kin uralkodni!

! Yatt tarsasjaték, amit Yama gyakran jatszott Yzmiinnal.
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- A gonosz hatalma végiil maga ellen fordul - szolalt meg most mogottiik egy vordshaju
dolgozo6, akinek a jelenlétét észre sem vették. Yama felismerte, hogy egy a Névtelenek koziil,
akiket egyaltalan nem értett, bar tudta, hogy kiilonds és megfogalmazhatatlan hatalom all
mogottik.

- Ugy érted, hogy engedelmeskedjiink Yzarrnak? - kérdezte téle Yzerat.

- Ugy értem, hogy szabad legyen a dontésetek. Ha a latasotokat elhomélyositjak az el6itéletek,
a hagyomanyok és az érzelmek, akkor nem lathatjatok meg az igazsagot. A Tudas Konyve a
legveszélyesebb fegyver a gonosz szamara. Olyan fegyver, ami a gonosz ellen fordulhat. Csak
ennyit akartam mondani.

- De hat mi ez a konyv? - kérdezte Yama.

- Azt pontosan senki sem tudja - mondta Yzerat. Koriilnézett, de latta, hogy a dolgozd mar
elment. Aztan hozzatette: - talan még a Névtelenek sem.
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V. fejezet
A CSAPAT

- Nincs elég bajunk, most meg jonnek ezek a gulaniak - mondta Yzbatar, aki fel-ala jarkalt a
teremben. Yzerat, Yimyam €és Yama csondben hallgattdk a gombabdrrel boritott iilokéjiikon. -
A hegy egész nyugati részét ellepték és minden vadat levadasznak.

- Ebben a helyzetben nem tehetiink elleniik semmit - szogezte le Yimyam. - Ahogy Yzarr nem
aldozhatja fel a yattjait, ugy ti sem. Ha kitor egy belviszaly, mindenkinek sziiksége lesz minden
kardforgat6 kézre.

- A sziirkék is ezért vonultak vissza a barlangjaikba - mondta Yzerat. - Ok sem akarnak yattot
vesziteni, mig a Nagyasszonyuk kolénidja meg nem erdsodik.

- Hat ez patthelyzet, az biztos - allapitotta meg a még mindig fol, s ala jarkalé Yzbatar. -
Viszont az a két tiindér, akik toliink kértek menedéket a manok eldl, igen készségesnek tiintek
abban, hogy Hadd Lamur erdején atvezessék az expediciot.

- Nem lenne helyes, ha a csapatnak rogton ilyen akadalyon kellene atkelnie - mondta Yzerat. -
A kiildetés mar itt, a Wonk tovében kudarcba fulladhat.

- Ejjel mi lennénk elényben - jegyezte meg Yama. - Ha éjszaka indulnank, s esetleg kapnank
egy kis tdmogatast a levegdbol...

- Arra a megyviselt légivadaszra és az egy szem kondorlepkénkre gondolsz? - kérdezte Y zbatar.

- Az a salétromos por, amit banyarobbantdsnal hasznalunk, a tlizbe dobva kitiing eltereld
hadmtivelet lenne - fejezte be gondolatat az ifji nagyfonok.

- Nem is rossz Otlet - bolintott Yzerat. - Megbeszéljik Yzmunnal és Yzauraval. Kaptok
magatok mellé négy harcost, s az ellenfélnek semmi esélye sem lesz. - Az ajtd ekkor kinyilt, s
Yrt, a harcos 1épett be rajta. Csettintett az ujjaval, majd megszolalt:

- Elnézést a zavarasért, de van egy jo hirem. Yzatul magahoz tért.

Yama ugy pattant fel, mint akinek skorpi6 mart a hatso felébe. Yimyam, Yzerat és Yzbatar
mosolyogva, de kiss¢ komotosabb tempoban kovették.

- Hé 6regem! Mi tartott ilyen sokaig? - kialtott fel Yama, mikor belépett a szobaba, s az agyan
pihené Yzatulhoz fordult. A fekete yatt mellett Yldozer iilt az agyon, aki Yama érkezésekor
felallt. Mindkét gyereknek elsotétiilt a tekintete,” ahogy Yama a baratjahoz kozeledett, s némén
megszoritottadk egymas kezét. Percekig is eltartott, mig Yama végre meg tudott szolalni. -
Oriilok, hogy itt vagy!

- En is - foglalta 6ssze tomoren a gondolatait a fekete yatt. A tobbiek csak most 1éptek be az
ajton. Yzaura ugyanugy orilt Yzatulnak, mint Yama. Amennyire az ereje engedte, mindent el
kellett mondania.

* Mivel a yattok nem tudtak sirni, a szemiik sotétzold elszinezddése jelezte az erds érzelmi felindult-
sagot.

24



Bar Yimyam mar a kovetkezé nap éjjel indulni akart, az utazast most Yama kérésére egy
nappal elhalasztottak, hogy a harom barat végre egyiitt lehessen. Yzatul elmesélte, hogy mit élt
at a banyaban, Yzaura, hogy miket csindltak a kiképzOben, Yama pedig, hogy mivel toltotte
napjait a torvényszegok kozott, s hogy miket latott a mumuknal. Nem csoda, hogy igy hamar
elszallt a nap. Yzatul az ébredése utani masik napot mar olyan éberen és elevenen toltotte,
mintha csak egy jot pihent volna, s nem eszméletleniil fekiidt volna napokig. Igen halas volt
Yrtnek, akinek az ¢letét koszonhette, s ahogy beszélgettek a Tudas Konyvérdl, végiil is
kibokte, hogy 0 is szeretne a csapattal tartani.

A gyogyito is megvizsgalta, s azt mondta, hogy semmi baja. Miutan Yzerat is beleegyezett, az
expedicio egy ujabb taggal boviilt. Nem is csoda, ha harcos kiséronek Yrt és Yldozer csatla-
kozott hozzajuk. Tobb fegyverforgatora nem is volt sziikség, de kellett még egy dolgozo, aki a
csapat ellatasarol gondoskodott. Yuli, Yamaék régi neveldje orommel véllalta el ezt a
feladatot, s igy, bar egy nap késéssel, de utra készen volt a kiildottség.

A hémoszatoktol kivilagitott csarnokban a két tiindér erdsen eliitott a yattoktol. Magas, szdke
lények voltak. Az egyik, akinek székésbarna haja volt, Trilldnak nevezte magat, a masik pedig,
akinek a haja egészen vilagos szoke volt, a Gaius nevet viselte. Mindketten konnyii allatbor
ruhat viseltek. Fegyvereik az {jak €s a rovid kardok voltak. Termetiikben joval a yattok folé
magasodtak, bar Yimyam a maga szazhetven centijével majdnem utolérte 6ket. A yattok Yuli
kivételével kétélii 1andzsat vittek magukkal, s kétszeresen erdsitett gombabdr pancélt viseltek.
Errdl a kitinruhardl a legtobb nyilvesszo is ugy pattant le, mintha csak sziklanak {itddott volna.
Mindannyian vittek magukkal egy-egy tort is fegyvernek, s bar a yattok mindent elfogyasz-
tottak, ami ehetd volt, mindenkinek jutott egy-egy kis hatizsak is. Ezekben kotelek, térképek
€s egyéb apro targyak voltak. A csapat vezetdje Yimyam ¢€s vele Yama volt. A csapat tobbi
tagja: harom fekete yatt: Yzmun, Yzaura és Yzatul, a két testor: Yrt és Yldozer és Yuli a
dolgozo.

Yzerat kisérte el Oket az elbarikadozott kijaratig, ami most egy sziik barlangnyilds volt. Bucsu-
zoul csettintettek néhanyat, majd a csapat kilépett a hiivos hajnali levegdbe. A nyarvégi felhot-
len ég alatt jol lehtilt a levegd, am ezzel nem sokat foglalkoztak. Inkabb arra iigyeltek, hogy
minél kisebb feltiinést keltsenek, mig eljutnak Hadd Lamur erdejébe, ahol mar biztonsagban
lehettek a gulani mandk eldl.

A tavolbol robbanasok hallatszottak, ami jelezte, hogy a yatt pilotdk megkezdték a bombazast.
Uvoltések és farkasvonitasok verték fel az erdé csendjét. Nem messze tolik felfegyverzett
manodk rohantak a bombazas helyére, hogy megnézzek, mi tortént.

fgy hat a menet biztonsagban tavolodhatott a torvényszegok taboratol. Yaméanak végig olyan
érzése volt, hogy cserbenhagyta az otthon maradottakat. Mintha attdl tartott volna, hogy
Yzeratot nem lathatja tobbé viszont. Hamarosan megtalaltdk az Osvényt, ami a Wonk déli
kapujatol vezetett Hadd Lamur felé. Jobbnak lattak azonban, ha az Osvénytdl biztos tavol-
sagban haladnak, mert nem akartak a manok valamelyik elszort csapataval talalkozni.

Bar az expedicio tagjai alaposan koriilnéztek, mégis rejtve maradt a szemiik eldl az a két alak,
akik egy szikla mdogiil leselkedve kovették szemmel a tavolodokat.

- Elindultak hat - mondta az egyik, egy alacsony, kopasz fekete yatt.

- Ahogy a Mester kitervelte - bolintott a mellette levé masik.
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- Es a kémiinket is magukkal vitték. Yzarrnak megint igaza lett, bar én nem hittem, hogy
sikeriil. Aztan, hogy bejott ez a triikkk a Tudas Konyvével...

- De hiszen az valdban létezik.

- Hat éppen ez az! De megszerezni lehetetlen. Ha annyi évig €lnék, ahanyan elpusztultak
Kromanhoman csapdaiban...

- Akkor a mester a mi yattunkat is a halalba kiildi? - rokonyodott meg a masik.

- Nem nagy kar érte - legyintett Yzmok. - Viszont ha véletleniil sikeriil megszerezni a kdnyvet,
akkor eljon az ¢ ideje. Yamanak mindenképpen el kell pusztulnia! - a kovetkezé mondatot mar
haraggal mondta: - Remélem soha tobbet nem fogjuk latni!

A Wonk hegység erdejét sziklas tormeléklejtd valtotta fel, s ez mar joval nyiltabb teriilet volt,
mint amin eddig haladtak. A csapat €¢lén halado Gaius most felemelte a kezét, hogy lelassitsa a
menetet. A Hold halvany fénye beragyogta a tdjat, s még az apré Khus’ is fenn volt az égen.
Tisztan ki lehetett venni a kornyéket, s a manok taboranak zajai mar messze a hatuk mogott
maradtak. A szOke tiindér tovabbra is feltartotta a kezét, ezért az egész csapat megallt.
Yimyam és Yzmun készenlétbe helyezték fegyvereiket, Yzaura pedig riadtan tekintett koril.
Ebben a megvilagitasban nem voltak biztonsagban ezen a helyen.

Lassan, araszolva huzodtak feljebb, ahol nagyobb sziklak voltak, &m mar késon. Farkaslovasok
bukkantak eld a hegyoldalban, s ahogy észrevették oket, egyenesen feléjiik vagtattak. Hat
gulani mano, nagytestli zard farkasaik hatan, melyek inkédbb vaddisznéra emlékeztettek
hatalmasra nott als6 szemfogaik miatt. Ha a gulaniak gyalog jonnek, nem jelentettek volna
gondot, mert messzirdl észrevették volna dket. A farkasok puha talpa azonban nem okozott
kiilondsebb zajt, s a portyazd mandk most zsakmanyra €¢hesen vetették magukat a konnytinek
latsz6 prédara.

A yattok alacsony termete azonban megtéveszto volt. A két tiindér egy szikla mogé ugrott, s
fjaikat megfeszitve, lovésre készen vartdk a kozeledoket. Yimyam, Yzmun €és a két harcos
csatarendbe alltak, s landzsaikat erdsen szoritottak. A farkasok joval nagyobbak voltak naluk.
NyilvesszOk suhantak, s két mano mar le is fordult vadul vicsorgd hatasa hatardl. Ez azonban
nem torte meg a tamadas lendiiletét. A védok gyakorlott mozdulattal rebbentek szét a
faltoroként kozéjiik rontd tamadok eldl, s maris oldalba tudtdk tamadni 6ket. Yzaura és Yzatul
viszont igy is szoritott helyzetbe keriilt. Szerencsére Yama veliik volt, s a feléjiik rohané allat
egyszer csak arra eszmélt, hogy labaval a levegdben kapalozik, s nem képes tovabb haladni.
Gazdaja rémiilten ugrott le a hatarol, de Gaius és Trilla ismét 16vésre kész volt, s ez a mand is
az aldozatok koz¢ kertilt.

Egy masik man6t Yzmun intézett el, mig Yrt és Yimyam kdzdsen szabaditotta meg Gendort az
egyik farkastol. Az, amelyik a levegdben volt, most nagy erdvel vagddott az egyik acsarkodo
tarsahoz, s igy mar alig maradt ellenség. Az a mand, aki még ¢€letben volt, most menekiilore
fogta a dolgot. Ha Yama nem azzal az allattal lett volna elfoglalva, mely rajuk tamadt, biztosan
elkapta volna, de igy kénytelen volt 1andzsajat a farkasba hajitani, mely erre nyiiszitve tertlt el
a foldon.

- J6 lesz, ha igyeksziink! - mondta Trilla - Ahogy ismerem ezeket, rogton nyakunkra hozza az
erositést.

? Gendor kisebb holdja, mely a bolygétol tavolabb keringett.
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- Igazad van - bdlintott Yimyam. - Szaporazzuk meg egy kicsit a tempot!

Hadd Lamur erdeje mar latotavolsagon beliil volt. Széles fekete csikként teriilt el elottiik a
hajnali félhomalyban. A magas, 6rokzold oriastdlgyek® mar biztonsagos menedéket jelentettek
volna barmilyen ellenséggel szemben. Hidba vették azonban sietdsre a tempot, még nyil-
16vésnyi tavolsagban voltak az erd6tdl, mire hatuk mogott megjelentek a gulani lovasok.

- Itt vannak! - kialtotta Yimyam.

- Futva még elérjiik az erd6t - mondta Trilla, s mar szedte is a labait. Futds kdzben kezébe
vette ijat, s készenlétbe helyezte nyilait. Gaius szorosan a nyomaban volt. A yattok Kkicsit
lassabban, de kovették a példajukat. Csak Yrt morgott valamit arrol, hogy szégyen elmenekiilni
ilyen gyenge ellenfelek eldl. Eldttiik a stirti bozotos erdé mozgasnak indult, s ez kicsit meglepte
¢s lelassitotta a yattokat.

- Gyertek! - kialtotta Gaius, ahogy atfutott a szétnyilt bozdtoson.

- Jaj! - hallatszott Yzatul hangja, amint elvagddott a f6ldon. Yama megfordult, s latta, hogy az
ellenség mar kozel van. Ha a varazslat fogott volna a feketéken, most minden bizonnyal a
leveg6be emeli a baratjat, s ugy siet a segitségére, &m ezt nem tehette meg. Yzatult azonban
nem akarta magara hagyni, ezért ¢ is megallt.

- Hogy az a... - hallatszott Yldézer hangja, aki szintén visszafordult, hogy segitsen nekik. A
tobbiek most értek be az erdobe. A két tiindér féltérdre ereszkedve varta, hogy kildhesse
nyilait.

Yama szembefordult a farkaslovasokkal, s elhatarozta, hogyha kell, minden erejét latba veti,
hogy megmentse baratjat. A legkozelebb levo tamado ugy torpant meg a varazslatatol, mintha
csak falba {itkozott volna. A mogotte levok persze belerohantak, s ahogy a tobbi elol 1évo is
elbukott, Gigy az els6 sorokban hamarosan halomban alltak az Osszelitk6zott farkaslovasok.
Yldoézer az 6lébe vette a santikaldo Yzatult, s Gigy rohant el Yama mellett az erd6 felé. A fia
csatlakozott hozzajuk.

Néhany lovasnak sikeriilt megkeriilnie tarsait, s igy a yatt varazsloé utan vetették magukat. A
hajnali napfényben villodzo szablyaik mar sok vért ontottak ezen a f6ldon. Gaius és Trilla elsé
lovései célba talaltak, de a farkasokat ez nem allitotta meg. Yama ¢€s Yldozer beértek az
erddbe, s a két tiindér egybdl felpattant.

- Hatra! - kialtotta Trilla, s hatralas kozben még leadott egy 16vést, amit fiilsértd farkasiivoltés
kovetett. Ahogy hatraltak, a novényzet megint megmozdult. Szurds indék, tovises bokrok
zartdk el az imént még szabad utat, s a nagy lendiilettdl megindult farkaslovasok most ebbe a
novényfalba rohantak bele. Hidba vagdalkoztak €s szitkozddtak a menekiilok utan. Keziikre és
labukra indak tekeredtek, hatasaikat lianok ejtették foglyul. Ebbdl azonban Yamaék mar csak
homalyos héfoltokat lattak. A mandk livoltését viszont még sokaig visszhangozta az erdo.

Itt voltak hat. Hadd Lamur Osi erdejében, mely a Nagy Homaly eldtt is ugyanigy allt, s azota is
bevehetetlen birodalma a tiindéreknek. Megélltak egy rovid idére, hogy megnézzék Yzatul
sebét. A fekete yatt szerencsére nem sériilt meg nagyon. Kicsit fajt a bokéja, s egy helyen
lehorzsolta a pikkelyeit. Yzaura gyakorlott mozdulattal latta el a sebet. Vékony gomba-
selyemmel kototte at, ami tartotta, de ugyanakkor engedte szelldzni is. Igy indultak most
tovabb a toronymagassagu fak arnyékaban, melyek alatt olyan stirti volt az aljnévényzet, hogy
még a yatt holatasnak sem sok hasznat vették. Egyediil a vékony 6svény volt lathatéd elottiik,

* Quercus maximus

27



mely tiszta és egyenes volt, mintha valaki lesoporte €s elegyengette volna eldttiik. Nem volt tal
sz¢les, mert maximum ketten fértek el rajta egymas mellett. Igy hat parosaval haladtak befelg,
maguk mogott hagyva a Wonknak még az arnyékat is.
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VI. fejezet
VALAMI BUZLIK

A tiindérek biztos Iéptekkel vezették a csapatot. Az 6svény nem agazott el, vagy ha el is
agazott, a tobbi utat sliri névényzet boritotta. A nyiizsgd ¢€lovilagnak csak a tavoli hangjai
jutottak el a fiiliikbe, ahogy egyre beljebb hatoltak az erdébe. Az élet gazdagsaga csodalattal
toltotte el 6ket, ahogy egyre messzebb keriiltek otthonuktol és kitarultak eldttiik Hadd Lamur
szines viragai, melyek a hatalmas tolgyfak arnyékaban is Gigy pompaztak, mintha csak a
ragyogd napfényt kellene visszaverniiik. Kényelmesen haladtak. Yama Yimyam mellé ment,
hogy kikérdezze a tovabbi utitervekrol.

- Hadd Lamurtél délre is emberek laknak. De azt lehet-e tudni, hogy milyen természetiiek?

- Tudomasom szerint Lidiumbdl szarmaznak 6k is. Ugyanolyan emberek, mint akik a Wonktol
¢szakra €lnek - felelte Yimyam

- Akkor valdszintlileg békében atkelhetiink a birodalmukon.

- Az nem biztos. Nincsenek hireink arrol, hogy az északi birodalmakban folyé haboruk nem
keriiltek-e at ide is. Nhuul nem is titkolja, hogy Gendor uralmara tor.

- A Wonk most elég védtelen...

- Ez nem igaz! - vagta ra egybol a nagyfonok. - A haboruban nagyon kicsi veszteségeink
voltak. Egyediil a nagyasszony hidnya az, ami aggasztd. JO par évtizedet kellene varni arra,
hogy a népiink nagyasszony nélkiil annyira legyengiiljon a Wonkban, hogy el kelljen hagynunk.

- Akkor jo - nyugodott meg Yama. - Folyton olyan érzésem volt, hogy nagy veszélyben
hagytuk ott a dket.

- Ebben nem tévedtél sokat - jegyezte meg sejtelmesen a zoldhaji Yimyam, de nem mondott
tobbet.

Gaius most megallitotta a menetet. Felemelte a kezét, majd a szija elé tette a mutatdujjat,
jelezve, hogy lehetdleg ne csapjanak zajt. Az orraba valamilyen fehér anyagot tomott, s trilla is
ugyanigy tett. A yattok beleszagoltak a levegdbe, de egyeldore nem éreztek semmit, hiszen
sokkal rosszabb volt a szaglasuk, mint a tiindéreknek. Ugy latszik, veszélyes helyre érkeztek,
mert a tiindérek most mar lassabban, s 6vatosabban haladtak, mint eddig. Aztan ahogy tovabb-
mentek, mar a yattok is kezdtek érezni valamilyen biizt.

Az 0svény egy helyen kétfel¢ agazott, s a tavolbol vidam zajok hallatszottak. A tiindérek
gyorsitottak a 1épteiken, de mar hidba. Trilla bossziisan sohajtott fel: - O ne! - Az Gton eléttitk
harom apré szormok allt, keziikben bogyokkal teli kosarral. - Ezek a fingok! Reméltem, hogy
nem futunk 6ssze veliik!

Azok, ahogy meglattak az érkezoket, nagy oromrivalgasban tortek ki. Maguk kortl fertelmes
blizt arasztottak, ami még a yattok gyenge orrat is facsarta. Nyelviik furcsa makogas volt, amit
a yattok nem értettek, de gesztusaik egyértelmiien elarultak, hogy azt akarjak: menjenek veliik.
Mindezt megerdsitendd az egyikiik sipot vett el és jo nagyot bele is fujt. A két tiindér némileg
elsapadt, mert mar tudtak, hogy mi kovetkezik. Az erds szag, azzal fokozodott tovabb, hogy a
sipsz6 hivasara megmozdult az erdd és fingok tucatjai jelentek meg 6rvendezve. Nem volt mas
lehetdségiik: veliik kellett menni.
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Ezek a Iények akkordra nottek, mint egy yatt dolgozo. Gatlasaik nem nagyon voltak, mert
alaposan megvizsgaltak a yattokat. Koriilugraltak, megsimogattak oket, s mondtak is valamit
makogd nyelviikon. Mikor az egyikiik meglatta Yzatul 1aban a kotozést, minden kérdés nélkiil
a hatara kapta a meglepett yattot és elindult vele a falujuk felé. A tobbiek kénytelen-kelletlen
kovették oket.

A telepiilést inkabb lehetett volna nevezni jatszotérnek, mint falunak. A kisebb-nagyobb
fahazak ugy voltak megépitve, hogy kihasznaltdk az erdd sajatossagait. A legtobb egy
oriastolgy torzsébe volt faragva, de akadtak teljesen kiilonallo fahazak is. Némelyik egészen
magasan, a lombkorona alatt. Rengeteg kotél és csuszda volt itt, hogy a kifeszitett halokrol ne
is besz¢ljiink. Eleinte a yattok nem is értették, hogy mire valé mindez, &m ahogy hire ment,
hogy vendégek érkeztek, kideriilt, hogy a fingok a koteleken lengve €s a csuszdakon cstiszva
kozlekedtek. Masok egyszertien kiugrottak az ajton (vagy ablakon), s belepottyantak az alatta
kifeszitett haloba. Ekdzben nagyokat nevettek. A leglatvanyosabb a falu vezetdjének érkezése
volt, akit a tobbiek nagy tisztelettel figyeltek. Mikozben szaltot irt le a magasban, visszapattant
egy erOsebben kifeszitett halordl, elkapott egy kotelet és leirt egy tiszteletkort a falu felett.
Aztan véglil egy alacsonyabb haloba ugrott, melybdl az utazok elé pottyant.

A sebesiilt Yzatult ekozben ellattak, s a kotést is kicserélték a laban. Meglepden jaratosak
voltak a gyogyitasban. Valamilyen kendcsot is a labara kentek, ami enyhitette a fajdalmakat.
Hellyel, majd bogyokkal kinaltdk a vendégeket, mikdzben az egész falu eldsereglett. Voltak
koztiik idésebb, fakoébb bundaju fingok, de karon iild csecsemdk is. Csak az arcuk volt
csupasz, melyen nagy fekete, kivancsi szemek vizsgaltdk a yattokat. Apro, szogletes fogaik
elé-elo villantak a szajukbol, s olyan erds szag vette Oket koriil, hogy azt mar a yattok is
nehezen birtdk elviselni.

- Bost besélniink kell nekik - mondta Trilla. Betomott orra furcsa szinezetet adott a hangjanak.
- Addig neb engednek tovabbbenni binket, abig nem bondtunk el egy besét, vagy torténetet.
Binden erre jaronak be kell tartania ezt az illebszabalyt, hacsak nem akar bogyoflird6t venni. -
A tiindér nem volt tul lelkes, de ahogy kdrben tiltek a falu foterén, fejiik folott a magasba nytlo
oriastolgyekkel €s a mindenfelé fellogatott halokkal, arca megenyhiilt, szeme a tavolba révedt,
s miutan letelepedtek egy korben a falu foterén egy torténetet kezdett el mesélni a fingok
nyelvén.

Yama nem értett semmit az egészbol, a tiindér hangja mégis nyugalommal toltotte el. Mintha
csak egy boditd varazslat hatasa ala keriilt volna, ahogy Trilla beszélt. Régi emlékei jutottak
eszébe, mikor még a Wonkban tanult €s jatszott. Végignézett Yzatulon, Yzminon és Yzauran.
A régi kedves emlékek halvany mosolyt csaltak az arcara. Percekig, vagy orékig iiltek igy
néman, nem tudta. Egyszer csak arra eszmélt, hogy a tiindér befejezte a mesét. A nap magasan
a fejiik folott jart, ahogy a fingok tlidvrivalgéssal és tapssal koszonték meg a torténetet. Trilla
¢és Gaius felallt, s a yattok kovették dket. Most ismét 0k keriiltek a figyelem kdzéppontjaba,
ami kiilonosen a két harcost érintette kellemetleniil. Yrt tobbszor is felmordult, amikor a
landzsajat piszkaltak, de a fingok ezen is jol mulattak, mintha pont ezért csinaltdk volna.
Olyanok voltak, ahogy kezdték elhagyni a falut, mint egy larmas karnevali felvonulas. Az
Osvényen, ahol mar sziikebb volt az ut, nem kovették dket annyian. A fonok is elbucsuzott
toliik, de egy darabig még a nyomukban volt egypar fiatal, mindenre elszant fing, akik Yldézer
tarsasagat igen megkedvelték, mert 6 tudott a legrémisztdbben morogni.

Trilla és Gaius csak késé délutan vették ki orrukbol a tomést, mikor mar j6 messze maguk
mogott hagytak a falut.
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VII. fejezet
SIVATAG

Morx Xandrum erddje Sindol sivataganak kozepén emelkedett, messze, északra a Wonktol. Ez
volt a Nhutl nevii magus fohadiszallasa. Innen iranyitotta azokat a hadmiiveleteket, melyek
felbolygattak Gendor addig viszonylag békés vilagat. A fekete tornyokat gyémantbol készitett
burok vette koriil, melyet a nagy magus készitett varazslattal. Maga az er6d messzirél gy
nézett ki, mintha egy fuldoklo nyulna fekete ujjaival az ég felé, ahogy elnyelte a sivatag sarga
homokja.

Az épitmény koril a szaraz kdrnyezet ellenére gazdag volt az élet. Nyiizsgd varos vette koriil
Morx Xandrumot, melyet sindolidak laktak. Ezek a majomszerii l1ények szivos, izmos polgarai
voltak a magus birodalmanak. Ide érkezett most egy dinogld,” aki messzirél, délnyugat fell
jOtt. Hatasa egy jol megtermett aliwalia még a sindolidak kozott is nagy tiszteletet valtott ki.
Az éllat majd négy méter magas ragadozo6 dinoszaurusz volt, s hiilldszemei lathatoan ki¢hezve
néztek az izmos, j0 husban levo bennsziilottekre. Lovasa, egy testes ogre gy nézett ki, mint
aki az atmenetet képezi az oriasok és a manok kozott. Konnyedén tartotta vissza hatasat attol,
hogy a tdmegbe rontson, s egyenesen a fekete erdd felé vette az irdnyt.

A sindoliddk nem éppen jO sziviikrdl, s puhanysagukrol voltak ismeretesek - talan ezért is
kedvelte Oket a magus - mégis ijedten néztek az utazokra. Kéztudomasu volt ugyanis, hogy az
ogrék mindenféle lényt megesznek, raadasul altalaban nyersen. A sindolidak is megettek ugyan
mindenféle lényt, de legalabb nem nyersen. A hiilld hatan egy ogre kiilondsen nem keltett jo
benyomast a szemlélddoben.

Atvagott a hosszli utcakon, majd az els6 kapu el6tt leszallt hatasarél, és az 6rok elé 1épett.
Négy jol megtermett sindolida vigyazott itt arra, hogy illetéktelen ne 1éphessen be.

- Mit akarsz? - formedt ra az egyik Or, bar az ogre joval nagyobb termetii volt, mint 0.
- Ghalat vagyok A Nagyurhoz jottem.

- Akkor véarnod kell! - mondta ugyanaz az alak. Ugy latszik rendesen kidlték beléle a félelmet,
mert egyaltalin nem tartott a jovevénytdl. Aztdn az arca megmerevedett egy pillanatra, s a
hangja egészen kedvesre valtozott. - O bocsass meg uram! Urunk nagy 6rommel fogad téged.

- Ez mar mas! - mordult fel az ogre, s atvezette a kitarulo kapun nagytestii hatasat. Az aliwala
csak leszegett fejjel mehetett be a szamara alacsonynak épiilt bejaraton. Bent voltak hat a belso
varban, mely mogott emelkedett Morx Xandrum gyémant erddje. Kevesen jottek be ide, s
bizony még kevesebben tavoztak azota, midta kitort a viszaly a magusok kozott. Az ogre ezzel
mit sem torddve, toretlen lendiilettel haladt tovabb célja felé. Mogotte dongve zaroddott be a
kapu.

- Megoriiltél Kilpak? - kérdezte tarsat az egyik sindolida 6r. - Miért engedted be az ogrét?
Hiszen nem volt Urunktdl belépdje!

- Milyen ogrét? - kérdezte vissza Kilpak.

3 dindhaton utazd
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Ghalat tudatvarazslé volt, aki Sindol sivatagatol délnyugatra €lt. Tobbnyire artatlan utazokkal
taplalkozott, de az utobbi idében egyre ritkabban vetédott a kozelébe idegen lény. O maga
pedig Gessomba, az ogrék egyetlen varosaba be nem tette volna a labat. Inkabb eljott a nagy
magushoz, hogy felajanlja neki szolgalatait. Mosoly futott a szajara, ahogy az 0jabb Orséghez
kozeledve hasznalta a varazserejét. Tisztan olvasott a vele szemben allok gondolataiban:
Micsoda egy monstrum - gondolta az egyik. Négy napig jol laknank beldle - elmélkedett a
masik. Ki a fene engedte be? - hokkent meg a kozEépso, aki tarsainal kicsit erésebb volt, de
még igy is joval kisebb az érkezonél.

Mivel érezte, hogy 6nszantukbol nem engednék tovabb, ismét varazslathoz akart fordulni, am a
kapu most kitarult. Egy pancélruhas sindolida Iépett eld, s végignézett Ghalaton. Ha érted,
amire gondolok, gyere utinam - gondolta, mikdozben intett a kezével az 6roknek, hogy
engedjék be.

- Jobb, ha Wuffot nem hagyom itt egyediil - mondta erre az ogre. - Ugyanis régen evett mar... -
sarga fogaival ravigyorgott az 6rokre, akik bizalmatlanul méregették az aliwalat.

- Varj itt! - gondolta a sindolida ¢és eltlint az er6d homalyaban. Csak percek mulva tért vissza
egy kisebb iivegcsével. Minden magyarazat nélkiil Ghalathoz Iépett és a kezébe nyomta. ltasd
meg vele!

- Ha Wufthak baja lesz tdle, téged eszlek meg vacsorara! - kozolte Ghalat és kivette a dugot a
fiolabol. Ravagott az aliwala nyakara, mire az lehajtotta a fejét - Igyal! - szolt rd az ogre, s a
hiillé kitatotta félelmetes pofajat. Ghalat beledntétte a folyadékot, amit az szomjasan nyelt le, s
ugy nézett gazdajara, mint aki varja a kovetkezd adagot. Aztan eltlint az élénkség a szemébol,
s dongve teriilt el a foldon.

- Micsoda?! - hordiilt fel Ghalat, &m egy hangot hallott, most kozvetleniil a fejében: Uram
feltétlen bizalmat var el toled!

Az erdd beliill pompasan volt berendezve, s ez még egy ogrénak is szemet szurt. Ghalat
azonban nem volt kozonséges ogre. Kiilonleges képességei miatt mar kiskoraban kitaszitotta
magabdl a foleg allattenyésztéssel foglalkozo ogre tarsadalom, s igy egy darabig utonallasra
kényszeriilt. Ha lehet ezt mondani, utalta a sajat fajtajat, s megvetette a tobbi népet is. Ahogy
teltek az évek, megtanulta egyre jobban kihasznalni kiilonleges képességét; azt, hogy képes
volt masok gondolataiban olvasni. Aztan rajott, hogy irdnyitani is képes Oket, s igy hatalma
egyre nott. Megérezte a hatalom izét, de tobbre vagyott. Eleinte rabszolgakat tartott, akikkel
barmit meg tudott csinaltatni, majd, ha megunta, akkor felfalta 6ket. Elhatarozta, hogy
megmutatja a népének mire képes. Eleinte sereget akart szervezni, de aztan, mikor rajott, hogy
a sok harcos tudatanak irdnyitdsa minden erejét kiveszi, mashogy dontott. Hallott mar a
magusokrodl, s most ugy érezte, eljott az ideje, hogy Gjat tanuljon, s ndvelje hatalmat.

A terem, melyben varakoznia kellett, neki tetszetdsen volt berendezve. A falakon kiilonféle
lények trofeai voltak felfiggesztve - volt kozte ogre is. - A butorzat dinoszauruszok csontjabdl
késziilt. Maga a fotel, melyben Ghalat varakozott szintén csontbol volt. Talan egy brachio-
saurus medencecsontjabol lett kifaragva. Valahogy sugarozta ez a hely a halalt és az elmulast.
Tudta, hogy ez nem tobb, mint egyszerti lelki hadviselés. Egy sindolida bizonyara berezel attol,
ha egy fajtarsanak a kitomott portréjat 1atja meg a falon, am Ghalat - neveltetésébol és étkezési
szokasaibol kifolydlag - nem hatodott meg ettdl. Valahogy ilyennek képzelt el egy idealisan
berendezett lakosztalyt.

- Uram var! - Hallotta meg agyaban a hangot, s a terem keleti ajtaja latszolag magatdl kitarult.

32



- Micsoda szinpadiassag! - gondolta, am beburkolta gondolatait, mert mar tudta, hogy itt
vannak a maga fajtajabol is. Az ajtd egy folyosoéra, majd egy szélesen iveld 1épcsOhdz vezetett.
A lépcso felsd végében hiillocsontokbol készitett fehér kapu volt. Ghalat nem csodélkozott
azon, hogy az ajtok maguktol nyiltak ki.

A szeme el¢é taruld csarnok olyan volt, mint amilyennek elképzelte. A kapuval szemben iilt
Morx Xandrum - masik nevén Nhutl - dinoszaurusz-csontokbol készitett tronjan. A csarnokot
ugy formaztak meg, mintha egy oriasi hiilld belseje lenne. A mennyezetet tartd ives csont-
oszlopok hatérozottan bordékra emlékeztettek, a tron koril kialakitott tér pedig egy iires
koponyara hasonlitott, amint tatott szajaval éppen a tront akarja bekapni. A tronus eldtt €s
folott ivelt a két allkapocs, melyek szintén csontokbol és hegyes fogakbol alltak.

Az éllkapocs kozpontjaban egy feketeruhas, emberforma lény {ilt. Joval kisebb volt az ogrénal.
- Ghalat ezen kicsit csalodott, mert Nhuult joval rémesebbnek képzelte el. - Fején dino-
szaurusz-fogakbol készitett koronat viselt, arca szogletes volt, s6tétld szeme pedig szigortian
nézett a belépore vastag szemoldoke alol. Szdja halvany mosolyra htizédott Ghalat 1attan, de
az ogre most is csak a fejében hallotta a szavakat.

- Ha a szolgdlataimat keresed, van szamodra egy feladatom.
- Cserébe tudast kérek - gondolta Ghalat.

- Tetszik az ajanlat! - jott a valasz, majd olyan erés zigas tamadt az ogre fejében, hogy
kénytelen volt a fejéhez kapni €s az agyaban keletkez6 fajdalomtol dnkénteleniil térdre rogyott.
Hangot azonban elfojtott zihalason kiviil nem adott ki.

Nhuul tetszését elnyerte az ogre akaratereje, s engedett a mentalis szoritason. - Csak, hogy
tisztaban legyél a hatalmammal! - hallatszott most Ghalat fejében a hang, mikdzben
feltapaszkodott. - Murbusz a szallasodra kisér, s holnap felkészitelek a kiildetésedre. Az
aliwalad az istalloba keriilt.

- Koszonom uram! - valaszolta Ghalat merészen Nhuul szemébe nézve. A Magus alakja
ekdzben elhalvanyult €s egy fénylobbanas utan eltiint. A hata mogott 1épések hallatszottak, s az
a sindolida jelent meg, aki felkisérte. Az ogre néman kovette, bar fejében még liktetett a
fajdalom.

Ghalat elégedetten ment le az istalloba, miutan borral stirtin 6blogette le a nyersen elfogyasz-
tott dinohust. Wuff lecsukott szemhéjakkal fekiidt a szalmaban, de egyenletes volt a 1égzése.
Az istallo aprobb hiillokkel volt tele, legalabbis a sindolidak altal hasznalt dryptosaurusok joval
kisebbek voltak Wufthal. Két szoros sindolida etette ezeket a hatasokat. Ahogy Ghalat jobban
koriilnézett, megfigyelhette a gyilkos médon elkészitett dindszerszamokat is. Az allatok fejére
olyan hamot tettek, mely ¢€les és hegyes, csillag keresztmetszetli fémszarvat tartalmazott, s a
nyeregre kétoldalt hosszu landzsatartok voltak erdsitve. Ezeknek a segitségével mar akkor
felnyarsalhattak az ellenfelet, mielott az még kardcsapasnyi tavolsagra ért volna. Az ogre
megpaskolta békésen szunyokalo hatasat, s lassan elindult a 1épcsé felé. Ekozben megprobalta
kifiirkészni a két sindolida gondolatait.

- Még harom nap és utra kelhettek, picinyeim - gondolta az egyik, am Ghalat azt nem tudta
kiolvasni, hogy hova lesz az az ut, a kérdezOskodést pedig nem tartotta helyesnek ezen a
helyen. Megprobalta hat a masikat: - Hogy dogolt volna meg Nyafranc, mielott lebetegszik.
Most nekem kell etetnem ezt a sok harapos dogot. Zerkefal kezét is leharapta az egyik mocsok.
- Ettél sem lettem okosabb - gondolta az ogre, majd felbattyogott a I€pcson. Csigalépcso
vezetett a szobaja felé esd folyosoig. A falakat érdekes, fényt add kovek vilagitottdk meg.
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Hogy Nhuul milyen magiaval csinalta ezt, azt nem tudta, de nem is érdekelte. A széllasa
fejedelmi volt és viszonylag értelmes tarsasagot tudhatott maga mellett. Erezte, hogy eljott a
bizonyitas ideje. Itt nem csak azért fogjak kedvelni, mert a tudatuknal fogva tartja 6ket, hanem
mert olyan gonoszak, mint 6. Vigyorogva paskolta meg a kitomott emberfejet, ami az ajto
mellett volt a falra erdsitve. Becsapta maga mogott a nehéz ajtot, s végigfekiidt a kényelmes
agyon. Mar varta a holnapot.
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VIII. fejezet
A TRUKKMESTER

Mar sotétedett, mikor Yamaék elérték az elsd tiindérek lakta falut. A telepiilés a fak lomb-
koronaja koz¢ épiilt, tiszteletben tartva a természet altal alkotott formakat. A hazak szorosan a
fa torzséhez simultak, s csak gy rogzitették Oket a fakhoz, ahogy a madarak a fészkeiket.
Kotelek, kotéllétrak, vagy csigalépcsok iveltek a magasba, de az iddsebb tiindérek szamara
elmés felvonodszerkezetek is voltak, melyek segitségével minden erdfeszités nélkiil a lombok
kozé emelkedhettek.

- Mi ez a furcsa zaj? - kérdezte Gaiust Yimyam.

- Egész kellemes - tette hozz4 Yama.

- A zenére gondolsz? - kérdezett vissza a tiindér csodalkozva.

- Ez a zene? - amult el az ifju nagyfonok. - Csodalatos! El kell mondanod, hogyan csinaljatok!

- Errél hamarosan magad is meggy6zOdhetsz. Most masszunk fel az utazéhazhoz! - mondta
Trilla mosolyogva.

- Mi ez a szerkezet? - 1épett Yzaura érdeklodve az egyik felvondhoz.

- Az id6sebb tiindérek ebbe szallnak be, ha le, vagy fel akarnak utazni. Egy ellensuly és egy kar
segitségével mikodik.

- Ennek sok hasznat vennénk a Wonkban - jegyezte meg a fekete yatt. - Kiprobalhatjuk?

- Egész nyugodtan! - mondta Gaius. - Gyertek! Megmutatom, hogy miikodik. Egyetlen hibaja
csak az, hogy harom tiindérnél tobbet nem bir el - odalépett a szerkezethez, mely egy fabol
késziilt kalitkaszerti részbdl €s a ra erdsitett két kotelbol allt. A kotél apro csigakban mozgott.
- Ha megemelem ezt a kart - fogta meg a kalitkara erdsitett fogantyut -, akkor felemelkedik, ha
pedig visszatolom, leereszkedik. Ilyen egyszeri a mikodése.

- Csodalatos - jegyezte meg Yzaura, s a tobbiek is amulva nézték, ahogy Gaius le és fol
mozgott a szerkezet segitségével. Yzmun nem fecsérelte almélkodasra az idejét, hanem elovett
egy boruszt, s gyorsan felvazolta ra, amit latott. Persze Yrt és Ylddzer nem volt hajlando
kivarni, mig a lift visszaérkezik, s inkabb felmasztak egy kotéllétran.

Yama, Yimyam ¢€s Yzaura érkeztek elsonek, bar a két harcos csak par masodperccel maradt le
toliikk. Egy pallora értek fel, mely elég széles volt, s tobb vékonyabb - korlattal ellatott -
pallohoz vezetett. A stabil sziklakhoz szokott yattok szamara ez az ingatag, fabol késziilt terep
bizony elég kétségbeejtdé takolmanynak szamitott. Yzaura kétségbeesetten kapaszkodott a
pallok mellé felerdsitett korlatba, s szemei igen elsotétiiltek, mikor lefelé nézett. Yama nem
aggodott, tudvan, hogy veszély esetén képes lebegni, vagy akarhova atvardzsolni magat, s a
feketék kivételével ezt a tobbiekkel is megtetethette. Mikor Yuli is felért, elindultak a pallokon.
Ovatosan kovették a tiindéreket, akik fiirgén mozogtak ezen a terepen. Trilla és Gaius
megalltak egy nagyobb épiilet eldtt, latvan, hogy a yattok jocskan lemaradtak. Yama Yldozer
mogott haladt. Bar a harcos nem félt a mélységtdl, mégis lathatdan iigyetleniil haladt ezen a
helyen. Egy dvatlan pillanatban meg is csuszott a laba, s Onkéntelentiil elkezdett hadonaszni a
kezével. Persze a nagytestii harcos egyetlen karcsapasa Yama szamara erds iités volt, s a fia
most egyensulyat vesztve atesett a korlaton. Bar az iités varatlanul érte, volt annyi
I¢lekjelenléte, hogy lebegésbe varazsolja magat.
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- Bocsénat! - hebegte Yldozer, aki megrokonyoddve kapaszkodott a korlatba.

- Ovatosabb is lehetnél! - zsortol6dott Yama. - Kész szerencse, hogy nem Yzatult, vagy
Yzaurat 16kted meg, mert 6ket még megmenteni sem tudtam volna.

- Megbillent alattam a 1éc... - szabadkozott a harcos, de Yama leintette:
- Semmi vész! - s visszalebegett a palldra. - Inkabb tartsunk nagyobb kovetési tavolsagot!

- Ne ijjedjetek meg! - kidltotta nekik Gaius. - Ha jobban lenéztek, észreveszitek a kifeszitett
halot is! - és valoban, ahogy lenéztek, bar mereszteni kellett a szemiiket, meglattak a vékony
fonalakbol készitett halokat, melyek minden pallo alatt ki voltak feszitve.

- Es ezek elbirnak minket? - csodalkozott Y zatul.

- Tobbet is, mint gondolnad! - mondta Gaius. - Mi nem olyan anyagot hasznalunk, mint a
fingok. Ez a kotél, vékony, atlatsz6 és erds daimling.

- Ez megnyugtato - jegyezte meg Yzaura.

- Azért csak legyiink ovatosak - mondta Yimyam, aki mar felért a két tiindér mellé. Ahogy a
tobbiek is odaértek, beléptek az épitménybe.

- Ez egy utazohaz - kozolte Trilla. - Tiz tiindér is megszallhat itt &jszakara. Ennek az egyetlen
feltétele, hogy masnap mindent ugyanolyan allapotban hagy itt, mint amilyenben taldlta. Az
0sszes faluban van ilyen utazohaz. Helyezzétek kényelembe magatokat, amig szerzek némi
¢lelmet.

A yattok bizalmatlanul néztek a meglehetdsen puhanak tiind dgyakra. A tobbi batorzat azon-
ban kényelmesnek tiint. A tagas fahazban koroskoriil nyolc agy volt elhelyezve, s kdzépen
nyolc fabol késziilt sz¢k vette koriil az asztalt. A falakon polcok voltak edényekkel és evo-
eszkozokkel. A haz egyik sarkaban egy hordoszert fémtargy allt.

- Ez micsoda? - kérdezte Yama Yimyamtol.
- Ha jol tudom kalyha - valaszolta a nagyfonok. - A tiindérek ezzel csindlnak meleget.
- Hat hdmoszatot azt nem latok, az biztos - mondta Y zatul.

- Miért ilyen puhdk az agyak? - érdeklodott most Yzaura. - Ezeken nem lehet kényelmesen
aludni.

- Talan jobb, ha a f61don alszunk - élcelddott Yzmun.
- Nem is rossz otlet - kapott a lehetdségen Yama.

- Valoban jobb, ha a f6ldon alszunk, mert sziikségiink lesz az erdnkre. Holnap is hossza 1t all
eléttiink - mondta Yimyam, mikézben kiteritette maga elétt Gendor Délvidékének térképét -
legalabbis ami meg volt beldle, ugyanis Hadd Lamurt6l délre mar csak egyetlen varos volt
felrajzolva: Diut Igvaur, Paldin emberlakta fovarosa.

- Milyen messze vagyunk az emberek f61djét61? - kérdezte Yzatul.
- Ugy két, vagy harom nap - saccolta meg a térkép alapjan Yzmun.

- Egy hét alatt elérhetiink a célunkhoz, s egy jabb hét a visszaut - legyintett csiiggedten Yama.
- Ki tudja, addig mi torténik otthon?
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Yzmok tanitomester folényesen nézett végig a hlisz harcoson, akik elotte alltak. A banyabol
hozatta fel 6ket, s most arra késziilt, hogy elmondja nekik terveit. A fekete yatt mellett négy
Mester Garda tag allt - biztos, ami biztos - jol felfegyverkezve.

- Tehat a néplink érdekében vallaljatok ezt a feladatot, s ha sikerrel jartok, elengedjiik minden
biintetéseteket. Yzerat és Yzbatar a két fo ellenségiink. Veliikk kell végeznetek eloszor.
Eldadjatok nekik a mesét a szokésetekrdl, s hogy szeretnétek csatlakozni a torvényszegdkhoz.
Azutan, ha sikerrel jartatok, megszabadultok toliikk és visszatérhettek a népetekhez. Ha
teljesitettétek a feladatot, a népiink ujra egységes lehet, s egyesiilt erdvel megszabadulhatunk a
sziirke yattoktol is. Itt az ideje, hogy visszaallitsuk a rendet a Wonkban. Kinek van kérdése?

- Ugy hallottam, hogy manok vették koriil a torvényszeg6k taborat - mondta az egyik harcos,
aki az elsé sorban 4llt. - Hogy tudunk atjutni a mandkon fegyver nélkiil?

- Ha mindannyian kapnatok fegyvert, az tul gyanus lenne. Eppen ezért nyolc landzsat és hat
tort kaptok. A tobbi fegyvert szerezzétek meg a manoktol!

- A Wonkért! - kozolte egy masik harcos.

- Es legyetek ovatosak! Yzerat és Yzbatar is Mester Garda tagok voltak! Nem lesz konnyii
kivégezni oket!

Alig végeztek a vacsoraval, egy magas, szoke tiindér Iépett be hozzajuk. Trilla letette a
kezében levé mandolint, amivel a yattokat szdrakoztatta, hiszen a Wonkban nem ismerték a
zenét €s az énekeket. Kivancsian néztek a tiindérre, aki bizonytalanul idvozolte oket.

- Van koztetek egy varazstud6?

- Igen - vélaszolta Yama.

- Mesterem szeretne beszélni veled - mondta a tlindér, zavartan térdelve a kezét.
- Miféle mestered? - kérdezett vissza Yama.

- Zrin triikkmester.

- Triikkmester? - mosolyodott el a fi. - Az meg miféle szerzet.

- Igy nevezik a magia ellenségeit - komorodott el Yimyam. - Miért nem 6 maga jon ide, ha
akar valamit?

- Mesterem nincs artd szandékkal, csupan beszélni kivan a yatt varazsloval - kozolte ere a
tiindér.

- Ebben csak megerdsithetem - szolalt meg most Trilla. - Zrin trilkkmester a lehetd legjobb
tiindér, akit ismeriink. Még sohasem artott senkinek. Talan inkabb arr6l akar meggy6zddni,
hogy Yama sincs art6 szandékkal.

- Veled megyek - mondta erre Yama, majd a tobbiekhez fordult: - Ne aggodjatok!

- Légy ovatos! - kérte Yimyam, aki nem akarta befolyasolni a fiat, bar nem oriilt annak, hogy
ilyen konnyen beadta a derekat. Furcsamod nem érzett veszélyt, pedig tudta, hogy a triikk-
mesterek minden varazstudo eskiidt ellenségei. Azért még hozzatette, miel6tt Yama becsukta
volna maga mogott az ajtét: - Kialts, ha baj van!
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A tiindér megallt az utazohaz el6tt, s a magasba nézett. Kint mar sotét volt, s a falu hazaiban
mindeniitt égtek a lampasok. Kellemes zeneszo hallatszott tobbfeldl is, s valahol énekeltek a
tiindérek. Legszivesebben hagyta volna a trilkkmestert, s megnézte volna a zenészeket, de nem
tehette. A tlindér a magasba mutatott. Folottiik, talan a legmagasabb tolgyfan, joval feljebb az
utolso haz f6lott egy kis kunyhd volt a magasban. Yama a szemével jol latta, hogy semmilyen
kotél, vagy lépcsd nem vezet oda. Hogy a trilkkkmesterek hogyan kozlekedtek, azt rogton maga
is megszemlélhette, mert a tiindér a magasba emelte a kezét, amibdl egy targy vagodott ki,
amire kotél volt erdsitve. Aztan a tiindér a magasba emelkedett. Himbal6z6 alakja gyorsan
mozgott felfelé a levegdben. Yama lebegéssel kovette.

A fakunyhdé az erdd folé magasodott. A legmagasabb fa agaira volt felépitve. Felettiik a
csillagos ég szépsége most ismét csodalattal toltotte el Yamat. A sz¢€l itt érezhetd volt, s kicsit
mozgatta is az alattuk levo agakat. Ett6l az egész haz egy lasst, ringat6z6 mozgast végzett. A
tiindér belépett az ajton, mely egy kivilagitott szobaba vezetett. Yama kovette.

A szobédban egy asztalnal bibor kopenyes férfi iilt. Tiindér mértékkel mérve is elég idosnek
tint. Fehér szakalla, mosolygdsan csillogd szemei még Yamara is megnyugtatd hatassal voltak,
akinek az emberi arc ugyan elég idegennek tint. A trilkkkmester kék szemei figyelmesen
végignéztek a yatton.

- Udvozodllek Yamaying - szolalt meg Zrin. - Készondm, hogy elfogadtad a meghivasomat.
- K6szondm a meghivast - valaszolta udvariasan a fiu. - Kivancsian varom, hogy miért hivtal.

- Foglalj helyet! - mutatott a székre az asztal mellett, s intett a magas tiindérnek, hogy elmehet.
Az néman tdvozott a szobabol.

- Nem véletlen, hogy ide hivtalak, s nem magam mentem el hozzad - mondta a trilkkmester, s
szemeit le nem véve Yamarol hatradolt a székén. - Kivancsi vagyok, hogy tisztaban vagy-e
azzal, hogy mibdl all a varazserod?

- Természetesen - valaszolta készséggel Yama. - Tér-varazslo vagyok. Tudok lebegni...

- Nem erre gondoltam - szakitotta félbe a férfi és az arca elkomorult. - Mi okozza a varazs-
erddet?

- Azt nem tudom pontosan megnevezni. Valami eré koltozott belém, ami olyan, mintha egy
kiilon ¢élolény lenne. Mégis engedelmeskedik az akaratomnak.

- A démonodra gondolsz? - kérdezte Zrin.
- Igen. Latom ismered ezt a nevet.

- Tudnod kell, hogy a benned lak6 démon gonosz! - bokte ki a triikkkmester. - Jobb, ha mielobb
megszabadulsz tdle.

- Miért lenne gonosz? - kérdezett vissza Yama, bar jol tudta, hogy a trilkkkmester igazat mond.
- Hiszen életeket menthetek vele. Mar a sajat €letemet is megmentettem a ,,démonom” erejével.

Zrin Osszerancolta a homlokat. - A vardzserd hatalmat ad, a hatalom pedig pusztitdo erd. A
hatalom olyan dolog, amit meg kell tartanod, meg kell védened és dvnod kell! Most még talan
nem ¢€lsz vissza vele, de elobb utobb elvarod, hogy tiszteljenek a hatalmadért! Aztan sarba
tiporsz masokat, ha ezt nem teszik meg! - A triikkmester szeme most mérgesen villant: - Akar
az ¢letiik aran is!

- Ez nem igaz! - tort ki Yama. - Osszehordasz itt mindent, de halvany g6zdd sincs arrél, hogy
ki vagyok, és hogy mire hasznalom az erémet!
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- Ebben latod igazad van! - emelte fel a hangjat az 6reg. - Csak az a baj, hogy te sem tudod,
hogy ki vagy és mire hasznalod az erddet! - szemébdl eltiint a harag. Visszatért bele a békesség
¢és ujra hatradolt a székén. - Még nem ismered a szeretet hatalmat!

- Es arra gondoltal, hogy most megkérek egy Névtelent, hogy szabaditson meg a démonomtol?
- Yama kérdése kicsit glinyosan hangzott. Kihivéan nézett Zrinre. - Vagy megprobalsz te
eltenni lab alol, hogy egy varazsloval kevesebb legyen?

Zrin most izgatottan eléreddlt. Szeme ¢€lénken csillogott, ahogy Yama szemébe furta a tekin-
tetét: - Keveseknek adatott meg, hogy a démonokat a helyiikre izzék vissza. Erre a gyilkossag
nem megoldas! Ez a baj a trilkkmesterekkel. Sok varazslo halt mar meg triikkkmester keze altal,
de csak annyit értek el vele, hogy a démon 1) gazdat, 0j lelket keresett magénak, akit a
gonoszsag utjara vihet. Sok triikkkmester €l tévedésben, mert nincs tisztaban vele, hogy nem a
test ellen, hanem gonosz lelkek ellen kell harcolni. Ha megérted az igazsagot, akkor lehetsz
csak boldog. Ne a varazser6dtdl akarj megszabadulni €s ne is a hatalomvagyadtol! Csak az
igazsagot keresd! Ne higgy a latszatnak! Alomvilagban élsz! Ideje felébredni!

Yama nem akarta megbantani az 6reget, de mar elvesztette minden tiirelmét. Ez a prédikacio
tobb volt, mint amit el tudott viselni. Megmozditotta belsejében az erdt, s egy villanas utan
eltiint a szobabol. Zrin nem csodalkozott. Hatra dolt a székében, dsszekulcsolta az ujjait, s egy
pillanatra behunyta a szemét. Halkan, alig hallhatéan szolalt meg, mintha csak magahoz
beszélne:

- En megtettem, amit tudtam Uram! A tobbi rajta és rajtad all.
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IX. fejezet
GHALAD TROPE

Yama nyugtalanul aludt, s egy kicsit korabban is kelt, mint a tobbiek. Kiment az utazéhaz elg, s
elnézte a csondes, békés falut. A hajnali 6raban madarak éneke tette gyonyoriivé a paratol
kodlo erddt. Felfelé nézett, Zrin haza felé. Nem teljesen értette, amit a tritkkkmester mondott,
de ugy érezte, sok bolcsesség és tisztasag volt a szavaiban. Kicsit sajnalta, hogy kdszonés
nélkiil hagyta ott. Talan 6 tudott volna neki mondani valamit a Névtelenekrdl, s arrol a furcsa
hatalomro6l, ami nagyobb, mint a varazsloke.

A haz ajtaja ekkor kinyilt mogotte. Yzatul 1épett mellé:
- Igen hamar felkeltél!
- Nem tudtam aludni. Valahogy felzaklatott a triikkkmesterrel valo beszélgetés.

- Erdekesek ezek a triikkmesterek. Ugy hallottam, egy tavoli szigeten készitik fel Sket, hogy
megdljék a varazslokat.

- Hat Zrin egész mas - jegyezte meg Yama. - Azt mondta, hogy a varazslas démona, ami
bennem van, ha meghalok, valaki masba koltézik. Mintha csak a Névteleneknek lenne hatalma
arra, hogy végleg megszabaditsanak téle.

- Miért kellene megszabadulnod téle? - kérdezte csodalkozva Yzatul. - Hiszen annyi minden
csodalatos dologra vagy képes! Bevallom dszintén, hogy kicsit irigykedek rad.

- Igazan nem akarok megszabadulni tle, de igazat adok annak, hogyha gonosz lennék, akkor
ezzel a hatalmammal vissza tudnék €lni.

- Na de te nem vagy gonosz! Eppen a gonoszsag ellen harcolsz!
- Aggodok is az otthoniakért! Valahogy olyan érzésem van, hogy Y zeratot nem latom tobbet.

- Ne besz¢lj butasagokat! Yzerat allitolag jobb harcos, mint Yarakurt mester, aki harcolni
tanitott! Ha valaki, akkor 6 meg tudja védeni magat.

- Egyszer ott voltam egy beszélgetésen, amin arra a kovetkeztetésre jutottunk, hogy Yzarr a
langorbelek kozé tartozik. Ha igy van, akkor nem csoda, ha a két nagyfonok is tart tole.

- Nem emlékszem, hogy a borusztarban olvastam volna ilyenrol.

- Yzerat azt mondta, hogy 6 olvasta. Meg az is kideriilt, hogy amikor Yzarr sziiletett, a
harminc tojasbol egyediil 6 maradt életben. Lehet, hogy ez 0sszefliggésben van azzal, hogy 6
langorbel.

- Aruld mar el végre, hogy az mit jelent!

- A langorbelek nagyon gyorsak. Yzerat szerint minden mas lénynél gyorsabbak, s ezért szinte
legyOzhetetlenek.

- Ez elég rosszul hangzik!

Ekkor Yimyam lépett ki melléjiik, s érkezését zavart csend kovette. Aztdn Yama raszanta
magat a kérdésre:

- Ugye Yzarr langorbel!
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A nagyfonok igen elcsodalkozott a kérdésen, s el6szor nem akart valaszolni:
- Ezt honnan veszitek?

- Minden jel arra mutat - kozolte Yama. - Te magad is elarultad, hogy nagy hatalma van. Mar
pedig egy fekete yatt nem lehet varazslo. - Yimyam erre beadta a derekat és bolintott.

- Sokaig titkolta eldttiink, de a nagyasszony halala utan nekem és Yuryennek kellett volna
atvenniink a vezetést. Akkor tudtuk meg, hogy Yzarr mire képes. Egy tapasztalt harcos az 6
gyorsasagaval szinte legydzhetetlen! Nem volt mas valasztdsunk... - a nagyfondk hangja
szomoru volt és csalddott.

- Akkor valéban nagy baj van! De ha megszerezziik neki a Tudas Konyvét, még veszélyesebb
lehet!

- Valamit el kell nektek mondanom, de szeretném, ha koztiink maradna: Yzarr nem kaphatja
meg a Tudas Konyvét! Viszont ha nem tériink vissza a konyvvel, vagy ha visszatériink és nem
adjuk neki, akkor minden torvényszegot kivégeznek! Hogy ne vegyétek tréfanak a dolgot,
Yzarr elottiink 6t meg harom banyamunkast, hogy nyomatékot adjon a szavainak. Ez a yatt a
velejéig romlott. De nem hiszem, hogy barki meg tudna akadalyozni. Még te sem Yama.
Mindene megvan ahhoz, hogy legy6zzon téged!

A két gyermek dobbenten hallgatta végig, amit a nagyfonok mondott. Megértették hat, hogy
Yimyam, s valészinlileg Yuryen - a Wonk két nagyfonoke - is veliik van, csupan nem akarjak
védtelentil hagyni a Wonk népét.

A reggeli napfényben a yattok csapata indulasra késziilodott. Trilla és Gaius hatarozott
léptekkel indultak meg. Kicsit csodalkoztak ugyan azon, hogy nem lefelé mennek, ahol az
Osvény volt, hanem folfelé masztak. Yama tobbszor is foltekintett Zrin kunyhoja felé és latta,
hogy a triikkmester az ablakbdl nézte Oket. Most mar kezdte megérteni, hogy a tiindér jot
akart, s szerette volna elmondani neki, hogy nem kell varazslonak lenni ahhoz, hogy valaki
kiilonleges legyen. Legszivesebben tanacsot kért volna téle, hogy mit tehetnek Yzarr ellen. De
az id6 - mert féltették az otthoniakat - hajtotta dket, s menniiik kellett tovabb. A harom barat
egy kicsit lemaradt a tobbiektol, s elmesélték Yzauranak amit Yimyamtol megtudtak.

- Lehet, hogy a csapatban is van arul6? - kérdezte Yzaura.

- Yrt megmentette az ¢letemet, de att6l még lehet gyanus - mondta Yzatul.
- Yldozer is ugyanugy - tette hozza Yzaura.

- Yimyamrol ezek utan nem tudnam elképzelni - mondta Yama.

- Yuli biztosan veliink van, de Yzmuanért nem tenném tiizbe a kezem - folytatta Yzatul. - Mégis
csak Yzmok tanitvanya, aki pedig Yzarr legjobb yattja! - Ekkor felértek egy emelvényre, ami
egy furcsa szerkezetnek az egyik allomasa lehetett. Széles tilések lebegtek a magasban kifeszi-
tett koteleken, s az emelvény kdzpontjaban egy hatalmas szélkerék forgott lassan, komotosan,
ahogy az enyhe sz¢l forgatta.

- Ez a libeg6 - mondta Trilla. - Ezzel jutunk el a Sibukkoig.
- Erre fel kell iilnlink? - szornyiilkodott Yzaura, aki mar lenézni is alig mert.

- Teljesen biztonsagos - probalta megnyugtatni Gaius. - Ketten iilhetnek egy libegdbe és be
tudjak kapcsolni magukat. A felszallas nehéz elészor. - Elsuhant eldttiik egy iilés, de jo par
méterre utdna mar latszott a kovetkezd. - Egész egyszertien elé kell allni, s a tiindér szinte
belehuppan, ahogy felveszi az ilés.
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- A yatt meg alul nyekken - tette hozza Yzaura, s ezen Yzatul j6t mulatott.

- Akkor sincs baj, ha leesiink. Alul mindeniitt ki vannak feszitve a halok. Még sosem volt
baleset! - biztatta 6ket Gaius is.

- Alig varom, hogy kiprobaljam - mondta Yzmun Y zauranak, s elore Iépett Yimyam mellé.
- Jot tenne neki, ha egyet zaigna a haloba - sugta Yzaura Y zatulnak.

- Aha - valaszolt a masik fekete, de nem folytatta, mert kivancsi volt, hogy Trilla hogyan szall
be a libegdbe. A tiindér megvarta, mig a libegd a labdhoz ér, s egyszeriien beleiilt. Aztan
mieldtt az ilés még elhagyta volna a felszallohelyet, egy gyors mozdulattal ki is szallt beldle.

- Kiszallni nehezebb, mint beszéllni - vigyorgott a nézdire, de azért hozza tette: - Mi ott
lesziink és segitiink. En megyek eldre, ti pedig tetszéleges sorrendben kovethettek. Valaki
velem johet! - Yzmun készségesen jelentkezett. Mar érkezett is a kovetkezo iilés, s az els6 két
utas ligyesen bele is szallt. Yama és Yzaura volt a kovetkezd. Nem szivesen hagytak ott
Yzatult, de Yzaura azért ragaszkodott Yamahoz, hogy legyen kéznél a varazserejével, ha le
akarna esni. Gaius segitett nekik a beszallasnal. A fekete yatt halk sikkantassal jelezte, hogy
alacstiszott az iilés. Vékony borszijak voltak az iilésen, amit magukra kotottek a biztonsag
kedvéert.

- Ez jobb, mint a gézlift - kozolte Yama.
- Azt is utdlom - valaszolta erre a fekete.
- Kar, hogy Yzatul nem lehet veliink. Itt nyugodtan beszélhetiink, s nem hallja meg senki.

- Remélem nem fogok hanyni - Yzaura sotétzold szemekkel nézett koriil, s erdsen kapaszko-
dott a libegdbe. Yama hatranézett, s latta, hogy a baratjuk Yimyammal egyiitt indult utnak. A
libegd a fak csucsanal haladt, s a tajat ezért nem igazan csodalhattak meg. Feltarult viszont
alattuk Hadd Lamur nylizsgé ¢€lete. Tarka madarak roppentek szét, amerre jartak. Egyik-masik
egészen kozel jott hozzajuk. A madardal atjarta az egész erdot. Itt-ott furcsa €s kiilonds allatok
tintek fel a mélyben, vagy éppen a fak torzsén felkiszo illatos, vagy éppen blizld virdgok
tették tarkava a lombok zoldjét. A kotélpalya tobb helyen is hatalmas fakhoz volt erdsitve, s a
mozgatasaban ugyanezekre a fakra szerelt szélkerekek segitették.

- Az biztos, hogy igy sokkal gyorsabban haladunk, mint gyalog - mondta Yama. - Talan
haromnapi utat is megtesziink.

- Azért nincs olyan messze a Sibukko - nyogte Yzaura.

- Lazits mar egy kicsit és gyonyorkodj az erdében! - szolt ra a baratja. - Ha leesel, majd
megmentelek.

- Biztam benned - valaszolt a masik, de a szemei tovabbra is s6tétzoldek maradtak.
- Inkébb elmesélem, hogy mi volt tegnap este a triikkmesternél.

- Rendben - jott az erdtlen hangu valasz.

A libeg6 éppen egy falu mellett suhant el, mikor Yama végre befejezte a beszamolojat. Yzaura
némileg megnyugodott, hiszen még mindig nem zuhantak le, s most érdeklddve nézett szét.

- Ugy latszik nem itt szallunk le.

- Csodélnam, ha a Sibukk¢ ilyen kozel lenne - mondta erre Yama. A nap a harmadik ivében
jart, s mar jokora utat megtettek.
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- Igaza lehet a trilkkkmesternek - szolalt meg halkan Yzaura. - Néha én is félek, hogy fejedbe
szall a dics6ség, s mar nem fogsz tobbet leereszkedni hozzank.

- Ezt nem mondhatod komolyan! - csattant fel Yama. - Mikor Ggy oriiltem a taldlkozasnak.

- En is oriiltem - mondta a fekete -, de nem voltam benne biztos, hogy te hogyan fogsz
reagalni. Akkor mar tobb mint fél év eltelt, azota hogy nem talalkoztunk.

- Az azért tulzas - ellenkezett a fil. - Aztan meg mire mennék a hatalmammal, ha nem lennének
barataim.

- Yzarrnak és Yzmoknak sincsenek baratai, mégis boldog a hatalmaval - valaszolta erre
Yzaura.

- Valoban boldog? - kérdezett vissza Yama. - Szornyli lehet baratok nélkiil. Nem igazan értem
mire megy ki a jaték.

- Azt senki sem tudja - jott a komor valasz. - Azt a hirt mi is hallottuk, hogy Yzarr elfogta és
megkinozta a két nagyfonokot. De ennek nem nagyon hittiink, mert a dolgozoktol jott az
informéacio. Azok meg ugy felnagyitjak a hireket.

- Ezt én sem hiszem - mondta az aranyhaju fil. - De azt mégsem értem, hogy hogyan
fajulhattak idaig a dolgok. A Wonkban mindenki fligg mindenkitl! Ha valami nem mikodik
rendesen, az egész allam tonkremehet!

- Yimyamban latom a vivodast - mondta Yzaura. - Azel6tt sokkal vidamabb volt. Lehet, hogy
az egész ut arra megy ki, hogy megszabaduljanak toliink?

- Kezdem ¢én is ezt hinni - valaszolt a Yama. Ekkor meglattak a tavolban integetd Yzmunt és
Trillat. - Ugy latom megérkeztiink.

- Jaj, ne! - nyOgte a tarsa. A libegd gyorsan kozeledett a leszallohelyhez. Kicsatoltak magukat,
s kozben Yama latta, hogy baratjan ismét erdt vesz a félelem. Megszoritotta hat a kezét: - ne
fél)! Itt vagyok. Yzmun Yamadanak, Trilla pedig Yzauranak segitett a kiszallasban. Mind-
kettejiiket szinte kirantottak az 1ilésbol, s a kovetkezd pillanatban az iires libegdk mar tovabb is
siklottak. Yzaura ijedtében négykézlabra rogyott, s haldsan tapogatta meg a deszkabol késziilt
emelvényt, ami mar sokkal szilardabb ,,talaj” volt a labai alatt.

Par perc milva mar az egész csoport itt volt. Ezen az allomason nem volt tiindérfalu. Egy-
szerlien leereszkedtek a kotéllétran, egészen az erdo talajaig. Nem volt egy konnyli mutatvany,
hiszen vagy 6tven méter magasbol kellett lemaszniuk. Ez még a tiindéreknek is sok lehetett,
mert tobb helyen voltak beiktatva pihendk, ahonnan tovabb lehetett maszni. A fenti napfény
utan itt csupa félhomaly volt a strii erdd. Keskeny Osvényre érkeztek, mely délnyugat felé
vezetett tovabb. Itt sem kellett sokat gyalogolniuk, mert par perc séta utan ismét csodas
latvany tarult a szemiik elé: a Sibukko, teljes szélességében. Pedig a folyd itt még nem is volt
tulsagosan nagy. Mégis pompas képet nyujtott, ahogy hompolyodgve tovahaladt a fak kozott.

- Innen csonakkal megyiink tovabb - kozolte Trilla, s a parton levd stégnél vesztegld négy
csonakra mutatott. - Elotte azonban megebédeliink. Ha van kedvetek, akkor tartsatok veliink!

- K6szonjiik - felelte Yimyam az invitalasra. - Természetesen veletek tartunk.

Elhelyezkedtek a fabol késziilt kis kikotd deszkain, s a tiindérek elovették az élelmet a
zsakjaikbol. Tekintettel voltak a yattokra, akik szinte mindent nyersen fogyasztottak, s hoztak
magukkal zoldségeket és nyers hast is. Ok maguk kenyeret és sajtot fogyasztottak. Ez utobbit
a yattok is nagyon izletesnek tartottak, de a kenyeret inkabb nem kostoltak meg. Evés kozben
megcsodaltak a folyot koriilvevé ndvényzetet. Az oOridstolgyeket itt joval alacsonyabb fiizfak,
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nyarfak és égerfak valtottak fel. Egy furcsa ndvény, amit a tiindérek mandiénak neveztek,’
tobb helyen a vizet is elfoglalta. Gyokerei mintha labak lettek volna, melyek segitségével a
fatorzs a vizszint f616tt maradhatott.

A gyors ebéd utan a csénakokhoz mentek.

- Ezeket a kenukat tudos tlindérek készitették. Valamilyen gépezet van benniik, aminek a
segitségével mindig visszatisznak arra a helyre, ahonnan elvitték dket. Nagyon nehéz felboritani
Oket, mert tokestly van az aljukba épitve.

- Kik azok a tudoés tiindérek? - kérdezte Yzatul.
- Rennen szigetének a lakoi, akik megorizték a Homaly el6tti tudas egy részét - mondta Gaius.
- Tehat tudjak, hogy mi volt a Nagy Homaly el6tt? - csodalkozott Yama.

- Sajnos nem - valaszolt a tiindér. - Csak a technikai tudast Orizték meg, a torténelmet Ok is
elfelejtették. Egyszoval nem sokat tudnak arrol, hogy mi volt a Homaly el6tt, vagy hogy
egyaltalan mi okozta a Homalyt.

A csonakok elég tagasak voltak. Harom iil6hely volt benniik, s a fat, amibdl késziiltek, fénylo
védoréteg boritotta. Nem voltak kikdtve. Valamilyen gépezet berregd hangon mozgatta dket,
mihelyt elsodrodtak egy kicsit a kikototol. A csonakok orrat és végét csillogd, aranyszini
anyag boritotta.

- Hogyhogy nincsenek kikotve? - csodalkozott Yzaura.

- Mindent mi sem tudhatunk - vonta meg a vallat Gaius. - A tudos tiindérek nem arulték el,
hogy hogyan mitkodnek. Ok készitették, s 6k is helyezték el dket. Ha valamelyik meghiba-
sodik, 6k gondoskodnak a javitasarol is. Ez szerencsére nagyon ritkan fordul elo.

Megfogtak hat a csonakokat, s harmasaval elhelyezkedtek benniik. Természetesen Yama
Yzatullal és Yzauraval iilt egyiitt. Yimyam Yzmunnal és Yulival, Yrt Yldozerrel, Trilla pedig
Gaiussal iilt egy csonakba. fgy a négy csonak béven elég volt a szamukra. Ahogy feltekin-
tettek, lattdk, hogy a libegd hogyan ivel at a folyd felett, s az iilések lassan siklanak el a
magasban.

Elindult hat a csapat lefelé¢ a folyon. Ahogy beleiiltek a csonakokba, az apré6 motorok kikap-
csoltak maguktoél, s engedték, hogy az utasok iranyitsak a vizi jarmiivet. A yattoknak ebben
nem volt talsdgosan nagy gyakorlatuk, de gyorsan megtanultdk. A fabol késziilt evezoket
konnyen lehetett hasznalni, s igy ismét sokkal gyorsabban haladtak, mintha gyalog mentek
volna.

- Ha j6l tudom, a tritkkmestereket is Rennen szigetén képzik - mondta Yama.
- Igen nagy tudasuk lehet, ha ilyeneket csinalnak - mutatott Yzatul a csonakra.
- Plane, ha varazslokkal is szembe mernek szallni!

- Ahhoz elég egy kis trinit is - vetette kozbe az aranyhaju fia. - Gondolkoztatok mar azon,
hogy rajtatok miért nem fog a varazslat?

- En csak akkor gondolkodtam ezen, mikor rélad kideriilt, hogy varazsl6 vagy - mondta
Y zatul.

- Talan mi is trinitbdl vagyunk - tette hozza Y zaura.

% A londék feljegyzései szerint egy édesvizi mangrovefaj.
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Ahogy lefelé haladtak a folyon, ismét megfigyelhették az allatokat. Itt azonban egész mas
¢lélények voltak, mint bent az erdoben. Vadkacsak, kormoranok gyakran eléfordultak, s néha
egy-egy szarvast is lattak, amelyik inni jott a folyohoz. Egyszer-egyszer fliggOhidak alatt
haladtak at, melyek a gyalog kozlekedd tiindérek szamara voltak a folyd folé kifeszitve,
maskor ujabb libegdk iveltek at a viz felett. Ahogy egyre lejjebb haladtak a folyon, a sodrasa
lassult ugyan némileg, de annal szélesebb lett, kiilondsen az ijabban beletorkollott patakoktol.
Utaz6 tiindérekkel ugyan nem taldlkoztak, am kikotoket, s felfelé halado gazdatlan csonakokat
anndl tobbet lattak.

Az egyik kikotonél elengedték csonakjaikat, s wjabbakba szalltak. A tiindérek ezt azzal
indokoltak, hogy azt a kikotot, ahonnan elindultak, nem illik sokaig csonak nélkiil hagyni. A
yattok nem vitatkoztak ezen. Csak par perc telt el, s maris folytathattak tovabb az utjukat.

Mar jocskan a délutanban jart az id6, mikor az elsd életjeleket észrevették a parton. Egyre
gyakrabban lattak tiindéreket, s hamarosan eljutottak egy kisebb faluba is, melynek mar valédi,
kobol késziilt kikotdje volt. Megesodaltdk a vitorlaval felszerelt hajokat, bar Trilla csak kis
barkéknak nevezte 0ket. De a hajokrol ugyanigy megbamultak dket, sot integettek is. Ezt a
gesztust a yattok nem ismerték, de mikor lattak, hogy a két tiindér visszainteget, Ok is
ugyanugy csinaltak.

Itt ismét csonakokat cseréltek. Kozben Trilla és Gaius valtott néhany szot a falubeliekkel, akik
ekkor is kedvesen integettek a yattoknak. A tiindérgyerekek joval tartozkodobbak voltak a
fingoknal. Csak messzir6l merték megnézni dket, s kdzben egy tapodtat sem mozdultak el a
sziileik melldl.

Aztan, ahogy ismét utnak indultak, a gyerekek is felbatorodtak, s a partrél integettek a
tavolodo utazok felé. A folyd kanyargd részén a fo sodrasvonalban haladtak, majd egy kanyar
utan olyan latvany tarult a yattok szeme elé, amitdl a sz szoros értelmében tatva maradt a
szajuk. - Talan csak Yrtnak és Yldozernek nem, akiknek a szépség egy jol iranyzott iitésben,
vagy mozdulatban meriilt ki. - A folyo teljes szélessége folott egy hatalmas var magasodott, s
messze tovabb folytatodott a két parton. Trilla atkialtott a yattoknak:

- Ez Ghalad Trope! Gyertek szorosan utanunk!

A var alatt az eddigieknél joval nagyobb vitorlasok pihentek a kébol késziilt kikotoben. A
hosszu alagat, mely alatt a foly6 athaladt olyan volt, mint egy fold alatti 6riaspatak medre. A
boltiv szabalyos félkor alakban boritotta be a Sibukkoét, s a var messze folé magasodott, joval
kiemelkedve a novényzet koziil, mintha csak az eget akarta volna meghoditani. A tornyokat
valosziniileg az egész erdobdl latni lehetett volna, ha a tadvolsag nem szab hatart a latasnak.

Lassan eveztek be a boltozat alatti kikdtobe, mely a varos teljes hosszéban elnyult a boltiv
alatt. Az evezés szokatlan mozgasatdl még az edzett harcosok is elfaradtak. Yzaura, Yzatul és
Yuli kifejezetten kimertiltek a szokatlan megterheléstdl. Egészen furcsa volt most szamukra a
szilard talaj az egész napi ringatozas utan. Ahogy kiszalltak a csonakokbdl, azok halk, bugo
hang kiséretében megindultak felfel¢ a folyon, eredeti kikotojiik felé.

A molon sok volt a tiindér, de 6rok, vagy katonak nem voltak sehol. A magas, borruhas tiindé-
rek a nagyobb hajok ki és berakodasaval voltak foleg elfoglalva. A munkajukat ndtaszo kisérte,
s olyan vidamsagban voltak, mintha csak a Nagy Flirdoben lettek volna. A boltiv félhomalyat a
falakon levo vilagito gombok oszlattak szét. Hogy ezek hogyan miikddtek, arra a két tiindér
ismét nem tudott magyarazatot adni. A kikotdben levé tobbi munkas nem foglalkozott
kiilondsebben az utazokkal, bar jol megnézték Oket, s a legtobben még rajuk is mosolyogtak.
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Egyik sem jott azonban hozzajuk azért, hogy kik 0k és mit keresnek itt. Még a fegyvereket
sem nézték meg kiilondsebben. Igaz, hogy Trilla és Gaius hatarozott 1éptekkel vezették oket.

A boltozat kozepétol széles 1épcso vezetett fel a nylizsgd varosba. A nap mar lemendben volt,
s mindeniitt a fényld kovek vilagitottak a tiindérek szamara. Sokaig kellett felfelé menniiik,
hiszen a kikotd mélyen a varos alatt volt. A 1épcsé csigaszeriien kanyargott felfelé - bar
tobbszor is elagazott -, mig hosszu gyaloglas utan végre felértek a ,,foldszintre”. Itt széles
utcak indultak ki sugariranyban, s a kobdl késziilt hazak tigy magasodtak foléjiik, hogy az
égnek csak vékony savja volt lathato. Az utcak folott sokszor iveltek at hidak, vagy atjarok. A
nyiizsg0 forgatagban 6k voltak az egyediili idegenek.

Itt mar sokan megalltak, hogy megbamuljak oket, s még akkor is kedvesen néztek rajuk, mikor
a meglattak a fegyvereiket. A tiindérek koziil a legtobben most lattak el0szor yattot, s emiatt
hamarosan egész kis csddiilet tamadt kortilottiik. Trilla és Gaius azonban nem engedte, hogy
megalljanak, s feleljenek a jarokelok kérdéseire. Atfurakodtak a tomegen, s tovabb haladtak a
varos belseje felé.

Bar tobb helyen is lattak libegdt, a tiindérek tobbsége gyalog kozlekedett. A hazak also
részében sokszor varazslatos latvanyt nyujto kirakatok voltak. A yattok nem is tudtak, hogy
mit latnak, mert a legtobb targy rendeltetése ismeretlen volt a szamukra, am a portékak szinei
¢s csillogasa szinte mindannyiukat megragadta. Csak a két tiindér hajtotta Oket tovabb.
Sokhelylitt zeneszo is hallatszott a tavolbdl, vagy éppen kiszlirddott valamelyik épiiletbol. Egy
izben egy mulatozd, zenéld csoporttal is talalkoztak. Igy hat nem is csoda, hogy szinte észre
sem vették, amikor megérkeztek. Itt mar alacsonyabbak voltak az épiiletek is, €s mar ellattak a
varos tavolabbi részeibe, ahol magas tornyok tortek az ég felé. A yattok a sotétben még azt is
lattak, hogy valakik vannak a tornyokban, de hogy mit csinalnak, az ebbdl a tavolsagbol mar
nem volt kivehetd.

A fogado folott, ahol megalltak, vilagitd rinak’ alkottdk a feliratot. Yimyam ismerte ezeket a
betliket ¢s igy forditotta:

- Fogad6 az egyszarvuhoz.
- Ezekben a kovekben moszatok vannak? - érdeklodott Yzaura.

- Fogadni mernék, hogy Trilla és Gaius sem tudjak, hogyan miikodnek, s hogy ezt is a tudods
tiindérek készitették - mondta Yzatul.

Ahogy beléptek az épliletbe, tagas eldszobaba jutottak. A kdépiilet beliil faval volt burkolva, s
ez a barlangnal kellemesebbé, melegebbé tette a latvanyat. Két karcsu, szoke tiindérlany sietett
eléjiik. Az egyik fiatalabbnak latszott, de nagyon hasonlitottak egymasra. Udvozolték a két a
tiindért, s kivancsian jottek a yattok elé.

- Galang vagyok - szolalt meg az idésebb - O pedig az unokahtigom, Tiaram. En vezetem ezt
az utazdhazat - kék szemei kedvesen mosolyogtak az utazokra. - Most kevesen vannak itt,
ugyhogy béven valogathattok a szobak kozott.

- K6szonjiik a kedves fogadtatast - mondta Yimyam.

- J6 kemény agyakat szeretnénk - folytatta erre Yzatul, aki el6z0 este az utazéhdzban alig fért
el a f6ldon. - A két tiindérlany erre furcsan nézett rajuk, de igazan csak attdl csodalkoztak el,
amit Trilla mondott nekik.

" A tiindérek altal hasznalt betiik.
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- Nekik vacsorara nyers ételeket szolgalj fel! A yattok ugyanis nem esznek fott és siilt élelmet.

A tiindérlanyok felvezették oket a fabol késziilt I€pcson, s egy folyosora értek, ahol jobbra és
balra is szobdak ajtajai nyiltak. Galang és Tiaram sorban mutattak meg nekik a szobakat, s mivel
mindegyikben az el6z6 naprdl ismert puha agyak voltak, a yattok a masodik €és harmadik
szobat foglaltak el maguknak. Yama két baratjaval és Yulival keriilt egy szobaba, mert minden
szoba négy férdhelyes volt, s tigy lattdk a f6ldon még maradt annyi hely, hogy kényelmesen le
tudjanak fekiidni.

A tiindérlanyok ezutan elsiettek, hogy elkészitsék a vacsorat, Gaius pedig megmutatta nekik,
hogy hogyan miikddik a mosdo. A yattoknak nagyon tetszett, hogy egy kar elmozditasaval a
falbol jon a hideg és a melegviz, de miel6tt még a Nagy Flirdobe képzelték volna magukat, a
tiindér figyelmeztette Oket, hogy csak annyi vizet hasznaljanak, amennyit muszaj. Az illemhely
is a fiirdében volt, s minden szobahoz tartozott egy-egy ilyen helyiség.

Mire a vacsora megérkezett, mar mindannyian megmosakodtak. A szobakban kozépen volt
egy-egy asztal, igy, ha kiilon is, de négyesével meg tudtak vacsorazni. Galang a nyers tojastol
kezdve a sajtig és a zoldségekig mindent hozott nekik, Tiaram pedig érdeklodve figyelte oket.

- Mennyire mashogy élnek a tiindérek, mint mi - séhajtotta Yzaura.
- Még a torvényszegok is mashogy €élnek, mint a Wonk lakoi - tette hozza Yama.

- Jo lenne, ha meg tudnank valtoztatni a régi torvényeket és szokasokat - folytatta a fekete
yatt.

- Azért van koztiik, ami j6 - ellenkezett Yzatul.
- Egy szabaditonak ezt tudnia kell - élcel6dott Yama.

- Ezzel az erdvel barkibél lehet kiraly. Sokszor gondolok arra, hogy mi tortént Ytattal. O
mindig kedves volt velem.

- A lazadok koziil sokakat kivégeztek - komorodott el Yzaura.
- Pedig 6nként fordultak vissza! - szornyiilkodott Y zatul.

- Hat elsésorban titeket kerestek, az igaz. Aztan azokat vették eld, akik segédkeztek az 6rok
kiiktatasdban.

- De hat a 1azadok nem Oltek meg senkit! - haborodott fel Yzatul.

- Yzmok mester szerint igen - ellenkezett Yzaura. - Es mas forrasokbol is ugy hallottam, hogy
az 6rségbdl tobben is halalosan megsebesiiltek.

- Micsoda koponyegforgatdk! - csatlakozott a beszélgetéshez Yama. - Engem is ugy allitottak
be, mint a yattok nagy ellenségét.

- Most mar ¢én is feketelistan vagyok - mondta Y zatul.

- Sz6 szerint, ahogy mondod! - vigyorodott el Yama.
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X. fejezet
ZABELLA

Ghalat reggeli els6 utja az istalloba vezetett. Wuff jo allapotban volt, bar a sindolida gondozdk
erosen kikototték és nem mertek a kozelébe menni. Egy lystrosaurus tetemén ragodott éppen,
mikor az ogre megjelent. Fiilsértd rikoltasatol a sindolidak megriadtak ugyan, de Ghalat
orommel fogadta az tidvozlést, s megpaskolta hatasa nyakat.

- Meglésd, itt j6 dolgunk lesz. Hamarosan a magus fog tanitani.

- Uram var! - hallotta meg a fejében hangz6 szavakat és megpordiilt. Lezarta gondolatait az
elotte allo szolga elott, még egyszer megpaskolta az aliwalat, s elindult a 1épcso felé.

Nhuul a tronteremben varta. Sotétkék csuklyat viselt, s vékony ujjaival lassan dobolt a csontbol
késziilt tronusan. Arca a csuklya homalyaban maradt, de szemei, mintha izz6 széndarabok
lettek volna, ugy meredtek az ogréra. Csak ketten voltak. A szolga magukra hagyta Oket.
Morx Xandrum a sajat hangjan szolalt meg.

- Ugy gondolod mentalis védelemre van sziikséged a jelenlétemben? - hangja rekedtes volt és
fenyegetd. Ghalat gyorsan torOlte a vardzslatot, mely megdvta attdl, hogy olvassanak a
gondolataiban, &m Nhutl ettél még nem lett elégedettebb.

- Feltétlen engedelmességet varok el! - csattant ismét a rekedtes hang. - Halalig! - ettdl az
utolso szotol borsdzott ugyan Ghalat hata, de megprobalt nem gondolni semmire. - Ha engem
szolgalsz, a gonoszsagot szolgalod. En azonban joval gonoszabb vagyok, mint te - hangja
gunyossa ¢és kesertivé valt. - Hétszer gonoszabb! - valami rekedtes nevetésféle hagyta el a
magus szajat, de aztan ismét Ghalat felé fordult: - Hamarosan eljon az id6, mikor Gendort én
fogom uralni. Ebben senki nem 4llhat az utamba! Még a tobbi szdnalmas Magus sem! Egyetlen
érvet tudok, amiért érdemes mellettem harcolnod! Ez a gy6ztes oldal. - Ghalat ismét kezdett
lelkesedni, s a magus kdvetkezd szavai kifejezetten 6rommel toltotték el. - Mindent lehet, ami
nem vesz€lyezteti az uralmamat! De hadd mutassam meg, mi var azokra, akik ellenem
dolgoznak! - A levegdben vékony fénycsik indult el az ogre felé, aki 6sztondsen Iépett egyet
hatrébb, majd erdnek erejével legydzte a felbukkano félelmet. Mindenre felkésziilt, amikor ide
jOtt. Arra is, hogy nem éri meg a masnapot. A tronterem korvonalai elmosddtak a szeme elott.
Egy pillanatra hanyinger toltotte el, aztan Gjra szilard talajt érzett a laba alatt.

Egy dohos folyoson jelentek meg. A magus joval kisebb volt Ghalatnal igy allva is, s ez egy
pillanatra mosolyt csalt az ogre szajara. Aztan elhessegette a gondolatait, mieldtt még a nagyar
megneheztel miattuk. Egy kinzokamraban voltak. Tobb felol horgések, nydgések és jajgatasok
hallatszottak.

Ghalatot jo érzéssel toltotte el a latvany, amit a kinzokamraban latott. Minden gytldletét
ravetitette azokra, akik ott voltak, s igy egyaltalan nem sajnalta 6ket. Szerette volna Gessom
ogre varosanak lakoit is itt latni. Ok kozositették ki maguk koziil. Talan hamarosan eljon a
visszavago ideje, s megtudjak, hogy milyen hatalmas is 6. Gondolatai kdzben egy pillanatra
megfelejtkezett vendéglatdjarol, s most meghokkenve kapta fel a fejét.

- Latom, a kamra elnyerte a tetszésedet. Ennek 6riilok, mert puhany alakoknak semmi hasznat
sem veszem. Eppen ezért melléd adok egy kitiind képességii, de gyenge idegzetli tarsat. Ti
ketten vezetitek majd a Wonk elleni dont6 csatat.
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- Ketten? - Ghalat eddig abban reménykedett, hogy egész sereget biznak majd ra. Nhuul par
szoval lehiitotte:

- Miel6tt nagyot biznék rad, a kicsiben kell hiinek lenned.

- Aha - bolintott az ogre. A vilag ismét elhomalyosult eltte, ahogy teleportaltak. A kdvetkezo
pillanatban a tronteremben alltak. Egy tagbaszakadt ogria® allt ott rajtuk kiviil a sindolida &ér
tarsasagaban.

- Megjottél Zabella, dragam - szolitotta meg a magus nyajasan az ogre not, aki Ghalat szamara
kellemes latvanyt nyujtott. Erés volt, és dinopancélja kiemelte ndies alakjat. Szeme enyhén
ferde vagasu, s haja egészen rovidre volt nyirva. Csak harom fekete l6farok diszitette a fejét.
Meglepddve nézett az ogréra, s kivillantotta hegyes, sarga fogait. Ghalat viszonozta a
,»mosolyt”, de gyorsan Nhuulhoz fordult:

- Ugye nem 6 lesz a tarsam!?

- Van valami kifogasod ellene? - kérdezte a magus, alig leplezve jokedvét. - Zabella kivalo
harcos ¢és j6 varazslo. Valahogy ugy érzem, egyiitt jo csapatot fogtok alkotni.

- Varazslo vagy? - fordult az ogria felé Ghalat. Az elégedetten nézett végig rajta, majd Nhuul
fel¢ fordult, teste felizzott, 6sszezsugorodott, s most egy torpe nézett vissza az ogréra.

- Sz06lj, ha nem tartasz elég csinosnak - szo6lalt meg a torpelany, s hangjaban volt némi guny. -
Ugye Morx ez nem az a vérrel taplalkozo fajta.

- Sajnos ki kell, hogy abranditsalak kedvesem - valaszolta a magus. - Amennyire médomban
allt megfigyelni Ghalat kifejezetten kedveli a nyers ételeket. Mindazonaltal a kiildetés
végrehajtasahoz az 6sszefogasotokra van sziikség. - Eddig nyéajas hangja most feler6sodott és
fenyegetové valt. - Ha valamelyik6tok nincs megelégedve a feladataval, csak egy szavaba
keriil! - ujjai k6zott apro villamok cikaztak at, s szeme felizzott, am latszott rajta, hogy csak
jatszik veliik.

- Jol van na! - mondta sértédotten Zabella, miutan visszanyerte eredeti alakjat. - Majd csak
megszokjuk valahogy.

- Biztam benne! - Nhuul leengedte a kezét, s helyet foglalt a trénusan. - Most pedig
hallgassatok meg, hogy mi lesz a feladatotok.

Ghalat kissé morcosan szallt fel a hatasara. Jobban érezte volna magat, ha ezt az ogriat nem
kell magaval vinnie. Szemrevalo teremtés, az igaz, de mint kideriilt, nem szereti a vérontast, s
irtozik a nyers hustol. Wuffra kifejezetten bizalmatlanul nézett. Zabella neovenatora - Axli
névre hallgatott - valamivel kisebb volt az aliwalanal. Lehetett vagy négy méter magas. Alig
egy méterrel magasabb, mint maga az ogria.

- Azt kikotom, hogy az expediciot én vezetem - szogezte le Ghalat.
- Csak abban az estben, ha nem kényszeritesz gusztustalan dolgokra! - felelte vissza Zabella.

A sindolida 6rok kinyitottak a kaput. Az ogria ugyan konnyen atment, de Ghalatnak le kellett
szallnia, mert Wuff csak lehajtott fejjel fért ki. Elhagytdk Morx Xandrum erdédjét, s dél felé
vették az iranyt. A varoson athaladva kiértek a végtelennek tind6 homokos pusztasagra. Ezen a
teriileten csak a sindolidak €s a sivatagi patkanyok éltek meg. Azok is csak ott, ahol valamilyen

¥ ogre n
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fold alatti forras nedvesitette a talajt, vagy a Sondor hegységbdl idaig eljutdé folyo taplalta
vizzel a novényzetet. Mashol csak a szivosabb allatok éltek meg.

A két hatalmas hiill6 gyorsan haladt a sima talajon, bar a homok kissé lelassitotta a jarasukat.
A nap kiméletleniil tiizott, s mindketten borsapkat huztak a fejiikre az égetd napsugarak eldl.
Még hossza ut allt elottiik. At kellett kelniiik a Sondor hegységen, a Keleti pusztasagon, s csak
ugy juthattak el a Wonkig.

Ghalat bosszankodva gondolt a kiildetésiikre, hiszen egy barlangrendszert kell megszerezniiik
Nhuul szamara, s 0 képtelen arra, hogy bejusson a sziik jaratokba. Neki csak a ,,piszkos
munkat” kell elvégeznie. Ez 6nmagaban még nem lett volna baj, ha a f6 élvezet nem Zabellara
jut. O bezzeg képes lesz bejutni a yattok kozé, ha atvaltozik. Az ogre bizott abban, hogy
sikerrel jarnak, bar Morx Xandrum felhivta a figyelmiiket arra, hogy harom nagytudast
varazsloja mar odaveszett, jollehet a Nagyasszonytol sikeriilt megszabadulni. Addig kellett
azonban elfoglalniuk a Wonkot, mig a fehér yattok nagyasszonyt nem szereznek. Tovabb
bonyolitotta a helyzetet a sziirke yattok fellaizadt telepe, de Nhuual Oket nem tartotta
veszélyesnek. A legfurcsabb pedig az volt - bar ez Ghalatot egyaltalan nem zavarta -, hogy
Nhuul a yattok lemészarlasat a finomabb megoldasnak nevezte. Kivancsi lett volna ra, hogy mit
ért a magus a durva modszeren.

Bar hatasaik gyorsan haladtak, Ghalat és Zabella még a nap végére sem jutottak ki Sindol
sivatagabodl. Kénytelenek voltak megéllni és pihenni. A két allat is fAradtnak és éhesnek tlint az
egész napi erdltetett menettdl. Csak egyszer alltak meg a nap folyaman, mikor elejtettek egy
eltévedt ankylosaurust, melyet kozds erdvel tettek el 1ab aldl. Ez az ebéd is csak azért hizdédott
el egy kicsit, mert Zabella képes volt megsiitni a nyers hust. Ghalat megkostolta ugyan az igy
elkészitett ételt, de mivel hidnyzott beldle a friss vér zamata, ezért inkabb maradt az eredeti
étrendjénél.

Sotétedett, s a sivatagban bizony hidegek szoktak lenni az éjszakak. Ghalat azt javasolta, hogy
tiizeld hijan bujjanak Ossze €s igy melegitsék egymast, am Zabella ettdl mereven elzarkozott, s
kiilon vonult. Hamarosan azonban annyira lement a hdmérséklet, hogy a Wuff oldalanal pihend
ogre azon vette magat, hogy az ogria mellé fekszik Axlival egyetemben.

- Talan jobb lett volna, ha egy sindolida telepiilést valasztunk - mondta Zabella halkan, de
hangjaban nem volt szemrehanyas.

- Ki nem allhatom azokat a szOr6s majmokat - kozolte Ghalat.
- Naluk biztosan melegebb van - Zabella a nyakaig huzta a takarojat.
- Esetleg atvaltozhatnal kalyhava - vigyorodott el az ogre.

- Nem is rossz Otlet! - pattant fel az ogria. - Teste felizzott, megnyult, s Ghalat amulatara egy
orias mosolygott vissza rd. Az Axli nevli neovenator horkanva huzodott hatrébb, de mikor
megérezte Zabella ismerds szagat, megnyugodott.

- Mit akarsz ezzel? - kérdezte Ghalat, am az orias, lapat tenyerével mar munkéhoz is latott.
Vagy négy méter magas, izmos lény, mely most jokora kupac homokot asott ki a foldbol. Az
ogre gyanakodva nézett ra: - Csak nem hézat épitesz?

- Mindjart meglatod! - jott a valasz, s Zabella elegyengette a mélyedés talajat. - Most mar
jOhettek! - alakja ismét felizzott, s visszavaltozott eredeti formajara.

- Gondolod, hogy itt nem lesz olyan hideg? - maszott be Ghalat a mélyedésbe, maga mogott
vonszolva Wuffot.
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- A sz¢l mindenesetre nem fij be!

- No6i logika - morogta az ogre, de iigyelt arra, hogy a masik ne hallja meg. Varazserejének
segitségével tisztaban volt vele, hogy elnyerte a masik tetszését - kivéve, hogy Zabella egy
kicsit gusztustalannak tartotta az étkezési szokasait -, am nem akart visszaélni a tudasaval. Ez
volt az elsd eset, hogy a sajat fajtarsa elfogadta - ha nem is teljesen - s ez melegséggel toltotte
el Ghalat megkérgesedett szivét. Attdl meg, hogy a masik most egyenesen mellé bujt, kifejezet-
ten zavarba jott. Nem csak azért, mert a jelenléte kellemes érzésekkel toltotte el, hanem azért
is, mert a gylldleten kiviil valami mas érzés lopakodott a szivébe. Teste ettdl megborzongott,
de probalta elrejteni érzelmeit, s legalabb némi haragot felszitani magaban. Am erre most
valamiért képtelen volt. Hatat nekivetette Wufthak, s hagyta, hogy az ogria hozzabujjon. Axli
Zabella mellé fekiidt, jollehet egy darabig bizalmatlanul figyelte az aliwalat. Am a nagyobb
hiillé nappal annyira belakott, hogy most nem voltak ferde szandékai. igy fekiidtek hat a
homokgo6dor fenekén, szinte artatlanul pihenve, mint egy meghitt ogre csalad.

Wonk keleti részén, a gulani mandk arra riadtak, hogy megtamadtak dket. Az est homalyaban
yattok tamadtak rajuk. A zard farkasoknak ez nem jelentett kiilonosebb veszélyt, hiszen
természetes koriilmények kozott Ok is éjszakai allatok voltak, &m a manok jobban szerettek
nappali vilagossagnal csatazni. A tamadas elsé rohama megtort a megerdsitett drségen, amit a
szokevények miatt allitottak fel. A tobbi harcos is hamar talpra szokkent, s akinek volt, az
megkereste hatasat is.

Most valt lathatova az ellenfél, az els6 faklyak fényénél. Fehér yatt harcosok villogtattak kétéla
landzsaikat. Az elsd par kostold utan a manok kifejezetten utaltak ezt a fegyvert. Tartottak
ugyan a yattoktol, de nem annyira, hogy itt hagyjak ezt a remek vadaszteriiletet.

Yzbatar minden jelzés nélkiil nyitott be Yzerat szobajaba. A fekete yatt villamgyorsan ugrott
fel, mint aki tdmadastol tart, am megnyugodott, mikor meglatta régi baratjat.

- Megtamadtak a manokat. Allitolag fehér yatt harcosok a Wonkbol.
- Akkor segiteniink kell nekik! Minél tobben megyiink, annal kisebbek lesznek a veszteségeink!
- Mér riasztottam a harcosokat.

Yzerat kezébe vette landzsajat, s végigrobogott a folyoson. A bejarat elotti csarnokban mar
gylilekeztek a harcosok. Néhany kivancsi krekk is volt kozottiik. Eltlintették az Utbol a
barikadot, s most vészjoslo csapatként tortek ki az éjszakaba.

Yzerat, ahogy a szabadba ért, megprobalta felmérni a helyzetet. A gulaniak két tiiz kozé
keriiltek, s bar adazul harcoltak, kénytelenek voltak elhatralni a bejarattol. A Wonkbol jott
harcosok csak erre vartak. Utat tortek maguknak, s a két fekete yatthoz mentek.

- Koszonjiik a segitséget. TorvényszegOk vagyunk, akik a Wonkbol jottiink. Tobb tarsunk is
megsebesiilt, s néhanyan el is estek.

Yzerat intézkedett, s a szabadda tett teriiletrdl bevitték a barlangba az elesett és megsebesiilt
yattokat. Minimalis veszteséggel vonulhattak vissza, s Ujra megerdsitették a barikadot. Az
érkezok koziil harman haltak meg, €s hatan megsebesiiltek, ha nem is olyan sulyosan. Két
gyogyitd mar kezelésbe vette Oket. Yzbatar megmutatta nekik a széllasukat, s a vezetdjiiket
Ybolgot magahoz hivta, hogy mesélje el, hogyan sikeriilt megszoknitik.
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- Ytaka jo baratom volt, aki azutan is tartotta velem a kapcsolatot, hogy lekiildtek a banyaba.
Mikor 6 keriilt 6rségre, kozos erdvel sikeriilt megszokniink. A multkori lazadok segitségével
mar tudtuk az utat a Nagy Fiirdon keresztiil - ez egy kicsit furcsan hangzott a két fekete
szamara, de nem szoltak rola.

- Nagy hasznat vessziik most a j6 harcosoknak - mondta Yzerat. - Most ratok fér egy kis
pihenés. Holnap tjra talalkozunk, s megbesz¢ljiik, hogy hol fogtok szolgalni.

- K6szonjiik - vélaszolta Ybolg. - Nagy 6rom szamunkra, hogy itt lehetiink.
Miutan a harcos kiment, Yzerat Yzbatarhoz fordult.

- Furcsa, hogy ilyen sokan meg tudtak szokni. Nem csodalkoznék, ha beépitett kém lenne
koztiik.

- Jobb ha nyitva tartjuk a szemiinket. A szokésiik is valahogy mesének tlint - valaszolta
egyetértoen a masik fekete.
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XI. fejezet
DELI MOCSAR

A résnyire nyitott ajton besziir6do fény csak egy pillanatra vilagitotta meg a szobat, aztan a
nyilas rogton be is csukodott. Semmilyen nesz nem hallatszott utana, csak egy halk csusszanas
a szoba padlojan. Yzaura arra riadt fel, hogy valami maszik a laban. Ahogy lenézett, egy kigyot
latott, amint felfelé kuszik, a ruhgja felé. Még sikoltani sem tudott ijedtében, annyira megrémiilt
a latvanytol. Apro, villas nyelvii kigyd volt. Eppen abbol a fajtabol, amit 6 mérges kigyonak
tanult. Lassan megmozditotta a kezét, s 6vatosan, nehogy az allatot felingerelje a mozgasaval,
megcsipte Yama labat.

Ez nem siilt el olyan szerencsésen, ahogy a fekete yatt szerette volna, mert Yama villam-
gyorsan felpattant, s ett6l a hirtelen mozdulattél a kigydé annyira megijedt, hogy rogton
tamadasba lendiilt. Az aranyhaju varazslo mar csak azt latta, ahogy a kigyo a lababa mar.

- A csudaba! - nyogte halkan, mire Yzatul is résnyire kinyitotta a szemét.
- Hivjatok segitséget! - kialtotta Yzaura. - Yamat megmarta egy mérgeskigyo!

Yzatul, amint meglatta az allatot, eldrantotta térét, &m erre mar nem volt sziikség. Yama egy
varazslattal igy a falhoz vagta, hogy szegény para rogton kimult.

Par perc milva mar az 6sszes yatt a szobaban tolongott. Trilla alig birta atverekedni magat
rajtuk. Mikor megtudta, hogy mi tortént, megkérte Yldozert - aki a legizmosabb volt koztiik -,
hogy vegye a vallara Yamat és hozza magéval. A maras f0lott elszoritottdk a varazslo labat,
hogy lelassitsak a vérkeringést, majd a harcos a hatara kapta, s rohano léptekkel hagyték el a
fogadot. A tobbi yatt Gaiussal egyetemben szorosan a nyomukban volt.

Ahogy kiértek az utcara, a levegében nagy zugas tamadt. Egy hatalmas madar ereszkedett le a
magasbol, hatan egy tiindérrel. Lababan valamilyen hordagyfélét tartott. Yldozer belefektette
Yamat, Trilla pedig felmaszott a madar hatan levé masik tiindér moge.

- Milyen allat ez? - kérdezte Yzatul.

- Tigriff - valaszolta a tiindér, s mar emelkedtek is a magasba. Yama mindebbdl nem sokat
latott. A laba erdsen zsibbadt a szoros kotéstdl, s érezte, hogy a méreg lassan terjed szét a
testében, mert egyre nagyobb fajdalmat érzett a maras helyén.

A tobbiek aggddo arccal kovették szemmel a tdvolodé madarat, melyet a tiindérek nem csak
kozlekedésre, hanem sulyos esetben betegszallitasra is hasznaltak. Yama mas helyzetben talan
még ¢€lvezte is volna az utazast, am most nem a taj szépségével volt elfoglalva. Szerencsére a
madar hamar leszallt, s a segitség is rogton megérkezett. Egy magas, id0s tiindér lépett
hozzajuk. - Mi tortént? - kérdezte, mikdzben Trilla lekaszalodott a tigriff hatardl, s eloldotta a
hordagy koteleit.

- Kigyoméreg - valaszolta Trilla. A madar kozben utasaval tovabbroppent az éjszakaban.

- Uhiim - kohintett a férfi. - Nem lesz kénnyidi. - Becsukta a szemét, mikdzben mindkét kezét
Yamara tette. Percek teltek el. Yama laba mar elviselhetetleniil fajt, s rdadasul a fajdalom egyre
jobban szétterjedt. Aztan egyszer csak melegség toltotte el a testét, s minden fajdalom meg-
szint. Az agya egyszeriben kitisztult, s megkonnyebbiilt sohajjal konyokolt fel a hordagyon.
Egy kébol késziilt épiileten voltak. Amolyan teraszféle volt, melynek kijarata egy magas torony
fabol késziilt ajtaja.
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- Hol vagyok? - kérdezte a yatt fiu.

- Delan Moia vagyok - mondta az id6s tiindér. - Atvaltoztatd varazslo, s ha nem tévedek,
benned is van némi varazsero.

- Tér varazslo vagyok - mondta Yama. - De talan inkabb még csak biib4j.’

- Nagyon régen lattam mar yattot - mosolyodott el a tiindér. - Yatt varazslot pedig még sosem.
Oriilnék, ha valthatnank néhany szot.

- Nagyon szivesen - valaszolta Yama. - Ha te nem vagy itt, akkor mar halott lennék, igaz?

- Valahogy ugy - valaszolta a férfi. - Persze egy jo ellenméreg is megtette volna, am ha
megvarom, mig azonositjak ezt a kigyofajt, belehaltal volna. Ha Trilla nem ismerte fel, akkor
biztos lehetsz benne, hogy ilyen kigyd Hadd Lamurban nem ¢él. Remélem nem egy triikkkmester
van a nyomodban! - ezen aztan jot nevetett, bar Yama nem értette, hogy miért.

- A Danadorba tartunk.

- Bator vallalkozés - mondta Moia, mikozben beléptek a toronyba. Trilla kdvette dket. Felfelé
haladtak egy keskeny csigalépcson. - Kivancsi lennék, hogy mit akartok ott. - Majd kis sziinet
utan hozzatette: - Persze van néhany elképzelésem. De Kromanhomant6l még soha senki nem
tért vissza. Mondtak mar neked, hogy trinitb6l van a barlangja?

Yama ezen elcsodalkozott: - Ezt nem tudtam.

- Ha nem igy lenne, mar régen elvitték volna onnan a Tudas Konyvét. En meg sem probaltam
oda bejutni. Eppen elég nagy a hatalmam igy is. - Felértek a torony tetejébe, ahol egy
kilatészoba volt, kordskoriil tivegablakokkal. A varos csodalatos latvanya most rabul ejtette
Yamat. Ghalad Trope éjszakai fényei apro csillagokként ragyogtak az erdd sotétjiében. Par
pillanatig szotlanul alltak, majd Moia szolalt meg:

- Csodas latvany, ugye? Nem véletlen, hogy ezt a tornyot épitettem magamnak. Ugyanakkora,
mint Blinna kiraly tornya. Persze épithettem volna magasabbat is - tekintete Trillat flirkészte -,
de nem akartam hivalkodni. Tudod a torony magassaga itt a hatalom jelképe is egyben. Minél
magasabb egy torony, annal nagyobb egy csalad hatalma.

- Ti is vetélkedtek a hatalomért? - csodalkozott Yama, de egyben csalddott is volt.
- Minden ¢€l6lényben ott van a hatalomvagy - mondta a varazslo.

- Bar nekiink megadatott, hogy uralkodjunk az 6sztoneink felett - szolt kozbe az eddig néma
Trilla. Delan Moia 6sszerancolta a szemdldokét.

- Ha éIn€k a hatalmammal, méar rég én lennék az uralkodo.

- Gulmon hagyna? - kérdezte a fiatalabb tiindér. A varazslo erre a névre elkomorult, s csak kis
csend utan valaszolt.

- Gulmonnak ennél joval nagyobb problémai vannak. Addig nem fog nyugodni, amig be nem
engedik Rennen szigetére. Ha pedig sikeriil neki, Nhuul sem all majd meg elétte. Na de nem
err6l akartam beszélgetni Yamaval. Foglaljatok helyet! - a szobaban levd, borbdl késziilt puha
iilésekre mutatott. O maga nem ilt le. Egy darabig a varost nézte, majd megfordult és
belevagott a mondanddjaba:

? A magiahoz érték fokozatai gyakorlottsag szerint: biibaj, varazslo, magus.
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- Talan azt gondolod, hogy Onzetlen szeretetbd] mentettem meg az életedet. Am ez nem
egészen igy van. Gendoron habori van, méghozza nem is akarmilyen. Aki nem rendelkezik
magikus erdvel, vagy megfeleld technikai tudassal, az szinte elveszett. Ha valamelyik magus
keriil hatalomra - legyen az akar maga Gulmon, a tiindérek ,,baratja -, 0j fejezetbe 1ép Gendor
torténelme, s ha belegondolunk, szomort fejezet lesz. Tanitott-e téged valaki?

- Igen - felelte Yama, nem értve, hogy a tiindér hova akar kilyukadni - Dirlain.

- Oh! - csodalkozott el Moia. - Akkor vajmi keveset tudok mondani neked. Mégis fontos, hogy
tudd. Nhutl el akarja foglalni a Wonkot, s utdna mi kovetkeziink. Az emberek nem elég
erosek, veliikk egyelore nem is foglalkozik. Talan Prasmadan torpe kirdlysadga jelent még némi
akadalyt. Mégis helytelenitem, hogy egy yatt varazslo itt koszal és ongyilkos kiildetésre késziil,
amikor az otthona veszélyben van.

- Vannak koriilmények, amikrdl nem tudsz - mondta erre Yama.

- Nekem az az érdekem, hogy sikerrel hazatérj - folytatta a varazsld. - Sajnos nem tarthatok
veletek, de egypar jo tanaccsal szolgalhatok.

- K6szonettel elfogadom - bolintott a fiu.

- A Déli Mocsarban ¢l egy szorny. Van nala egy Gylri. Nem akarmilyen Gytiri az. Rennen
szigetén készilt, s kiilonleges képességei vannak. Nehezen tudom elmagyarazni, mert magam
is csak olvastam rola, mégis, ha megszerzed, sokkal konnyebb dolgotok lesz. Te tér-blibaj
vagy, azaz képes targyakat mozgatni, teleportalni egyik helyrél a masikra. Mar terveztem,
hogy megszerzem a Gytiriit, de még nem jutottam oda, mert nekem ez kicsit nehezebb, mintha
tér-varazsld lennék. Te viszont konnylszerrel megtaldlhatod és megszerezheted a Gylriit.
Persze, ha nem sikertil, akkor sincs baj, am nagy segitség, ha megvan.

- Cserébe az ¢letem megmentéséért ezt a gytrit kéred? - kérdezte gyanakodva Yama.

- Ha sikeriil megszerezned a Gyfirtit, s visszajutnod a Wonkba, meg foglak keresni. Ne feledd!
Az életedért kérem cserébe, nem er0szakkal akarom elvenni!

- Ertem - bolintott a fin. - Ha tudom megszerzem. Hamarosan hajnalodik s azt hiszem ideje
visszatérnem a tobbiekhez.

- Oriilok, hogy taldlkoztunk! - mosolyodott el Delan Moia. - Jarjatok sikerrel!

Yimyam kifejezetten diihos volt. Reggel 6sszegytiijtdtte a csoportot mig a két tiindér nem volt
ott.

- Ilyesmi tébbet nem fordulhat elé! Minden jel arra utal, hogy valaki merényletet kovetett el
ellenlink. Sajnos az sem kizarhatd, hogy a tettes koztlink van, bar rajtunk kiviil masok is
vannak az épiiletben. Mégis, ezentill dvatosabbnak kell lenniink. Minden okom megvan ra,
hogy azt gondoljam: a merénylet Yama ellen iranyult. Eppen ezért mostantél torekedjiink arra,
hogy egyiitt maradjunk ¢éjszaka, s mindig legyen valaki, aki érkodik. Gyanakodni és toprengeni
a dolgokon felesleges!

A yattok szinte néptelen utcakon haladtak at, mire leértek a kikotdig. A tiindérek késon keltek,
s késon is fekiidtek. Az egész tarsasag csondes €s gondterhelt volt az éjszaka atéltek miatt.

A szdétlan csapatot ismét négy csonak varta a kikotdben. Itt tucatjaval voltak csonakok, s akar
mindegyikiiknek jutott volna egy-egy. Ugyanolyan felosztasban szalltak be, mint eddig.
Beeveztek a Sibukko kozepére, ahol nagyobb volt a sodras, s lassan kisiklottak Ghalad Trope
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kik6t6jébol. Még tobbszor visszanéztek, hogy megcsodaljak a varost, de az hamarosan elttint a
szemiik eldl a kanyargé folyot 6vezd fak mogott. Yama a varos tornyait flirkészte. Megkereste
a két legnagyobbat, s ismét felidézte Delan Moia szavait a Gylirtirdl. Megprobalta eliizni borts
gondolatait, de nem sikertilt.

Yzmun is hatranézett, s messze mogottiik egy aprd, mozgod foltot fedezett fel a vizen. Talan
egy csonak volt, ami kicsit késobb indult, mint 6k. A fekete yatt nem mondott semmit, s a
csonakot nem is latta tobbet.

A viz hamarosan kiszélesedett, s balr6l egy nagyobb folyd 6mlott bele a Sibukko vizébe. Trilla
hangjat jol vezette a viz, s igy mindannyian jol hallottak:

- Ez a Wonk folyo. A ti otthonotokbdl jon, ugyhogy most hazai vizeken evezhettek! - Szavai
kedvesek voltak, de nem tudtdk feloldani a yattokat korilvevo fesziiltséget. A tiindérek is
tisztaban voltak az éjszaka torténtek jelentdségével, am nem tudtak, hogy mit tehetnének. Az
utazohazban elszallasolt tindérek kozott senki sem volt, aki gyanus lett volna. Ugy dontottek
hat, hogy segitenek, amiben tudnak, de nem szo6lnak bele a csapat iigyeibe.

Nyugat felol felhok érkeztek, s mikor a Nap a masodik ivébe ért, csendesen elkezdett
szemerkélni az esO. A tiindérek a bal part felé¢ vették az iranyt. Bar itt kisebb volt a sodrés, s
lassabban haladhattak, az es6 nem vert rajuk annyira, mint a nyilt vizen. Sokszor a part menti
fak korongja alkotott természetes esernyodt a fejiik folé. Aztan egy helyen eltiintek a védelmet
ado fak, s egy kis kik6tohoz érkeztek. A parttdl nem messze egy olyan oriastdlgy allt, amilyent
a yattok még sosem lattak. Gaius latva az elképedésiiket, megszolalt:

- Ezt a fat ezerévesnek hivjuk, bar annal valosziniileg joval 6regebb. Ha tudna besz€lni, sok
mindent elmondhatna, amire kivancsiak lennénk! - A fa torzse olyan vastag volt, hogy egy
kényelmes utazohaz kétszer is belefért volna. Agai magasan az égbe nyultak, s lombkorona-
jabol fiiggdhid indult a talso part felé. Ahogy folfelé néztek, meglattak egy magas alakot, amint
nekik integet a fiiggéhidrol.

- Te jo ég! - kialtott fel Trilla. - Az egy tudds tiindér!
- Mit akarhat? Miért integet? - kérdezte Yimyam.
- Ugy illik, hogy megvarjuk - mondta Gaius. - Sok mindent kdszénhetiink a népének.

- Oromiinkre szolgal, ha taldlkozhatunk vele - mondta Yimyam. - Mar olyan sokat hallottam a
tudasukrol, de sosem lattam Oket.

- Kevesen ¢élnek itt Hadd Lamurban - fordult felé Trilla, mikozben a csonakokat megallitottak a
kikotoben. Az esé ekdzben alaposan elaztatta dket, s a tiindérek hajabol mar csopogott a viz,
mire a tudoés odaért hozzajuk. Furcsa csillogd kdpenyt viselt, amirdl lepergett az eso.

- K6szondm, hogy megvartatok! Rentar vagyok - mondta szinte nevetve, mikor hozzajuk ért. -
Lattam, hogy van itt még egy hely - Trilla és Gaius csonakjara nézett - s gondoltam, jobb
tarsasagban utazni. Jol latom, hogy ti yattok vagytok? - fordult most a tobbiek felé.

- Igen - valaszolta Yama. - Oriiliink a talalkozasnak.

- Hat még ¢én! - felelte a tiindér, s beszallt az iires helyre. - Maradjunk egymas kozelében! Még
sosem beszélgettem yattokkal!

- Mi sem tudos tiindérrel - szogezte le Yimyam.

- Nem nagy dolog. Biztosan lattatok azt a sok csuda szerkezetet, amik drammal mitkddnek! En
nem értek hozzajuk...
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- Mi az az 4&ram? - kérdezte Yama.
- Ami az energiat adja a vilagitashoz, a zenegépekhez, meg a tavbeszélokhoz.

- Ezek koziil csak egyparral talalkoztunk - vetette kozbe Gaius. - De te mivel foglalkozol, ha
nem ezekkel a targyakkal?

- En Gendor él8vilagat tanulméanyozom. Olyan vagyok, mint a londak az embereknél - ezen jot
nevetett, de nem értették, hogy miért. - Nem tudok megiilni a fenekemen, mert annyira
kivancsi vagyok. S ha a tiindér kivancsi, akkor elmegy, s megnézi azt, amit tudni szeretne. Ha
megérem, nemsokara visszatérek Rennenre, bar bevallom a Nyugati pusztasag nem tartozik a
kedvenc utvonalaim kozé.

- Idefel¢ arra jottél? - kérdezte varatlanul Yama.
- Igen - mondta az id6s tudos. - Visszafelé viszont be nem teszem oda a labam.
- Nem jartal a mumuk f6ldjén, a barna erdében? - kérdezte reménykedve Yama.

- Arrafelé nem. Egy darabig egy Sniger nevii londaval jottem egyiitt, aki kitanulta a trikk-
mesterség fortélyait is. - Keserlien megrazta a fejét. - O joval elszantabb volt, mint én.
Jomagam, amint lehet, elmenekiiltem onnan. Azok a hiilldk olyan veszélyesek, hogy még mi is
alig tudtuk megvédeni magunkat, pedig jol fel voltunk fegyverkezve. - Aztan felcsillant a
szeme: - Csak nem vagy ismer0s arrafelé?

Ha mar szoba hozta, Yama kénytelen volt roviden elmesélni a barna erdében tett latogatasait.
Rentar figyelmesen hallgatta, s mikor az elpusztult buvoféregrol hallott, megcsovalta a fejét.

- Jomagam is Ugy gondolom, hogy valami nincs rendjén arrafelé. Egy izben talaltunk egy
teljesen kitiritett barbar telepiilést. Régen - legalabbis ugy tudtam - a barbarok sosem hagytak
el az erédjeiket. Aztan meg ngy tlint, mintha megostromoltdk volna. Azt pedig hiillok nem
tehették, csak értelmes Iények. Ha talalkozom még valaha Snigerrel, kivancsi leszek a hireire.

- Paldinrdl tudsz-e nekiink mondani valamit? - kérdezte Yimyam. - Mi ugyanis a Danador
hegységbe tartunk.

Rentar kissé elsapadt a hir hallatan, s par masodpercig nem is szolt semmit. Végignézett rajtuk,
s a fegyvereiken.

- Kromanhomanhoz még tudoés tiindér sem tenné be soha a labat. Igaz, hogy sokan voltak
régen, akik megprobaltak. Ha akkor nem jartak sikerrel, akkor most sem, s ezért mar jo par
éve nem volt ott koziiliink senki. Paldint viszont jol ismerem. Most lesznek ott a Molni
Jatékok. Egyszer szeretnék eljutni oda.

- Az emberek baratsagosak?

- Altalaban igen - szeme ekdzben a tavolba meredt, mintha csak emlékek utan kutatna az esd
aztatta levegOben. - Phopal kiraly nemrég szamolt fel valamilyen blinszovetkezetet. Azt hiszem
Sotét Liga, vagy ilyesmi volt a neve. Olyan sokféle nép ¢l Paldinban, hogy az mar szinte csoda.
Phopal apja, az a hogyishivjak...

- Phax - segitette ki Trilla.
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- Ja, igen! Na az 6 valamelyik 6se koltozott ide Lidiumbol. O fogta dssze egy szovetségbe a
népeket, ezért azdta az emberek uralkoddja egyben Paldin kirdlya is. Maig csodaljuk, hogy
azok a nyakas brardok hogy adtak be a derekukat. Allitolag valami régi legenda miatt."

- Brardok? - csodalkozott Yzaura, aki eddig meg sem mert mukkanni.

- Nagyon furcsa népek, akarcsak a hegyi tiindérek - mondta Rentar. - Allanddan civakodnak
egymassal, ugyanis a csulafiiliek és a szorosfiiliek torzsei mar a Nagy Homaly 6ta vitdban
allnak. Csak a Molni Jatékokon hajlandok 6sszemérni erejiiket. Phopal kiraly feje 0 is miattuk
rendesen. A brardokkal egészséges politikat folytatni szinte reménytelen.

- Akkor hamarosan véget ér a nyugodt utazasunk - jegyezte meg Yama, s a nyugodtat egy
kicsit jobban kihangsulyozta. - Es mit tudsz még a Danadorrél?

- Sok mindent feljegyeztiink, de alapvetden hianyosak az informacidink. Még azt sem tudjuk
pontosan, hogy ki az a Kromanhoman. Az elsé nagy akadaly, hogy magat a hegyet két
hatalmas fekete sarkany 6rzi. Aztan meg kell keresni a bejaratot, s onnan mar senki sem tért
vissza. A megfigyelOk szerint magat a bejaratot két oriasi kigyo vigyazza.

- Nem tul biztato - jegyezte meg Yimyam.

- A sarkanyoknak is vannak gyengéik - mondta erre Yama. - Ugy olvastam egy bdruszon, hogy
a hasuk bdre gyengébb, s konnyebben atszurhato.

- Amig eljutsz a hasaig... - kezdte volna Rentar, &m az aranyhaju fiu kozbevagott.

- Az én varazserommel nem fog gondot okozni. - A tudos tiindér erre Osszevonta a szemol-
dokét, s mélyen Yama szemébe nézett.

- Akkor mar értem, hogy miért ilyen a hajad szine. De ugye tudod, hogy mi Rennen szigetén
nem kedveljiik a varazstudokat. Ami baj Gendoron van, azt mind a magianak kdszonhetjiik.

- Azért ez tilzas! - jegyezte meg Yama. - A gonoszsag nem mindig jar magiaval.

- De forditva ez mar nem mondhat6 el. Te még fiatal vagy, s azt hiszed a varazser6dbdl jot is
ki tudsz hozni. De eljon az id6, amikor visszaélsz a tudasoddal, s az mar s6tét dsvény. Nem
szolgélhatsz két hatalomnak!

Yama erre nem valaszolt. Diihitette a tiindér onteltsége, s az, hogy semmit nem tud az egész-
r6l, azon kiviil, hogy besz¢l rola. Jollehet ismét tisztaban volt vele, hogy a tudos igazat mond.

- Nem hinném, hogy Yama varazsereje nélkiil elbirnank a sarkanyokkal - probalta enyhiteni a
fesziiltséget Yimyam.

- A sarkany nem csodalény! - csattant fel Rentar. - Még a triilkkmesterek fogasaira sincs
sziikség ahhoz, hogy legydzziik 6ket. Maga Sniger, a londa baratom is elintézett egyet és
pontosan a Danadorban."' Igaz, hogy az vords sarkany volt. Csak ki kell figyelni a szokasaikat,
s tiirelmesnek kell lenni. Nincs Gendoron az a lény, akit ne lehetne kellden elokészitett
csapdaba belecsalni!

- Talan igazad van - bolintott a nagyfonok. - De nekiink kevés az idonk.

' Ez a torténet részletesen szerepel a Kihalt varos legendajaban.

' Ez a torténet a Sarkany és glaula cimii legendaban van leirva részletesen.
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- Na aztan még ott vannak a kuszonok - gondolkodott el a tiindér. - Azok csapatban vadasz-
nak, s egyaltalin nem nyujtanak kellemes latvanyt. Ugy néznek ki, mint valami hatalmas,
frocsdgo szaju rovar.

- Ezek igazan biztatoak - mondta halkan Yzatul Yzaurdnak, s most elészor a nap folyaman
elvigyorogta magat. Aztan a tiindér felé fordult és hangosan megjegyezte: - Talan szeren-
csésebb, ha Paldin lakoirdl beszélsz.

- Roluk valoban sokkal tobbet tudok - dertilt fel Rentar. - Ahogy beléptek Paldinba, az els6
tartomanyban gurgonok ¢élnek. Hat az muris egy tarsasag. Azt hiszem, 6k tetszeni fognak
nektek. Rhon varosdban emberek is vannak, s onnan délre egészen Diut Igvaurig, a fovarosig
alig fogtok masokkal talalkozni. A szO6rmok, ormanyos brardokkal legyetek 6vatosak, mert
igen sértddékenyek. A mezei manok aprok és kedvesek. A mogubok zarkézottak, s ritkén latni
Oket. Olyanok, mint egy partra vetett hal, csak nincs szemiik.

- A konyvtarat tobb borusszal is gazdagitjuk majd - szélalt meg most a sziikszava Yzmun.

- Ebben teljesen igazad van - bolintott Yimyam.

A foly6d bal partjan feltiint Déli Fok varosa. Innen a vizbdl szemlélve nem latszott valami
nagynak. A kikotdje viszont anndl jobban felszerelt volt. A hajok ugy magasodtak folébiik,
mint valami hatalmas, barna sziklak. A fedélzetiikon flirge tiindér-matrézok szorgoskodtak.
Trillaék a part felé vették az iranyt. Azon a helyen alltak meg, ahol tobb tiindércsonak is sora-
kozott.

Yama most valahogy megkonnyebbiilt, amikor Rentar kiszallt, s néman bucstt intett nekik.
Csak a tiindérek néztek nagy tisztelettel utana, ahogy eltiint a kikotd forgatagdban. Amikor
atszalltak az ujabb csonakokba, kisebb fajta csddiilet tamadt koriilottik. Ugy latszik, az itteni
tiindérek kivancsibbak voltak, mint a Hadd Lamur belsejében ¢élok, mert teljesen korbealltak a
yattokat. Gaius par szoval bemutatta nekik a csapatot, mikozben vizre szalltak, s hamarosan
mar csak az integetd tomeget lattak a vizrél. Az es6 most mar nem esett, bar az ég tovabbra is
borus volt. Beeveztek a f6 sodrasvonalba, s a két tiindér itt bevarta a tobbi csonakot.

- Hamarosan a Déli Mocsar teriiletéhez ériink! - mondta Trilla. - Itt mindig szorosan maradja-
tok a nyomunkban! Mi mar ismerjiik a jarast, s nem szeretnénk, ha rossz ttra tévednétek. Csak
egy helyen nem ¢l meg a tiiskés csodahinar, s ott fogunk atevezni. Az egy elatkozott vidék. Ha
a novények kozé keverediink, tobbet ki nem joviink onnan! Ez a hinar szabalyosan ratapad
minden vizi jarmiire.

Es valoban, ahogy Déli Fok eltiint a szemiik el8l, a t4j is megvaltozott. A folyd kiszélesedett,
sodrasa lelassult, s a két parton az erdok savja eltavolodott. Mintha egy tora eveztek volna ki.
A mocsar jellegzetes kénszagot arasztott, s egyre strtisodo kod lepte el. Mintha valéban atok
ilt volna a tijon. A négy csonak szorosan egymas mogott siklott. Ahogy Kkicsit tavolabb
figyelték a viz felszinét, ugy tiint, mintha sok apro6 ujjacska meredt volna felfelé - ezek voltak a
csodahinar agai. A két tiindér gyakorlott mozdulatokkal, s allandé figyeléssel tartotta magat
tavol a novényektol.

A yattokat a kod egyaltalan nem zavarta, hiszen hdélatasukkal kitlinden 1attdk a tiindéreket.
Azok viszont szlintelen azon aggodtak, hogy nehogy valaki lemaradjon. Baljoslatu hely volt ez,
s ezt a teljes csend is kihangsulyozta. Sem madarfiitty, sem mas nesz nem hallatszott. Csak az
evezOk egyenletes csobbandsa a vizben. Yama ekdzben erdsen figyelt. Kereste a Gylrtit, amit
Delan Moia mondott neki. Aztan megérzett valamit, mert felkialtott:
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- Alljunk meg! - Mindenki csodalkozva nézett ra, s Trilla sugott valamit Gaiusnak. O volt az
egyetlen, aki tudta, hogy Yama mire késziil.

- Talan jobb lenne, ha itt hagynad! - sz6lt a yatt fitra. - A szorny tulsdgosan veszélyes!

- Meg tudom szerezni! - kialtott vissza Yama. Erdsen a Gytirtire koncentralt, s meg is talalta.
Onnan mar csak egy kisebb varazslat kellett, hogy a kis fémkarika a kezében villanjon fel. A
tobbiek amulva nézték. Csak Trilla és Gaius forgolddott kicsit ijedten a csonakokban.

- Siessiink! - mondta Gaius. - Rossz eléérzetem van! - Mikor kimondta, mar meg is mozdult a
viz. Oriasi féregszerti test emelkedett ki a vizbdl, s kozeledett feléjiik. Ahogy szemeit a kis
csapatra meresztette, félelmetes Uivoltés hagyta el a szajat, s izmos karjaival hadonaszva
megindult, hogy feldontse a csonakokat. A tiindérek gyors evezésbe kezdtek, hogy mentsék,
ami menthetd, s a tobbiek is menekiilore fogtak a dolgot, am Yama nem mozdult. Koncentralt,
mert ehhez a varazslathoz minden erejére sziiksége volt. Mar csak par méterre volt toliik a
szOorny, mikor a feje hangos reccsenés és cuppanas utan elhagyta a testét, s nagy ivben atropiilt
a fejiik felett. Aztan mar csak két csobbanas hallatszott, s ismét teljes volt a csend. Mindenki
dobbenten hagyta abba az evezést, s amennyire a kodtol lattak egymast, Yamara bamultak. A
fil kimeriilten dolt hanyatt Yzatul labai koz¢, s szaporan vette a levegdt. Kezében ugy
szoritotta a gyuriit, mintha az élete fliggott volna tdle.

Mikozben a tobbi csonak kozeledett hozzajuk, azon gondolkodott, fel merje-e htizni.
- J6l vagy? - hallotta meg Yimyam hangjat.

- K6szonoém jol - nydgte Yama. - Csak egy kicsit pihennem kell. A varazslat minden erdmet
kiszedte.

- Ez félelmetes volt - hallatszott Yzaura elfult hangja. - Ugye nincs tobb ebbdl a micsodabol?

- A D¢éli Mocsar szornye elpusztult. Ez nekiink megkonnyiti ugyan az utat, de sajnos azoknak
is, akik Hadd Lamurba akarnak jonni - mondta Gaius. Arca sapadt volt és komor. - Induljunk!
Nem szeretném, ha itt érne minket az &jszaka!

Folytattdk az evezést, de Yama elgondolkodott a tiindér szavain. Most nem evezett. Csondben
siklottak tovabb a siiri kodben, s maga moégott hallotta, amint Yzatul és Yzaura egyenletesen
meriti a fa evezoket a vizbe. Tudta, hogy olyan varazslatot vitt végbe, aminek eddig nem volt a
birtokéban, s érezte, hogy a benne levé sotétség megnagyobbodott. Aztan megprobalt mély
levegdt venni, s szemeivel a tenyerében levd gylirtit vizsgalgatta Aztan kivancsian az ujjara
csusztatta. Az szorosan az ujjara fonodott, s Yama egy szurast érzett. A fémkarika megszorult
az ujjan, mintha csak €It volna.

- Udvoézéllek uram! - hallotta fejében megszolalni a hangot.
- Udvozollek - valaszolta Yama onkénteleniil is hangosan.
- Mi van? - kérdezte Yzatul.

- Nem sziikséges kimondanod, amit kozolni akarsz velem. Z 120-as tipusu informatorgyuiri
vagyok. Ha kommunikalni akarsz velem, egyszeriien gondolj a kezeden levé gyiiriire.

- Semmi, semmi - fordult Yama Yzatulhoz, majd a kezén levo gytirtire koncentralt.
- Mit értesz informdtorgyiirii alatt? - gondolta Yama.
- Rengeteg adat van eltarolva bennem. Ha valamit tudni szeretnél, csak kérdezz!

- Hogy keriiltél ide a mocsarba?
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- Eloz0 gazdam egy triikkmester volt. Berger volt a neve. Egyediil akart Rhonbol eljutni Déli
Fokig. Nem hallgatott a tandcsaimra, s a csodahinar kozott ragadtunk. Kivanod, hogy részle-
tezzem a koriilményeket?

- Talan jobb, ha nem. - Yama elmosolyodott. Kezdte érteni, hogy miért tartotta ezt a gyir(it
fontosnak a tiindér varazslo.
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XII. fejezet
PATKANYOK

Kilin fonok, vadaszaival éjszakai portyan volt. A sivatagi patkanyok, akik csak kinézetre
hasonlitottak a patkanyokhoz, mindig ¢jszaka vadasztak. Most a hold fényénél lopakodva arra
lett figyelmes, hogy a homokban egy nagy gédor van, s ebben egy nagytestii hiillo pihen. Két
labra emelkedett hat, majd visszaereszkedett négykézlabra és hossza, csupasz farkat felemelve
megallasra szoélitotta fel a neszteleniil halado csapatot.

Minden éjszaka elindultak gyilkos vadaszataikra. A rattusok - ahogy 0k nevezték magukat -
fold alad épitett falvaikban nem siiltek meg a sivatag rekkend hdségében, s a kutdsasnak
olyannyira mesterei voltak, hogy vizben sosem szenvedtek hidnyt. Az élelmet azonban nem
békés gazdalkodassal teremtették eld, hanem vadaszatbol. Minden €16 és mozgd prédanak
szamitott. A Morx Xandrum és Sondor hegység kozé esé teriiletek a sindolidak és a rattusok
birodalmai voltak. A sivatagi patkdnyok azonban nem tiszteltek senkit és semmit. Tulajdon-
képpen Nhuul nagyurtol sem tartottak tulsagosan, hiszen maguk koziil is csak iddlegesen
jeloltek ki vezéreket. Minden ¢l6t megtamadtak és elfogyasztottak, legyen az magéanyos
dinoszaurusz, vagy kereskeddkaravan. Nyomot pedig nem sokat hagytak maguk utan.
Maximum vérfoltokat a homokban, de hust, vagy csontot sosem. Az alaposan leragott
csontokbdl ugyanis kitlind szerszamokat lehetett késziteni.

Ha hiriik nem lett volna olyan félelmetes, a rattusok igen nevetséges latvanyt nyujtottak volna.
Kutya nagysagu patkanyok, szedett-vedett 6lt6zékben - amit leggyakrabban zsdkmanyaiktol
szereztek -, s kiillonféle fegyverekkel felszerelkezve. Lehetett az a targy akar egy palacsinta-
stit0, vagy labosfedd. Néhany elszantabb rattus képes volt agyagedényeket erdsiteni a fejére,
amit6l mozgasa elneheziilt ugyan, de tekintélye annal nagyobb volt. A legnagyobb tekintéllyel
mindig az birt, aki a legtobb kacatot tudta magéval vinni. Persze emiatt a tekintélyes rattusok
hamar elhullottak egy-egy csatdban, de a tobbiek annal inkébb oriiltek a toliik is megszerezhetd
zsakmanynak. A sivatagi patkanyok az €16 fajtarsaikért mindenre képesek voltak, am a holtakat
semmire sem becsiilték. A rattus ugyanolyan ¢élelemnek szamitott, mint egy hiill6 a sivatagban.
Kilin fonok fején egy hegyi tiindérektol szerzett tésztaszaggatdval, hasan térpe gyartmanya
ovvel, mely egy pancélos hiillé maradvanyait szoritotta a testéhez, s kezében egy jokora
kalapaccsal, rattus szemmel igen tekintélyes latvanyt nyuajtott. Farkan aprd szines golydcskak
libegtek, amiket valamelyik karavantol sikertilt elszedniiik.

Ezzel a tekintélyes farokkal adta ki a csapatnak az utasitasokat, s dvatosan cserkészték koriil a
godrot. Igen jo zsdkmany igérkezett. Ilyen esetben mindig a sok lud disznot gyoz elve szokott
érvényesiilni, hiszen Kilin fondk csapata majdnem kétszaz sivatagi patkanybol allt. A rattusok
népe ugyanis igen szapora volt. Igaz, hogy a haldlozasi rata is magasra ragott, de csak annyira,
hogy a létszam nem duzzadt elviselhetetlenné.

Ha a rattusoknak lett volna torténelme, minden bizonnyal feljegyzik azt az esetet, amikor egy
talnépesedett kolonia, majdnem ezer f0s vadaszcsapata trollok telepiilését volt kénytelen meg-
tamadni a Sondor hegységben. A ,,dics6séges” hadjarat utan a troll falut ugyan felszamoltdk,
de taléld rattusuk alig negyven fos serege majdnem egy évig lakmarozott a felhalmozott
szaritott huskészleten. Persze rovid 1d0 alatt ismét felszaporodtak a nagy jolétben.

Zirc hadsegéd farkmozdulataival jelezte, hogy két Oshiillo €s két nagytestii ogre, vagy orias van
a godorben. A rattusok fekete arnyai teljesen koriilvették az ellenfelet, s felkésziiltek ra, hogy
Kilin egyetlen farokmozdulatara lerohanjak €s csontig ragjak az egyelore békésen szuszogo
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aldozatokat. A bolcs vezér megvarta, mig a Ziadot eltakard vékony felhd tovabbuszik az égen,
hiszen a rattusok sotétben nem lattak tul jol. Farka vége egyelore kokadtan logott lefelé, de
minden szem raszegezOdott. Aztan mikor a fény kellden feler6sodott, Kilin farka hirtelen
kiegyenesedett, s a zsdkmanyra éhes patkanyok egymast 10kdosve vetették magukat az
aldozatokra.

Ghalat olyannyira meglepddott a varatlan tdmadastol, hogy az elsé par harapast még bamban
tirte. Mogotte Wuff hatalmasat bodiilt, s Zabella sikoltasat hallotta a kozelbdl. Aztan raébredt
a valosagra, s mikdzben két rattust nyakon ragadott, s igy csapta dket 0ssze, hogy utana két
szelet kenyér kozott elférhettek volna, aktivalta a varazslatat. Igen farasztdo vardzslat volt
ugyan, hiszen a hipndzisnak ez a tomeges aranyu alkalmazasa sok energiat kivant, de jelen
esetben hatékonysaga annal jobb. Mintha megallitottadk volna az id6t. A sivatagi patkanyok
nem mozdultak, Wuff és Axli is abbahagytak az iivoltést, s az ogria sikolyai sem hallatszottak
mar, bar Zabella ugyanolyan flirgén, mint 6, mar végre is hajtott egy alakvaltast. Pancélos testi
ankylosaurus form4jaban sokkal védettebb volt, mint eddig.

Ghalat véres O0svényt vagva megtisztitotta maga koriil a teriiletet, s leszedte tarsairol a rajtuk
csiing0, ¢€les fogu rattusokat. Menet kdzben meg is kostolt egyet, de mivel kicsit édesnek
talalta a husukat, ugy dontott, hogy inkabb meghagyja Wuffhak és Axlinak 6ket reggelire.
Ekozben persze tigyelt ra, hogy ne oldja fel a vardzslatot, de tudta, hogy igyekeznie kell, mert a
mentalis ereje véges.

Kilin fondk tulajdonképpen nem is vette észre, amikor a feje szétlapult a tésztaszaggatoval
egyiitt, s Zirc hadsegéd sem tudta mar O0sszeszedni a darabjait a csata utan. A sivatagi patka-
nyok serege azonban lassan fogyott. Ghalat alig az ellenség felét takaritotta el, mire belefaradt
a mentalis varazslatba, s Zabellanak hatralva kénytelen volt feloldani azt. Az id6 hirtelen Gjra
megindult. A rattusok ujult lendiilettel tortek elére, &m a maradék tamadoét olyannyira
lefoglalta elesett tarsainak kifosztasa, hogy az ogrék kezdtek folénybe keriilni. Zabella, latvan,
hogy enyhiilt a veszély, inkdbb oridssa valtozott, s szdzhuszas méretii labaval dongdlte a
homokba a merészebb patkdnyokat. Ghalat eldvette buzoganyat, s irdatlan erejii ltései
egyszerre tobb ellenféllel is végeztek. Wuff és Axli pedig végre igazan jol lakhatott.

Par perc elteltével a csatatér elcsendesiilt, Ghalat és Zabella faradtan doltek neki a jollakott
hiilléknek. Itt-ott véreztek ugyan egy kicsit, de mit sem térodtek ezzel.

- Elég jol harcolsz - jegyezte meg Zabella, bar kicsit morcos volt, mert a labat ért két harapas
mély volt és fijdalmas.

- Neked is jo a labmunkad - vigyorodott el Ghalat, mikdzben eltette véres buzoganyat.
- Meg sem tisztitod? - rokony6dott meg az ogria.

- Minek? - vonta meg a vallat Ghalat. - Legkozelebb megint 6sszekenem.

Axli igen fujtatott Zabellaval a hatan, mert reggel tulsdgosan is belakott a rattusokbol. Wuff
persze nem volt annyira elpilledve, hiszen joval nagyobb is volt a masik dinoszaurusznal.
Ghalat 6rommel konstatalta, hogy mar egészen kozel vannak a Sondor hegységhez. Ez a
hatalmas hegyvonulat 6sszekototte Gendor két 6cednjat és elvalasztotta Délvidéket a sivatag-
tol. Errefelé joval tobb volt a csapadék, mint Sindolban. Ghalat tudta, hogy a hegy keleti részén
foleg trollok, sziirke yattok, hegyi tiindérek és mas kiilonos Iények is élnek. Egyikkel sem
szimpatizalt talsagosan, s emiatt szerette volna elkeriilni a taldlkozast. Minél elobb el akart
jutni a Keleti pusztasagba, bar arrol a vidékrol sem hallott til sok jot.
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Persze szamara a trollok mentalis iranyitasa sem volt nagyobb feladat, mint a rattusoké, mégis,
ha csatara keriilne a sor, egy busafeji troll bizony alaposan elnaspangolhat egy ogrét.

Ahogy hatranézett, latta, hogy Zabella kicsit lemaradt, ezért ¢ is lassitott a tempdén. A
homokban itt-ott mar megjelentek az els6 merész novények, melyek megprobaltak meghoditani
a sivatagot, am nem jartak sok sikerrel.

- J6 lenne, ha trollokkal nem taldlkoznank! - mondta, mikor Zabella végre a kdzelébe ért.

- Csak nem tartasz toliik? - kérdezte az ogria, s csdbosan megvillantotta sarga, hegyes fogait.
- Nem konnyt ellenfelek. Mar volt dolgom veliik.

- Viszont tartanak Morx Xandrumtol.

- De 6 nincs veliink!

- Ugy gondolod? - vigyorodott el ismét Zabella. Teste felizzott, s a kovetkezd pillanatban
maga Nhuul iilt Axli nyergében. Ogre szemmel nézve apré emberi teste furcsa latvanyt nyujtott
a nagytestli Oshiillén, s ezen Ghalat is majdnem elnevette magat.

- Hat ez jo! Es gondolod, hogy beveszik?

- Majd kidertil - a magus teste felizzott, s helyén ismét az ogria jelent meg.
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XIII. fejezet
RHON

A Nap mar lemendben volt, mikor egy furcsa tarsasag érkezett Rhon kikotdjébe. Négy tiindér-
csonakon két tiindér, s nyolc mandforma figura, amilyeneket errefelé még sosem lattak.
Raadasul az egyiknek aranybol van a haja.

gy adodott, hogy mire partot értek, s a négybdl harom tiindércsonakot utnak engedtek,
jelentds csoportosulds tdmadt a kikotoben. A tobbség bizalmatlanul nézegette a yattokat,
kiilondsen mert a landzsaik elég feltindek voltak. A bamészkodok kozott tobb kiilonos,
zsakszerl 1ény is volt.

- Ezek a gurgonok uram - tajékoztatta a Gylr Yamat. - Majdnem ugy valtoztatjak az
alakjukat, mint egy alakvalto. - Ezt nem volt nehéz észrevenni, hiszen a hatsé sorokban levok,
akik nem lattak rendesen, most megnyujtottak a testiiket, s gy néztek ki, mint egy hosszu
barna kolbasz, ami golyoszeri szemeivel kivancsian leskelddik.

Trilla itt kiilonos alapossaggal kototte ki azt az egy csonakot, amivel masnap vissza akartak
térni Hadd Lamurba. Mintha csak attoél tartott volna, hogy valaki el fogja vinni. A yattok
ugyanis nem ismerték a lopast. Yama gondolataiban olvasva a Gytra ismét mikodésbe 1épett.

- Batorkodom megjegyezni uram, hogy az emberek gyakran kélcson veszik egymds targyait,
ezert itt semmit sem szabad oOrizetlentil hagyni.

- De azért utana visszaadjak ugye?
- Azt tobbnyire el szoktdk felejteni.

Nehezen tudtak haladni a koréjiik gytlt tomegtdl, de azért igy is lattak valamennyit a varosbol.
Rhon egész mas rendszerben épiilt, mint a tlindérvarosok. K6 és fahazak, viskok és satrak
valtottak egymast, ahogy a varos belseje felé¢ haladtak. A koriilottiik levé emberek most mar
nem csak néman nézegették oket.

- Miért hoztok ide manokat? - hallatszott valahonnan a tiindéreknek szant kérdés.
- Megvenném a hajadat! - kialtotta valaki mas a feltehetdleg Yamanak szant mondatot.

- Itt nincs habort! Miért hoztok fegyvereket? - jott a kovetkezd bekiabalas, s ezt még
tovabbiak is kovették, de Trilla és Gaius nem lassitott, s a yattok is bolcsebbnek talaltak, ha
nem valaszolnak. Talan ennek és a gyors temponak is kdszonhetd, de lassan eloszlott korii-
lottiik a tomeg. Most mar a varos belsejében voltak. A f6 utcabdl sok, keskenyebb utca nyilt.
Most lattak elészor a gurgonok kozlekedését, akik vastag, rugalmas boriikon ugy gurultak,
mint valamilyen labda. Ez nem volt veszélytelen utazasi mod, mert ilyenkor nem hasznaltak a
szemiiket, s az embereknek sziintelen ki kellett térni az utcan hompolygd méretes golyok elol.

Nem messze toliikk éppen az okozott bonyodalmat, hogy egy gurgon nekiment egy lovas-
kocsinak. A yattok szerencséjére az a maradék bamészkodo, aki idaig kovette dket, most az
ujabb szenzaciohoz sietett. A kocsit vezetd férfi nagy hangon kiabalt a huhogo hangokat kiadd
gurgonnal.

- Forditsam, amit a gurgon mond? - kérdezte a gytr.

- K6szonom, nem kell - mondta Yama, de mivel nem figyelt oda, most hangosan szolalt meg.
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- Mi nem kell? - érdekl6dott Yzatul, aki mellette ment.
- Semmi, semmi - hebegte a fiu zavartan.

- Még most sem térek magamhoz attol, ami a mocsarban tortént - folytatta Yzatul. - Maga a
szOrny is borzalmas volt, de ahogy szétszedted, az még annal is szOrnylibb. Ha nem lenne
fekete a borom, bizony tartanék téled!

- Na ne szorakozz! - mordult fel Yama. - Ha nem igy teszek, mindannyian oda vesziink!

- Ebben igazad lehet. De nem lett volna elég, ha egyszeriien megforgatod a levegdben? - Yama
ezen kicsit elgondolkodott. Igy még sohasem Olt a varazserejével. Miért tette? Talan félel-
mében?

- Batorkodom megjegyezni uram, hogy a félelem rossz tandacsado. Elozo gazdam...

- Ne folytasd! - fojtotta a Gyliribe a gondolatot Yama - Van elég bajom az elozé gazdad
nélkiil is.

- Lehet, hogy nem kellett volna ezt a Gylirit megszereznem. De hat megigértem Delan
Moiénak.

- Az a vardzslo a tiindérek kozt? Gulmon semmire sem tartotta...

- Csond legyen! - mondta a fil, most mar hangosan és ingeriilten. Az eldtte levé Yrt és
Yldoézer is hatrafordult, s megnézték, hogy minden rendben van-e. Yzatul meghdkkenve nézett
Yamara.

- J6l van, nem akartalak megbantani...
- Ne haragudj, nem neked mondtam. Csak ez a gytrii idegesit.
- De akkor miért mondtad, hogy csond legyen?

- Nem tudom. Talan kicsit elfaradtam a varazslastol - mondta Yama, mert nem akarta senkivel
sem megosztani ezt a titkat. Inkabb megprobalta lehtizni az ujjardl a Gytirdt.

- Bocsasson meg uram! Ha kérhetném, ne vegyen le az ujjarol! Inkabb cséndben maradok!
Tudja olyan unalmas dolog gazda nélkiil egy to fenekén kuksolni...

- Jol van! De ha dsszevissza locsogsz, akkor... Most is kinos helyzetbe hoztal!

Egy kikovezett térre értek, melyen iizletek és pavilonok alltak mindentitt. Az arusok hangos
kialtozassal dicsérték portékaikat. Nagy volt a larma és a tomeg. Itt is megbamultak dket, s
néhany pimaszabb emberkolyok még koveket is dobalt feléjiik. Miutan Yzmun elkapott egy
kovet a levegdben, s hozzavagta az egyik gyerekhez, rogton elszaladtak. A tér kozepén egy
szobor allt. Egy furcsa alakt gurgon volt egy zard farkas koré tekeredve.

- Ez Rhon szobra. Roéla nevezték el a varost, miutan legy6zték a farkasokat - mondta Trilla. -
O végzett a legnagyobb bestiaval, amelyet valaha is lattak. - Ezen igazan elcsodalkoztak,
hiszen egyetlen gurgonbdl sem nézték ki, hogy harcolni tudjon. Inkabb ugy tlnt, hogy egy
landzsaval ki lehetne 0ket pukkasztani, s hogy egy farkasharapas konnytiszerrel végezne veliik.

- Batorkodom megjegyezni uram, hogy a latszat csal...
- Most elhallgatsz, vagy levegyelek?

A fotér utan egy sziikkebb utcaban folytattdk az utat. Itt mar nem volt akkora a forgalom, s
hamarosan meg is talaltak, amit kerestek. A kébol épiilt haz oldalan tabla jelezte: Fogado a
Zold Vidrahoz.
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- Pocsék egy hely. En madr jartam itt... - kezdte volna a Gyiirii, de Yama nem var tovabb,
inkabb lehazta az ujjardl. Kicsit fajt ugyan, mert a fémkarika valami apr6 szalacskat nyomott az
ujjaba, s azt is ki kellett hiznia, de mar annyira idegesitette, hogy nem térodott a fajdalommal
sem.

- Itt szallunk meg €jszakara! - mondta Gaius. - Sokféle ember megfordul itt, ugyhogy kertiljiik
a feltlinést!

Az épiiletben rengetegen voltak, s valami mar6 fiist is terjengett a levegdben. A tiindérek
furcsa modon most nem fintorogtak, de a yattoknak még a szemét is marta.

- Kigyulladt valami? - kérdezte Yzaura.

- Ez csak dohany és pipafiist - nyugtatta meg 6ket Trilla. - Valami furcsa emberi szokas. - Es
valoban, ahogy koriilnéztek, mindenfelé embereket lattak, flistolgd palcikakkal a szajukban.

- Micsoda buta dolog! - mondta Yimyam, s kdvették a két tiindért az ivoba, ahol az emberek
asztalok mellett iszogattak valamit, s kdzben stirlin pofékeltek a levegdbe. Volt itt néhany
gurgon is, akik valami z6ld dinnyeszeri novénybdl iszogattak szivoszallal.

A jovevények lattan az ivd majdnem teljesen elhalkult, s minden szem rajuk szegezddott.

- Jobb lenne, ha a fegyveresek kint maradndnak! - sietett elébiik a fogados elézékenyen, mert
szerette volna elkeriilni a felfordulast. Yimyam erre hatrafordult, s intett a harcosoknak, hogy
kint varjak meg. Ugy tiinik nem voltak elég gyorsak, mert egy medveméretli szakallas ficko
felallt az egyik kozeli asztaltol, s megindult feléjiik.

- Hé! Mi nem szeretjiik a fegyveres mandkat errefelé! - tekintete egyenesen Yamara szege-
z0dott. - Gyere csak ide! Hadd vagjam le a hajadat! - Lépése kicsit diilongéld volt, mert mar jo
par pohar ital lecsuszott a torkan. Yrt és Yldozer a fegyveriik utan kaptak, de Yama intett,
hogy nyugodtan tegyék el. A fid megvarta, hogy a férfi meddig merészkedik, s mikor mar
éppen a haja felé nyult volna, a magasba emelte.

- Mit képzelsz! - bodiilt el a szakallas alak. - Azonnal tegyél le! - ekdzben egyre magasabbra
emelkedett, s mar majdnem a plafonnal volt.

- Ahogy akarod! - mondta Yama, s abbahagyta a varazslast. A férfi nagyot huppant a f61don,
de szerencséjére a talpara esett. Az arca vOros volt a szégyentdl és a diihtdl, s latszott rajta,
hogy nem hagyja annyiban. Elindult a nala joval kisebb yatt felé.

- Ezért megfizetsz, te féreg! - kiabalta. Yama nem varta meg, mig a kozelébe ér. Ismét
felemelte, s ezuttal a falhoz vagta egy vardzslattal, majd, hogy végleg megallitsa a férfit, az
egyik asztalrol ellebegtetett egy jokora kést, s megallitotta a tdimaddja orra elott.

- En a helyedben nem probalkoznék tobbet! - jegyezte meg. - Megigérhetem, hogy a kovetkezd
alkalommal a kés meg is fog borotvalni! Ebben nagy a gyakorlatom - s most az egymas mellett
allo Yzatulra és Yzaurara kacsintott, akik még emlékeztek ra, hogyan borotvalta meg
csillagtorével Yzmok tanitomestert.

A férfi bolintott egyet, mire a kés visszalibegett a helyére, s kisebb zigolodas utan a rend is
hamarosan helyreallt. A szakallas alak szégyenszemre kitamolygott az ivobol. Trilla és Gaius
megrendelték a szallast a fogadostdl, aki bizalmatlanul méregette a yattokat, de a két
tiindérben szerencsére megbizott. Ok mar nem elészor jartak itt.

- A kocsmaros iizeni, hogy errefelé nem szeretik a varazslokat.
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- Azt mar észrevettem - valaszolta Yama. Elindultak a fabol késziilt 1épcson, s felmentek az
emeletre. Az emeleti folyoso hasonl6 volt a Ghalad Trope-belihez, am itt petroleumlampa vila-
gitott, s a falak piszkosak, kopottak voltak. Itt-ott még a téglak is kilatszottak a vakolat alol.

Két szobat kaptak, melyben tiziiknek kellett elférniiik. Ahogy benyitottak az egyik szobaba,
egy kovér patkany szaladt be az 4gy ala.

- Mar talaltdk a vacsorat? - viccelodott Yzatul, mert latta, hogy a két tiindér igencsak
megbotrankozik a dolgon.

- A patkany veszélyes taplalék - mondta Trilla.

- Kiilonosen, ha nyers - folytatta Gaius, s az arcan atfutott egy halvany mosoly. - Tele van
mindenféle korokozoval. A végén még keresniink kell egy gyogyitot.

- Kivancsi leszek, hogy itt mi lesz a vacsora - folytatta Yzatul.

- Hoztunk magunkkal ennivalot - jelentette ki Trilla, s letette a zsakjat az egyik agyra. - Most
azt kell eldonteniink, hogy ki hol fog aludni. - Komoran nézett koriil. A falak penészesek és
piszkosak voltak, s az ablakon levd iivegen alig lehetett atlatni.

- Olcso szallasnak... - tette vallara a kezét Gaius, aki szandékosan harapta el a mondat végét.

- Igazad van - tor6dott bele a masik tiindér. Ek6zben a yattok Osszegylltek, hogy meg-
beszéljék az éjszakai elosztast. Yimyam nem engedett az el6z6 napi megallapodasukbol:

- Mi yattok egyiitt maradunk, még ha sziikds is lesz a hely.

A szallas igy bizony egy kicsit szitkosnek bizonyult. A két tiindér aludt az egyik szobaban, s a
nyolc yatt a masikban. Lepakoltdk a holmijukat, majd elfogyasztottak a vacsorat. Miutan
nyugovora tértek, még sokaig hallottak a lentrdl felszir6do zajt. Ez mar korantsem volt olyan
kellemes, mint amit Ghalad Tropéban hallottak. Mivel Yimyam kijelolte az Oroket, felvaltva
pihentek. Mindenkinek egy-egy iven keresztiil kellett 6rkddnie. Yldozer kezdte a virrasztast,
mig a tobbiek nyugovora tértek.

Yama ekdzben elovette a Gylriit, mert tamadt egy Otlete. Ismét érezte a kellemetlen szurast, s
mar ,,hallotta” is a jellegzetes hangot.

- Ha legkozelebb lehuzol az ujjadrol, akkor kapcsolj ki elotte! - kezdte ismét a fémkarika,
amin Yama elcsodalkozott.

- Téged ki lehet kapcsolni?

- Igen... sajnos. Elég, ha ragondolsz az 1-2-3-as szamokra, s meg kell szakitanom a kapcso-
latot. Majdnem elszakitottad a kommunikacios szalamat!

- Ha idoben szolsz errdl a kikapcsoldsrol, nem fordult volna el6. De nem azért huztalak fel,
hogy ezt megvitassuk. Te ugye sziinteleniil ébren vagy?

- Igen uram!

- Akkor amig alszom, te hallod, ami a szobdaban térténik?

- Természetesen.

- Ez remek! Es fel is tudsz ébreszteni?

- Abban biztos lehetsz gazdam!

Yama végiggondolta, amin dtment az el6z6 napokban, s a Gytliri mar értette mirdl van szo.

- Segitek, hogy elkapjuk a tettest! Te csak aludj nyugodtan.
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A Wonk hegység nyugati felében az egyik tdgasabb barlangrészt edz6teremmé alakitottak at, s
most ezen a helyen tudtak gyakorlatozni a harcosok. Furcsa méd egyetlen kékhaju sem volt itt,
am két fekete yatt probalgatta az erejét. Yzerat és Yzbatar volt egyediil itt ebben a késoi
oraban. A harcosok mar valészinilileg lepihentek a hossz(i nap utdn, am a két volt Mester
Garda tag most ide vonult el, hogy megmozgassa rég nem hasznalt izmait. Eppen kétélii
landzsaval gyakoroltak. Ennek a fegyvernek a hasznalata igen jo reflexeket kivant, hiszen mind
a két végén ¢éles pengék voltak, s ha valaki 6vatlanul forgatta, bizony konnyen megvaghatta
magat. Egy hosszabb pengevaltas utan megalltak pihenni.

- Azt hiszem nem panaszkodhatunk - jegyezte meg fujtatva Yzerat.

- Még most is megizzasztanank az Mester Garda tagjait - mosolyodott el Yzbatar. - Es mi van
a menekiilt harcosokkal. Semmi gyanus?

- Eddig minden rendben ment. S6t mar azok is felépiiltek, akik a manokkal vivott csatdban
megsebesiiltek.

- Ez j6 hir, bar ha arul6 van koztiik, az veszélyes lehet.
- Mit tudnanak kikémlelni, amit Yzarr még nem tud? - kérdezte Y zerat.
- Esetleg minket akarnak eltenni 1ab alol.

- Azért ennyire nem lehet stlyos a helyzet... - talan folytatta volna, ha nem nyilik ki az edzo-
terem gombabOr ajtaja.

- Csak emlegetni kellett 6ket - jegyezte meg halkan Yzbatar, mert éppen azok a yattok 1éptek
be, akik nemrég jottek el a Wonkbol. Az egyik nagydarab harcos most hozzajuk Iépett.

- Oriilok, hogy itt talaltunk benneteket, mert Yzarr nagymestertdl hoztunk nektek iizenetet.

- Volt benniink ilyen gyant - mondta erre Yzerat, s mikor a harcos felvette a tdmadoallast, a
két fekete is kovette a példajat. A tobbi tizenot harcos a tarsuk mellé sorakozott fel.

- Ebben az esetben az is igaz lehet, amit a lazadokrol mondtak? - kérdezte Yzbatar.
- Hogy sokat kivégeztek koziiliik? - folytatta ginyos hangon Yzerat.

- Nem 0nszantunkbdl tessziik - kozolte erre az egyik harcos.

- Miért nem alltok at hozzank? - kérdezte erre ismét Yzerat.

- Mert ez nem allt a parancsban! - vicsorogta a nagy darab harcos, s meglenditette fegyverét.
Pillanatok alatt adaz csata alakult ki, bar ez a harc kiilonos koriiltekintést kivant a tamadoktol
is, ha nem akartak a sajat yattjaikat is kiirtani. A kétéli landzsa kezelése azonban az alap kikép-
z¢s része volt a harcosoknal, s igy iligyesen tamadtak. Ennek persze az volt a kovetkezménye,
hogy sem Yzeratnak, sem Yzbatarnak nem volt egyszerre kettonél tobb ellenfele. Bar a két
tapasztalt gardatag oOvatosan harcolt, nem keriilhették el, hogy ellenfeleiken komolyabb
sériiléseket okozzanak. Mégis egypar jol iranyzott {it€s, vagy ragas is artalmatlanna tett néhany
harcost, s nem csak a landzsak gyilkos élei osztottak az igazsagot.

Nem telt bele sok id6, s a terem tele volt a timadok maradvanyaival. Csak négyen isztak meg
¢élve, s ezeket a két fekete yatt most erdsen megkotozte.

- Sajnalom testvéreim! - mondta Yzerat, s hangja valoéban nagyon szomoru volt. - Most vissza
kell mennetek Yzarrhoz, hogy elmondjatok neki: Mi békét szeretnénk, s nem habort!
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Yama hirtelen arra riadt fel, hogy a Gytiri ébreszti. Valami irt6zatos dorombdlést rendezett a
fejében, s a fiu ettél onkénteleniil is felkialtott. Valami kozeledett feléenk! - hallatszott a Gylri
hangja, de ekkor mar a tobbiek is talpon voltak. Yama kialtasatél mindannyian felébredtek. A
yatt fia labanal egy rémiilt patkany htizta meg magéat, majd a kdvetkezo pillanatban ugy szaladt
el, mint akinek tiivel a fenekébe sztrtak.

- Bocsénat - szabadkozott Yama. - Csak egy patkany.

- Akkor jo! - konnyebbiilt meg Yzmun. - Mar azt hittem megint megtdmadtak! - Erre aztan
visszafekiidtek a f6ldon elkészitett helytikre, s folytattak az alvast.

Yama ugyan bosszankodott egy kicsit a téves riasztds miatt, de ha belegondolt, hogy a kigyo
ugyanigy probalkozott az el6z6 napokban, akkor igazan halés volt a gytirtinek.

- Koszénom, hogy ébresztettel! De maskor probadlj finomabban riasztani.
- Mire gondolsz gazdam?

- Mondjuk mondd azt, hogy: Ebresztd! Azt hiszem erre is fel fogok ébredni, de legaldbb nem
riasztom fel a tobbieket.

- Rendben van. De azért ne kapcsolj ki! Hosszu még az éjszaka.

- Kiment az dlom a szemembdl. Jo lenne, ha mesélnél valamit.

- Olyanra gondolsz, mint a Piroska és a tyrannosaurus,? Vagy a lystrosaurus és a farkasok?
- Nem, nem! Inkabb Rennen szigetérdl és a triikkmesterekrol mesélj nekem.

- Sajnalom! Ebben az iranyban le vannak tiltva az informdacioim! Csak annyit arulatok el,
amennyit a programom enged.

- Akkor halljam legalabb azt!

- A triikkmestereket Rennen tudosai vailogatjak ki. Letesztelik oket, s ha alkalmasak és elég
Jjoindulatuak, kiképzik oket. Persze semmi olyasmit nem hozhatnak magukkal, ami veszélyessé
valhatna a varazslok kezében.

- Es miért utaljak a vardzslokat?

- Mert ha nem lenne trinit-védelem, akkor a varazslok veszélyesebbek lennének, mint ok
maguk.

- Es minden tudés tiindér jo?

- Ez persze attdl fiigg, hogy mit értesz jo alatt. Akiben tul sok a hatalomvagy, azt kihozzdk a
kontinensre. A tudos tiindérek tisztelik az életet, s csoddljak a vilag szépségét.

- De akkor miért nem lépnek fel a magusok ellen?

- Ezeért képzik ki a triikkmestereket. A tudasukat nem hozzak kézénk, mert ha az véletleniil a
magusok kezébe keriil, akkor bizony jaj mindenkinek.

- Ezek szerint a triikkmesterek is az életemre tornek, persze kivéve Zrint?

- Elofordulhat, de nem igazan jellemzo. A valosag az, hogy a triikkmesterek inkabb meg-
probaljak megvédeni az élolényeket a varazsloktol. Csak egypdran vannak akik igen mérgesek
a varazslokra. Oket nevezik Fejvaddszoknatk.
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XIV. fejezet
TROLLOK ES GOBLINOK

Ghalat 6lnyi faronkoket apritott fel a tdbortlizhoz. Egyaltalan nem tartottak attél, hogy észre-
veszik Oket, sOt talan még egy kicsit Oriiltek is volna neki. Zabella elovett két rattust, s nyarsra
tizte ket. Neki kifejezetten izlett a husuk, bar irtozott attol, hogy nyersen egye meg Oket,
ahogy az ogre is tette. Bar Ghalatnak nem izlettek a sivatagi patkanyok, most nem volt kedve
vadaszni, s igy beérte ezzel az étellel is. Miutan jollaktak, melegedtek egy kicsit a tliznél. Wuft
¢s Axli egymas mellett pihentek egy jokora biikkfa alatt.

- Oriilok, hogy elhagytuk a sivatagot - mondta Zabella.
- Pedig izgalmas hely - jegyezte meg Ghalat.
- Nem szeretem a harcot!

- Pedig néha muszaj. Persze az igazsaghoz hozza tartozik, hogy én €élvezem. Nem szeretném,
ha félreismernél.

- Egy ogre ¢élvezze is a harcot, de az ogridknak egész mas a kiildetésiik.
- A csaladra gondolsz?

- Igen. Egyaltalan nem ¢élvezem ezt a feladatot.

- Es hogy keriiltél Nhutilhoz?

- En csak Morxnak hivom. Gessomban talaltak ram. Az apam lystrosaurusokat tenyésztett, s
velem igen sok bajuk volt, mert meg tudtam valtoztatni az alakomat. Nekem kellett a kondat
Oriznem, mert addig sem voltam a varosban és nem okoztam bajt. Egyszer néhany sindolida
megprobalt elhajtani két lystrosaurust. - Zabella kivillantotta fogsorat a kellemes élmény
felidézése kozben. - Majd Osszecsinaltak magukat, amikor megjelentem el6ttiik, gorgosaurus
formajaban. Par héttel késobb maga Morx jott el értem, hogy legyek a segitségére. Mivel
nagyon untam a munkat és a magus is kedves volt, elmentem vele. Bevallom mar megbantam,
de azt hiszem 6 is.

- Még jo, hogy nem 06lt meg!

- Szerintem nem olyan gonosz, mint amilyennek latszik. Igaz, hogy egész Gendort uralni
akarja, de azt hiszem van még benne némi érz¢s.

- Nekem nem tigy tiint - gondolt vissza az ogre a Magusnal eltoltott iddre. - Ugy érzem, neked
1s rosszabb lenne, ha nem lennék itt!

- Hat jobb mint egyediil, az biztos - jott a valasz, mikdzben az ogre belelatott a masik
gondolataiba is.

- El6sz6r mérges voltam, hogy velem vagy, de most mar oriilok neki - vallotta be Ghalat.
- Igen? - Zabella kicsit zavarba jott.

- Még sosem fordult eld, hogy valaki nem utal - ezekre a szavakra Zabella elég furcsan reagalt.
Mélyen Ghalat szemébe nézett, majd felallt, s beleiilt az 6lébe.

- Engem sem szerettek talsagosan, mikor kideriilt, hogy at tudok valtozni. Egyben biztos
lehetsz! Nem kedveltem a puhany dindpasztorokat.
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Ghalat igen zavarba jott. Még sosem volt hozza ogria ilyen kozel. A teste felforrdsodott, s
hatartalan vagyakozas keritette hatalmaba. Teljes erejével magahoz dlelte a masikat.

- Hé! Ne olyan hevesen! - szuszogta Zabella, bar Ghalat tudta, hogy semmi kifogasa az olelés
ellen.

Mrr Vaz hegyi troll fondk éppen a vacsorajat fogyasztotta, mikor kopogtak az erds fakbol
épiilt haz ajtajan. Az egyszerl helységbe egy z6ldszint troll ifjonc nyomult be:

- Vaz t6nok! Tabortliz az er6ben. Két ogre, meg két nagy allat.
- Mit csinal? - mordult fel Mrr Vaz, mikézben nagyot roppant a csontos hus a szajaban.

- Alszik - vélaszolta izgatottan az ifji. Maga Mrr Vaz mar idésebb, kékes borszinii troll volt.
Feje bubjarol kdcosan 16gott hatra a haj. Nem tulzottan szerette, ha evés kdzben zavarjak, de
szerencsére az ogrékat még kevésbé, ezért az ifji most meglszta minden fenyités nélkiil.

- Fonok megy! - legyintett a kezével, s még begylirt egy nagy darab mocsingot a szajaba.
Aztan komotosan feltapaszkodott, megkereste veretes buzoganyat és kilépett az ajton. Handul
troll telepiilés olyan volt, mint egy jol méretezett colopvar. A fahdzak minden rendezd elv
nélkil épiiltek, s az egészet vastag ronkokbdl késziilt colopfal vette koriil. A falu terén mar
gylilekeztek a harcosok. Zdld, halvanykék, s egészen kék trollok, minél idésebbek, annal
sOtétebb szinben. Krv Huz, az 6reg veteran is csatlakozott a csoporthoz, aki ugyan santitott a
bal labara, de tapasztalt, 0sziil6 sorényli sotétkék troll volt. Egyik-masik hazbol kivancsi troll
nok kukucskaltak ki, akiket onnan lehetett megismerni leginkabb, hogy kopasz volt a fejiik.

Vaz nem sokat beszélt:

- Indul! - s mar nyomultak is a kapu felé. Az Or kiemelte a zarorudat, s a faajtok kitarultak a
héttaglh menet el6tt. Gyors iramban haladtak arra, amerre az ifja troll mutatta az utat, s
nemsokara észre is vették a pislakolo tlizet. Itt mar lassitottak egy kicsit a tempon, hiszen
tudtak, hogy egy ogre nem konnyl ellenfél - errdl kiilondsen Krv Huz tudott volna mesélni,
akinek ogre torte el a labat.

Wuff nagyot horkantott, ahogy megérezte az idegen szagokat a levegdben. Azonnal talpra allt,
s elbodiilt. Erre persze a két ogre és Axli is rogton felriadt. A fak koziil termetes trollok
bukkantak fel minden iranybol. Zabella rogton alakot valtott, s maga Morx Xandrum telepedett
fel hamarosan Axli hatéra.

- J6 lenne, ha a szinjatékra rasegitenél egy kis mentalis erdvel - suigta oda Ghalatnak, aki erre
alig lathatdéan elvigyorodott. Ekozben Mrr Vaz fonok, maga eldtt 1obalva embernyi méretii
buzoganyat, eléjlik 1épett:

- Ki vagy €s mit akar itt?
- Xandrum nagyur, s szerény szolgaja, Ghalat - kdzolte az ogre.

- Xandrum? - hokkent meg Vaz, s végignézett Zabellan. - Ismerds név. Ki is az? - s hatra
fordult, hogy megkérdezze a mogotte allo idosebb, sotétkék trollt.

- Magus! - éllitotta az 6reg Krv Huz. - Nagyhatalmu varazslo.

- Es mit keres itt ogréval? - fordult most Zabella felé. Axli halk morgéssal jelezte, hogy nem
szimpatikus neki az alak, s hogy szivesen megkostolna. A trollok is bizalmatlanul méregették a
két jokora hiill6t.
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- A Sondor hegységen kell atkelnem. Sziikségem van a segitségetekre!

- Trollok segit Nagy Magus! - kdzdlte erre Mrr Vaz, talan tulsdgosan is készségesen. - Kovet
minket! - s intett a kezével, hogy menjenek utdna. A tobbi troll kicsit morgott ugyan, s a
legfiatalabb értetlenkedve kovette Oket:

- En lat két ogre két allat! Hol masik ogre? - am Brr Gez kiilonosebben nem merte firtatni a
dolgot, mert annal jobban tartott a fondknél levd buzoganytdl. Ghalat kotéféken vezette
Wuffot, de Zabella nem szallt le Axli hatarol. Komotosan haladtak, és igy is hamar elérték
Handul falvat. A kapu kitarult el6ttiik, s most a menet lassan bement.

- Zir Zam! - Kiéltotta Vaz fonok, mire egy kékszinii toll no sietett elébiik. - Készit szallas Nagy
Magus és szolga!

- Igen fonok! - vélaszolta készségesen a ,,holgy”, s intett a jovevényeknek, hogy kovessék. A
tobbiek nem mentek utanuk, s maga Vaz fonok is visszatért a vacsorajanak maradékahoz. Csak
az ifju zo1dbort troll, akit Brr Gez-nek hivtak, kovette figyelemmel, hogy mi torténik.

Zir Zam lres fahazhoz vezette dket, mely tulajdonképpen két kiilon épiilet volt. Az egyik felét
Zabellanak, a masikat Ghalatnak mutatta meg. - Ti itt alszik. Reggel mi jon! - ezzel magukra is
hagyta 6ket. A trollok mindig egyediil aludtak, s ezért esziikbe sem jutott, hogy a két idegent
egy hazba ,zstfoljak”. Brr Gez latta, ahogy az ogre atmegy a Magushoz, miutan az allatokat
elhelyezte, s ez ismét gyanus lett. Annyit azért tudott az emberek és az ogrék szokésairol, hogy
azok nappali lények. A trollok ugyanis €jszaka voltak aktivak, s nappal pihentek a hazaikban.
Mégis odalopakodott a fahdzhoz, hogy kihallgassa az idegeneket. Persze 6vatos volt, nehogy a
két 6sallat felfigyeljen ra.

- Ugyesen csinaltad - mosolyodott el Zabella, mikdzben visszavaltozott.
- Nem szerencsés, ha alakot valtasz! - mordult fel Ghalat. - Még a végén lebukunk!

- Te is tudod, hogy mennyi energiaba keriil fenntartani egy ilyen varazslatot! Majd reggel
visszavaltozom! Addig remélem nem zavarnak.

- Hat elég bargyu egy banda, az biztos. Szerencsére esziikk nem sokkal tobb van, mint egy
hiillének.

Az ajté ekkor kitarult, s egy vicsorgd, zold troll rontott be rajta. Ghalat szerencsére €észnél
volt, s azonnal tudta, mit csinaljon. Brr Gez megrazkodott, majd strt elnézések kozepette
megallt elottiik.

- Brr Gez tud segit? - kérdezte.

- Brr Gez 0Oriz haz! - vette at a stilusat Ghalat, s megkonnyebbiilten sohajtottak fel, mikor a
troll kiment, s letelepedett a haz elé. Nem sokkal késébb, még félalomban hallottak, amint
valaki elment a haz el6tt €s megkérdezi:

- Brr Gez mit csinal?

- Oriz haz Nagy Magus! - hallatszott a biiszke vélasz, s a masik ezt nem is firtatta tobbet,
hanem dolgara ment.

- Utdédottek ezek a trollok - mormolta félalomban Ghalat, s kdzelebb bujt Zabellahoz a széles
agyon.
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Ghalat nagyot nyajtdzott a szobaba besiitd reggeli napfényben. Zabella mar ébren volt, s éppen
az ablakon nézett kifelé. Az ajto eldl €ktelen hortyogés hallatszott.

- Ha nem tudnam, hogy troll van az ajt6 el6tt, akkor sem tagadhatna le! - jegyezte meg Ghalat,
mikdzben feltdpaszkodott az agyrol.

- Egész ¢jjel itt virrasztott. Csak nemrég aludhatott el, mert erre a horkolasra biztosan
felébredtem volna - mondta az ogria.

- Ez a varazslat igazan kis energiamba keriilt - gondolkodott hangosan az ogre. - Talan
magunkkal vihetnénk néhany ilyen izompacsirtat...

- Es éjszaka fogunk haladni? - kérdezte Zabella nem kis éllel a hangjaban. - Ezek ugyanis
nappal alszanak, s éjszaka maszkalnak!

- Egy kis varazslattal hamar atallitom - probalkozott Gjra Ghalat.

- Nem hinném, hogy szamunkra veszélyes lenne a Keleti pusztasag - folytatta az ogria, s lassan
kinyitotta az ajtot. - Ideje lenne indulnunk!

- Igazad van - vonta meg a vallait Ghalat. Megfogta fegyverét, s elvigyorodott. - En a
helyedben nem mutatkoznék ebben az alakomban.

- Jaj! - nyOgte az ogria, s maris felvillant az alakja. Egy pillanat milva Nhual maga Iépett ki a
napfényre. Brr Gez a kiiszob el6tt iilt, s feje a mellkasara bukott. A falu csendesnek, kihaltnak
tlint, bar tobb hazbdl is hallatszott az éktelen hortyogas.

Axli és Wuff 6rommel iidvozolték oket. Mar alig vartak az indulast. A troll ifju csak ekkor
riadt fel almabol, s most zavartan tapaszkodott fel.

- Hoznal valamit enni? - fordult Nhuul kedvesen a nala joval nagyobb lényhez.
- Brr Gez hoz étel - bolintott a troll, s mar el is ment. Ghalat kivancsian nézett utana:
- Kivéncsi vagyok, hogy mit hoz. Ezek egész mast esznek, mint mi.

- Nalad szOrnyiibb étrendjiik nem lehet - jegyezte meg Zabella. - A trollok megsiitik, amit
esznek, s nem fogyasztjak el nyersen.

Brr Gez hamar visszatért, s mindkét kezében egy-egy jokora dinosiiltet cipelt. A két ogre
¢hesen latott neki a reggelinek, s furcsamod maga Nhual majdnem annyi hust megevett, mint
amekkora ¢ maga volt. A maradékot Wuff és Axli kapta meg. Kivételesen Ghalat is legytirte a
stilt hust, bar sokszor fintorgott és vagott grimaszokat. Aztan a végére mégis megszokhatta,
mert mire a csontig jutott mar folyamatosan evett.

- Sziikségiink lenne egy vezetére, hogy mielobb atjussunk a hegyen - mondta az ogre, ugy,
hogy Brr Gez is hallja. A troll készségesen ajanlotta fel szolgalatait.

- Brr Gez ismer ut. Tud 6svény!

- Akkor mégis magunkkal vissziik egy darabig! - vigyorodott el Ghalat, s elégedetten Zabellara
nézett.

- Kellemes utitars - mondta az ogria. - Bar gyalog kissé lasst.
- Brr Gez fut sokat - jegyezte meg erre a lelkes ifju troll.

- Remélem maradt valami az agya helyén! - mondta erre Zabella. - Ugye az én fejemben nem
kotoraszol! Ha megtudom... - morcosan megcsévalta a fejét, de valgjaban nem volt mérges.
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Mivel Mrr Vaz fondk mar aludt, Ghalat és ,,Nhuul” nem bucsuztak el tole. Brr Gez vezetésével
nekivagtak a Sondor meredek dsvényeinek.

Ahogy elhagytak a falut, Zabella alakja megnyult, s ismét eredeti ogria formajaban tiindokolt
Ghalat szemei el6tt Brr Gez ezen ugyan megbotrankozott egy kicsit, de megmagyaraztak neki,
hogy egy nagy magusnak néha konnyebb, ha mas alakot Olt, ugyanis igy alcdzza magat a
Lrajongoi” elott. A troll ugyan ezt nem nagyon értette, de azért csak bologatott, s néha egyet-
egyet horkantva komotosan haladt az erdo fai kozt vezetd dosvényen.

A biikkerd6t hamarosan sziklas bozotos valtotta fel, s mikor kiértek a napfényre, Gtjuk nem
felfelé vezetett tovabb. Messze folottiik jol kivehetok voltak a Sondor havas cstcsai. Zabella
csiiggedten nézett fel:

- Utalom a hideget!

- Remélem nem kell megmasznunk a legmagasabb ormokat - sohajtott Ghalat is. Ezen a sziklas
terepen kotoféken vezették hatasaikat.

- Brr Gez mutat Osvény at hegyen - nézett vissza rajuk biztatéoan a troll ifji, s jatékosan
meglobalta buzoganyat.

- Hova vezet ez az 0t? - kérdezte az ogre.

- Hamarosan elér goblinok foldje. Ott Brr Gez 6vatos! Sok kicsi veszélyes goblin - ezzel ujfent
meglobalta buzoganyat, de tigy, hogy az egyik Gtmenti sziklat sikeriilt vele szétrepesztenie.
Ghalat mar fogott ilyen buzoganyt. Egészen mas volt, mint az 6vé, s még annal is joval
nehezebb. Bar sosem latott még troll kovacsot, biztos volt benne, hogy Iéteznek, s ligyesen is
végzik feladatukat. Ezekkel a bunkokkal nem volt sok munka. Ugy néztek ki, mint egy
hosszukas fémcsepp. A feliiletiik durva volt, de talan annal hatékonyabb. Inkébb azt volt nehéz
elképzelni, hogy ezek a viszonylag lomha Iények hogyan vadasznak. Ha Ghalat arra gondolt,
hogy egy troll bunkodval kerget egy dinoszauruszt, bizony mosolyra huzodott a szaja.

Most valahogy egyébként is jo kedve volt. Siitdtt a nap, s Zabella latvanya kellemes érzésekkel
toltotte el. Fel sem vette Brr Gez megjegyzését a goblinokrol, jollehet 6 maga még sosem
talalkozott ilyen Iényekkel. Eddigi tapasztalatai alapjan nem tartott tOliik tulsdgosan. Most,
hogy Zabella mellett volt, egyenesen legydzhetetlennek érezte magat.

Brr Gez megallt, s beleszimatolt a levegdbe:

- Goblinflige! - morogta, s ismét elindult. Valéban volt valami édes-kesernyés a levegOben.
Zabella is felhuzta az orrat. Aztan ahogy lefelé néztek a hegyoldalon, meglattak a szag forrasat
is. Par szdz méterrel, s j6 néhany sziklaval alattuk egy kis goblin falu teriilt el. A falu kozepén
jokora iistben forrt valami kotyvalék, s tomzsi zold 1ények ugraltak koriil. Brr Gez hatranézett,
s szaja elé tette a mutatoujjat:

- Halkan megy! Sok goblin! - de barcsak ne fordult volna meg. Olyan szerencsétleniil lenditette
a kezét, hogy a buzoganya az egyik sziklanak iit6dott. Az persze nem kérette magat, s nagy
diiborgéssel elindult a falu felé. Ott azonnal abbamaradt a zsivajgas, s a zold Iények csapata
most feléjiik nézett. Aztan vad harci {ivoltés hagyta el a szajukat, mert a szikla kozeledtével azt
hitték, hogy megtamadtak oOket. Csak néhany pillanat kellett hozzd, hogy 0Osszeszedjék
fegyvereiket, pancéljaikat, s mar rohantak is felfel¢ minden irdnyban, mint a hangyak.

Wuft és Axli zsdkmanyra éhesen nézett a kozeledd zold seregre. A goblinok kicsit kisebbek
voltak, mint az emberek, és joval tomzsibbek szélesebbek. Konnyedén masztak felfelé, s ami
Ghalatot legjobban meglepte, trinit sisakot viseltek.
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- Itt baj van! - kialtotta Zabellanak, aki éppen atvaltozni késziilt, mert tudta, hogyha trinit keriil
a kozelébe, a varazslat tigyis megsziinik. - Hogy a fene ebbe e fémbe! - Morogta Ghalat, s
elokészitette buzoganyat.

- Ohh! - hallatszott Brr Gez feldl, majd megérkezett az ellenség.

Ghalat kéban tért magahoz. Az utols6 emléke az volt, hogy valami a karjaba szirddott. Egy
apro lovedék volt, amit az egyik goblin fujt rd egy cs6bol. A homalyos helységben lassan
tisztult ki a latasa. Zabella mellette fekiidt. Alig hallhatéan I¢élegzett. Szemben veliik Brr Gez
hazta a 16bort. Kint, a goblin faluban vad tivornya zajlott. Az ogre megprobalt talpra allni, de
képtelen volt, mert bor szijakkal megkototték a kezét és a labat. Réadasul valamilyen
c016pokhoz voltak rogzitve, amiket képtelen volt kimozditani a helyébdl.

Az ajton ekkor egy kerekképii goblin nézett be. Nagy szemei kivancsian néztek végig az
idegeneken. Ghalat ismét azon bosszankodott, hogy miért viselnek trinit sisakot. A 1ény ugy
nézett ki, mint egy alaposan fejbevagott troll. Valahogy aranytalanul vastagok voltak a kezei €s
a labai is.

- Nicsakesak! - kialtott fel a goblin. - Ebredezgetnek! Lesz finom f6zet vacsoral!

- Mi a fene? - érdeklodott Ghalat, de a hangja egyaltalan nem volt baratsagos. A goblin mogott
egy ujabb kerek fej jelent meg, nevetségesen lapat flilekkel.

- Jujuj! - visitotta. - Szélok mar! Kezdhetjiik mindjart!
- Mi tortént? - hallatszott most Zabella hangja, mikdzben a két goblin elszaladt.

- Epp ideje volt felébredned, miel6tt ezek feltalalnak vacsorara! Véltozz at és szabadits ki! -
morogta Ghalat ingeriilten.

- Azért egy kicsit kedvesebb is lehetnél! - zsémbel6dott Zabella, s teste felizzott. El0szor egy
ember alakja jelent meg, majd, miutan kiszabaditotta végtagjait, visszavaltozott ogriava. -
Azon torom a fejem, hogy most mivé valtozzak.

- Ne azon térd, hanem szabadits ki! - az ogrénak azonban felesleges volt mondania, mert
Zabella mar oldozta is a szijakat. Ghalat megdorzsolte a kezét, aztan koriilnézett. - Hol a
buzoganyom? Es Wuffot is ki kell szabaditani!

- Az nem lesz olyan egyszerii! - morogta az ogria.
- Akkor valtozz sarkannya ¢€s jol porkold meg Oket!

- J6 otlet! - egyezett bele, s mivel mar hallottak, hogy kozeledik a csapat, nem kérette magat
tovabb. A teste felizzott, megnétt, s a fabol és nadbol késziilt viské most kicsinek bizonyult. A
hatalmas voros sarkany a kozeledo diilongéld bandara villantotta tekintetét.

Az elol 4116, meglehetdsen ittas goblin erre felemelte a kezét:
- Melyik6tok hozigélta ezt ide?

- En nem voltam, fonokocském! - 1épett mellé egy goblin, akinek keresztben élltak a szemei. A
tomeg fesziilten mocorgott, s Zabella mély hangon dorrent rajuk:

- Fussatok, ha kedves az életetek! - tlizfijassal nem probalkozott, mert a goblinok tobbségén
trinit sisak volt, s volt amelyik mas targyakat is viselt ebbdl az anyagbdl. Az ogria bosszan-
kodva vette tudomasul, hogy a részeg csiirhe egyaltalan nincs megijedve, csupan csodalkozik.
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- Nézziik meg, nem hallucinalok e! - diilongélt elére egy ujabb goblin, s eldvett egy trinit
érmét. Zabella ettdl kicsit hatrahokolt, de nem mert lépni, nehogy Brr Gezre taposson. Ghalat
ekdzben a labainal éppen a troll kibogozasaval volt elfoglalva. Ahogy koriiltekintett, latta,
hogy Wuff 4s Axli nem messze toliikk van kipanyvazva egy vastag fahoz. Aztan érezte, ahogy a
trinit hozzaér, s elveszti hatalmat a varazsereje felett.

Mikor Zabella lehuppant melléjiik, Ghalat diithdsen orditott egyet:

- Pucoljunk innen, de gyorsan! - s ezzel meg is indult a kunyho hatsé felének maradvanyain
keresztiil.

- Az éllatok erre vannak! - kialtotta Zabella, aki végképp nem akarta volna Axlit ezeknek a
részeg goblinoknak hagyni. Azok ekdzben magukhoz tértek az amulattol, s most duhaj
kialtasok kozepette rohantak feléjiik.

A fligepalinkat6l mamoros ild6zék azonban korant sem voltak olyan veszélyesek, mint akkor,
amikor elfogtak Oket. Lépten-nyomon megbotlottak, fellokték egymast, s ekdozben folyama-
tosan szitkozddtak. A harom menekiilé addig jokora egérutat nyert, s Ghalat kozben még egy
baltat is szerzett az egyik kunyho mellol. Ezzel aztan elvagta az allatok panyvait. Gyors
iramban masztak felfelé, hogy elérjék az 6svényt.

A goblinok ugyan ismét elovették fuvocsoveiket, am ebben az allapotukban képtelenek voltak
pontosan célozni, még ilyen nagy célra is. A nagy tavolsag miatt persze a lovedékek sorra
lepotyogtak, mieldtt még barmi kart tehettek volna benniik. Kis id6 mulva végre fujtatva
megallhattak pihenni.

- Micsoda undorito egy csiirhe! - jegyezte meg Ghalat!
- Részeges disznok! - tette hozza Zabella.

- Szerencse, goblin szeret fligepalinka! - allapitotta meg bolcsen Brr Gez.
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XV. fejezet
DUMM

A varos reggeli zajai ébresztették a csapatot. E10szor nem értették, hogy mi ez a nagy kiabalas
lent az utcan, de aztan rajottek, hogy csak a reggeli kenyérarusok kinaltak portékaikat.
Mindannyiuk nagy 6romére ezen az éjszakan nem tortént semmiféle merénylet, s igy a reggeli
utan hamar elindulhattak.

Trilla és Gaius érdeklodtek a fogadosnal, s megtudtak, hogy leginkdbb egy Dumm nevii halasz
alkalmas arra, hogy tovabbvigye Oket. Yamaék most nem mentek be az ivoba, hanem kint
vartak a tlindéreket.

- Nem tetszett nekem, ahogy mondta - hallottdk meg Gaius hangjat, amint kifelé jottek.

- En is Gigy lattam, hogy a tegnap esti felfordulas utan rajtunk koszoriili ki a csorbat.

- Talan csak mi nem tetszettiink neki - jegyezte meg Yama.

- Azért probaljuk meg azt a halaszt, akit ajanlott. Ha nem megfeleld, akkor keresiink mast.

A két tlindér hatarozott léptekkel vezette Oket a varos forgatagdban. Mindeniitt megfordultak
utanuk az emberek és gurgonok, de most szerencsére senki sem szegddott a nyomukba. Ismét
elmentek Rhon szobra mellett, s a yattok ebbdl sejtették, hogy a kikoto felé tartanak.
Hamarosan meg is pillantottak a folyd partjan vesztegld barkakat és csonakokat. A tiindérek
oromére a kis tiindércsonakot nem kototték el az éjjel.

Megallitottak egy halaszt, aki éppen a csonakjaba akart szallni.
- Dummot keressiik - mondta Trilla.
- Dummot? - csodalkozott a férfi. - Aztan mit akarnak téle? Csak nem palinkaf6zok?

- Egy nagyobb csonakra, vagy barkara van sziikségiink, ami elviszi a baratainkat. Gyalog tul
hosszu lenne az ut dél felé. - A halasz végigmérte a yattokat, s latszott rajta, hogy nem nyerték
el a tetszését. Megvonta a vallat, s egy kis kunyhora mutatott a kikoto szélénél:

- Nézz¢ék meg ott! Talan otthon van.

Elindultak hat a rozoga épitmény felé, s bekopogtattak a hézagos faajton. Mivel nem jott
valasz, Trilla 6vatosan benyitott. Erds halszag csapta meg az orrukat, amit6l a két tiindér
elfintorodott. A fahaz beliil is kicsi volt. Irtézatos rendetlenségben hevertek szanaszét a
targyak, s a belsé szobabol horkolas hallatszott.

- Ez alszik - suttogta Gaius.

- Nézziik meg - javasolta Trilla, s mar indult is befelé. Kikeriilte az elétte heverd torott széket
¢s rumosiiveget, majd bekukkantott a szobaba. Csiiggedt arccal nézett vissza a masik tiindérre:

- Ez teljesen kilitotte magat. Talan jobb lenne valaki mast keresni. - Ezzel a kérdést
eldontottnek is tekintették, s kijottek a hazbol. A yattok reménykedve varakoztak kint, s mikor
megtudtak, hogy a halasz nincs hasznalhat6 allapotban, kicsit elszomorodtak.

- Ha kell, gyalog indulunk tovabb - mondta Yimyam.
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- A vizen sokkal gyorsabb - vetette ellen Trilla. - Tobb napi utat sporolhatnatok meg, s még igy
is nagyon hosszu lesz az Gt a Danadorig. Keresiink valaki mast! - ezzel elindult, s még elérte a
férfit, akivel az elobb besz¢élt. Eppen most akart vizre szallni.

- Tud valaki mast, aki a segitségiinkre lehet? - kérdezte Trilla.

- Ahogy a baratait elnézem, Oriilhetnek, ha Dumm elviszi magukat. - A férfi elvigyorodott -
Tok részeg, ugye? Akkor most vagy varnak egy napot, mig magéhoz tér, vagy fognak egy
vodor vizet, s felkeltik vele. E10szor morcos lesz ugyan, de ha kijozanodik, tud kedves is lenni.
A pénz jo hatassal van ra! - Ezzel ellokte magat a parttol, s beevezett a folyora.

A tiindér nem volt tul lelkes, de hajlott ra, hogy tegyenek még egy probat. Dumm héazéban
talaltak is egy vodrot, amit megtoltottek hideg vizzel. Gaius vallalta, hogy fellocsolja a halaszt.
A loccsanas utan nagy ordibalas és karomkodas hallatszott odabentrdl, s a tiindér sietve jott ki
a szabadba a fiilledt, halszagi kunyh6bol. Mogotte egy medve méretli izompacsirta diilongélt.
Feje és felsoruhaja kissé el volt azva.

- Mi a j6 nyavalyat akartok télem? - Morcosan nézett a tiindérekre és a yattokra. Szeme alig
volt nyitva. Zavarta a fény, s szemmel lathatéan nem volt teljesen maganal. - Jobban teszitek,
ha most rogton eltakarodtok a jo édes... - Gaius nem varta meg, mig folytatja, s kozbevagott:

- Sziikségiink lenne egy csonakra, ami elvisz minket Diut Igvaur felé¢! Rendesen megfizetjiik!

- Ezért kellett felkelteni? - horogte a halasz. - Gyertek vissza holnap! - s mar fordult is meg,
hogy visszatérjen a kunyhdba, de egy esetlen I€pés utan elteriilt a foldon. Ismét egy sorozat
karomkodas kovetkezett, s Trilla megprobalta felsegiteni a mazsas testet.

- Hagyj békén! - kialtott ra Dumm.

- Vagy most elviszed a baratainkat, vagy nincs iizlet! - mondta hatarozott hangon.
- Mennyit fizettek? - nyogte a férfi, mikdzben feltapaszkodott.

- Ot trinit - kozdlte Trilla.

- Hat és megegyeztiink - valaszolt a halasz.

- Akkor szedd Ossze magad ¢és induljatok! - szolt ra Gaius, s eldvette a pénzt. Trilla meg-
allitotta a kezét.

- Most kap két trinitet, s ha megérkeztek, még négyet. Inkabb add Yimyamnak a pénzt.
- Igazad van - bolintott a tiindér, s a nagyfonok kezébe nyomta az 6sszeget.
- K6sz6ndm - valaszolta Yimyam -, de nem fogadhatjuk el. Hoztunk magunkkal pénzt!

- Arra még sziikségetek lesz - mosolyodott el a tiindér. - Fogadjatok el! Szeretném ha még
egyszer a vendégeink lehetnétek!

- Akkor megkdszonjiik - bolintott a nagyfonok.

Dumm megjelent az ajtéban. Semmi mas nem volt ndla, csak egy megtermett szigony. A jarasa
mar valamivel biztosabb volt, mint az imént, de még mindig kacsazva haladt, ahogy elindult a
vizpart felé. Megallt egy nagyobb ladiknal, s ramutatott:

- Tizszemélyes €s még sosem borultam fel vele! Kérem a pénzt, s mar széallhatnak is be az urak.

- Csak a yattok mennek - kozolte Trilla. - Két Ttrinitet kapsz most, s négyet, ha megérkeztek!
- Yimyam ekozben atadta a pénzt a halasznak. Az alaposan megnézte, majd némi morgolo-
dassal beszallt a halaszcsonakba, mely valdban elég méretes volt.
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- Ha tudom, hogy manokat kell vinnem, hét trinitet kérek!

- A hat is sok! - ellenkezett Trilla, s segitett a yattoknak beszallni. Mik6zben helyet foglaltak,
Yama alaposan megnézte maganak a haldszt. Szakadt, piszkos ruhat viselt. Haja és szakalla
kocos volt, zsiros és rendezetlen. Aradt beléle az erjedt ital és a hal szaga. Nem szivesen bizta
rd magat, de a csonak biztonsagosnak tlint. A vizi jarmiiben 6t fapad volt, s a kozépsohdz volt
erésitve a két méretes evezd. A halasz itt foglalt helyet.

Mikor mindannyian beszélltak, a halasz ellokte evezdjével a csonakot, s erds csapasokkal
indult utnak. Evezdcsapasai meg-megloditottak az sz alkalmatossagot, s par pillanat mulva
mar a nyilt vizen voltak. Yimyam éppen annyit birt kiabalni a tiindéreknek, hogy: Viszlat!
Koszoniink mindent! - s mar alig voltak hallétavolsagban. Még sokaig lattak a parton a két
tiindér integetd alakjat, mig végleg el nem tiintek a szemiik eldl a foly6 kanyarulataban.

Dumm viddman flityorészett, mikdzben a folyd kdzepén usz6 csonakot iranyitotta. Most nem
foglalkozott sem az evezéssel, sem a yattokkal. Valosziniileg a trinit talléroknak oOriilhetett.
Yamaé¢k nem eveztek, hiszen a csonakban csak az a két evezd volt, amivel a halasz mozgatta a
vizi jarmiivet. A yattok most, ahogy alaposabban megnézték a csonakot, elég fancsali képet
vaghattak, mert Dumm harsanyan rohogott egyet, s ahogy egy nagyot rantott az evezon, a
csonak is vészesen megbillent.

- Nem bannam, ha ezt abbahagynad! - sz6lt ra Yama.

- Ezen a hajon én vagyok a kapitany, aranyhaji hercegndm! - ginyolédott Dumm, miutan
gyermekkora rosszemlékli idejébdl felidézett valami mesét. - Ha nem tetszik valami, maris
partra szallhattok!

- Ha kidobnank a fickot lenne egy csonakunk, s konnyedén eljuthatnank a célunkig - jegyezte
meg Yzmun, s fenyegetoen nézett Dumm felé, jollehet feleakkora volt, mint a halasz.

- Ez nem kéjutazas! Minél délebbre megyiink, annal jobban fog hullamzani a hajé - morogta a
halasz, s egyaltalan nem ijedt meg a yattol. - Kett6t sem eveznél, s mar mindannyian a vizben
lennétek. Ezt a ladikot nem torpékhez méretezték, hanem hozzam! - ezzel ismét rantott egy
nagyot a ladikon, s Yuli ettdl majdnem a vizbe esett.

Yama elgondolkodott a dolgon, s varazserejével a magasba emelte az embert. Dumm arcara
kitilt a dobbenet, s arca igencsak elsapadt, mikdzben cifra kdromkodasok jottek ki a szajan.

- Oriilnék, ha ezt abbahagynad! - jegyezte meg tiirelmesen a fil, s mellette Yzatul alig birta
elfojtani a nevetését. Yimyam is amulva, s vidaman nézett a haldszra, aki kétségbeesetten
probalt a lapatjaiba kapaszkodni.

- Abbahagyom, csak tegyetek le! Ki a fenék vagytok ti! Arr6l nem volt szd, hogy varazser6tok
van.

- Ha rendesen ellatod a feladatodat, semmi bajod nem eshet - k6zolte Yama. Hangjaban nem
volt semmi fenyegetés, de a halasz igen mérgesen nézett vissza ra. A csonak ezutdn mar lagyan
siklott a vizen. A foly6 valoban szélesebb lett, s Hadd Lamutrhoz képest er6sen megvaltozott.
Nadasok, fiizesek Olelték a partot, de stirlibb erddnek nyoma sem volt. Az allatvilag is joval
szegényesebbnek tlint. Néha lattak egy-két halaszt, vagy gurgon vizitokvadaszt, akik csonak
formara valtozott testiikkel szedték eld a viz alatti lédus terméseket. A legkiilondsebb latvany
mégis egy hernyopasztor volt. Ezek a hatalmas zold Iények valdjaban nem hernydk voltak,
csak ugy néztek ki. Lomha mozgasu novények voltak ezek, s az egyiknek a ,,hatan” egy férfi
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iilt. A foly6 iszapjat vették éppen magukhoz, hogy az abban rejlé tapanyagokat és nedvességet
felszivva visszabaktassanak otthonukba.

- Mik ezek? - fordult Yama a Gy{irih6z.

- Glianok. Az emberek azért tartjak oket, mert olajmirigyeiket megfejve a glianolajhoz
Jjuthatnak. Abban siitik a hust, de sokféle ételhez hasznaljak. A glianok termését kiilonosen
kedvelik.

- Szivesen megkostolnam.

- Ha szabadna megjegyeznem, Gazdam, ezt a Dumm nevii alakot mar régrol ismerem. Még
egészen kicsi volt, amikor csuzlival meglotte az akkori gazdamat.

- Nem lesz vele gondunk - jegyezte meg Yama, s ennyiben is maradtak.

Dummnak a flityorészéstdl is elment a kedve, bar néha valami dormogésfélét elmorzsolt az
orra alatt, amibol azonban semmit sem értettek. Déltajban kikotottek a jobb parton, ahol egy
kis tiszta vizi patak 6mlott a Sibukkoba. Gyorsan kiszalltak, s kikototték a csonakot is.
Yimyam szo6lt Yzatulnak, hogy a biztonsag kedvéért maradjon a csonak kozelében, nehogy a
halasz megprébaljon meglogni. Dumm azonban nem sokat torodott veliikk. Elindult a kozeli
nadasba, hogy fogjon magéanak valami ennivalot.

- Ha a halaszra varunk, lassan jutunk tovabb! - jegyezte meg Yimyam.

- Talan segiteniink kellene neki - gondolkodott hangosan Yama, s koriilnézett. Yuli, Yrt és
Yldézer éppen valamilyen allat becserkészésével foglalatoskodtak, Yzmun pedig, ismervén az
emberek étkezési szokasait Yzauraval egy kis tabortliz készitésének latott neki. Yama nem
akarta feleslegessé tenni a tobbiek munkajat, igyhogy inkabb visszament Yzatul mellé, s nem
varazsolt. Pedig éppen két kovér vadkacsa huzott el a fejiikk felett. Mi sem lett volna
egyszerlibb, mint varazslattal levadaszni dket. Yama most beleborzadt abba, hogy a tudasa mi
mindenre jO. - Ha nem az én tudasom lene, tartanék magamtol.

- Egyszer régen ismertem egy teér vardzslot, aki rosszul szamitotta ki a koordinatikat, s
belevarazsolta magat egy sziklaba. Azota sem talalkozott vele senki...

- Koszonom a figyelmeztetést, de ezt a hibat nem ohajtom elkévetni. Tudnad, hogy hanyszor
teleportaltam, mig Yzatult ki akartam szabaditani... - itt azonban abbahagyta a gondolkodast,
s inkabb kikapcsolta a Gytirtit, mert Yzatul mellé ért.

- Nem hinném, hogy meg akarna szokni. Kiilonben is el tudndm kapni, még ha a folyd kozepén
lenne is.

- Néha irigyellek - vallotta be a fekete. - JO lehet varazslonak lenni.

- Azért van benne rossz is - mondta Yama, hogy megnyugtassa a baratjat, bar magéaban
elismerte, hogy ami rossz a varazslasban, az elenyészik ahhoz a hatalomhoz képest, amit ez a
tudas jelent.

- Mint példaul? - kérdezett ra Yzatul.

- Nagy a felelosség. Mivel tobbre vagyok képes, ezért a feleldsségem is nagyobb. Sokszor ki
akartalak szabaditani, de nem sikeriilt.

- Jo kis felfordulast okoztal nekik. De veszélyes is volt. A trinit banyaban konnyen elfoghattak
volna.
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- Csak az nem jutott az esziikbe, hogy a trinit banyaba nem is lehet teleportalni, mert az oda
vezetd varazslat sosem sikeriilt. Ezek voltak a legfurcsabb dolgok. Varazsoltam, aztan
ugyanott jelentem meg, mint mikor elindultam. Sokat gondolkodom azon, hogy mi lehet az a
trinit?

- Talan a Tudas Konyvében benne lesz. Persze csak, ha sikeriil megszerezniink.

- Te, Yimyam ¢€s Yzmun is elit képzést kaptatok. Azt hiszem elég jo esélyiink van.

- Csakhogy a mi képzésiink még nem fejezddott be. Yimyamnak joval nagyobb a harci tudasa.
- Csak tudnank, hogy ki volt a merényl6!

- Attol tartok, tal hamar deriilne ki - mondta erre Yama.

Ekodzben a vadaszok mar visszatértek, s a tiiz is ropogott. Yuli percek alatt nyarsra huzta az
egyik ligabueinét'?, amit fogtak, s maguknak félretette a masik kettét. Dummot nem vartak
meg. Egyiitt leiiltek, s nyersen, ahogy a yattok szoktak, nekilattak a falatozasnak. A hishoz
mezei zoldségeket €¢s gombakat ettek, amiket Yuli €s a két harcos a kornyéken talalt.

Mikor Dumm visszatért, kezében a két sovany hallal, csodalkozva latta a nyarson a siiltet. Nem
szo0lt azonban semmit, mert azt hitte nem az 6vé az étel, s nekilatott, hogy elkészitse a halakat.

- A dinoszauruszt neked siitottiik! - mondta Yimyam, s a tiz felé mutatott.
- Es ti mit esztek? - kérdezte a halasz.
- Mi mar ebédeltiink, s szeretnénk, ha igyekeznél. Nem ériink ra ttlsagosan!

Dumm bolintott, s a kellemes illatokat érezvén nem is kérette magat még egyszer. Mohon
latott neki a husnak, s kozben bizalmatlanul nézegette a yattokat.

2 Apré termetii (kb. 70 cm) dinoszaurusz.
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XVI. fejezet
A FEJVADASZ

Ejszakara egy folyOparti tisztason iitottek tabort. Bar sokat haladtak lefelé a folyon, s tobb
halaszfalu mellett elhaladtak, nem lakott telepiilésen szalltak meg. Ennek legfoképpen az volt
az oka, hogy az emberek egyaltalan nem nézték dket jo szemmel. Az utolso falu lakoi kdveket
hajigaltak utanuk, s arr6l kiabaltak, hogy nem szeretik a harcos mandkat. Nem tudtik
meggyOzni dket arrol, hogy nincs igazuk, s mivel jobbnak tartottdk a békességet, inkabb a
szabadban toltotték az éjszakat.

Dumm tiizet rakott, miutdn Yzmin fogott neki egy segisaurust”. A yattok most nem ettek.
Yldozer és Yrt a tisztas szélén gyakorlatoztak, s Dumm elhiilve nézett arra, amit csinaltak.
Yzmuan tavolrdl figyelte Oket, s latszott rajta, hogy kedve lenne bedllni kozéjik, de azért
ennyire nem alacsonyodik le.

- Ti nem esztek? - fordult a kdzelben lics6rgd Yimyamhoz a halasz. A nagyfonok meglepddott
a kérdésen, aztan baratsagosan valaszolt:

- Ilyenkor nem szoktunk. Reggelre pedig mar beszereztiik az ennivalénkat - s arra a csomo
allatra mutatott, ami az egyik kozeli fara volt fellogatva.

- Aha - diinnyogte a halasz, aztan, hogy oldja a fesziiltségét, tovabb probalkozott a
beszélgetéssel. Erezte, hogy napkdzben ostoban viselkedett, s az alkoholtél sem volt mar olyan
zavaros a feje. - Ezeket a figurdkat hol tanultatok? Az emberek nem igy szoktak harcolni.

- Ok ketten harcosok. Ez a lételemiik.
- Es ti mik vagytok?

- En Yimyam nagyfénok vagyok. A fiam Yama is nagyfénok lesz, de mint tapasztaltad, ért a
varazslashoz. Yzmun, Yzaura és Yzatul fekete yattok. Ok amolyan tanacsadofélék. -
Szandékosan nem ment bele a részletekbe, mert nem tudta, hogy a haldsz megértené-e.

- Es 6? - mutatott Yulira, aki valoban alacsonyabb volt a tobbieknél, s haj és borszinében is
eliitott a tobbiektdl.

- O munkas. Yulinak hivjak. Amolyan mindenhez ért6.

- Délben nem lattam, hogy ettetek - jegyezte meg a haldsz. - Gyorsan megsiitottétek a hust...
- Mi nem esziink siilt hust - csatlakozott hozzajuk Yama.

- Hat? - hokkent meg a férfi.

- Megessziik tigy, ahogy van.

- Nyersen?

- Igen - bolintott Yimyam. - Nem rontjuk el azzal, hogy kistitjiik beldle, ami jo. - A halasz ezen
igen megbotrankozott, s kopott is maga mellé egyet a fibe. Még az étvagya is majdnem
elment.

- Micsoda barbar szokas!

13 Madarszerti 6shiilld. Hossza kb. 1 méter.
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- Ez csak felfogéas kérdése - mondta Yimyam. - Szerintiink a hussiités ugyanolyan ,,barbar”
dolog, mint nektek a nyers étel. Neked nem lenne furcsa, ha valaki a répat siilve enné?

- Hat, nem annyira, mint a ragds hus! - csévalta meg a fejét Dumm. - Furcsa egy népek
vagytok ti. Ha j6zan vagyok, nem vallalom el ezt a munkat!

- Miért jo részegnek lenni? - kérdezte Yama. - Hiszen akkor rosszul leszel!
- De elfelejtem minden bajomat, amig az ital hatasa tart!
- Bajaid vannak? - kérdezte tovabb az aranyhaju fit.

- Errdl inkabb ne beszEljiink! Ideje hogy lepihenjiink, mert holnap hosszu még az ut. - A nap
valoban lenyugodni késziilt, s Gendor nagyobbik holdja mar feltiint a keleti égen. Yrt és
Yldozer abbahagytak a gyakorlast, s 6k is a tliz koré gytiltek

- Hiivos éjszaka lesz! - jegyezte meg Yzaura, ahogy egymas mellett elhelyezkedtek a f61don.

- Még jo, hogy a gombabdr ruhdk elég melegek - valaszolta erre Yama, s bekapcsolta a
Gytiriit.

- Mit tudsz a trinitrél? - kérdezte informatorat.

- A fem, ami ellenadll a varazslatnak. Sokat vizsgaltak a tudosok, de sem a magia mibenlétére,
sem a trinit mibenlétére nem deriilt fény. Sok mindent tudok, de ezt sajnos nem.

- Pedig fontos lenne - gondolta Yama.

Ezuttal a Gytira sokkal finomabban ébresztette Yamat:
- Ebredj! Valami mozog a sététben!

A fiu kinyitotta a szemét, s hélatasa segitségével jol ki tudta venni a fak kozott lopozo tiindért.
Kezében Kkifeszitett ijat tartott. Yamat egyrészt meg is nyugtatta a latvany, mert ezzel
bizonyossé valt, hogy a merényléje nem a csapatbol valod, méasrészt izgalommal toltotte el. Ugy
gondolta, triikkmesterrel lehet dolga, ezért tudta, hogy 6vatosabbnak kell lennie.

- Ha az illeto triikkmester, azaz varazslo fejvadasz, akkor nem lesz egyszerii dolgod! -
figyelmeztette a Gyurt.

- Hat azt gondolom - valaszolta a fia, s 6vatosan kozelebb lopdzott Yzatulhoz. Ekkor vette
észre, hogy Yzmun mar ébren van, s éppen a fejvadaszt akarja megkdzeliteni. A tlindért
meglepte a yatt tdmadasa. Yama nem tudott Yzmunnak segiteni, mert a fejvadasz valamilyen
trinit dolgot viselt, de miutan figyelmeztette Yzatult, maga is a tarsa segitségére sietett.

Mikor a tlindér felfedezte ellenfelét, eltette ijat, s visszavonult. Valamit a f6ldhéz vagott, s fiist
terjedt el koriilotte. Mindez azonban nem zavarta annyira a yattokat, mint azt a tiindér szerette
volna. Mikor észrevette, hogy Yzmuin tovabbra is a nyomaban van, eldvett valamit, amit
feldobott a legkdzelebbi magas fara, s aminek segitségével sokkal gyorsabban tudott felmaszni
rd. Yzmun megprobalt utana menni, s Yama most a fa ald teleportalta magat. A tiindér
kioldotta a famaszd eszkozét, s egy vizparti fa lombkoronajaba 16tte. Mire a fekete yatt a
kozelébe maszott, a trilkkkmester tovabblendiilt a viz felé. Yama a magas nyarfara teleportalta
magat, am a tiindér onnan tovabbrugaszkodott a viz fel¢, s mikor mar a habok f6l6tt volt, a
folyoba vetette magat.

Mire a tobbiek felébredtek, az éjszakai tdmadonak mar nyoma sem volt. Mikor a tarsasag
Osszegytlt a pislakold tliz koriil, Dumm ugyantigy horkolt tovabb, mintha mi sem tortént
volna.
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- Majdnem sikeriilt elkapni! - mondta Yama.
- Ha egy kicsit halkabban jutok a kézelébe... - folytatta volna Yzmun, de Yimyam kozbevagott.

- Nagyon iigyesek voltatok! Ugy viselkedtetek, mint akik mar a Mester Garda tagjai. Yzmiin
ugy 0rkodott, mit egy avatott Or, Yama pedig ugy eredt az ellenség nyomaba, mint egy avatott
Nagyfonok. Ha visszatériink a Wonkba, akkor ezt mar betudhatjuk egy probanak az avatasnal!

- Amilyen hosszl ez az 1t, avatdsra mar nem is lesz sziikség, mire visszaériink - jegyezte meg
Y zatul.

- Mivel a tdmadonk elmenekiilt, s kidertilt, hogy egy tiindér fejvadasszal allunk szemben, mar
nem kérdéses, hogy mi tortént Ghalad Tropéban - folytatta Yimyam. - De nem szabad azt
hinniink, hogy a fejvadasz feladja a probalkozast.

- Feltehet6leg tudja, hogy hova tartunk, ugyhogy fel kell késziilniink arra, hogy csapdakkal lesz
tarkitva az utunk - mondta Yama, miutan megbeszélte a dolgot a Gytirtivel.

- Ovatosan kell tovabbhaladnunk! A fejvadisz most mar nem a nyomunkban, hanem elSttiink
jar! - mondta Yzmun.

- Igazan nem ismerhet minket, hiszen meglepddott Yzmun tamadasan. Ez azt jelenti, hogy
nincs tisztaban azzal, hogy mi a hét is latjuk - mondta Yimyam. - Most pedig aludjunk, amig
lehet. Yrt! Folytasd az 6rséget!

Masnap szeles id0 volt, s az eget vékony felhdréteg boritotta. Nem is volt ez baj az utazdknak,
mert az 6sz elejének melegét enyhitette egy kicsit. Dumm komotosan evezett lefelé a folyon,
mig a yattok erdsen figyelték a vizet, s a part menti ndvényzetet. Hamarosan két bastya tiint fel
a folyo két partjan. A két bastya kozott kobol késziilt hid ivelt at a folyon.

- Remek hely a tdimadasra - jegyezte meg Yimyam.
- Lassan evezz! - szo6lt Dummnak Yama. - Barmikor megtamadhatnak minket!

- Micsoda? - hordiilt fel a férfi. - Még meg is fognak tdmadni minket? Most azonnal kiszalltok
a csonakbol és gyalog mentek tovabb! - hangja igen elszant volt, arca pedig paprikavords.

- Valodban jobb lenne, ha a hid el6tt partra szallndnk egyparan - mondta Yimyam. - Tudja
valaki, hogy mi ez a két bastya?

Persze egyediil Yama volt, aki rendelkezett informacidval, hiszen ujjan volt a Gytrt.

- Ezek Moln Ortornyai az északi hataron. Régota tliresen allnak, mert ebbdl az iranybdl még
soha semmilyen ellenség nem érkezett. Még Paldin alapitasa utdn épittette Oket valami Argon
nevi kiraly.

A yattok meglepve néztek Yamara.
- Honnan tudsz te ilyeneket? - kérdezte csodalkozva Y zatul.

- Sok mindent tudok, hala a Delan Moiaval folytatott beszélgetésemnek - mondta erre Yama, s
alapjaban véve nem is allitott valotlant.

Ekkor nyilvesszé furddott a part felé tarté csonak oldalaba, s Dumm megszaporazta evezo-
csapasait. Yrt és Yldozer a vizbe vetette magat, s uszva pillanatok alatt kint voltak a parton.
Am a leggyorsabb mindannyiuk k6zott Yama volt. Egy villanas utan a hidra teleportalta magat.
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A hidr6l a bastyaba vezet0 kapuban egy magas, vékony tiindér allt. Fémesen csillogd kiilon-
leges ruhaja elarulta, hogy nem akarmilyen tiindérrdl van sz6. Kifeszitett ijat Yamara szegezte,
s a nyilvesszd siivitve roppent ki a yatt fin felé. O azonban fel volt késziilve a tamadasra, s Ggy
forgatta meg a nyilvesszot a levegdben, hogy az most a fejvadasz felé ropiilt tovabb. A tiindér
alig tudta félrehajtani a fejét, s emiatt tjabb 16véssel nem is probalkozott. Eltette az ijat, s
mikozben folyamatosan a felé kozeledd yattot figyelte, kardot rantott. Yama is elovette rovid
kardjat.

- Mit akarsz télem, fejvadasz? - szegezte neki a kérdést a fiu.

- A varazslok veszélyesek a vildgra, aranyhaji! En annak szenteltem az életemet, hogy minden
varazslot megolok, aki az utamba kertiil! Te leszel a masodik!

- Es miért nem Delan Moiaval probalkoztal, ha egyszer 6 is ott volt a tiindérek fovarosaban? -
kérdezte ismét Yama.

- Miért 6letném meg magam egy tapasztalt varazsloval, mikor itt van egy tapasztalatlan fiatal
bilibaj? - kérdezett vissza a fejvadasz. - Egyébként veled is csak tegnap probalkoztam elészor.
A nagy falatot a végére hagyom. O sem fogja elkeriilni a sorsat! - bal keze gyors mozdulattal
Yama felé lendiilt, de a dobdcsillagok a fii hiilt helyén suhantak keresztiil. A varazslo
kozvetleniil a tiindér mogott jelent meg, s némi nosztalgiaval vagta volna kupan a fejvadaszt,
ha az nincs felkésziilve a tér-ugrasra. Am a tiindér oldalt ugrott, s mikozben bukfencelt egyet,
Yama felé vagott a kardjaval. A fiu alig tudta kikeriilni a vagast, s hatrébb ugrott. Ekdzben
Yldozer és Yrt felértek a talso bastyara. A trilkkkmester latta, hogy be van keritve, ezért a viz
felé akart menekiilni. Am Yama varazslata nyoman a hidbol jokora kovek véltak le, s indultak
el a tlindér felé. Yama nem volt tal gyakorlott ebben a mutatvanyban, s ezért csak két kovet
tudott egyszerre mozgatni. A tiindér azonban igy is csak az egyik eldl tudott elmenekiilni, s a
masik fejbe talalta.

Mire a két harcos odaért, a fejvadadsz mar eszméletleniil fekiidt a hid korlatjanal. A fianak
onkéntelentil is Zrin triikkmester jutott eszébe. Ez a tiindér is hasonld tudassal rendelkezik, s
mégis mennyire mas. Egy 1ény, aki fanatikusan kiizd a gonoszsag ellen. Minden aron és minden
eszkozzel. Yama ugy érezte, hogy ez a gondolkodas valahol ugyanolyan gonossza tette ezt a
fejvadaszt, mint amilyen gonoszsag ellen 6 maga kiizdott. Nem volt mérges. Inkabb sajnalta ezt
az egész félreértést. Ami azonban igazan aggasztotta, az a fejvadasz megjegyzése volt arrdl,
hogy nem ¢ uszitotta ra a kigy6t. Viszont ha nem 6 volt, akkor ki?

Yama kérésére nem bantottak a fejvadaszt. A fii besz€lni akart vele, hogy megtudja mennyire
van megatalkodva, s hogy van-e benne annyi rugalmassag, hogy ne kelljen mas modon
megszabadulni téle.

Dumm ekodzben visszafelé kezdett evezni a folyon. Mintegy menekiilt a yattok tarsasagatol.
Most senki nem torédott vele, s ennek a haldsz igazan oriilt. A yattok a hidon gyiilekeztek.
Mindannyian koriilalltak a fejvadaszt, aki kezdett magdhoz térni. Addigra mar kipakoltak a
zsebeit, s kiilonféle fiolak, zacskok, tégelyek, kotelek, kampok, s még sok minden furcsa targy
keriilt el6 a ruhaja koziil.

- Miért nem oGltetek meg? - kérdezte szarazon. Yzaura kozben ellatta a vérzo fejsebét. Kimosta
¢és bekototte gombaselyemmel.

- Miért Gltiink volna meg? - kérdezte Yama. - Mi j6 szandékkal jottiink erre a foldre, s nem
akarunk artani senkinek!

- A népiinkon akarunk segiteni! - mondta megrovoan Yzaura. - Yama nem gonosz! Még
sosem artott senkinek!
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- A varazslok csak eleinte jok - nyogte a tiindér. - Ne higgyétek el! Aztan eluralkodik rajtuk a
gonoszsag! Beleolvasnak a titkos gondolataidba, vagy megatkozzak a szeretteidet!

- Micsoda badarsag! - kialtott fel Yzatul. - Ki mondta neked ezt a sok siiletlenséget?

- Hét magus volt Gendoron a Homaly utdn - mondta most a tiindér, mikdzben feliilt és
nekitdmasztotta a hatat a hid hideg kokorlatjanak. - Harman mar elintézték egymast, de a tobbi
négy megkeseriti az ¢letet Délvidéken! K6zonséges 1ények nem tudnak védekezni ellentik!

- Ha mar védekezésr6l van szo, akkor egyszeriibb lenne a népet megtanitani a trinit
hasznalatara, mint megszabadulni a varazsloktol! - jegyezte meg hiivosen Yzmun.

- Ha egy varazslo meghal, a varazsereje egy masik 1énybe koltozik - mondta Yama. - Kérdezd
csak meg Zrin trilkkkmestert Hadd Lamurban! Csak a Névtelenek képesek végleg elizni a
varazserot!

- Ezt honnan veszed? - nydgte a tiindér. Lathatdan igen fajt a fejsebe.

- Zrint6l tudom - valaszolta erre Yama - a fejvadasz par masodpercig csodalkozva nézett rajuk.
Latszott rajta, hogy szeretne hinni nekik, de eddigi életében egészen masra tanitottak.

- Ez csak valamilyen hazugsag! - nyogte végiil. - Megmondtdk nekem, hogy ez lesz! Szép
szavakkal meg akarnak gy6zni a hazugsagaikrol!

A helyzet reménytelennek tiint. Tudtak, hogyha elengedik a tiindért, az ismét megprobalja majd
megoOlni Yamat. Ha pedig ez nem sikeriil, akkor valamelyik masik varazslot. A helyzet
megoldasa ismét a yatt fiinal volt, de a Gytrli csak most jelzett neki:

- Ha szabad megjegyeznem, nem messze innen van egy kolostor! Ha nem valtozott a helyzet,
akkor a Névtelenek koziil laknak ott paran. Talan 6k tudnak segiteni.

Miutan a tobbiek csodalkozasara Yama elmondta nekik, felnyaldboltak a fejvadaszt, s a fia
vezetésével megindultak délkelet felé, amerre a hidtol az ut vezetett. A kolostor azonban nem
volt tul kézel. Az elhagyatott, gyér bozdtosokkal tarkitott vidéken csak a keskeny it mutatta a
civilizaci6 nyomat. A szél elcsendesedett, s eltiintek fejiikk foliil a felhok. A délutani nap
melegen tlizott, s mar a hatodik ivében jartak, mire meglattak a kolostor tornyait.
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XVILI. fejezet
AT A HEGYEN

Ghalat egy szikla mogiil figyelte a teljesen részeg goblinokat. Meglepetten vették észre, hogy
most joval nagyobb Iények is vannak a kozelben. Eloszor azt hitték roluk, hogy trollok, de
akkor csak valami torpe trollok lehettek, mert ahhoz tal kicsik voltak. Hamarosan rajottek
azonban, hogy mir6l van sz6. Az ittas goblin ,,urak”, miutan kelloképpen leittdk magukat,
megprobaltak a nagytestli 1ényekhez kozeledni. Ez tobbnyire azzal végzodott, hogy jol elverték
6ket, s még oriilhettek is, ha egypar pofonnal megusztak a dolgot. Am az egyik goblin sikerrel
jart, s a valasztottjaval hamarosan eltiint az egyik kunyhdban.

- De hisz ezek ndstény goblinok - rokonyddott meg Zabella.

- Azt hiszem ¢én is leinnam magam, ha veliikk kéne halnom! - jegyezte meg némi undorral a
hangjaban Ghalat. - De most inkdbb koncentraljunk a fegyverekre. Nem szivesen hagynam itt a
buzoganyomat.

- Ne felejtsd el, hogy Brr Geznek is megigértiik...

- Tudom! - intette le az ogre. - Nézd csak azt a kunyhot, ott a tlizt6] jobbra!
- Latom. Mi van vele?

- Az el6bb az a részeg goblin pancél nélkiil ment be, aztdn pancélban jott ki.

- Az, amelyik most kapta azt a nagy pofont? - kérdezte az ogria, miutan szemtanudja volt egy
rovid zuhanorepiilésnek.

- Igen - valaszolta Ghalat, s mar indult is. Eleinte sziklatol sziklaig, majd kunyhétol kunyhoig
osontak. Végiil megérkeztek a céljukhoz. Nem igazan t6rodott veliik senki. A goblinok jo
része a bogracsok koriil tivornyazott, a tobbiek figyelmét meg lekototte a néhany tagbaszakadt
,menyecske”.

A kunyho tagas volt, s a kozepében egy faklya allt a foldbe tlizve. Koroskoriil, a falak mentén
fegyverek, pajzsok és pancélok, fuvocsdvek, s mérgezett nyilak voltak. Ghalat sok fegyvert
latott mar, s észrevette, hogy ezek kozott is van néhany kiilonleges darab. Végiil megtalaltak a
két buzoganyt, s bar Zabella rosszallban nézett ra, karpotlasul az elszenvedett rabsagért,
magaval vitt egy diszes sisakot, s egy olyan pajzsot, melyet valaha a torpék készithettek.
Zingeritbol volt. Zabella csak egypar mérgezett dobonyilat vett magahoz, mert latta, hogy ezek
milyen jo fegyverek. Ahogy ki akartak menni, az ajtéban egy nagydarab goblin allta az utjukat.
Még igy is csak Ghalat derekaig ért.

- Na el az utbol fiacskam! Nem ériink ra diskuralni! - szolt rd az ogre, bar Zabella felkésziilt ra,
hogy a falon keresztiil tdvoznak.

- Nicsak! - boffentette a részeg ficko. - Titeket mar lattalak valahol!

Ghalat nem foglalkozott vele. A téle telhetd legfinomabb modon arrébb tolta, s buzoganyat a
kezében tudva magabiztos 1éptekkel indult kifelé. A részeg goblin azonban varatlanul kitette a
labat, s elgancsolta. Az ogre alig birta megtartani az egyensulyat.

- Gyerecsakcsak! Prutymakfonok tud beldled jo levest! - szavait nem fejezhette be, mert az
egyensulyat visszanyer0 Ghalat ugy vagta kupéan, hogy bizonyara nem csak az eszméletét
veszti el, ha nincs rajta a sisakja. A két ogre gyorsitott a tempon, s lassu futdsnak indult.
Zabella hallotta, amint Ghalat mérgesen morog: - Majd adok én nektek ogrelevest!
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Ziad els6 ivében mar a hegyek kozott haladt a lassi menet. Mindkét hatast kotoféken kellett
vezetni, mert bizony a keskeny Osvény nem oOriashiillokre volt méretezve. A sziklak itt-ott
lezartak az utat, s ez keriilore kényszeritette 6ket. Ahogy felfelé néztek Ziad és Khus fényénél
halvanyan ki lehetett venni a Sondor folébiik magasod6 hatalmas ormait. Csak reménykedtek
benne, hogy mar nem kell sokkal magasabbra maszni. Az 0szi este igencsak hiivosnek igér-
kezett.

Nemsokara Brr Gez megallt. Amint beérték, lattak, hogy egy szakadék aljaban vannak, mintha
ezen a helyen valaki megprobalta volna kettévagni a hegyet. A keskeny volgy, ami a szakadék
aljan volt, teleszorédva kisebb-nagyobb kdsziklakkal, nem tiint tal kellemes utvonalnak. Az
ogrék szamara azonban még igy is biztatobbnak latszott, mint a folottiik magasodd havas
hegycsucsok.

- Itt van 6svény - kozolte a troll.
- K6szonjiik Brr Gez! - mondta Zabella, s jelentdségteljesen Ghalatra nézett.

- Jo, jo! Elengedem - morogta az ogre, s 0 is a trollhoz fordult. - Viszlat 6reg haver! Vigyazz
magadra visszafelé, nehogy 0sszefuss a goblinokkal! - Az ogre kicsit furcsallotta, hogy ilyen
érzelgOs lett, ezért nem is folytatta. Még par percre rogzitette a varazslatat, hogy utana a troll
ne is emlékezzen semmire.

Brr Gez bucsuzasképpen meglengette méretes buzoganyat, s elindult visszafelé a sziklak
kozott. Hamarosan eltlint a szemiik el6l a mélyben. Ez az ¢ ideje volt, hiszen a trollok é&jjel
mozogtak.

A két ogre azonban a nappali utazashoz volt szokva, s most faradtan pihentek meg az eldttiik
sOtétlo volgy bejaratanal.

Ghalat arra ébredt, hogy korog a gyomra. Wuff mar ébren allt mellette, s a levegdt
szimatolgatta. Az ogre végignézett Zabellan, aki még békésen szundikalt. Valahogy eltoltotte a
vagy, hogy mindig egyiitt maradhassanak. Arcan sosem latott kedvesség suhant at, majd észbe
kapott, s elhessegette ezeket a gondolatait. Ideje reggeli utan nézni.

Zabella arra ébredt, hogy mellette ropog a tliz, s Ghalat az egyik szikla tovében valamilyen
inycsiklandozé hust siit. Wuft és Axli éppen az allat tobbi maradvanyan lakmaroztak. Az ogria
almosan tapaszkodott fel. A bal karja igencsak elzsibbadt mert nyomta valami szikla az &jjel, s
most kezét masszirozva indult a tiiz felé.

- Most csindlod eldszor? - nézett mosolyogva Ghalatra, aki egy szedett-vedett nyarsra tiizte az
allat husat.

- Igen! - morogta az ogre. - Gyere, mert én mar reggeliztem! Gondoltam, ha elkezdem siitni
elébb indulhatunk.

- Mi ez? - nézett az ogria kérdén a nyarsra.
- Zorg, hegyi medve - vonta meg a vallat Ghalat. - Jobbat nem talaltam!

Zabella hamarosan nekilathatott a husnak, s evés kdzben biiszke pillantasokat vetett az ogréra.
Egy j6 harom méteres zorgot még Ghalatnak sem lehetett konnyli legydzni. Az allat husa
izletes volt, s miutan mindannyian jollaktak, elégedetten néztek a sziklahasadék felé. Az elébiik
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tarul6 latvany azonban nem volt tulsdgosan szivderitd. Sziklak sziklak hatan hevertek, s zartak
el minduntalan a keskeny volgy aljan kanyargd utat. Lassu, keserves ut elé néztek.

Eppen ezért nem is késlekedtek tovabb. Tudtak, hogy nem elsésorban nekik lesz nehéz az ut,
hanem a két dinoszaurusznak. Az elsé par méter utan csak araszolva, lassan tudtak haladni, s
hol Axlit kellett atsegiteni egy korakason, hol pedig Wuffot. A volgy sotét volt és hideg.
Mintha csak a folottiik magasodd hegycsucsrol aramlott volna ala a jeges levegd. Ha csak par
percre is megalltak, mar fazni kezdtek, s most kivételesen nosztalgiaval gondoltak vissza
Sindol sivataganak hdségére.

A volgy a fény hianya miatt elég kopar volt. Novényzetet csak itt-ott lehetett 1atni, allatnak
pedig nyoma sem volt. Igyekeztek hat minél gyorsabban, s minél kevesebb pihendvel haladni.

Yzarr hatradolt borszékében, s az elotte allo harcosokat figyelte. A négy yatt némi félelemmel
a szemében allt a Nagymester elott. Sikertelen kiildetésiik a lazadok ko6zé igen felbosszantotta
a yattok legfobb urdt, s most azon torte a fejét, hogy vegyen kello elégtételt az Ot ért
sérelemért. Aztan jobb Otlete tamadt:

- Mivel ez a kiildetés kudarcot vallott, kénytelen vagyok az eredeti tervnél maradni. Hany
harcos dolgozik jelenleg a banyakban?

- Tobb, mint ezer, uram - valaszolta az egyik harcos, majd hozzatette: - Es hasonléan sok
dolgozo.

- Ebben az esetben a sziirkék elleni timadashoz elegen vannak a banyaban dolgozo6 harcosok.
Térjetek vissza a banyaba, késziiljetek fel. Ti négyen lesztek a harcosok vezetéi Yuryen
nagyfonokkel a sziirkék elleni tdmadasban. Ha legydztétek a sziirkéket, akkor mindenkinek,
aki részt vett a csatdban, tordljiik a bilintetését. Most mehettek, s vigyétek el a banyaszoknak a
hirt!

- K6szonjiik, uram - mondtdk majdnem egyszerre, majd ujjaikkal csettintve boldogan tavoztak
Y zarr nagymester szine elol.

A Wonk vezetdje elégedett volt dontésével. Bar jelen esetben minden veszteség veszélyes volt,
alig varta mar az Osszecsapast. Elhatdrozta, hogy mindenki el6tt megmutatja végre a
képességeit.

Yzmok Iépett be a szobaba: - Yuryen nagyfondk kér bebocsatast!

- Hivd be és te is maradj itt! - mondta Yzarr. A belépd nagyfonok csettintéssel kdszontotte a
nagymestert, majd a targyra tért:

- Nem tartom helyesnek a lazadok elleni tamadast! Héborus id6 van! - hangjaba némi harag
vegyiilt. - Minden elvesztegetett harcosért kar! Ha mar mindendron le akarod gydzni a
lazadokat és a szlirkéket, miért nem varod meg, mig az ellenség végzi el ezt a piszkos munkat?

- Nem azért vagy itt, hogy gondolkodj! - figyelmeztette Yzarr. - A munkanak ezt a részét
nyugodtan ram bizhatod! - Yuryen szeme elsotétiilt az indulatoktol, de tiirtéztette magat.
Yzarr élvezte a szinjatékot. - Mikor veszed végre tudomasul, hogy semmi hatalmad nem
maradt? Most, hogy nincs nagyasszony, nagyfonokre sincs tal nagy sziikség. Ha tudok hozatni
urndt, keriil mellé majd z6ldhaju is!

- Tudod, hogy ez nem ilyen egyszeri! Rajtunk kiviil csak két kolonia van! - Yzmok erre
felpattant a székébdl, s a nagyfondk elé ugrott. Olyan erdvel vagta hasba, hogy Yuryen a falig
repiilt.
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- Még meg kell tanulnod az 1j illemszabalyokat! A Wonkban mas torvények vannak, mint a
tobbi yatt koloniaban! - a nagyfondk ekdzben szédelegve probalt meg feltapaszkodni. - Itt én
vagyok az ur és az fog torténni, amit én mondok! Uralkodnia mindig a legerésebbnek kell! Ha
valakinek kétsége van efeldl, allok elébe! - Yzarr szemei szintén sotétebbek lettek az indulattol,
de a monolog végére Gjra megnyugodott, s egy ,,hanyag” szaltoval ismét a székében termett.

Yuryen szeme tovabbra is sotét maradt, de latszott rajta, hogy elhatarozasra jutott.

- Mikor kezdddik a csata? - a szavakat elég nehezen préselte ki a sz4jabol. De Yzarr mar nem
akarta jobban megalazni.

- Két napotok van felkésziilni! A feketék elleni hadmiiveletet te vezeted, amig alkalmasnak
talallak ra. Ne okozz csalodast! - Yuryen csettintéssel tavozott, &m Yzarr erre a gesztusra mar
nem is reagalt. Most Yzmokhoz fordult, aki eddig nyugodtan szemlélte az erédemonstraciot.
Végre egyszer nem 0 kapta meg a magaét.

- A lazadok elleni csatat te vezeted! Kétezer harcost és hisz Mester Garda tagot kapsz! El kell
Oket sopornotok! - Kis hatassziinetet tartott, s kozben figyelte a fekete yatt reakcioit.
Yzmokban azonban mar nem volt semmiféle lazadas. - Te felelsz érte, hogy Yzerat és Yzbatar
ne maradjanak életben!
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XVIII. fejezet
NEVTELENEK

A kolostor épiilete tulajdonképpen csak egy harangtoronybodl és két kisebb épiiletszarnybdl 4llt.
Az egész elég romos ¢€s elhanyagolt allapotban volt. Ahogy kozeledtek a hazhoz, megmuivelt
teriiletek mellett mentek el, melyeken a szerzetesek vetették el azokat a novényeket, melyekkel
taplalkoztak. Egy fiatal férfi jott elébiik, hogy koszontse Oket. Szegényes ruhat viselt. Valami
fehér vaszonfélébe volt 61tozve, amit a derekara kotél fogott Ossze.

- Udvozollek titeket! Metod vagyok. Miben lehetek a segitségetekre?

- Koszontiink téged! - mondta Yimyam, s a yattok csettintéssel iidvozolték a fiat. Az ugyan
nem értette ezt a jelzést, de tovabbra is baratsagosan és kivancsian nézett rajuk. A nagyfonok
folytatta: - Mi yattok vagyunk, s dél felé utazunk. Ejszakai szallast és egy kis segitséget
kérnénk toletek.

- Gyertek utanam! - mondta Metdd, s megfordult, hogy az épiilet felé vezesse dket. A yattok
kovették, s a két harcos tovabbcipelte a fejvadaszt. A jobb oldali épiiletbdl zajok sziirddtek ki,
de a fil a masik szarnyba vezette dket. - Sajnos csak szénank van, amire le tudtok fekiidni.
Mindjart szolok Dinnye mesternek, hogy vendégeink érkeztek.

- K6szonjik! - mondta Yama és Yimyam, s letelepedtek a szalma kozé. Az épitmény beliil csak
egyetlen nagy helyiségbdl allt. Amolyan istall6féle lehetett annak idején, s most mindenféle
limlomot téroltak itt. Szerszamok, talicskak, hordok alltak mindeniitt, bar a legtobb elég
ramaty allapotban volt.

A yattok az épitmény jobb oldaldban felhalmozott szalmakupacba ,koltoztek be”. Dinnye
mester hamarosan meg is érkezett Metdd tarsasagaban. Alacsony, 0sz férfi volt, tanitvanyahoz
hasonl6 ruhdban. Arca mély nyugalmat tiikr6zott, s ahogy az istalloba 1épett, ez a nyugalom a
tobbiekre is atterjedt. A megkotozott fejvadasz a jottére feliilt, s varta az alkalmat, amikor
probalkozhat valamivel. Egyelore csak felhivta a figyelmet arra, hogy ott van.

- Udvozollek titeket! - mondta a mester. - Latom messzirdl jottdk, s hogy egy foglyot is
hoztatok magatokkal. Oriilnék, ha egy rovid beszélgetésre csatlakozhatnék hozzatok!

- Nekiink a megtiszteltetés! - valaszolta erre Yimyam.
- Vigyazzon! Egy varazslo6 is van veliik! - figyelmeztette a szerzetest a fejvadasz.

- Akkor hat nem tévedtem, amikor ugy gondoltam, hogy egy fejvadaszt ejtettek foglyul a
yattok - bolintott Dinnye. - Ritka dolog ez, hogy mindkét €l élve issza meg a csatat.

- Csak ¢ akart megdlni, mi nem! - mondta erre Yama, mintegy mentegetézésképpen.

- A tudatlansag ugyanugy feleldssé tesz a tetteink irant! - nézett a szerzetes a fejvadészra, s
torokiilésben helyet foglalt a yattok mellett. Metdd kovette a példajat.

- Ez egy gonosz varazslo! Olyanok a szavai, mint a kigyo¢! - sziszegte a tiindér, s hogy még
nagyobb nyomatékot adjon a szavainak, kopott is egyet.

- Az igazsagot nem az elditéletek alapjan kell megvizsgalni! - mondta erre a mester. - Sajnos
nekem ugy tiinik, hogy kettotok koziil te vagy a veszélyesebb! - hangja szomoru volt, s
szemeivel mélyen a tiindér szemébe nézett. Ettdl a fejvadasz zavarba jott, s lestitdtte a szemét.

- Mondjatok, hogy keriiltetek ilyen messze a hazatoktol? - fordult most a yattok felé.
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- A Tudas Konyvét kell megszerezniink - arulta el Yama.

- Az fontos dolog lehet, ha még egy varazslot is mozgositottatok erre a célra - bolintott a
szerzetes, de hangja elarulta, hogy valojaban egyaltalan nem tartja annak.

- Ti ugyanabban hisztek, mint azok, akik a yattok kozott vannak? - kérdezte a Yama a mestert.

- Nagyjabdl - bolintott Dinnye. - De éppen azért vagyunk névtelenek, hogy ne ragasszanak
rank kiilonféle jelzoket. Az igazsagot mindannyian mashogy latjuk, s mashogy éljiik at. Ha
nevet adnank magunknak, még azt hinné valaki, hogy egyformak vagyunk.

- De az miért lenne baj, ha egyformanak gondolnanak titeket? - kérdezte most Y zaura.

- Mindenki mas! Nem vagyunk egyformak. Keressiik az igazsagot, de mindannyian mas-mas
részét leljik meg. Mi nem ugyanabban hisziink, csupan az igazsagkeresés moddszerében
egyeziink meg, ha értitek amit mondok.

- Te biztosan el tudod magyarazni a fejvadasznak, hogy mi a helyzet a démonokkal - mondta
most Yama, hiszen éppen azért jottek ide, hogy megértessék a tiindérrel az igazsagot. - Jo
lenne, ha megtudna és megértené, hogy mi a valosag, de nekiink nem hisz.

- Azt nagyon jol teszi! Az igazsagot nem elég elhinni, meg is kell vizsgalni és tapasztalni.
Besz€lni rola és tovabbadni, az mar joval nehezebb dolog.

- En lattam, amikor a névtelenek két varazslot is megszabaditottak a démonatdl - mondta
Yama. - Akit pedig megszabaditottak, az egyaltalan nem halt bele.

- Igy igaz - bolintott a mester. - De a te eseted jelen pillanatban atmeneti. Mondjuk tgy, hogy
még nem jott el az ideje, hogy megszabadulj - arca elkomorodott, s most szigorian nézett a
tiindérre. - Valoban tudni akarod az igazat? - I¢legzetvételnyi sziinetet tartott, s kozben figyelte
a fejvadasz arckifejezését. - Vagy inkabb szeretnéd tovabbra is azokat a nézeteket kovetni,
amiket beléd sulykoltak? Sokan vagytok, akiket becsaptak, csak azért, mert nem vagytok
hajlandok tudomast venni arrél, hogy van egy masik vilag is! Hidba beszéInék rola, nem tudom
elmondani az igazsagot, de egyet biztosan mondhatok. Nem Yamaval van a baj, hanem egy
olyan lénnyel, aki a masik vilagbol jott, s most az ¢ testében dolgozik. Ha megdlod 6t, a démon
egy 1Uj testet fog keresni, s ez olyan, mintha nem csinaltal volna semmit!

- Ezen el kell gondolkodnom! - mondta a tiindér. - Ha igazat beszélsz, akkor a fejvadéaszat
teljesen értelmetlen dolog.

- Valahogy ugy, ahogy mondod - mosolyodott el Dinnye. - Ellenben ne gondold, hogy a
munkatok maga értelmetlen. A triikkmesterek tudasa nagyon is fontos. Ezt a tudast arra
kellene felhasznéalnotok, hogy megvédjétek Gendor népeit!

- Att6l tartok, hogy amig az ellenségilink vagy nem engedhetiink el - mondta Yimyam. - Ha az
¢letiinkre torsz, akkor veszélyezteted a kiildetéstlinket!

- Gondolod, hogy annak tobb értelme van? - kérdezte a szerzetes. - Es mégse gondold, hogy
hidba valo az utatok. Azok az ismeretek és tapasztalatok, amiket az ut kozben szereztek, csak
a hasznotokra lehetnek. Persze csak ha élve megusszatok.

- Megigérem, hogy nem bantalak titeket! - mondta most a tiindér szomori hangon. - Furcsa,
hogy pont az vezet el az igazsaghoz, akit a legnagyobb ellensé¢geim kdzé soroltam.

- Mindannyiotok koziil Yama van a legnagyobb veszélyben - mondta megddbbenésiikre Dinnye
mester. Most egyenesen Yamara nézett: - Ami benned van, az nagyon veszélyes! Elképzelni
sem tudod, hogy mennyire! Az életed fligg att6l, hogy majdan meg tudsz-e tdle szabadulni! -
ezzel a szerzetes befejezte a szavait, s felallt. - Miel6tt elkoszonnék éjszakara, megkérlek
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titeket, hogy Metdd hadd tartson veletek Diut Igvaurig. Szeretném ha elvinne egy levelet az
ottaniaknak. - Errdl tigy latszik, a fia sem tudott, mert most meglepetten nézett mesterére.

- Ennek mi 6riiliink a legjobban - mondta Yimyam. - O legalabb ismeri az utat.

- Hat az éppen tulzas - felelte erre a szerzetes. - De itt minden Ut egyfelé vezet. Paldin
fovarosaba jut, aki innen dél felé halad az uton. J6 €jszakat! - A yattok csettintéssel bucsuztak
el toliik, s eloldoztdk a fejvadaszt, aki ezutan csondben, maga elé meredve iilt. Fejsebe mar
nem vérzett, s némi ennivalot is sikeriilt beletuszkolni. A hallottak azonban eléggé megviselték.

A yattok nem zaklattak. Sejtették, hogy min megy keresztiil, s kijelolve az éjszakai droket, 6k
is nyugovora tértek.

Metdd vidaman integetett, bar a yattok ismét csak csettintéssel bucsuztak el a névtelenektol. A
fejvadasz a kolostorban maradt. Ugy dontott, még egy par napot eltolt ezen a helyen - bar
késobb kideriilt, hogy véglegesen a névtelenek koze allt.

Az ut dél felé haladt tovabb. A bozotost erdds vidék valtotta fel Moln dombos teriiletén. Jo is
volt ez az erdd, mert a nap melegen siitott, s igy nem farasztotta ket annyira az utazas.
Valo6jaban ez volt a harmadik nap, amikor végig gyalogszerrel kellett menniiik. Utaztak mar
libegdn és foleg csonakon.

- Milyen gyorsan ériink el Diut Igvaurba? - kérdezte Yimyam Metodtol.

- Ha minden igaz, két nap muilva mar ott lesziink. A lehetd legjobbkor jottetek! Most
kezdddnek a Molni Jatékok, amin sok nép képviseli magat.

- Mi az a Molni Jatékok? - kérdezte Yama, aki most Yimyam mellett haladt.

- Két évente Paldin minden tartomanyabol a fOvarosba jonnek a népek, hogy 6sszemérjék a
tudasukat. Egy akadalypalyan kell végigmenniiik, mikozben 6sszemérhetik erejiiket egymassal.
Ez a viadal egyre népszeriibb a népek kozott.

- Kivéncsi lennék, hogy a yattok hogy végeznének ebben a viadalban - mondta Yama.

- Varazstudok nem nevezhetnek - jegyezte meg Metod. - S persze a nevezési dijat is be kell
fizetni.

- Akkor valami jutalom is van a végén?
- Es mi a jutalom? - csillant fel Yzaura szeme, aki mogottiik haladt Yzatul mellett.
- Altalaban pénz és valamilyen diszes fegyver. Ez utobbi legtobbszor a torpék munkaja.

- Hat a pénzzel nem sokat tudnank kezdeni - jegyezte meg Yimyam. - Mi nem hasznalunk trinit
tallért a Wonkban.

- Jol teszitek - mondta Metdd. - Sok baj forrasa ez a valtdéeszkoz.

A nap lassan mult. Délben megalltak egy kis tisztason ebédelni. Az ember kicsit megiitk6zott a
yattok étrendjén, de nem szo6lt egy szot sem. O hozott magaval elemozsiat a kolostorbol.

A nap hatodik ivében jart mar, mikor lakott telepiilés kozelébe érkeztek. Az it gondozott volt,
s az erdot szantofoldek valtottak fel. Csuhé falvahoz kozeledtek, ami viszonylag nagy
teleptilésnek szamitott. A kobol és fabol késziilt hazak tobbnyire piros cseréptetokkel, egymas
mellett sorakoztak az utcan, s ahogy lenni szokott, a helyi lakosok alaposan megbamultak a
yattokat. Sokan tettek rajuk ginyolodo megjegyzéseket, s az embereket az sem zavarta, hogy
az utazok kozott egy szerzetes is van.
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Metdd békésen vette tudomasul a torténteket:

- Az emberek bizalmatlanok €s baratsagtalanok az idegenekkel szemben. A hirek szerint mégis
jobb, ha a fogadoban alszunk. A kornyéken ugyanis egy rablobanda garazdalkodik.

- Nem biztos, hogy egy rablobanda veszélyesebb a szamunkra, mint egy egész falu - mondta
Yimyam.

A ,Fogadd a Gurgonhoz” a falu kdzepén allt. Terjedelmes épiilet volt, s kinézetre is arrdl
arulkodott, hogy errefelé j6 idok jarnak. Ahogy beléptek a fogadd elotti keritésen, tagas
udvarra jutottak, amir6l magaba a hazba is be lehetett jutni, de az utazok szamara két tagas
istallo is allt.

A jovevények a fogadoba vették az irdnyt. Az ajton belépve egy IépcsOhazba értek. Innen
lehetett feljutni az emeleti szobakhoz, s innen nyilt egy ajté a vendéglohoz is Itt nem varta dket
senki, s odabentrdl hangos veszekedés hallatszott ki.

- Aki nem fizet, az keservesen meg fogja banni! - hallatszott egy mély, durva hang.

- Ha befizetem az adot és nektek is amit kértek, semmim nem marad! - kidltotta egy masik
ferfi.

- Ne sirankozz kovacs! Inkdbb dolgozz rendesebben! Amit mondtam, megmondtam! Van még
valakinek ellenvetése? - most hirtelen csend lett. A ziigoldodok is elhallgattak, s a reszelds férfi
szolalt meg ismét: - Akkor ezt megbeszéltiik. Aki fizet, annak nem lesz bantdédasa! Aki pedig
nem, az késziiljon a legrosszabbra! - hangos Iéptek hallatszottak, s magas férfiak csoportja
1épett ki az el6térbe. Majdnem fellokték a yattokat, mikozben kimentek az ajton.

- Tinjetek innen vakarcsok! - kialtott rajuk az egyik, mikozben Yulit fellokte.

- Tedd el azt a piszkavasat, ha jot akarsz! - mordult egy masik Yrtre, s megprobalta kivenni a
nala egy fejjel alacsonyabb yatt kezébdl a kétvégii landzsat. Azonban ez volt az a hiba, amit egy
harcos ellen nem szabadott volna elkovetni. A harcos rantott egyet a fegyverébe kapaszkodo
emberen, majd hatragurult, s a férfiba rugva ropitett rajta egyet. Az nagyot kialtva teriilt el a
1épcsofeljaronal.

Mindez olyan gyorsan tortént, hogy nem is volt id6 kdzbeavatkozni. Az eddig kifelé nyomulo
haramidk - ez most mar nem volt kétséges - megalltak a 1épcs6hézban, szembe a yattokkal.

- Ne probalkozzatok, ha jot akartok! - kialtott rajuk Yama, de nem foglalkoztak vele. A
marcona férfiak farkasszemet néztek veliik, s miutan az egyik elkialtotta magat:

- Kapjuk el oket! - nekirontottak a yattoknak. Yama azonban nem akart vérfiirdét. Kezének
lenditésével megallitotta a tdmadoikat, s azok, mintha egy falba iitkoztek volna, Ggy torpantak
meg.

- Hé! Mi a fene ez? - kialtotta az egyik.

- Miért nem mentek? Tapossuk szét oket! - hallatszott hatulrol. Yama engedett a kérésnek, s
elengedte 6ket. Ettol aztan az els6 sor hasra esett, s a mogottiik tolulok beléjiik botlottak. A
varazslo kivalasztott egyet a timadok koziil, s a magasba emelte:

- Nincs jogotok artatlan utazokon keresztiilgazolni! - figyelmeztette Gket. - En varazslo
vagyok és jobban teszitek, ha nem szalltok szembe a hatalmammal!

A foldon fekvok koziil tobben megijedtek, masok pedig tehetetlen diihhel tapaszkodtak fel a
foldrol.
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- Most mar nem engedhetjiik elmenni ket - k6zolte Yimyam. Az étterembdl ekkor jottek ki a
falubeliek, hogy megnézz¢ek, mi torténik odakint. A nagyfondk elkialtotta magat: - Mindenki
menjen be a terembe! Ezt a dolgot meg kell beszélnilink! - A haramidknak ez a helyzet azonban
csOppet sem nyerte el a tetszését, s most megprobaltak inkdbb meglogni. Yama azonban zarva
tartotta az ajtot és rajuk szolt: - Nem menekiilhettek! Nem hallottatok, amit a nagyfonok
mondott? Menjetek vissza a terembe!

Az étterem, vagy ivoé - ki minek nevezte - szépen berendezett terem volt. Az asztalok
székekkel koriilvéve sorakoztak a helyiség teljes hosszaban. A székek tobbségén falusi
mesteremberek iicsorogtek igen savanya abrazattal. Most mindenki ide todult be. A fegyverrel
ellatott banditadk az egyik sarokban csoportosultak, s egyre indulatosabban néztek a yattokra.

- Veliink nem huzhattok ujjat! - szolt Yamaékra az egyik. - Ha a fonok itt talal titeket, akkor ki
lesztek csinalva! O ugyanolyan varazslo, mint te vagy!

- Jobb, ha nem szélltok szembe vele! - kiabalta egy masik. A falubeliek komoran néztek maguk
elé. Nem mertek oriilni annak, hogy a haramiak bajba keriiltek. Ugy tiint, hogy a latroknak
tényleg igaza van.

- Mi folyik itt emberek? - kérdezte most Metod. - Miért nem alltok mellénk? Hallottuk, hogy
ezek az emberek megzsaroltak titeket!

- Tényleg van koztiik egy varazslo - mondta a fogados, egy magas, erds férfi. - Nektek is jobb,
ha nem keveredtek bele!

- Nem vagy tisztdban azzal, hogy kik vagyunk! - sz6lt r4 Yama, s leengedte a levegdben
kapalozo férfit.

- Kik vagytok és mit akartok t6liink? - kialtotta az egyik bandita.

- Mi egyszerli yatt atutazok vagyunk. Csak ¢&jszakai szallast akartunk, amikor belénk
kotottetek - mondta Yimyam. De most mar nem hagyhatjuk ennyiben a dolgot. Tudnunk kell,
hogy mi folyik itt! Addig senki nem megy sehova! Yldozer! Mutass nekik valamit!

A fogadd ebédldjében nem sok hely volt, de arra elég, hogy a yatt harcos megforgassa fegy-
verét. A yatt harcmiivészet most is elérte a hatasat. A bemutatott iitések, ragasok, szaltok, s a
kétvégl landzsa megforgatasa most is nagy hatassal voltak a falubeliekre:

- Ez egy cirkuszi tarsulat? - kérdezte az egyik férfi, s Yimyam megértette, hogy finom
modszerekkel nem mennek semmire.

- Ebben az esetben nincs mas lehetdség! Egyenként kell kiallnotok a harcosaink ellen! Addig
fog tartani a kiizdelem, amig el nem mondjatok, hogy mi van itt! - A haramidk koziil hatulrol
elore 1épett egy izmos, szakallas férfi. Dormogo hangon szoélalt meg:

- Melyik6tok all ki ellenem? Kicsindlom, hogy az anyja sem ismer rd! - Yldozer, aki legalabb
egy fejjel kisebb volt nala, elore 1épett. - Ez a kis nyikhaj? - Aztan Yamara nézett: - Csak
semmi trilkk! - aztan nekilendiilt a harcos felé, hogy leteritse. Ylddzer azonban gyakorlott
mozdulatokkal tért ki eléle. A férfi iitéseit és rugasait konnyedén kertilte ki, s néhany 16késsel
¢€s gancsolassal toldotta meg. Par perc mulva a haramia kéabultan fekiidt a f6ldon. Yldozeren
egy karcolas sem esett.

- T1idegenek vagytok itt - szélalt meg most egy magas, vékony férfi a banditak koziil. - Mivel
nem ismeritek a helyi szokasokat, elnézziik nektek ezt a szemtelenséget, de most jobb lesz, ha
odébb alltok! Itt az a rend, hogy minden embernek védelmi adot kell fizetnie. Ha nem fizetnek,
akkor nem tudjuk megvédeni ket a Liga haragjatol.
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- Es mi az a liga? - kérdezte Yimyam, bar Rentar Hadd Lamurban azt mondta, hogy ezt a s6tét
szervezetet mar felszamoltak.

- Mi vagyunk a Liga tagjai! - a férfi hangja fenyegetd volt, s nem volt benne semmi félelem. -
Ez a szervezet az egész birodalmat behalozza. Nektek semmi dolgotok veliink! Ha egész
sereggel jonnétek elleniink, akkor sem tudnatok mit tenni! Halvany fogalmatok sincs arrol, ami
itt folyik. Még egyszer mondom: jobb nektek, ha nem artjatok bele magatokat!

A yattok végignéztek a falubelieken, s lattak, hogy a férfi igazat mondott. Nem szivesen lattak
be a vereséget. Yama sugott valamit Yimyamnak, majd a nagyfonok kiment a terembdl
Metdddal. Rovid beszélgetés utan jottek csak vissza, s a nagyfonok intett a haramidknak, hogy
elmehetnek. Mikdzben kifelé nyomultak az épiiletbdl, még utanuk szolt:

- Amelyik6toknek maradt még egy kis esze, az gyorsan otthagyja ezt a Ligat! Es jobb, ha nem
tértek vissza, amig itt vagyunk! - kézben Yama halkan félrevonta Yzatult és Yzaurat, s
megbeszElt veliik valamit. Miutan a haramidk eltiintek, Yimyam, Yama, Yzmun ¢€s a két harcos
kimentek. Metdd pedig a falusiak felé fordult:

- A tarsaink most a banditdk nyomaba eredtek.

- K6szonjiik, hogy mellénk alltatok - mondta a fogados. - De felesleges veszélynek tettétek ki
magatokat.

- Az ellenséget a fészkében fogjak lerendezni a tarsaink - mondta Yzatul. - Hamarosan
ugyanolyan békés vidék lesz ez, mint régen volt.

- Barcsak ugy lenne! - mondta a fogados.
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XIX. fejezet
RABLOFESZEK

A vyattok a sotétben is kivaloan tudtdk kdvetni a banditdkat. A tdvozo férfiak rhabdodonra'
pattantak ugyan, s hamar kiértek a falubol, innen azonban mar ismét lelassultak, mert az utjuk
az erdobe vezetett. Faklyaik messzirdl elarultdk volna, hogy merre jarnak, még ha a yattok
hélatasukkal nem is lattdk volna Oket. Sokaig mentek az éjszakaban. Tobb mint egy iv telt el
Ziad 0tjabol, mire végre egy nagyobb tisztashoz értek. Az erdei haz, mely itt allt, valaha joval
kisebb lehetett. TObb tucat férfi volt itt, akik 6rommel fogadtak érkezo tarsaikat.

Am mikor megtudtak, hogy mi tortént a faluban, menten elszallt a jo kedviik. Egy magas,
pancélos férfi jott eld a nagy zajra. Kozeledtére a martalocok elcsendesedtek, s az egyik - az a
vékony alak, aki Yamaékkal is beszElt - most részletesen beszamolt a fogadoban torténtekrol.

A vezér végighallgatta, majd mérgesen szodlalt meg:

- Es most természetesen idehoztatok Gket a faklyaitokkal! - aztan a korilottiik allokra rivallt: -
Mire vartok! Erdsitsétek meg az 6rséget! Nyakamat rd, hogy perceken beliil itt lesznek, ha
ugyan még nincsenek itt.

Az érkez0 faklyaktol a tisztas egyre vilagosabb lett. A sotétben azonban ez a csekély segitség
csak keveset javitott a yattok elleni harcban. A férfiak harmasaval alltak csoportokba, de ezek
a harmas csoportok is szép lassan eltiinedeztek, ahogy a yattok éjszaka ujra meg tujra
tamadasba lendiiltek. Yama ismét sok hasznat vette varazserejének, s néha megfelejtkezett
arrél, hogy 0 is ugyanolyan képzett harcos, mint Yzmin. A magiatol 6sszekoccand rablofejek
mély adlomba meriiltek, s hamarosan tucatjaval fekiidtek megko6tozve az erdd avarjaban.

Yzmun ugyanolyan hatékonyan hasznalta iitéseit, mint Yimyam és a két harcos. Egyre nagyobb
kedviiket lelték ebben a gerillaharcban, mikdzben a banditdk kozott kitort a panik, s egyre
nagyobb volt a fejetlenség.

Harnon, a rablévezér négy tarsaval allt a kivilagitott haz elott. Csak ennyien maradtak a népes
tarsasagbol.

- Gyertek eld, ha mertek! - kialtotta a banditak vezetdje. - Csak a sotétben tudtok elleniink
harcolni?

Mivel az ellenfél mar nem volt szamottevd, Yamaék engedtek a kivansagnak. Elgjottek az
erdobol, s most szemtdl szemben alltak a latrokkal. A vezér egy sima papirost vett eld, s
halkan olvasott beldle valamit. Yama teste ekkor felizzott, zsugorodni kezdett, s egy pillanattal
késObb egy aranyszorii malac allt a helyén, rajta a gombabdr ruhdval, s ujjara szorulva az
informatorgytirtivel.

- Ez egy lap Korian varazskonyvebol! - hallatszott a Gylrl figyelmeztetése, de mar késon.
Yama igen szerencsétleniil érezte magat, de még mieldtt a tobbiekre is sor keriilt volna,
varazslattal kitépte a lapot a haramia kezébdl, s a férfit a magasba emelte, majd a haz falahoz
vagta. Ett0l az elveszitette az eszméletét. A négy masik yatt villimgyorsan lendiilt eldre, s
percek mulva Harnon maradék négy embere is megkotozve fekiidt a foldon.

' Ezt a két labon jaré novényevd 6shiillét az emberek szivesen hasznaltak az utazasaikhoz. Ezt a hatast
allitélag a mandk hoztak be valahogy - tobb mas hasznos hiillovel egyiitt - a Nyugati pusztasagrol.
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Yama a f6ldon levo papirost tanulmanyozta. A hegyi tiindérek runait szerencsére ismerte:
- Linn dumba, a la drambo fone tempra! - Légy malac, mig sarkany tiize nem ér!

- Mi tortént? - kérdezte téle Yimyam.

- Malacca valtoztatott, s a varazslatot csak sarkanylang oldhatja fel.

- Probaljuk meg trinittel, ami minden varazslat ellen jo.

- A trinit Korian varazslatait csak ideiglenesen oldja fel! Amint nincs ndlad trinit, ismét
malacca fogsz valtozni! - hallotta Yama a Gylrit. Ekozben Yimyam elévette a nala levo
tallérokat, s egyet Yamahoz érintett. A varazslo teste felizzott, s ismét eredeti allapotaban allt
elottilk. Ruhaja mar nem logott rajta olyan szerencsétleniil, mint az el6bb. Elvette Yimyamtol
az érmét, s kezébe szoritotta.

A haz fala mellett Yzmun ekkor kotozte meg a rablovezért.

- Lam-1am, nem is varazsléval volt dolgunk, csak egy emberrel, aki valahonnan szerzett néhany
lapot Korian varazskonyvébol.

- Mi az a varazskonyv? - kérdezte Yrt.

- Régen egy varazslo ebbe gylijtotte Gssze a tudasat, aztan késObb egy sarkany széttépte, s
lapjait vihar szorta szét Délvidéken. Igen veszélyes dolog. Ezzel itt barkit malacca lehet
valtoztatni.

- Nézziink koriil, nincsenek-e naluk foglyok! - mondta Yimyam.

Korbejartak hat a fabol késziilt épitményt, mely tobb részbol allt. A lakoépiileten kiviil egy
nagy istallo is volt mellette, melyben rhabdodonok és disznok voltak. Csak két malac fekiidt itt.
Mit sem torédve a kornyezetiikben folyt csataval, békésen szunyokaltak szalmaval kibélelt
fekhelyiikon. Az egyik egy furcsa, hosszorr,, gondorszorii malac, a masik pedig egy joval
nagyobb simaborii volt. A yattok most felébresztették dket. A szOrds malac igen megoriilt
nekik:

- Nagyon oriilok! An Ghardon szorosfiilii brard nemes vagyok. Par napja fogtak el, hogy
valtsagdijat kérjenek értem. Ha nem valtoztatnak at, bizony mondom miszlikre tépem az egész
bandat! fgy is megkeseriilték egyparan, hogy belém kotottek. - Mikor végre nyakaba tettek egy
trinit tallérral ellatott lancot, a brard visszavaltozott. Alacsony, szormok lény volt, mely csak
annyiban kiilonbozott a fingoktdl, hogy arca és rovid ormanya is szO6rds volt, s nem arasztott
magabodl fortelmes blizt. A Gylirli szerint a brardok iszonyatos erdvel rendelkeztek, mert
izmaik kiilonleges szalakbol tevodtek dssze.

A masik malac még bosszankodott is, mikor végre megprobaltak felébreszteni:

- Ki a vizimenyét zavar mar megint? - hangja valahogy olyan ismerds volt a yattoknak, de csak
akkor jottek ra, hogy kivel van dolguk, mikor a trinit érmét a nyakaba akasztottak. Egy villanas
utan Dumm allt el6ttiik teljes valdjaban. - Szoval mar megint a yattok! Hat mar sosem
szabadulok meg tdletek?

- S6t, még egy darabig jobban teszed, ha veliink tartasz, mert ezt a varazslatot véglegesen csak
sarkanylang tori meg - mosolyodott el Yama.

- Micsoda? - horogte a halasz. - Semmi kedvem disznotorossa valtozni egy sarkany altal. En
jol vagyok igy, ahogy vagyok.
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- Ha véletleniil el talalod inni a nyakadban levé trinitet, tényleg részeg disznova valtozol, s nem
lesz, aki visszavaltoztasson! - figyelmeztette Yimyam. - De azt aruld el, hogy hogyan keriiltél
ide? Legutobb még a Sibukkon eveztél felfelé teljes gozzel.

- Na persze! - s Dumm mérgesen kopott egyet az istalld szalmaja k6zé. - Aztan utolért az a
barka a haramiakkal. Elvették a csonakomat és ide hurcoltak. En csak ma este érkeztem, de ez
a masik diszno...

- Ha megengedné, hogy bemutatkozzam! - nyomakodott elére a brard. - An Ghardon
szOrosfiili brard nemes vagyok! Es nem szeretem, ha mashogy neveznek. - Ezzel emberi
szokas szerint alaposan megszorongatta a halasz kezét. Dumm arca elvorosodott a fajdalomtol.

- Ertettem! Csak eressz mar el! Széval An Ghardon. Es most mit csinalunk?

- Hat reggelig mar nincs sok idonk! Megpiheniink itt, aztan nappal visszamegyiink a faluba -
mondta Yimyam.

- Miel6tt lepihennénk, gondoskodnunk kellene a banditakrol - szolt Yama. - Van egy hatékony
Otletem!

Nem sokkal késobb az istallo tele volt kiilonb6z6 malacokkal. A legjellemz6bb kdzds vonas az
volt benniik, hogy mindegyik a k6z6s nyelven karomkodott. Miutan bezartak dket az istalloba,
végre korlilnézhettek a hazban is.

Elég tagas épiilet volt, bar csak harom helyiségbdl allt. Volt benne egy méretes ebédld, egy
halohelyiség emeletes agyakkal, s egy kisebb szoba, melyben Harnon Orizte a megszerzett
zsakmanyt. A rablovezér agya alatt talaltak egy pénzzel félig teli faladat. Dumm kivételével
nem sokat torddtek ezzel. Megvizsgaltak a hazban talalhato fegyvereket is, de a yattok nem
sok hasznosat talaltak. An Ghardon megtaldlta régi fegyvereit: egy méretes buzoganyt, és
vértet. Dumm annyi mindent szedett 0ssze, amennyit csak elbirt. Hamarosan ugy nézett ki,
mint egy karacsonyfa. Persze mindenbdl a legdiszesebbet valasztotta, fliggetleniil attol, hogy a
méret neki vald volt-e vagy sem. Az aranyveretes sisak nevetségesen kicsi volt a fejére, a
trinitbol késziilt pancél alig fért ra, a diszes csizmak meg lotyogtek a laban. Csak a szigony volt
igazan neki vald, amit mintha éppen ra méreteztek volna.

Elhelyezkedtek az épiiletben. A yattok a foldon, a halasz és a brard az agyakon. Yldozer
vallalta, hogy 6rkodik. Mar éppen az ajtoba allt, mikor egy nagytestii férfi jelent meg, fekete
lovat maga utan vezetve. Manapsag ez az allat egyre ritkdbbnak szamitott ezen a vidéken.

Azonnal mindenki készenlétben volt, s fenyegetden meredtek az érkezdre, aki meglepddott
attol, hogy oket talalta itt:

- Ugy latom, lekéstem a bulirol! Ilyen sokan kellettetek ahhoz, hogy elintézzétek azt a néhany
haramiat?
- Ki vagy és mit akarsz itt? - kérdezte Yama. - Ha a rablokhoz tartozol, akkor itt kell
maradnod!

- Miért? Mondta valaki, hogy tovabb akarok menni? - A férfi kdzelebb Iépett, s levette sisakjat.
Egész testét pancél boritotta. Mellvértjén és sisakjan denevér-forma diszités volt. Sotét
szakalla csapzottan keretezte az arcat, de szeme mosolygds volt, s most kihivoan vigyorgott a
tarsasagra. - Mindenképpen ugy terveztem, hogy ma itt alszom.

- Ezek szerint hozzajuk tartozol? - kérdezte Yimyam. Yama pedig elokészitette a Korian
varazskonyveébdl szarmazoé lapot.
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- En azzal a cetlivel nem szorakoznék! - a férfi egy pillanatra elkomorodott. - Tele vagyok
trinittel, igyhogy ndlam hidba probalkozol! Masrészt nem azért jottem, hogy bealljak latornak,
hanem azért, hogy elkapjam ezt a diszes tarsasagot.

- Egyediil akartal elfogni harminc jol felfegyverzett banditat? - csodalkozott Yimyam. - Ez még
egy magusnak sem lett volna kis munka. Ki vagy te, hogy ilyen terveid voltak? Vagy tan
elment az eszed?

- Az eszem az rég elment - legyintett a férfi. - Egyébként Denevér lovag néven jarom mar évek
ota Délvidéket. Ha hallottatok a langorbelekrdl, akkor tudjatok, hogy mire vagyok képes. -
Yimyam ¢és Yama jelentdségteljesen néztek Ossze. - Most pedig szeretnék én is lepihenni.
Gondolom hajnal el6tt ti sem vagtok utnak - és lovaval elindult az istallo felé.

- En nem biznék benne - koézolte Dumm.

- Hat furcsa egy figura, az igaz - mondta An Ghardon. - De azt kell mondanom, hogy nem
lehet ellenség. Hallottam mar rola, mert nemrég vendégségben volt a szomszéd verandan'. - A
lovag ekkor csliggedten tért vissza.

- Az istalloban mar szemernyi hely sincs. Persze nem is szivesen hagynam a lovamat ennyi
mocskos szaju diszno kozott. Még jo, hogy szénat tudtam szerezni. - Kikototte hat hatasat egy
kar6hoz a haz mellett, letett elé egy rakas szalmat, s a csodalkozo yattok kozott bemasirozott a
hazba. Minden teketoriazas nélkiil leheveredett az ajtéhoz legkdzelebbi agyra, s mar huzta is a
16bort.

- Hat ehhez aztan pofa kell - jegyezte meg Yzmun.
- Furcsa egy alak, az biztos - mondta Yama.

- Jobb, ha mi is piheniink egy kicsit - tette hozza Yimyam. - Bar ugy hallom, a lovag versenyt
fog horkolni Dummal.

' A brardok igy nevezték a kuriaik koré csoportosulé apro, védett telepiiléseket.
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XX. fejezet
HODRONOK

Két napos kinlodas utan a két ogre végre kiérkezett a Sondor hegység déli oldalara. Mind 06k,
mind hatasaik rendkiviil éhesek voltak, mert a szakadékvolgyben semmiféle allatot nem
talaltak, s felélték minden tartalékukat. Ghalat most teljes lendiilettel latott neki, hogy besze-
rezzen valami ehet6t, Zabella, pedig rézsét szedett, s tiizet gyajtott. Wuff és Axli szintén
tiirelmetlentil vartak, hogy Ghalat visszatérjen.

Az ogrénak nem volt konnyli dolga, mert vad alig volt a hegynek ezen a teriiletén. Forrast azt
hamar talalt, am allatot annal nehezebben tudott felhajtani ezen a sziklas terepen. Zabella a
csiiggedt ogréra nézve elvigyorodott:

- Ne feledd, hogy én at tudok valtozni! Nincs nalam jobb vadasz Délvidéken, ha kihasznalom a
varazseromet.

- Nem szeretem, ha az ogriak gondoskodnak az ételr6l - mondta bosszisan Ghalat. - Ez
esetben azonban ugy tlinik, nincs mas valasztasunk. - Aztdn még hozza tette, bar a szavak
onkéntelentil csusszantak ki a szdjan: - Vigyazz magadra!

Zabella teste felizzott, s helyén egy sas jelent meg, mely pillanatok mulva el is tiint az ogre
szeme el6l. Ghalat vastag fatorzseket keritett oly modon, hogy kicsavart néhany kiszaradt fat, s
buzoganyaval feldarabolta 6ket. Nem sokat kellett varniuk, mire Zabella sarkany alakjaban tért
vissza. Masképp ugyanis nem birta volna el azt a négy zergét, amit megfogott.

Mindannyiuknak jutott egy-egy patés, s hamarosan jollakva indulhattak neki a Sondor déli
lejtoinek. Csak annyit tudtak, hogy mieldbb el akarnak jutni a Keleti pusztasagba, am fogalmuk
sem volt arrol, hogy miféle veszélyek leselkednek rajuk ezen a teriileten. Tovabbra is
gyalogolniuk kellett, am itt mar sokkal jobb volt a terep, mint a voélgyben. A sziklas részt
lejjebb jutva erdd valtotta fel, s talaltak is egy jol jarhatd 6svényt, ami délnyugat felé haladkt.

Wuft egyszercsak megtorpant, s felnézve az eldtte terebélyesedd Osoreg biikkfara, nagyot
bodiilt. A fa agai kozott egy repiildé mand kuporgott, s kivancsian nézte dket. Miutan latta,
hogy észrevették, megszolalt:

- En a helyetekben mas uton mennék tovabb! - A vandorok most megélltak, s Zabella
kivancsian nézett ra.

- Miért mondod ezt?

- Mert hamarosan a hodronok foldjére érkeztek, s azt még a trollok is elkeriilik. Nem mondom
j0 kis latvanyossag lenne beldletek...

- Mik azok a hodronok? - mordult fel Ghalat. - Miféle szérny lehet az, ami nekiink ellen tud
allni?

- Nekik esziik agaban sincs, hogy harcoljanak veletek! - kuncogott a mand, s meglibbentette
barna szarnyait. - Elég, ha beleestek a csapdaikba. Itt olyan sok csapda van, hogy a hegyi
tiindérek sem mernek errefelé sétalni, mert még nekik is veszélyes ez a hely.

- Csapdak? - morogta Ghalat. - Majd valahogy atkecmergiink ezen is! Lehet, hogy at kellene
valtoznod, hogy felderitsd a terepet! - ezt mar halkan mondta Zabelldnak. Az ogria most a
manora kialtott:
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- Koszonjiik a figyelmeztetést! Mégis erre kell tovabbmenniink, mert a pusztasag felé van az
utunk.

- Ha meg akartok halni, akkor tényleg jobb, ha elébb tulestek rajtal En mindenesetre szolok a
hodronoknak, hogy latvanyossag van kinézében! - A repiild mano kiterjesztette borszarnyait, s
a magasba emelkedett. Hamarosan eltiint a szemiik eldl.

- Nem kellett volna hagynod, hogy elmenjen! - szolt ra Ghalatra az ogria.

- Igazad lehet - mondta az ogre. - A goblinokrol is azt hittem, hogy artalmatlanok, aztan
majdnem feltalaltak minket vacsorara.

- Maradjatok itt! Koriilnézek egy kicsit, nehogy gond legyen! - Zabella ismét sassa valtozott, s
felroppent a fak f61é. Nem sokat kellett ra varni, mert hamar visszaért.

- Nem messze dél fel¢, amerre az dsvény vezet, van egy tisztas. Ott gyiilekeznek a hodronok.
Ha a manonak igaza volt, akkor jobb, ha nem megyiink arra.

- Van ut masfelé is? - kérdezte az ogre.
- Sajnos nem lattam - valaszolta az ogria.

- Talan at kellene valtoznod valamivé, aminek jobbak az érzékszervei - javasolta az ogre. -
Nem lenne szerencsés, ha belesétalnank a csapdakba, s minden hodron rajtunk réhdgne.
Egyébként mik ezek a Iények?

- Ugy néznek ki, mintha a vidrat a hoddal keresztezték volna, de akkorak mint egy mané -
mondta erre Zabella. - Egyaltalan nem tlintek veszélyesnek. Mindenesetre atvaltozok farkassa.
Azoknak nagyon jo a szaglasa. A csapdak felderitésében ez hasznunkra lehet.

Axli kissé szomorkasan vette tudomasul, hogy ett6l fogva 6t is Ghalat vezette. A farkas-ogria
joval elottiik jart, s mikor az erdd vilagosodni kezdett, mert kozeledtek egy tisztashoz, le-
lassult. Erdsen szimatolgatott, s mancsaval 6vatosan tapogatta a talajt. Ghalat hamar utol érte.

- Mindenhol hodronvizeletet érzek. Ezek Ossze-vissza jeldlgették a foldet - morogta a farkas.

- Lehet, hogy nem farkassa kellett volna valtoznod! Vajon 6k hogyan keriilik ki a sajat
csapdaikat? - kérdezte Ghalat.

- Nem ismerem elégé a hodronokat ahhoz, hogy atvaltozzak - jegyezte meg az ogria. - Morx
még csak nem is emlitette, hogy léteznek."

- Legyél ovatos! - mondta ismét Ghalat.

Zabella lassan 1épett ki a tisztasra. Jol latta, hogy szemben vele, a rét tal oldalan emelkedo
koveken izgatott hodroncsapat licsordég. Ha nem talalkoztak volna a repiilé manoval, konnyt
prédanak vették volna Oket, am a goblinok 6ta Ovatosabbak lettek. Ezt pedig igen bolcsen
tették, mert ahogy Zabella eldvigyazatosan tapogatozott eldore az 6svény mentén, egy helyen
beszakadt alatta a talaj.

- Hé! - kialtott ra Ghalat. - Vigyazz magadra! - Csak a hodronok fel6l hallatszott csalédott
moraj. Zabella erre hatraszolt.

' Pedig Nhutilnak mér volt dolga veliik: 1d. A Denevérvadasz legendajat.
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- Most tobb hasznat vennénk a mentalis er6dnek! - &m ahogy 6vatlanul félrelépett, valami
kattanast hallott, s alatta megmozdult a fold. Mint akit nyilpuskabol 16ttek ki, ugy roppent a
levegdbe a meglepett ogria. A hodronok elégedett moraja kozben valtozott at ismét sassa, s
tért vissza az ogréhoz.

Ghalat egy pillanatig megijedt, &m mikor latta, hogy nincs baj, az elotte levo lények egyikére
koncentralt. Zabella ekkor landolt mellette, visszanyerve eredeti alakjat.

- Tal messze vannak! - kozolte Ghalat. - Nem érem el 0ket mentalisan.

- Jo lett volna, ha Morx téged is megtanit egy-két fogasra, miel6tt a halalba kiild - jegyezte
meg epésen Zabella. - Mégis csak jobb lesz, ha keriilot tesziink. En még csak atroppennék
valahogy, de akkor mi lesz veletek harmotokkal.

- Képes lennél itthagyni minket? - kérdezte kicsit ijedten Ghalat.

- Eszem &gaban sincs! - mondta szinte nevetve Zabella. - Hol taldlok még egy ilyen jo ogrét
magamnak? - szavai olyan melegséggel toltotték el a masikat, hogy Ghalat mellé 1épett, s
minden teketoriazas nélkiil megcsokolta.

- Na most mi a csodat csinalnak? - kérdezte egy id0s hodron a tisztas tuls6 felén, mivel mar
nem latott olyan jol.

- Csak huzzak az id6t! Ezeknek tobb esziik van, mint a trolloknak - jegyezte meg csalddottan
egy masik.

- Pedig legalabb két hete mar, hogy azt a zorgot megfuttattuk - a kellemes emlék mosolyt csalt
a kozelben all6 hodronok arcara. Az ogre par végre elengedte egymast. - Most meg mit
csinalnak? Csak nem mennek vissza az erddbe?

Pedig a latszat éppen erre utalt. Am a két ogrénak esze dgaban sem volt, hogy meghatréljon.
Négy hatalmas és erds test fesziilt az erd6 fainak. A két hiilld is kivette részét a munkabol,
hiszen a jokora bilikkfak kidontéséhez sziikség volt tonnas tomegilikre. Az ogrék hidat
épitettek.

Hamarosan vastag torzsek fekiidtek végig a réten, bekapcsolva és kidontve a hodronok
veszedelmes csapdait. Ekek, csapoajtok reccsentek, kifeszitett kotelek szakadtak, godrok
omlottak be hirtelen, s a meglepett apré 1ények ijedten vonultak vissza. A Nagy Homaly 6ta
nem volt ra példa, hogy csapdaikon valaki csak ugy keresztiilgdzoljon, s pont a sajat
fegyveriikkel, hiszen a hodronokat masik neviikon csak faragd manokként emlegették. Olyan
gyorsan tudtak kidonteni egy fat, hogy azt minden favago megirigyelte volna.

A két ogre alaposan megdolgozott, mire készen lettek a hiddal. Nem volt mindegy ugyanis,
hogy milyen volt az 1t, hiszen a két hiillot is at kellett rajta vezetni. Zabella farkas formajaban
ismét megszaglaszta a rét tuloldalat, s csak akkor fejezték be a munkat, mikor végre a
hodronvizelettel jelolt teriileten tal értek. Sok idejiik elment ezzel a munkaval, s mire végeztek,
mar a nap is lemenében volt. Atgazoltak hat az Alag patakon, s mivel a hodronok ezutdn mar
nem mutatkoztak, nyugodtan mentek tovabb. Az 6svény keletnek haladt, de egy keskenyebb
elagazasnal elfordultak dél felé. Itt egy sziklamélyedésben pihentek meg éjszakara.

A Wonk megelevenedett. A déli hegyoldal nyilasain fehér yatt harcosok bujtak eld, s vonultak
kelet felé. Két nagy hadtest indult meg. Az egyiket Yuryen, a masikat Yzmok vezette.
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A nagyfonok mar azon is méltatlankodhatott volna, hogy 6 kapta a kisebb, s kevésbé
gyakorlott sereget. A banyamunkat teljesitd harcosok ugyanis nem tudtak annyit gyakorlatozni,
s ezért nem is voltak ugy felkésziilve a harcra. Sok idds harcos is volt koztiik, akik mar nem
voltak olyan gyorsak és erdsek. Ezzel szemben Yzmok serege jol képzett harcosokbol allt, s
még Mester Garda tagokat is vihetett magaval.

Yuryen azonban nem szolt semmit. Arca elarult ugyan némi haragot, de leginkabb az
elszantsag tiikkr6z6dott rajta. Az 6 csapata ment elol, mivel a sziirke yattok barlangjai kicsit
tavolabb estek a torvényszegokétdl. A kozdsen megbeszélt haditerv szerint miutan elhelyez-
kedtek a hegyoldalban, egyszerre kellett meginditaniuk a tamadast. Ez a terv azonban
egyaltalan nem volt atgondolt, hiszen barmikor talalkozhattak artatlan krekkekkel, vagy a
szurkék, illetve a torvényszegdk megfigyeldivel. A 1égivadaszok azonban reggel nyugalmat
jeleztek, s ezért nagy hévvel indult Gtnak a két csapat.

Latszoélag siman ment minden. A manok idékozben eltavoztak a kornyékrdl, s 6k konnyen
megtalaltak a barlangok bejaratait, s elhelyezkedtek a kornyezo sziklak rejtekében.

- Furcsa, hogy nincs semmi mozgas - jegyezte meg az egyik alvezér, akit Yzarr jelolt ki Yuryen
mellé.

- A megfigyelok szerint foleg éjszaka mozognak - mondta erre a nagyfonok. - Itt az idd!
Indulnunk kell!

- Még fél ivet kellene varnunk! - figyelmeztette az alvezér.
- Valtozott a terv! - kozolte hidegen Yuryen.

A négy alvezér, akit a nagyfonok mellé allitottak, most meginditotta a tamadast. A fehér yatt
harcosok kékiistokii folyama a nagyfondkkel az €¢1én nyomult be a barlangba. Nem titkoztek
azonban semmilyen ellenallasba, s ezért Yuryen az elsé tagasabb barlangrészben megallitotta a
sereget. Vagy ezer harcos tolongott a tagas csarnokban, s most értetleniil forgattak a fejliket.
A nagyfonok maga mellé hivatta a négy alvezért, s felmasztak egy sziklara. Yuryen csendet
parancsolt a kezével, majd nagy hangon szolalt meg, hogy mindenki jol hallhassa.

- Harcosok! Ti mindannyian a torvényszegOk koziil keriiltetek ide! Yzarr nagymester azért
kiildott titeket a haladlba, mert mar nem volt ratok sziiksége! A sziirke yattok nem az
ellenségeink! Teljes békében élhetiink veliik, hiszen ez a hegy elég nagy! Ezt az értelmetlen
harcot csak azért fogadtam el, hogy kiszabaditsalak benneteket a Wonkbol. A tobbségetek
igazsagtalanul volt fogva tartva! Csatlakozzatok mellém, s egyiitt alljunk at a ldzadokhoz. Egy
igazsagtalan testvérharcba lettiink belehajszolva!

Alatta a harcosok tomegében nagy zugolodas tamadt. A vélemények lathatéan megoszlottak.
Sokan Yuryennek adtak igazat, masok viszont esztelenségnek tartottdk az egészet. A harcosok
tobbsége azonban tanacstalan volt. Az alvezérek koziil kettd ezt kifejezetten lazadasnak
tartotta, s most nem haboztak tovabb, s Yuryenre tamadtak. A nagyfondk azonban gyakorlott
harcos volt. Néhany landzsaiités utan a halalba kiildte oket. Ez elég volt ahhoz, hogy a
kozvélemény még inkabb a nagyfonok mellé forduljon. A yattok nevelése egyébként is olyan
volt, hogy a nagyfonokok felé feltétlen engedelmességet kovetelt. A fekete Yzarr fellépése
nekik is szokatlan volt, s eliitétt minden hagyomanytol. Yuryen ismét felemelte a kezét.

- Ha 6sszefogunk, csak mi vagyunk képesek megel6zni az Gjabb vérontast! Ha mellém alltok,
még van idonk csatlakozni a lazadokhoz, s egylittes erdvel megakadalyozzuk testvéreink
vérontasat.

- Es hol vannak a sziirkék? - hallatszott a tomegbél.
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- Oket j6 elore figyelmeztettem a veszélyre, s ezért a barlangnak ezt a részét kiiiritették. Aki
mellettem all, emelje fel a landzs4jat! - szoélitotta fel Oket a nagyfonok.

A harcosok nagy tobbsége egybdl vele tartott, s ez még a bizonytalanokat is meggydzte. Végiil
aztan mar senki nem mert ellenkezni. A tobbség akarata gy0zott. Yuryen pedig vezette dket a
fold alatti 6sszekotd folyoson keresztiil. Mieldbb csatlakozniuk kellett a torvényszegdkhdz.

Yuryen iizenete megdobbenéssel toltotte ez Yzeratot. A torvényszegdk dsszehivtak a tanacsot,
s megvitattak a teendoket. Ezutan mar csak azért szoritottak, hogy a nagyfondknek sikeriiljon
atallitani a harcosokat.

A felderitok jelezték, hogy Yzmok csapatai elhelyezkedtek. Yzerat kiiiritette a bejarat kozelébe
esO jaratokat €és csarnokokat, s mindenki felkésziilt az esetleges 6sszecsapasra. TObb, mint ezer
yatt sorsa volt most a dongok - a térvényszegdk vezeto testiilete - kezében.

Yuryen az utolso pillanatban érkezett meg a harcosokkal, s ez Yzeratot és Yzbatart nagy
orommel toltotte el. Mar csak par perciik volt, hogy befejezzék a csapdak felallitasat, s a
nagyfonok jelezte, hogy eljott az id6. Neki is a nap negyedik ivében kellett volna a tamadast
inditania, s az a fél iv elony most kapora jott szamukra.

Az Yzmok vezette csapatok most nagy erovel nyomultak be a latszolag kihalt jaratokba. Olyan
biztosak voltak a dolgukban, hogy 6k csak a masodik nagy csarnokban torpantak meg. Yzmok
gyanakodva nézett szét a koriilotte allo Mester Garda tagokkal egyetemben. Ekkor magasan
folotte, egy kinyulo sziklaparkanyon eldre 1épett Yuryen:

- Népem! Fehér yattok, kik koziil sokan a gyermekeim vagytok! Hallgassatok most ram!

Alatta nagy zigolodas tamadt, s most Yzmok kialtott neki vissza kissé csalodottan, s némi
félelemmel a hangjaban:

- Csak nem lettél aruld nagyfonok? Yzarr sosem bizott meg benned!

- Hallgass alnok szolga! - kialtott vissza neki Yuryen. - Te és Yzarr vagytok az arulok! Eppen
arra késziltetek, hogy a sajat testvéreitek ellen inditsatok harcot! A velem hozott harcosokkal
egyiitt, most tobb, mint ezer testvéretekkel kell szembenéznetek! Ha a harcot valasztjatok, ma
tobbezer yatt fog elpusztulni, s ennek csak ellenségeink oriilnek! A Wonkban mindig is a
nagyasszony ¢és a nagyfonokok vezették a népet! Yzarr alnok hatalmanal fogva elvette téliink a
vezetést!

- Mert Yzarr joval er6sebb és bolcsebb, mint ti! - valaszolta Yzmok, bar a harcosok véleménye
erosen ingadozott. A tobbség Yuryent kdvette volna, de a Mester Garda tagok még kitartottak
a fekete mellett. Az 6 vezetdjiik mindig is Yzarr volt, s 6k tisztaban voltak a hatalmaval. - Nem
versenyezhetsz a Nagymesterrel semmiben! Ha most megadjatok magatokat, bantatlanul
visszajohettek veliink a banyaba!

- Ahogy a legutobbi lazadasnal? - kialtotta vissza Yuryen. - Hany halottja volt az iires
igéreteidnek? Mert senki ne felejtse el, hogy utana bosszut alltatok a lazadok vezetdin! Mig
nem Yzarr volt a vezetd, fehér yatt sosem Olte meg a testvérét! - Mivel a tObbség tisztaban volt
vele, hogy Yuryen igazat besz¢l, most mar nyiltan kezdték vallalni a véleményiiket. - Ne
féljetek atallni hozzank testvéreim! - folytatta a nagyfonok. - Itt van elég hely, s hamarosan a
Wonk is megszabadul majd a gonosz Nagymestert6l. Aki veliink van, j6jjon a barlang felém
esO részére! A tobbiek szabadon elvonulhatnak!
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- Utoljara figyelmeztetlek... - kezdte Yzmok, de hangjat elnyomta a felbolyduldé harcosok
kiabalasa. A sziklakon és a kijaratok nyilasaiban megérkeztek a lazadok harcosai. Odalent most
nagy tiilekedés tamadt, ahogy a harcosok két részre valtak.

M¢ég igy is nagy toOmeg maradt Yzmok mellett, ezért Yuryen megprobalta tulharsogni a
tomeget:

- Engedjétek el oket!

A fekete yattnak azonban esze agaban sem volt a menekiilés. Tudta, hogy kudarccal nem
keriilhet ismét mestere elé. ,,A Wonkért” felkialtassal megindultak a lazadok ellen. Véres csata
bontakozott ki. A most atallt harcosok meglepddtek azon, hogy megtamadtak oket. Meglepe-
tésliket azonban hamar harag valtotta fel. Egyforma tudéasu ellenfelek léptek harcba, s ez
hosszu csatat eredményezett. A 1azadok azonban tobbségben voltak. A tamadok Yzmok koriil
csoportosultak, aki nem arra torekedett, hogy egyre fogyatkozo csapataval eljusson a kijaratig,
hanem éppen ellenkezdleg. Mintha ongyilkos médon éppen a lazadok otthonanak belsejébe
akart volna eljutni. Ennek egyetlen oka volt. Ugy gondolta, csak akkor térhet vissza Yzarr elé,
ha sikeriil megdlnie legaldbb Yzeratot és Yzbatart. A két fekete pedig most éppen azon a
részen kiizdott, amelyik a barlangbol befelé vezetett. Mire azonban egymas kozelébe értek,
Yzmok tamadé seregei er0sen megfogyatkoztak. Koriilottiik viharként tombolt a csata, de a
tanitomester egyre csak a masik két Mester Garda tagot figyelte. Végre egymas kozelébe
keriiltek, de Yzbatar addigra mar stlyosan megsebesiilt, s néhany harcos kimentette a forga-
tagbol. Yzmok mogott mar csak harom Mester Garda tag kiizdott, s tartotta fel a hurokként
koréjiik szorulo ellenfelek aradatat. A végso csata azonban Yzerat és Yzmok kozott kellett,
hogy lezajlédjon. A csata heve eliilt, s a harcosok néman allva figyelték ezt az 0sszecsapast.
Yzeratrol koztudott volt, hogy kivald harcos, &m Yzmokot még nem sokan lattak harcolni.
Most a csata elsd hevében mar bizonyitotta, hogy nem akarmilyen harctudassal rendelkezik,
hiszen sok yatt életét oltotta ki, am ez a harc most dontonek szamitott. Még Yuryen és az
Yzmok mogott véderdként maradt Mester Garda tagok is abbahagytak a kiizdelmet. Az egész
viadal most néman a két fekete yattra sszpontosult.

Mindketten kétvégli landzsat hasznaltak. Yzerat nyugodtan kiizdott, felmérve ellenfelének
mozgasat, s megprobalta kipuhatolni a gyengéit. Eleinte csak egy-két rovid {ités €s csapas-
sorozatot valtottak. Yzmok igen gyors volt, s ebbdl latszott rajta Yzarr tanitasa. De még igy
sem ért mestere kozelébe. Aztan a kiizdelem felgyorsult. Nem csak a fegyverek csapodtak
0ssze, hanem titések, rugéasok, ugrasok €és gurulasok valtottak egymast. Yzerat szerzett egy
konnyebb vagast a bal laban, de ez nem lassitotta le. Kiizdelmiik késobb kezdett lelassulni.
Mindketten egyforman jok voltak, s most ugy tint, hogy az alloképességiik fogja eldonteni a
csatat. Yzmok érezte, hogy kezd kifaradni, s ezért megprobalt beszéddel némi sziinetet
kieszk6zolni.

- J6l harcolsz Yzerat! Nem véletlen, hogy mindkét aranyhajut rad biztdk! Kettdnk koziil
azonban te hazudtal tobbet! Hany évig is titkoltatok, hogy Yama ki valojaban?

- Ha a te kezedbe keriil, mar rég meghalt volna, igaz? - kérdezett vissza Yzerat. A szavaikat
ismét litésvaltas kovette, majd megint szusszanasnyi id6hoz jutottak.

- Azt hiszed, ha gy6z0l, Yzarr nem fog megolni. Ha engem megolsz, bosszut all értem rajtad és
a tobbieken is. Ostobasag ez az egész lazadas! - fujtatta Yzmok.

- Ostobasag hazugsagban ¢s félelemben leélni egy életet! - valaszolta Yzerat. - Még te is
atallhatnal kozénk!
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- Nem vagy tisztaban vele, hogy mi ellen harcolsz! En nem vagyok olyan ostoba, hogy Yzarr
ellen kiizdjek! Arral szemben nem tszok. De mire megtudod, hogy mit tud egy langorbel, méar
késO lesz! - landzsajat végsd Osszecsapasra lenditette, de mar nem volt elég gyors. Yzerat
zingerit fegyvere konnyedén hatolt at a megerdsitett gombabdr pancélon, s Yzmok holtan esett
Ossze.

A csata ezzel gyakorlatilag eld6lt. Akik még a tdmadokkal voltak, most azok is inkébb atalltak,
vagy elhagytak a barlangot, hogy visszatérjenek a Wonkba, s elvigy€k vereségiik hirét. Mire a
nap lenyugodott, a harc elddlt, s mindkét részrél nagyon sok volt a halott.

- Micsoda értelmetlen aldozat! - mondta mérgesen Yzerat, s sotétld szemmel nézett még
egyszer Yzmok holttestére. Yuryen mellé 1épett és a vallara tette a kezét:

- Talan a nehezén mar tal vagyunk. A haderénk most mar alig gyengébb, mint ami a Wonkban
maradt.

- Sajnos tévedsz - valaszolta Yzerat. - A neheze még csak most kovetkezik - aztan, miel6tt a
sebestiltek segitségére sietett volna, még hozza tette: - Es nem hinném, hogy mi ketten tuléljiik.
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XXI. fejezet
DIUT IGVAUR

A nap harmadik ivében kiilonos csapat érkezett Csuhé falvahoz. Egy lovag, egy halasz, egy
brard és egy csapat yatt disznocsordat terelt a falu foterére. A malacokon furcsa, szakadt ruhak
voltak, s némelyik hangosan besz€lt is. Dumm és An Ghardon leghatul jottek rhabdodonhaton,
mig elottiik a Denevér lovag baktatott komoétosan fekete paripajan. A malacokat a yattok
tartottak rendben hosszii kétvégli landzsaikkal, s kiilon négy hatas kellett a rablofészekbdl
elhozott sok holminak, kincsnek. Yzaura és Yzatul 6rommel mentek tarsaik elé¢, Metod pedig
csodalkozva figyelte, hogy mi torténik. A kivancsi falusiak koriilvették oket.

- Mi ez a sok malac, vagy mi? - kérdezte az érkezoktol a fogados.
- Ime, a Fekete Liga tagjai - mondta Yimyam. - Valami alkalmas helyre kellene 6ket terelni.
- De hat ezek disznok! - kialtott valaki a tdmegbdl.

- A sajat varazslatukat hasznaltuk elleniik. Minden malac egy bandita! - a falusiak arcan meg-
konnyebbiilt mosoly latszott, de igazdn még nem mertek oriilni.

- Es a nagy varazslojuk? - kérdezve aggodva a fogados.

- Koztiik van az is - mondta Yimyam. - Amelyiken az a diszes ruha 16g. - Harnon megprobalt
minél jobban elvegytilni a tomegben.

- Mit tegytink veltik? - kialtotta ismét valaki.

- Hat diszn6torosnak nem javasolnam Oket, mert lehet, hogy az emberevésnek mindsiilne -
vetette kdzbe a Denevér lovag. - Legjobb lenne, ha a kirdlyi varba hajtanatok az egész bandat.
Ott vannak megfelel6 cellak az ilyeneknek.

- Ki ez a lovag? - stigtak 6ssze tobben, de a nagyfonok meghallotta.
- O a Denevér lovag, de mar késén ért a helyszinre. Addigra mi mar elintéztiik Sket.

Csuhé¢ lakoi egyre jobban megnyugodtak, s a fogadtatas kezdett innepléssé alakulni. Még azok
is, akik eddig bizalmatlan szemmel nézték a yattokat, most baratsdgosan beszéltek roluk, s a
falu megmentdjének titulaltadk dket. Csak a Denevér lovag maradt komor, de vele most nem is
foglalkozott senki.

A fogadoban vendégiil lattak a tarsasagot, s a yatt izlés alapjan késziilt boséges ebéd utan
kelhettek csak utra. Ez még annak is koszonhetd volt, hogy a megszerzett kincset bokezlien
szétosztottak a falu lakoi kozott, s még igy is maradt nekik boven, jollehet a yattoknak nem
volt ra semmi sziikségiik. A lovag azonban eldrelatobb volt, s ezért egy zacské trinitet Ok is
megtartottak. A malacokat a fogado istallojaban hagytak, mert 6k mar nem akartdk azzal huzni
az 1d6t, hogy disznokat terelnek. Még azon a napon be akartak érni a févarosba.

A nap negyedik ivében tudtak csak elindulni, s a halas falubeliek kikisérték Oket Csuhé
hataraig. Aztan még jo darabig lattak, hogy integetnek utanuk. Ez az it mar forgalmasabb volt,
mint az eddigiek. Dinoglok robogtak el mellettiik, szekerek haladtak veliikk szembe, vagy éppen
gyaloglokat lattak messzebb elottiikk az Gton. A tarsasag nem thlzottan oOriilt a lovag tarsa-
saganak, am az mit sem torodott ezzel. Mintha élvezte volna, hogy veliik lehet, még ha nem is
sokszor szolalt meg.
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- Mi volt az az apr6 lény a hiill6 hatan? - kérdezte Yama, miutan egy dryosaurus elrobogott
mellettiik.

- Ezek a mezei manok - mondta Metdd. - Ok tenyésztik a legiigyesebben az allatokat. Ezek az
yj hiillok pedig olyan sebesek, hogy loval a nyomukba sem lehet érni.

- Milyen messze van Diut Igvaur? - kérdezte most Y zaura.

- Mar kozel vagyunk, de azért igyekezniink kell, ha kapuzaras el6tt oda akarunk érni. A
hatodik iv utan mar nem nagyon engednek be senkit. - Ekkor varatlanul a lovag sz6lalt meg:

- Hat elég szerencsétlen lapot fogtatok ki!

- A varazskonyvre gondolsz? - kérdezte Yama, aki most igen kényelmetleniil érezte magat,
hiszen tudta, hogy trinit nélkiil visszavaltozna malacca. Csak az toltotte el elégtétellel, hogy a
banditdk is ugyanigy jartak.

- A sarkanylang nem tréfa dolog! - mondta a lovag. A tématél Dumm és An Ghardon is
elkomorodott, de nem szo6ltak semmit.

- Talan volt mar dolgod sarkannyal, hogy ezt mondod? - kérdezte ismét Yama.

- Voros sarkannyal mar volt - mondta a lovag. - Pedig az csak 6csikéje a feketéknek, amik a
Danadorban laknak. Nalam van a bestia foga, ha éppen kivancsiak vagytok ra - a lovag rogton
le is pattant a lovarol, s a nyeregtaskajabol elokotort egy emberfej nagysagu, hajlitott
haromszog alaku érdes fogat.

- Es ezt melyik piacon szerezted? - morogta neki Dumm.

- En magam 6ltem meg a nyavalyast - allitotta a lovag. A yattok hitték is meg nem is. A
helyzetiikon ez mit sem valtoztatott. gy sem volt kellemes belegondolni, hogy mivel kell
szembenézniiilk a Danadornal. Aztan a lovag eltette a szornyli bizonyitékot, s egy darabig
csondesen baktattak tovabb. Aztan nemsokara ismét megszolalt:

- Es ti is a Jatékokra jottok?

- Nem! - valaszolta rogton Yimyam. - Mi a Danadorba sietiink. Nem lesz idénk, hogy
megnézziik a viadalt.

- Nagy kar! - mondta ismét a lovag. - Pedig idén soha nem latott kiizdelem lesz. Messzi foldek
népei is eljottek, hogy bizonyitsak a tudasukat. Mar csak azért is érdemes megnézni, hogy
lassatok par olyan népet, amilyennel még sosem talalkoztatok.

- Minket inkébb az érdekelne, hogy ki tud elvezetni minket dél felé - mondta erre Yimyam. -
Arrdl a vidékrél semmilyen informacionk sincs.

- Na ebben Ilehet, hogy segithetek - mosolyodott el a lovag. - A Molni Jatékok két napig
tartanak. Utana én is d¢l felé megyek tovabb, s a segitségetekre lehetek.

- Nincs annyi idonk, hogy megvarjunk - mondta erre a nagyfondk. - Holnap kell keresniink
valakit, aki elkisér minket.

- Ma éjjel megszallhattok a névtelenek kolostoraban - mondta Metdd. - En is megprobalok
segiteni, amiben csak tudok. De a szallas terén ne szamitsatok tal sokra! A varosban amolyan
tomegszallasunk van csak. Diut Igvaurban sok a hontalan €s a szerencsétlen. Néha még nekiink
sincs €lelmiink, mert nem mindig kapunk. Dinnye mester kolostoraban jobb az ellatas, mert ott
megtermeljiik, ami kell.
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Egy erdon haladtak keresztiil, majd ujabb foldutak csatlakoztak abba, amin haladtak, s a
forgalom egyre ¢€lénkebb lett. Ahogy kiértek az erdobdl, mar latszott a tavolban a varos. Sok
furcsa Iényt lattak most is. Repiild0 mandkat, brardokat - akik An Ghardont nagy tisztelettel
koszontottek, s tobbnyire nagytestii hiillokon kozlekedtek -, s a fekete szarnya hiireket, akik
magasan a fejlik f6l6tt szalltak el a varos felé. A brard nemes legszivesebben csatlakozott volna
rokonsagahoz, &m Yama lebeszélte.

- Ha valaha is meg akarsz szabadulni attol, hogy disznéva alakulj, kénytelen vagy veliink
tartani.

- A Déli felfsld sziirke sarkanyai sokkal szelidebbek - jegyezte meg a lovag. - En a helyetekben
a Danadort messzire elkeriilném!

- Az eredeti uticélunk is a Danador volt - kozolte Yimyam.

- Csak nem ti is azok kozé az esztelenek kozé tartoztok, akik Kromanhomanhoz akarnak
bejutni?

- Mit tudsz te err6l? - kérdezte Yama, mert a Gylirinek sem voltak pontos informacioi.

- Az egy trinitbdl levo barlang, ahol a varazserédnek semmi hasznat nem veszed! - jegyezte
meg a lovag. - Eddig senki sem j6tt ki onnan ¢élve, s lehet, hogy a Tudas Konyve nem is 1étezik,
csak egy kitalacio. Nézzétek meg a Molni Jatékokat, keressetek egy szelid sziirke sarkanyt,
aztan meséljétek el otthon a kalandjaitokat!

- A Wonkban... - kezdte volna Yama, de Yimyam leintette.
- Nem hinném, hogy a lovag érten¢, ami nalunk folyik.

- Ami a Wonkban tortént, annak is Nhuul az oka - mondta erre a férfi. - Az meg egy nehézfejii
magus. De egyszer valaki csak fenékbe billenti. Ha a langorbelek megerdsodnének...

- Mit tudsz a langorbelekrol? - kérdezte Yimyam a lovag szavaba vagva.

- Gyorsak, mit a villim! Ennyi nem elég? De ez is olyan, mint a magia. Hiaba van meg a
tehetség, ha valaki nem tudja hasznalni. A tehetséget fejleszteni kell, s ez sok gyakorlast
igényel. Itt vagy példaul te - most Yamara nézett. - Hiaba ismersz rengeteg varazslatot, ha
vészhelyzetben nem a jot valasztod, neked is, vagy masoknak is az ¢€letébe keriilhet. Ha arra a
sok kontar biibajra gondolok, akik még azzal sincsenek tisztaban, hogy mire képesek,
borsddzik a hatam.

- Igen sok tapasztalatod van ebben a témaban - jegyezte meg Yama. - Ezek szerint volt mar
dolgod varazsloval?

A lovag erre a kérdésre elnevette magat, bar a tobbiek nem értették, hogy miért. Ez a kérdés
mégsem volt annyira magatol értetddo.

- Tobb varazsloval volt dolgom, mint barki gondolnd - arcérol eltiint a mosoly, s hirtelen igen
elkomorodott. - Talan tal sokkal is.

- Netan te is triikkmester vagy? - kérdezte aggodalmaskodva Yzaura.

- Hat, bizonyos értelemben igen - valaszolta erre a lovag. - De nem ugy, ahogy gondolod.
Mondjuk ismerem a trilkkkmesterek néhany fogéasat. - Ezutan felvette a sisakjat, talan hogy
leplezze boras gondolatait €s emlékeken merenghessen. Pedig a nap melegen siitott még. 1do-
kozben kozelebb értek a varoshoz. Szantofoldek mellett haladtak el, vagy legelészd bivaly-
csordak mellett. Most mar jol ki lehetett venni a vastag kéfalat, a magas tornyokat, s a falakon
lengedezd zaszlokat, melyek a Gylirti szerint Paldin hat nemzetének jelképei: emberek, mezei
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manok, hiirek, mogubok, csulafiilii és szorosfiilii brardok. Innen iranyitotta Phopal kirdly a
birodalmat, mert a hagyomany szerint Diut Igvaur ura nem csak az emberek lakta Moln
tartomanyt uralta, hanem beleszolasa volt egész Paldin iigyeibe."”

A nap mar lemendben volt, mikor végre elérték a keleti varoskaput. Az érkezdket erds Orség
vizsgalta meg, mert az emberek tisztaban voltak vele, hogy északon haboru van. A yattok
fegyvereinek lattan megallitottak dket, majd a szerzetesre €s a lovagra néztek. A négy katona
fémpancélban volt, s csak az egyikiik viselt sisakot. Most 6 szolalt meg kicsit dadogva, s ugy
tlint a lovagot mar ismeri:

- Eeeegyiitt vagytok? - A lovag erre levette a sisakjat, leszallt a lovardl, s eldre 1épett.

- Udvozollek Nerich kapitany! - mondta viddman. - Hat mar olyan sulyos a helyzet, hogy téged
raktak ide ajtonallonak?

- Nnnem olyan vvvicces a dolog lo.lo.lovag! - valaszolta a férfi, bar arcara mosoly {ilt ki. -
Tttal sssok nalatok a ffffegyver ahhoz, hhhhogy beengedhesselek! - s a yattok landzsaira
mutatott.

- Elkisértem a barataimat a Molni Jatékokra. Vallalom értiik a felel0sséget!

- Az szszsszép dolog, dddde én merjem-e vallalni? Eeeennyi fegyverrel habortt Ilehet
kkkkezdeményezni! Egyébkkkként kik ezek a ffffurcsa manok?

- Ok fehér yattok a Wonkbol. Nem Paldin ellen jottek, hanem a Danadorba mennek, s csak
¢jszakara szallnak meg itt. Mégsem kivanhatod, hogy Kromanhomanhoz ingben-gatyaban
menjenek! - arcara huncut mosoly iilt ki.

- Jjj61 van, mehettek! - egyezett bele Nerich kapitany. - Aaaaztan nnne felejts el ott lenni a
ssssstadionban!

- Abban biztos lehetsz! - valaszolta a lovag, s elindult a varos belseje felé.

Diut Igvaur kovezett utcain nagy volt a forgalom. Az ujonnan érkezett kis csapat nem is keltett
kiilondsebb feltinést. A kiilonféle népek kavalkadjaban mégis az emberek voltak a legtobben.
A kaputol harom iranyba indult vastagabb Ut, am keskeny utcacskak is vezettek tobb iranyba.
Ok egyenesen a varos kozpontjat céloztak meg. Keriilgették a szekereket, dinoglokat és a
kiilonféle 1ényeket. Mellettiik az egyik fogadobol éppen akkor penderitettek ki néhany gurgont,
akiknek mar nem jutott szallas. Aztan elérkeztek a varos egyik terére, ahol piaci kofak
késziilték elrakni maradék portékaikat. A nap lemendben volt. A sokféle 1ény érkezése ellenére
nem tapasztaltak semmilyen bajkeverést. A varos utcait négy- vagy hatf0s Orjaratok rottak.

- Mennem kell! - kozolte veliik varatlanul a lovag, s egy pillanat milva mar el is tlint a lovaval
egyetemben. Most Metod vette at a vezetést, bar bizonytalansadga elarulta, hogy még nem
sokszor jart itt. Csak kétszer kellett visszafordulniuk egy-egy sziikebb utcabol, amikrdl ido-
kozben kideriilt, hogy nem a megfelel6 iranyba vezetnek. Bar An Ghardon mar jart a varosban,
sajnos 6 sem volt elég jaratos, s ezért nem tudott a szerzetes segitségére lenni. Yama pedig
nem mondott semmit, bar a Gylrii folyamatosan adta neki az utasitasokat. Ismét azon
merengtek, hogy vajon ki akarhatott az életére torni Hadd Lamurban.

Hamarosan azért igy is megtalaltak, amit kerestek. Egy kisebb toronnyal ellatott haz volt ez,
melynek ajtajan Metod hangosan bekopogott. Egy posztoruhas férfi nyitott ajtot, s az érkezdk
lattan elmosolyodott:

' Ennek torténetérdl szol a Kihalt varos legendéja.
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- Metod! De rég lattalak! - a két ember baratsdgosan megodlelte egymast. - Gyertek beljebb!
Még van nalunk elég hely.

- Rikd! Ennek oriilok, mert a yatt barataim itt maradnanak ma éjjel. Segiteniink kell nekik
vezetOt talalni a Danador felé. - Ekozben beljebb léptek az épiiletbe, s egy udvaron talaltak
magukat. Ez a sziik teriilet az istallo felé¢ és a lakoépiilet felé nyilt. Rikd6 megrokonyodve
hallotta az uticéljukat.

- A Danador igen veszg€lyes hely! Kuszon hordék tanyaznak arrafelé mostanaban, s a két fekete
sarkany emiatt egyre dithdsebb.

- Az egyikiik varazslé. Dinnye mester beszélgetett vele.

- A varazslok sem mindenhatok - jegyezte meg Riko, s a lakoépiilet felé terelte a csapatot. Egy
lIépcsdhazba jutottak, melybdl ajtd nyilt a foldszinti halohelyiségbe. - Kérem a fegyvereket majd
tegy¢k le, nehogy a tobbi lakd megijedjen!

- Ez csak természetes - mondta Yimyam, s intett a tobbieknek, hogy a fegyvereiket rakjak le.

Egy alacsony halohelyiségbe jutottak, mely sz€ltében igen tagas volt, tele fabol késziilt agyak-
kal. Harom ember ¢és két mezei mano volt itt. A mandk mar aludtak. Bizonyara kifaradtak a
hosszu uttol. Az emberek érdeklédve figyelték Oket. Rikd6 odament hozzajuk, s par szoval
elmondta nekik, hogy kik az 0j halotarsaik. Azutan mar nem foglalkoztak veliilk, hanem
csondben tovabb beszélgettek.

- Hamarosan hozok egy kis vacsorat - mondta Metodnak a tarsa. - Te ugyis veliink alszol
odafent. Gyere és segits a vacsora elkészitésében!

- Orommel! - valaszolt a mésik, s kimentek. A yattok, Dumm és An Ghardon elhelyezkedtek a
yatt mércékkel mérve kényelmes agyakon. A bard ugyan felhtizta az ormanyat, de méltosagan
alulinak tartotta, hogy panaszkodjon. Csak Dumm adott hangot elégedetlenségének:

- Hogy a vizimenyét marja meg! Hat ezek az agyak olyan kemények, mint a ké! Errefelé nem
talaltak még fel puha anyagokat?

- Ott a pokroc az agy végében! - szolt ra An Ghardon, aki nem allhatta a kényeskedést. -
Mégis csak jobb szallas, mint a tegnapi!

- Na igen, a keservit neki! - diinnyogte a haldsz, s kivetk0zott kényelmetlen 61t6zEékébol.
Valgjaban lett volna még oka panaszkodni, hiszen a 16tydgos csizmatol holyagos lett a 1aba.

Mire elhelyezkedtek, harom névtelen lépett be az ajton, s hoztdk meg az ennivalot. Bar a
yattok ilyenkor mar nem szoktak enni, most mégis ettek par falatot. Am sem a kukorica késa,
sem a kenyér nem nyerte el a tetszésiiket. Mégsem tettek egy rossz megjegyzést sem, csupan
Yama szolt Metodnak, hogy reggelire nyers dolgokat kérnének, amik még nincsenek
selrontva”. Az ember egy pillanatig elcsodalkozott, de aztan elmosolyodott, s bolintott,
jelezvén, hogy megértette: ,,Ahany nép, annyi szokés.”

Az alvasi 1d6 kezdetét a varos utcain hallhatd hossza kiirtsz6 jelezte. A yattok a rovid éjszaka
utan kiilondsen faradtak voltak, s ezért hamar elnyomta Oket az alom. Most Orséget sem
jeloltek ki maguk koziil, mert biztonsagban érezték magukat. Igaz, hogy Yama a tobbiek
tudtan kiviil most is bekapcsolva hagyta a Gyfriit.

Egyediil Dumm forgolodott a szerinte kényelmetlen 4gyon, &m hamarosan felhangzott a mar
ismerds hortyogas.
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XXII. fejezet
MOLNI JATEKOK

A reggelire elfogyasztott kukorica, buza €s tojas utan a yattoknak azon kellett torni a fejiiket,
hogy honnan tudnanak idegenvezet6t keriteni a Danador felé. A kolostor tobbi lakoja eltiint.
Ugy latszik a Molni Jatékokra igyekezhettek. Arra a dontésre jutottak, hogy An Ghardont
bizzak meg azzal, hogy keritsen valamelyik kocsmaban egy idegenvezetot. Most jott jol az a
pénz, amit megtartottak a haramiak pénzébdl. Ebbol akartak felbérelni valakit, vagy valakiket.

Arra azonban, hogy ezt a tervet végrehajtsadk, mar nem maradt idejik. A masodik ivben
beallitott a Denevér lovag:

- Gyertek velem! Paldin kiralya var titeket!
- Micsoda? - hiiledezett Yimyam. - Arrél sz6 sem volt, hogy a palotaban toltjiik az idot!

- Beszéltem két kalandorral is, de sem Shrak, sem Goldinger nem vallalta, hogy most veletek
menjen! Higgyétek el, a jatékok alatt senki nem megy ki a varosbol a vesztesek kivételével. Ez
alatt a két nap alatt nem fogtok talalni senkit! Raadasul, most, hogy a kiraly megtudta, hogy
yattok vannak a varosban, ragaszkodik hozza, hogy a vendégei legyetek. Még Dummot és An
Ghardont is hajland6 vendégiil 1atni, mert elarultam neki, hogy egylitt vagytok.

- Még szerencse! - mondta a halasz, bar szavait inkabb morgasnak lehetett volna nevezni. An
Ghardon nem sz6lt semmit.

- Ha valoban igy all a dolog, akkor nincs mit tenniink - mondta a nagyfénok. Mindannyian
0sszecsomagoltak hat, s miutdn megkoszonték a névteleneknek a vendéglatast, s elkdszontek
Metodtol, a lovag vezetésével a belso var felé vették az irdnyt.

- Igyekezniink kell, mert a nap harmadik ivében kezdddik az elsd forduld. A kapuban még
befizethetnénk a nevezési dijakat, de ti a kiraly személyes vendégei vagytok. Mindenki masnak
fizetnie kell, ha be akar jutni.

Ahogy a var felé kozeledtek, egyre nétt a tomeg. Nem messze a belsé var kapuitol pedig sorba
kellett allni. A kobol késziilt épitmény szabalyos, bastyakkal szaggatott kdfalai mogott mar
latszottak a kiralyi palota tornyai.

A Denevér lovagnak azonban esze agaban sem volt beallni a tomegbe, hogy bejuthasson.
Megkertilte a sort, elérefurakodott a tomegben, s megkereste az Orséget. A katonak igen el
voltak foglalva, mert nem elég, hogy a rézbdl késziilt belépdket arultak, vagy ellendrizték
annal, aki mar megvette, hanem a fegyvereket is el kellett venniiik a belépoktol. A fegyve-
reikért cserébe mindenki egy szdmozott rézlapot kapott, hogy utdlag ismét visszakaphassa, ami
az ové.

Sokan méltatlankodtak, amiért a lovag utat tort maganak, s visszhangoztak a tomegben a
,Mit képzel ez magar6l?”, vagy ,,Miért nem all sorba?” kérdések, de 6 mit sem torédott ezzel.
Mar-mar a yattok is kezdték kinosan érezni magukat, mikor ismerds hangot hallottak. A belso
var kapujanal Nerich kapitany fogadta oket:

- Vvvégre, hogy mmmegjottetek! Phopal kikikiraly mar nem is tud vvvveletek beszélni a
verseny elso fffforduloja elétt, vvvviszont a szallasotokat elokészittette. Bbbbarc parancsnok
elkisér ttttiteket a varba. - Magas, szakallas katona Iépett eléjiik. Fémbdl késziilt pancéljan
Paldin cimere diszelgett.

114



- Gyertek utanam - intett nekik. A yattok el is indultak, s csak késébb vették észre, hogy a
lovag idokozben megint eltiint melldliik.

A palota nagy, tornyokkal b6 ven ellatott épitményébe egy hidon jutottak be. Ahogy beléptek a
nyolc tagli Orség kozott, tdgas csarnokba jutottak, ahonnan ivelt lépcsdsorok vezettek az
emeletre. Barc parancsnok felvezette dket az elsé emeleten levd szallasukig. Kozben a yattok
megcsodalhattak a falakon levd képeket, s a folyosokat diszitd szobrokat. Ez utobbiak sokban
hasonlitottak a yatt szobraszok remekmiiveihez.

Ahogy felértek a 1épcson, a bal oldali folyoson mentek tovabb. Ahogy kinéztek a bal felé nyilo
ablakokon, jol lattak a bels6 var kapujat, s az ott tolongd tomeget. A parancsnok azonban nem
hagyta 6ket bamészkodni. Jobb felé sok ajtd nyilt. Az egyiknél a férfi megallt, s kinyitotta a
szoba ajtajat.

- Ez az egyik hely. A lovag felhivta a figyelmiinket ra, hogy a kemény fekhelyeket szeretitek.
Itt négyen fértek el! A mellette levd szobdban szintén négy hely van, s a két masik vendégnek -
ez Dummnak és An Ghardonnak szolt - kényelmesebb szobat kerestiink az utana levo
helységben.

A szobak tagasak és vildgosak voltak. Ablakuk a palota belsé udvarara nyilt, mely kovel
burkolt utakkal szabdalt fiives tér volt, kozépen egy csillogd szokokuttal. Alig tették le
fegyvereiket és csomagjaikat, a parancsnok maris indulasra szo6litotta fel oket.

Kimentek a palotabdl, s csatlakoztak a tomeghez, mely mar fogyatkozni latszott. Mindenki a
stadionban volt mar, mely a palota és a belsd varfal kozti téren emelkedett. Kiviilrol nem
lehetett belatni, mert tobb emelet magas, arkados épitmény volt. Itt mar nem volt olyan
tiilekedés, mert a 1étesitménynek tobb bejarata is volt, s ezeken hamar beszivargott a kiilonféle
lények tomege. Barc parancsnok gyors léptekkel vezette dket az egyik bejarathoz. Itt lépcsén
mentek felfelé a lelatora, s hamarosan feltarult elottiik a stadion belseje, melyen egy mesterien
megépitett akadalypalya varta a versenyzoket.

A stadion ovalis alaku épitmény volt. Lelatdjan most tobb ezres tomeg gyllt Ossze, s figyelte
az egyelore iires terliletet. A palya kézéppontjaban egy emelvény volt, melyen Paldin népeinek
zéaszlajai lobogtak. Az emelvény koriil voltak felépitve az akadalyok, melyek az egész teret
betdltotték. Vizesarkok, sziklak, kotelek, voltak mindeniitt. Ok azon a helyen iilhettek le, mely
kortlbeliil a palya felénél volt, a stadion egyik végében.

A tomeg halk morajlasat fanfar torte meg, s most mindenki elhallgatott. A palota folott egy
pteranodon jelent meg, s hatan egy ember iilt. Egyenesen a stadion kdzepén levo emelvény felé
tartott, s ahogy kozelebb ért, mar jol ki lehetett venni a koronat viseld, diszes pancélban levo
feérfit.

- O Phopal, Paldin kiralya - mondta a parancsnok halkan, bar ezt a yattok maguktol is
kitalaltak. Aztan Barc még hozzatette: - A verseny utan talalkozni fogtok vele.

A pteranodon igen nagy volt, s konnyedén vitte a terhét. Egy rovid kort irt le a tomeg felett,
majd az emelvénynél leszallt. A kirdly érkezését ovacido fogadta a stadion minden részérdl.
Miutan az uralkodo elfoglalta helyét a tribiindn, valahonnan a stadion alol egy kék kdpenyes
varazslo jelent meg.

- O Aldin, az udvari varazslo - mondta Barc, de a Gyiiri még hozzatette: - Ha szabad
megjegyeznem, ez a ficko mestere az dtvaltoztatasoknak. Ha 6 itt van, mindjart megjelenik
Firibusz triikkmester is. - Es valoban. Most egy id6s, voroskopenyes férfi 1épett eld, s mogotte
diszes vildagoskék ruhaban egy nd. Hosszii haja f0lott hajpantszerii koronat viselt. Barc
parancsnok tovabb kommentalt:
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- Firibusz trilkkkmester €s Horane kiralyné. Mogottiik Medom herceg jon. - A fiti egyszerti
borruhat viselt, s bliszke tartasa elarulta, hogy kiralyi vér csordogal az ereiben. Nemrég toltotte
be tizenharmadik életévét.

Miutan helyet foglaltak az emelvényen elhelyezett ilésekben, a kiraly felemelkedett, szaja elé
tartott valamit, ami igen felerdsitette a hangjat. A tomeg elhallgatott, hogy hallhasson minden
SZot.

- UdvézIok mindenkit a Paldin egységének iinnepére megrendezett Molni Jatékokon. Ebben az
évben tizedik alkalommal vagyunk egyiitt. Kiilon 6romomre szolgal, hogy nem csak a
Birodalombol, hanem az északi Lidiumbol, Hadd Lamurbol, Prasmadanbol és Gormunfoldrol is
koszonthetiink vendégeket. Idén elsd izben pedig yattok is vannak koztiink a Wonk hegység-
bol. Az 6 versenyzdjiikkel is talalkozhatunk holnap.

- Micsoda? - hordiilt fel Yimyam. - De hiszen errél nem volt szd!

- Hogyhogy? - csodalkozott a parancsnok. - A lovag nem mondta, hogy benevezett titeket a
versenyre? - A yattok mérgesen néztek 0ssze.

- Ez az eszetlen alak benevezett minket? - mondta ismét a nagyfonok. - De hat ki engedte meg
neki? Ezért még felelni fog, én mondom!

- Ebben az esetben nincs mas valasztasunk, és szerepelniink kell, ha nem akarunk szégyenben
maradni a nép elott - mondta Yama is, aki még mindig nem hitte el, hogy valamelyikiiknek
versenyeznie kell. Yzaura felfogasa ugy latszik gyorsabb volt, mert aggodva kérdezte meg:

- Es ki fog indulni a versenyen? - hangjat azonban elnyomta a tomeg iinneplése, mert kozben a
kiraly megnyitotta a versenyt, s beszolitotta az elsé nyolc versenyzot. Ugyan a yattoktdl tavol
volt a starthely, mégis lattak, hogy miféle 1ényekrdl van sz6. Az egyes versenyzoket a sajat
orszaguknak megfeleld zaszlot vive harcos vezette fel a rajthoz. A kiralytol most az udvari
varazslo vette at a szocsovet. Udvozolte a versenyzoket és egyben be is mutatta Sket:

- Vingin, a mezei manoktol. Sokan csak tokroknak hivjak dket. Vingin a gyorsasagarol hires -
Az apro, gyermeknek latszé 1ény akkora volt, mint Yuli. Egyszinli zold zaszlot vitt eldtte a
katona. Aldin folytatta: - Masodiknak érkezik Hrumm, aki a messzi Prasmadanbdl érkezett.
Kivalo fegyverkészitd és harcos hirében all - a szakallas torpénél most nem volt semmilyen
fegyver. Nagy kialtassal koszontotte a lelaton integeto tarsait.

- Barnamancs a gormunok koziil - most egy ogre méretii, barna, hossziszorii historony 1épett
elé. - Versenylinkon 6 a legnagyobb résztvevo. - A stadionban nem {linnepelték meg tulzottan.
Ugy tlnt, volt valami fesziiltség a gormunok és a Paldiniak kozott. Erre csak a Gytirti tudta a
valaszt:

- Par éve volt egy kis dsszetiizés az emberek és a gormunok kozott. Allitélag megéltek valami
utazokat az oriasok foldjén. Keét kalandor, Shrak és Goldinger oldotta meg az iigyet, de hiaba
fogtak el a tetteseket, az emberek tovabbra is bizalmatlanok maradtak a gormunokkal
szemben.

- An Grun, a szOrosfiilti brardok koziil - hallatszott Aldin hangja. - A brardok erds népe kozott
0 kimagasl6 teljesitményeket ért el. - An Ghardon nagy kialtassal csatlakozott a lelaton {ilo
brard szurkolokhoz.

- Tobria, aki Horane kiralyné udvarhdlgyei k6zé tartozik - folytatta a varazslo. Magas, toré-
kenynek 1atsz6 lany lépett most elé erds borruhaban. Tartasa é€s jarasa elarulta, hogy gyakorlott
kiizd6rél van sz6. - Az egyetlen ndi résztvevo a versenyzok kozott, s a kirdlynd testoreinek
legjobbja.
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- Krawakk a hiirek koziil - hangzott a kdvetkezd érkezd neve. Feketetolli, madarszerii 1ény
lépett el6. Csupasz nyakaval kicsit egy keselylire emlékeztetett. Hosszi piros csére furcsa
hatast keltett. A lelatordl hangos karogassal kdszontotték a tarsai.

- Es most egy Kenfog a banyecek, vagy repiild manok népébél - torpe méretli, denevérszerii
Iény 1épett el6. Barna, nagyfiilii banyec volt. Bérszarnyai most szorosan a testéhez simultak.

- Es végiil, de nem utols6 sorban Zargas lovag, aki Lidiumbél jott. Minden versenyzé koziil 6
tette meg a leghosszabb utat, bar ami hireket hozott, azok nem voltak tal jok. - A lovagot nagy
tapssal koszontotték a paldiniak. Az északi kiralysagbodl a lovagnak csak négy kisérdje volt.

- Es most kezdddjék a verseny! - kialtotta a varazslo. - Mikor a kiralyn6 elengedi a kezében
levé keszken6t, maris elindulhatnak a népek legbatrabbjai.

Aldin helyet foglalt, s most a kiradlyn6 allt fel. Szemeit a versenyzokre fliggesztette, halkan
mondott valamit, majd szélnek eresztette a kezében levd kendot.

A versenyzOk erre a jelre megindultak. Az elsé akadaly egy vizesarok volt, amin vagy Gszva,
vagy repiilve jutottak at. Persze emiatt a repiild6 mand €s a hiir rogton az élre tort. Barc
parancsnok kicsit hadarva, de megprobalta kommentalni ami torténik:

- Minden versenyzd nyakaban van egy z6ld ametiszt medal. A jatékot az nyeri meg, aki a leg-
tobb medalt gytijti 6ssze. Most a banyec ¢és a hiir megérkeztek a homokpadra. Ha valamelyikiik
megiiti a gongot, amikor egy masik versenyzo is ott van, akkor meg kell kiizdeniiik a masik
medaljaért. Akinek elfogyott a medalja, az kiesik! - A hiir, aki valamivel el6bb ért oda, mit sem
torodott a mogotte lohold banyeccel. Tovabb rohant egy fa felé, mely valamilyen fémbdl
késziilt, s egy ametiszt medal volt a tetején elhelyezve.

- Ez az! Tobria volt az elso, aki kiért a vizbol! - kialtotta 6rommel Barc.
- Miért nem repiil fel a Hiir a medalért? Miért maszik? - kérdezte Yzatul.

- Ett6l fogva mar egyikiik sem repiilhet. Sem 6, sem a banyec. - Tobria sem maradt a homokos
kiizdGtéren, bar nyomaban loholtak a tobbiek. Csak An Gran allt meg nyugodtan, hogy bevarja
a nyomaban lihegé gormunt. Ekkor a brard megiitdtte a gongot, s a két ellenfél - mikézben a
tobbiek tovabb rohantak mellettiik - egymast keriilgette. A fa utan egy agyagos kiizdotér volt.
A banyec tovabbrohant, Tobriaval a nyomaban, de a lovag itt bevarta a mezei manoét, s 0 is
megiitotte a gongot. Most mar két helyen folyt a kiizdelem. Az udvarhdlgy €s a repiilé mano
nekilatott, hogy megmassza az eldttiik magasodd maszofalat, ami latszolag egy nagy sima
sziklafal volt, am kozelebbrdl nézve voltak rajta apr6 kapaszkodok, repedések.

An Ghardon lelkesen szurkolt honfitarsanak, aki elképesztd erdvel ragadta meg az oOriast, majd
miutan - nem tul finoman - f6ldhoz vagta (a gormun haromszor akkora volt, mint a brard), a
hatara ugrott, s letépte a nyakabol a medalt. Az orias dithdsen hadonaszott, de An Grin mar
rohant is tovabb.

Kozben a hiir megszerezte a fa tetején levo ametisztet, s Tobria, megeldzve a manoét, felért a
sziklafal tetejére. Innen hosszi kotélpalya vezetett tovabb a szemben levo sziklafalig. Az
udvarhdlgy nem teketoridzott, s gyors mozdulatokkal atfliggeszkedett rajta. Ahogy atért a
sziklara, itt egy vizicsuszda varta, ami egy sekély, vizes kiizdotérre vezetett. Itt varta be a
banyecet, akinek ez a lehet6 legrosszabb terep volt.

A lovagnak sikeriilt megszereznie a mand medaljat, s most mar a masodik jatékosnak kellett
elhagynia a palyat. A gormunok utan a mezei manok is csalodottak voltak. A verseny azonban
folyt tovabb. Tobria megiitotte a gongot, mihelyt a repiil6 mand lezuttyant mellé a vizbe, de
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akkor mar nyomukban voltak a tobbiek. Jelenleg Hrumm vette at a vezetést, aki kikeriilte a két
bajnokot a vizes kiizddtéren, s nekikezdett, hogy atjusson a mocsaron.

- Ez igen kellemetlen hely - mondta a Barc parancsnok. - Elég egy rossz mozdulat és
belesiipped a sarba. Akkor pedig menthetetleniil beleragad. Csak egyetlen helyes 6svény van. A
tobbi mind ragados mocsar. - A torpe lathatoan tisztaban volt ezzel, mert igen dvatosan haladt.
Itt a tobbiek hamar utol érték. Nyomaban volt a brard, majd a lovag €s a hiir is.

- Sikeriilt! - kidltotta Barc, amikor Tobria diadalmasan felemelte a banyec medaljat. Most mar
majdnem mindenkinek kettd volt, s csak dten maradtak versenyben. Az udvarholgy gyorsan a
tobbiek utan vetette magat, a banyec pedig letorten hagyta el a palyat.

Végre Hrumm kiért a mocsarbol, s hatra nézett. Tudta, hogy a brard a legerdsebb ellenfél,
ezért nem szivesen mérkézott volna meg vele, mar pedig An Grun a nyomaban volt. Ezért
inkabb tovabb ment, at a fabol épitett sima kiizd6téren, be a marvanybol késziilt labirintusba.
Ez a tekergds koépitmény mar kozel volt a yattok lelatojahoz, s ezért innen mindent jol lattak.
A magasbol be lehetett latni a labirintus két méter magas falai kozé.

- Itt két medal van elrejtve. Hrumm jol teszi, ha szerez egyet, mert kiilonben mar csak a sotét
barlangban juthat hozza. Az utana levo ajton pedig csak az mehet at, akinél legalabb két medal
van.

Hamarosan mar mindenki a labirintusban bolyongott. El6szor a torpének, majd a lovagnak
sikeriilt medalt talalnia, viszont a brard jutott ki elséként. O nem is 4llt meg a barlangban, ahol
a sotét kiizdotér volt, s ahova csak Aldin emberei lathattak be, hanem rohant tovabb a kéfalban
levo ajto felé, amit a katondk most mar kinyitottak, mivel minden kiizdénél megvolt a
megfeleld szama medal.

- Most ért el a brard a veremcsapdakhoz. Egy rossz I€pés és beomlik alatta a talaj. A vermek-
ben pedig olyan ragados anyag van, amibdl aligha maszna ki - érezhet6 volt, hogy a parancs-
nok titokban ebben reménykedik, de An Grin igen 6vatos volt. Most mar Hrumm, Tobria €s
Krawakk is kikeveredtek a labirintusb6l. Hairman mentek be a barlangba, s kihallatszott, hogy
odabent valaki megiitdtte a gongot.

- Szinte biztos, hogy a torpe akar kiizdeni - jegyezte meg Barc. - Azoknak valok ezek a sotét
helyek. - A versenyldz a yattokat is kezdte magaval ragadni. Ekkor méar 6k is szurkoltak:

- En Tobrianak drukkolok - mondta Yzaura.
- En meg a torpének - csatlakozott a téméhoz Yzatul. - Mégis csak a szomszédaink!
- En inkéabb a lovagnak - vetette kozbe Yama. - Ok is a szomszédaink.

- A lovag pont az utolso - sopankodott Yzaura, aztan 6rommel konstatalta, hogy Tobria jott ki
a barlangbol, s a torpe a hiirrel kiizd odabent.

- Kar, hogy nem latunk 4t a falakon - mondta Y zatul.

- Hat ezt én is megnézném! - mosolyodott el Yama. - Na végre, hogy mar a lovag is kijutott a
labirintusbol! Oda nézzetek a térpe jott ki a barlangbol!

- Akkor Karawaknak bent kell maradnia, mert egy medallal nem mehet at az ajton. Kénytelen
lesz megprobalni a lovagtol szerezni egyet. - Zargas ekkor tiint el a sOtétben, s odabent
valoban megszolalt a gong. Ez a hely egyikiiknek sem volt kedvezo.

Ko6zben a brard atjutott a csapdamezOn, felért a hidra, ami felett felfiiggesztett faronkoket
mozgattak a katonak. A hid igen keskeny volt, s ezért konnyen le lehetett volna esni réla.
Alatta valami zoldes, ragadds massza nyult. Az udvarholgy szorosan a nyomaban, mogottik
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pedig a torpe evickélt a csapdak kozott. Nem sietett. Most neki és a lovagnak volt a legtobb
medalja, bar ha Zargasnak sikeriil legy6znie a hiirt, akkor 6 fog vezetni.

An Grun atért a hidon. Itt harom magas, iivegbdl készitett torony emelkedett, melyek tetején
egy-egy medal fliggott.

- Oda hogy lehet felmenni? - aggddott Yzaura. - Hiszen azok a 1épcsok csuszosak és ferdék.

- A tapasztalt versenyzoknek ez nem fog gondot okozni - mosolyodott el a parancsnok, s
ahogy a brard nekifutasbol eliramodott, valoban sokaig eljutott a hengeres torzs koriil keringd
csigalépcsOn. Mar majdnem felért a tetejére, mire elfogyott a lendiilete, s elkezdett lefelé
csuszni. Aztan atesett a lépcson, s ugy tiint, hogy nagyot puffan, de An Grun a talpara esett.
Az udvarholgy ekkor mér ott volt. O is teljes lendiilettel futott neki, s mert magasabb és
ruganyosabb volt, mint a brard, neki sikertilt is felérnie a medalig.

- Jol van! - mondta a parancsnok. - Most mar neki is harom van! - Innen a hdrom toronybdl
harom kotél volt kifeszitve egy bastyahoz, melyen egy gong is volt, jelezvén, hogy az egy
kiizdotér. Tobria mar indult is at a kotelén, s ekkor An Gran is felért az iivegtorony tetejére,
Hrumm pedig csak most jutott 4t a hidon.

A barlangbol a hiirek banatara csak a lovag jott ki. Ezzel mar négy medalja volt, bar igen
lemaradt a tobbiektdl. Az udvarholgy nem allt meg a bastyan, hanem a palya egyik legnehezebb
részéhez maszott fel egy kotélen. A magasban elhelyezett deszkakon kellett atjutni, raadasul
ugy, hogy az akadaly alatt erds, kddszert fiisttel égett valami anyag. Ezt csak most gyujtottak
be a katonak, hogy a nézdket ne zavarja a latvanyossagban. Az udvarholgynek, majd utana a
brardnak is ebben a kddben kellett atjutnia a deszkéak labirintusan. Ez volt az a helyszin, melyet
a yattok kivételével senki, de még Aldin emberei sem lathattak.

- Es ha leesik? - aggodott Yzaura.

- Valami puha anyag van a tiiz alatt, de lehet, hogy megporkoli magat egy kicsit. Kar, hogy
semmit nem latni az egészbol!

- Mi jol latjuk! - mondta neki Yama, s valoban csak az 6 holatdo szemeik vették ki, ami
torténik. - Tobria most térdre ereszkedett és ugy tapogatja az utat. A brard nem messze
mogotte van, de mas irdnyba ment. Most zsakutcaba ért, mert elfogyott a deszka. Itt lehasalt €s
kitarta a kezeit. Mintha masik deszkat keresne. El is érte a kezével és... hoppa! - a parancsnok
ereiben meghiilt a vér.

- Mi tortént?

- Micsoda iigyesség! - csodalkozott Yzaura. - Atugrott a masik deszkara! - Barc ettdl igen
megkonnyebbiilt.

- A brard most kénytelen visszaaraszolni, mert 0 is zsdkutcaba jutott - mondta Yama.

- A torpének sikeriilt medalt szereznie! - 6rvendezett Yzatul. - A lovag mar késén ért a
tornyokhoz, mert ott mar nincs medal.

- Mar megint ugyanazt csindlja! - mondta Yzaura. - Csak le ne essen!

- Nem véletlen, hogy 6t nevezték be! Pedig Nerich kapitany ellenezte. Még sosem versenyzett
n6 a Molni Jatékokon - mondta biiszkén a parancsnok.

- Most fog kiérni! - kialtotta Yzaura, s a kodfliggony moégott valoban ekkor emelkedett fel
Tobria alakja. Vastag farudakon maszott le innen a foldre, ahol egy fas teriilet volt, mint
kiizdotér. Az udvarhdlgy itt sem allt meg. Innen egy Oreg kiszaradtnak latszo fara kellett
felmasznia, melyrdl fliggdhid vezetett tovabb. Id6kézben mar mindenki eltiint a kodben, s most
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csak az udvarholgy latszott. A lelaton {il0 emberek harsanyan biztattak. Ahogy atért a
fliggdhidon, egy kavicsos teriiletre vezetett le a Iépcsd. Ezt a helyet széles savban ragacsos
anyag valasztotta el négy oszloptdl.

- Ha itt tigyes, akkor még meg is nyerheti! - mondta a parancsnok. - Minden oszlop tetején van
egy kis ajtd. Ha azt sikeriil eltalalnia egy kaviccsal, akkor kivagodik a rugd, s egy medal
roppen ki beldle. Ha mind a négyet megszerezné, ¢ lenne a bajnok!

- Arra mar nem sok esélye van, mert most ért ki a torpe - mondta elégedetten Yzatul. - Ok is
majdnem olyan jol tajékozodnak a sotétben, mint mi.

- Ugy latom, a brard, meg a lovag teljesen elkeveredett! - bosszankodott Yama, s ennek a
hirnek An Ghardon sem igazan ortilt.

Az udvarholgy felvett egy marék kavicsot, s mivel az oszlopok elég messze voltak, igen nagy
erovel kellett eldobnia. Vagy tucatnyi dobas utan sikeriilt csak eltaldlnia egy ajtot. Ekkor
valami megmozdult, s egy zold medal roppent felé a levegdében. Ez volt a negyedik a lany
nyakaban. Mire a mésik oszlophoz ment, a térpe mar ott volt mellette.

- A lovag is kiér, de mégotte van a brard! - mondta most Yama izgatottan. A két lemaradt
versenyzO olyan gyorsan indult neki, hogy majdnem leestek a pdéznakon, s szinte egyszerre
értek a fiiggdhidhoz. A lovag jobban maszott a fara, am a brard nagyot ugrott a levegdben, s
alulré] csimpaszkodott a fiiggéhidba. Igy végiil 6 ért eldszor a torpe és az udvarholgy mellé.
Tobrianak ekkor sikeriilt ismét eltalalnia az ajtot, s megszereznie 6tddik medaljat. Nem is vart
a tobbiekre, hanem tovabb ment, at egy sziklas teriileten, ami szintén kiizdotér volt.

- Ez egy igen veszélyes hely - mondta a parancsnok. - Par évvel ezelott az egyik versenyzd, ha
jol emlékszem, mezei mano, Ugy beverte a fejét az egyik kobe, hogy meg is halt. Azota a
versenyzOk legtobbszor kihagyjak ezt a kiizdOhelyet. Mogotte ott az ajtd, amin csak harom
medallal lehet tovabbjutni.

Tobria atlépett az ajton, s most mar célegyenesben volt. Lassu Iéptei elarultak, hogy a fold itt is
csapdakat rejt.

- A torpének sikertilt! Most 6t medalja van, mint Tobridnak! - kidltotta Yzatul. - Ha célba ér,
akkor melyikiik gy6z?

- Dontetlen esetén az a gyodztes, aki elobb ért a célba - kdzolte lelkesen a parancsnok. - Hrumm
mar csak akkor nyerhet, ha a szikldkndl medalt szerez valakitél. Kivancsi leszek
megkockaztatja-e?

Es a torpe valoban megallt a sziklaknal. Tiirelmetleniil acsorgott, mikzben figyelte, hogy a
brard és a lovag hogyan hajigalja - az illem szerint felvaltva - a koveket. - Végre a lovagnak
sikeriilt eltalalnia, de a brard ekkor nagy iramban elindult a szikldk felé. Ez volt az utolso
es¢lye, hogy medalt szerezzen. Hrumm arcan latszott, hogy nem igazan oriil ennek, hiszen a
brard igen nehéz ellenfél. Ahhoz, hogy a bdlcsebbik utat valassza, tul csokonyds volt.
Megiitotte a gongot, s maris szembe kellett néznie a brarddal. A lovag komotosan kozelitett
feléjlik, Tobria pedig beért a célba. Barc parancsnok csak most 1¢élegzett fel:

- Ha a lovag nem marad ott, akkor Tobria nyert! A dontébe mind az elsé négy bejut, de a
dicsOség ezeknek a bajnokoknak sokat szamit.

A torpe szamara nem volt menekvés. An Grun olyan iszonyatos erdvel ragadta meg, hogy
pillanatokon beliil elvesztette az egyik medaljat. Most a brardnak lett 6t, s neki csak négy. A
torpe azonban ott maradt, An Grun pedig a lovag érkezésére megiitGtte a gongot. Zargas
pedig hiaba volt jo és gyors harcos. Ebben a birk6zasban és ezen a terepen az iigyességének
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nem vette sok hasznat. An Grin hamarosan valtoztatott az eredményen, s hat medaljaval sietett
tovabb a c¢l felé. Most Hrumm ¢és Zargas kozott volt a sor, hogy eldontsék a harmadik helyet.

An Gran ovatosan haladt a cél felé, s mire a lovag a nép nagy ovacidja kozepette megszerezte
Hrumm medaljat, mar a célba is ért. - Barc parancsnok kicsit szomoruan jegyezte meg:

- Hat ez a verseny szépsége. Az utolso pillanatban is valtozhat a helyzet! De ez még csak az
elédontd.

- Eré kérdésében balgasag a brardokkal versenyezni - jegyezte meg An Ghardon, s
mindannyian tudték, hogy igaza van.

Nemsokara mindenki a célba ért, s a katondk a négy versenyzot most a kiraly elé¢ vezették.
Phopal most felallt a helyérdl, intett Aldinnak, hogy hozza a dijakat, s a kozonség fel¢ a
hangosbesz¢élon szolt:

- Ime, most gratulalhatunk az elsd verseny gySzteseinek, kikkel a dontdben még talalkozunk!
Hrumm, a hegyi torpék népébdl harom medalt szerzett, s 6 kapja a negyedik helyezettnek jaro
bronz érmet. - Aldin ekdzben gratulalt a versenyzdknek, s nyakukba helyezte az ametiszt
medalok helyére az érmeket. - Harmadik lett Zargas lovag, aki Lidium hirnevét oregbitette! O
kapja az eziist érmet. Masodik a mi biiszkeségiink, Tobria, aki bebizonyitotta, hogy ndk is
eredményesen vehetnek részt ezen a versenyen - a kirdly szavait nagy taps €s €ljenzés fogadta.
- Ové az arany érem. S végiil, An Grun, aki a hajridban a legjobbnak bizonyult, most
megérdemelten veheti at hat medaljaért cserébe a trinit érmet, mely az elsonek jar. - A kiraly itt
rovid szilinetet tartott, maga is lement a versenyzOkhoz és gratuldlt nekik, majd folytatta: - A
Molni Jatékok elsé forduloja lezarult. A masodik versenyre is varunk mindenkit a holnapi nap
harmadik ivében.

Yama persze ismét Yzaurdval és Yzatullal foglalt el egy szobat, s tarsként Yzmunt kaptak
maguk mellé. Tudtdk, hogy nemsokara fogadja Oket a kirdly, ezért tiirelmetleniil iiltek a
szobajukban:

- En 6riilok neki, hogy benevezett minket a lovag - mondta Y zatul.

- De ki fog versenyezni? - kérdezte Yama. - Ugy tudom, hogy senki nem vehet részt a
versenyen, aki ért a magiahoz, vagy olyan ruhat visel, ami megakadalyozza azt.

- Ezt honnan veszed? - kérdezte Yzatul. Mivel Yama még mindig nem akart beszélni a
Gytirtirél, megprobalta masra terelni a szot:

- Nem tudom, de mintha hallottam volna a stadionban - ez igaz is volt, mert a Gylri ott
mondta neki. - Es ha ez igaz, koziiliink senki sem indulhat.

- Gondolom Yuli is kiesik, ugyhogy csak a két harcos és Yimyam johet szoba - mondta Y zatul.
- Szerintem a nagyfondk az tigyesebb - allitotta Yzaura.

- Ehhez nem fér kétség, de nem hinném, hogy szerencsés lenne, ha 6 indulna. Ez olyan lenne,
mintha a kiraly is benevezett volna a kiizdelembe - érvelt Yama.

- Akkor sorshuzassal kell eldonteni - vonta meg a vallat Yzaura. Ekkor kopogtak az ajton (ez a
yattoknal nem volt szokas), majd miutan nem kaptak valaszt, benyitottak. Nerich kapitany volt az.

- Phopal kikikiraly vvvar titeket!
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A trénterem a palota alsod részében volt. Nagy, fémbdl késziilt ajtészarnyai gazdagon voltak
diszitve, eziist és arany mintak valtottdk egymast. Ahogy beléptek a hosszikas helyiségbe,
szinte otthon érezhették magukat. A tronterem egy barlangi csarnokhoz hasonlitott. A vastag
oszlopok, mint a cseppkovek, ugy tamasztottak ald a mennyezetet, s az ablakokbol kevés fény
szurddott be. A terem végében alltak a tronszékek. Phopal kirdly és Horane kiralynd székei
mellett két alacsonyabban levo {ilés is volt, de csak az egyikben iilt valaki. K&zelebbrél mar
megismerték a voroskopenyes idds férfit. Firibusz triikkmester volt az.

A vyattok illendéen, csettintéssel koszontotték az emberek uralkodoéjat, aki székeket hozatott
nekik, s félkorivben foglaltak helyet az uralkodopar elott. A kirdly magas, szoke férfi volt,
szemei kivancsian flirkészték a yattokat. Most egyszerli fehér ruhaban volt. Felesége szintén
fehér ruhat viselt, de a kiralyénal diszesebbet. Szeme kedvesen tekintett a jovevényekre. Csak a
triikkmester maradt tovabbra is bizalmatlan.

- Nagy 6rom szamunkra, hogy yattokkal taldlkozhatunk. A Denevér lovagtol tigy hallottam,
hogy egy nagyfonok is van koztetek.

- Igy igaz - monda a z61dhajt yatt. - Yimyam nagyfonok vagyok a Wonkbol. Bar jomagam a
Sondor hegységbdl szarmazom.

- Ugy hallottam nehéz kiildetés elott alltok, bar a lovag biztositott arrol, hogy segiteni fog nektek.

- A lovag sok mindent mond - jegyezte meg epésen Yimyam. - Mivel elég siirgds a dolgunk,
ezért esziink agaban sem volt benevezni a versenyre, most pedig tigy tlinik, nincs mas valasztasunk.

- Ennek a torndnak az adja meg a rangjat, ha minél tobb nép részt vesz benne - mondta erre a
kiraly. - Sajnalom, ha a lovag becsapott titeket, de ha jol veszem ki a szavaidat, akkor valoban
indultok a versenyen, s ez nagy 6rommel tolt el.

- Ugy dontdttem, hogy a versenyen az egyik harcosunk, Yldézer fog indulni - kdzolte erre
Yimyam, amire a fiatal yattok egyetértden néztek 6ssze. A nagyfonok pedig a harcosra nézett,
jelezvén a kiralynak, hogy kirdl is van sz6. Egyediil Yrt latszott egy kicsit bosszasnak, de
megprobalta leplezni érzelmeit.

- A Denevér lovag furcsa egy ember. Régéta ismerem, de még nem tudtam kiigazodni rajta. O
mondta, hogy van koztetek egy varazstudo is, akinek arany haja van - most Yamara nézett. A
kiralyn6 mellett ilé Firibusz erre tigy O0sszerandult, mintha fenéken csipték volna, s sziros
tekintetét a fitira szegezte.

- Ha szabad megjegyeznem, ovakodj ettol az alaktol! Ez a triikkmester amolyan fejvaddsz
kiképzést kaphatott - mondta a Gylird, s Yama kénytelen volt egyetérteni vele. A kiralynak és a
kiralynénak a tekintete azonban mit sem valtozott.

- Bar hozzank kozelebb van a Bdlcs rejtekhelye, mostanaban senki emberfia nem kisérelt meg
bejutni oda. Régebben sokan meghaltak azon a helyen. Es még egy dolgot mondanom kell.
Kuszon hordak teszik nehézzé az ¢€letet arrafelé. Mostanaban egyre északabbra portyaznak, s
par héttel ezelott egy falvat is megtamadtak. A katondink ott vannak, de azért kiilondsen
ovatosnak kell lennetek!

- Megtesziink mindent, ami toliink telik - valaszolta Yimyam.

- Szeretnénk, ha mesélnétek magatokrol! - kérte dket a kiralynd. - Nagyon keveset tudunk a
yattokrol.

- Amit médomban 4ll, azt szivesen elmondom - vélaszolt Yimyam, s innentdl kezdve hosszu
elbeszélésbe fogott, amit az uralkodopar amulva hallgatott.
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XXIII. fejezet
LANGOK

Ghalat morgolodva tért vissza a sziklara, ahova a tekerg6z6 inddk mar nem kdvették. Ez volt
hat a Keleti pusztasag. Husevé novények tomkelege, melyek alig vartak, hogy egy ogre-forma
hastorony beletévedjen, s fennakadjon a tovises indakban, vagy megszédiiljon egy monoxid-
viragtol, vagy kénblizgombatol.

- Mar megint én hatraltatom a kiildetést - morogta az ogre.
- Axlit akkor sem hagynam itt - vigasztalta Zabella. - Inkéabb talaljunk ki valamit!

- Vagy itt megyiink at, vagy megkertiljiik ezt a részt és a torpék birodalman keresztiil probal-
kozunk - mondta csiiggedten az ogre. - Egyik sem tal j6 kilatas.

- Még atmehetnénk Lidiumba is - probalkozott az ogria. - Igaz, hogy az joval nagyobb keriilo,
de mégiscsak biztonsagosabb lenne.

- A torpék ugyanolyan veszélyesek, mint az emberek. Mindegyik értelmesebb a trolloknal, s
sokkal tobb mentalis energidmba kerililne. Mégis tehetnél egy kis probarepiilést. Hatha nem
ilyen az egész vidék €s csak egy szakaszon kellene attorni.

- Igazad van - egyezett bele Zabella. Ismét sas alakot Oltott, s a magasba lendiilt. Ghalat
reménykedve, s kicsit faradtan nézett utdna. Belefisult ebbe a hossza utba. Ujabb és tjabb
veszélyek, s a végén egy olyan kiildetés, ami szinte reménytelennek tlinik. Egyaltalan még azt
sem tudta, hogy hogyan néznek ki azok a yattok, akiket el kell pusztitaniuk. De legalabb
jollakhattak és ez is valami. Zabella kitinben vadaszott, s ez igen megkdnnyitette az ogre
dolgat. Wuft és Axli is megszoktak mar egymas kozelségét, s most békésen pihentek a mellette
levé lapos sziklan.

A nap mar lemendben volt, mire Zabella visszatért. Konnyed mozdulattal szallt le Ghalat mellé.
Axli erre felkapta a fejét, s megnyugodott, hogy gazdajat latja.

- Talaltal valamit? - kérdezte izgatottan Ghalat. Most mar varta, hogy torténjen valami.

- Igazad lett! - mondta az ogria. - Igaz, hogy joval messzebb, de a hiisevé novényeket teljesen
normalis novényzet valtja fel. De olyan csondet, mint ami ott van, még sosem hallottam! Se
egy madar, se egy tiicsok, se semmilyen allat. Mintha nem jutna mar oda semmilyen €l61ény
errdl a hegyrol.

- Tehat, ha atjutunk is, biztos az ¢hhalél - mondta Ghalat. - Ez azonban mégiscsak j6 hir!

- De hogy keveredsz at ezen a teriileten? Ezek a novények veszélyesebbek, mint barmelyik
lény, amelyikkel eddig dolgunk volt.

- Valami gyenggjiik azért kell, hogy legyen! Mégis mi az, amit a névények utalnak?
- A szarazsag - jegyezte meg Zabella epésen. Nem szerette volna, ha barkinek is baja esik.

- Ha sarkannya valtoznal, még at is tudnal ropiteni - gondolkodott hangosan Ghalat. - De ha
fujsz egy kis langot, akar utat is égethetsz! - villant agyaba a hirtelen 6tlet. - A tliz az, amitdl
irtoznak ezek a dogok!

- Nem tudom felperzselni az egész pusztasagot! - méltatlankodott az ogria.
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- Ha elég nagy tilizet gyujtunk, akkor az atterjedhet ezekre a ndvényekre is!
- Probaljuk meg - valaszolta erre Zabella, bar nem nagyon bizott a dolog sikerében.

Nekilattak hat, hogy tiizre valot gylijtsenek, s azt felhalmoztak a tekergd indak szovevényén a
szikla aljaban. Kozben elpukkant egypar gaztok, melyek maro6 illattal toltotték meg a levegot, s
Ghalat laba és keze tele lett a dobotovis kiméletlen tiiskéivel. Mire leszallt az este, elkésziilt a
farakas. Wuffot és Axlit hatrébb allitottak, mert a két allat szintén nem kedvelte a tiizet, s az
ogrék most igen nagy langokra szamitottak.

Alant a ndvényzet most mozdulatlan volt és néma, mintha csak a kozébiik pottyano fehérjedus
taplalékot vartak volna. Zabella atvaltozott, s a hatalmas voros sarkany tlizmirigyébdl elotoro
langok pillanatok alatt meggyujtottdk a rézsehalmot. A hatds minden varakozast feliilmult.
Alant a ndvényzet eleven 1ényként mozdult meg. A kozelben felrobban6 gaztokok pedig csak
tovabb terjesztették és erdsitették a langokat. A menekiild indak hasztalan probalkoztak elisz-
kolni az egyre er0sebben langol6 tiiztol, mely messze bevilagitotta a pusztanak ezt a részét.

- Ugy latom, éjjel nem fogunk fazni - jegyezte meg Ghalat. - Ideje lepihenniink! - leheveredett
hét a sziklak folott elteriild erdd avarjaba, s az ogria kovette. Osszebujtak, s onnan figyelték a
langokat, mint két csodalkozo gyermek az elsd tabortiiz elott.

A hajnal Wuff horkantasaval ébresztette az ogrepart. Ghalat feliilt, nagyot nytjtézkodott, majd
dobbenten nézett maga elé a fekete pusztaba. Amerre csak ellatott, minden megporkolodott a
sziklak alatt, s a tdamado novényzetnek csak fekete hamu maradt a nyomaban. Felébresztette
Zabellat, s most egyiitt alltak ki a sziklara, hogy jobban koriilnézzenek.

- Nem gondoltam, hogy ilyen nagy ,,sikere” lesz a mi kis tiiziinknek - mondta Zabella. - Mielott
nekivagunk, gondoskodnom kell egy kis elemézsiardl - felvette megszokott madar alakjat, s
felroppent a magasba. Ghalat ekozben a két hatashoz ment, s megsimogatta d¢ket. Most mar
Axlit is a bizalmaba fogadta, s ez a bizalom kdlcsondssé valt. Levezette az allatokat a pusztaba,
hogy késébb azzal mar ne menjen az id6. Ez nem volt tul egyszeri feladat, mert mindenhol

magas sziklak valasztottak el az erd6t a pusztasagtol, ami most valoban elég pusztanak nézett
ki.

Ahogy leértek, Ghalat megvizsgalta azt, ami a novényzetbdl maradt. Elszenesedett tovises
indak, megfeketedett levelek, apro kraterek a felrobbant gaztokdk helyén. Ennyi maradt
lathatoan a vad és eleven novényekbdl. Ahogy felnézett, észrevette, hogy Zabella megérkezett.
Az ogria kénytelen volt sarkany alakot 6lteni, hogy elbirja az elejtett szarvasokat. Kerestek a
hamutenger mellett egy tiszta sziklat, s nekilattak az utravald elkészitésének. Az 6t szarvas par
napra elegendd taplalékot nyujtott a szamukra, s a hust most felpakoltdk az allatok hatara.
Beszereztek néhany hosszabb ronkot is, ha esetleg ismét tiizet kellene gyujtaniuk, bar Zabella
azt allitotta, hogy beljebb a pusztasagban erdoket is latott.

- A magasbdl latni, hogy a tavolban még ég a tiiz.

- Ezuttal jokora Osvényt égettiink magunknak! - vigyorodott el Ghalat. Felrakta a teli
vizestomlot Axli hatara, maga pedig Wuff nyergébe pattant. Zabella sas formajaban lebegett
folottiik a magasban, s igy a lehetd leggyorsabban tudtak haladni. Rdadasul ha valamilyen
vesz€ly leselkedett volna rajuk, akkor az ogria a magasbol azt hamar észrevette volna. Veszély
azonban mar sehol sem volt. Itt-ott kikertiltek egypar halélra siilt placcsot, mert tigy tiint, hogy
ez az oriasi csigafaj dacolni tudott a ndvények vad tdmadasaval, s mindent6l megvédte vastag
haza. Ilyen veszélyre azonban ez az allat sem volt felkésziilve. Ami eddig megvédte mindentdl,
most sajat kuktaja lett.
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Mas allatnak nyoma sem latszott. Gyorsan tavolodtak a Sondortol, s nyugaton halvanyan mar
fel is tlintek Prasmadan hegyvonulatai. Azt a teriiletet torpek laktak, de errdl ennél tobbet a két
ogre sem tudott. Csak abban voltak biztosak, hogy torpékkel nem akarnak csatdrozni. Végre
ugy érezték, hogy egyenesben vannak a cél felé, bar maga a céljuk is veszélyes és bizonytalan
volt, s most, hogy egymasra talaltak ez a cél el is vesztette minden jelentdségét. Ahogy tavo-
lodtak Morx Xandrumtol, ugy csokkent folottiik Nhuul hatalma, s gonoszsaganak befolyasa is.
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XXIV. fejezet
YLDOZER VERSENYEZ

Bar Yrt szemmel lathatéan nem vette j6 néven, hogy nem 6t valasztottak a kiizdelemre, mégis
segédkezett tarsanak a felkésziilésben. Ahogy a nap felkelt, reggelihez hivtak dket az ebédldbe.
Ez a helyiség a foldszinten volt berendezve. Egy hosszu asztal, mellette kényelmes, fabol
késziilt székekkel, s a plafonrdl leereszkedd diszes csillarral. A reggelit egy Nick’O Tina nevi
baratsagtalan asszony szolgalta fel, melyben a yattok kivansagara sok nyers étel, ugymint tojas
¢és z0ldség is volt. An Ghardon és Dumm is 6rommel €s nagy étvaggyal fogyasztotta el az ételt.
Bar mar eddig is szembesiilhettek vele, yatt mércével mérve még mindig furcsa volt nekik, amit
evésnél a brard és az ember miivelt. Most, hogy siilteket is kaptak, Dumm nagy csamcsogasat
¢s sziircsolését csak An Ghardon bofogése tudta feliilmilni. Nick’O Tina nem is sokaig viselte
el ezt a latvanyt, bar ahogy az asszony elhagyta az étkez6t, Dumm hangosan meg is jegyezte:

- Erdekes! Ha nincs itt ez a boszorkany, az étvagyam is jobb.

Alig fejezték be az evést, Yldozer és Yrt a palota udvarara sietett, hogy eddzenek. Mikdzben
bemelegitettek, dsszefutottak az udvarholggyel is, aki el6z6 nap masodik lett a versenyben.
Tobria baratsagosan koszontotte Oket, s miutdn megnézte, hogyan mozognak a yattok,
elismerden jegyezte meg:

- Kar, hogy olyan keveset tudunk rélatok! Ugy latom még lehetne téletek tanulni egyet, s mast
- aztan tovabb is sietett, hiszen a délutani dontére még neki is fel kellett késziilnie.

Ahogy a nap kozeledett a harmadik ivéhez, a yattokon is egyre jobban urra lett az izgalom.
Ugyan tisztaban voltak vele, hogy Yldozer az el6z6 nap latott versenyzokhoz képest is nagyon
j0 képességli, am még nem tudtak, hogy aznap kikkel fog versenyezni.

A vyatt harcost most Nerich kapitany kisérte el, s a tobbiekért ismét Barc parancsnok jott.
Ugyanott helyezkedtek el a lelaton, ahol el6z6 nap. A tomeg a egyre csak gytlt és gyiilt, mig a
kiraly pteranodonja ismét meg nem jelent a palota folott.

Innen az események hasonloan zajlottak az el6z6 napihoz, de a yattoknak ez most teljesen
masnak tiint. Aldin, udvari varazslo ismét sorban bemutatta a versenyzoket:

- Elsének érkezik Hilbrad a hegyi tliindérektdl! Kivald fjasz és nagyon gyors futd. - A zaszlot
lenget6 katona utdn egy magas, s0téthaji tiindér 1épett eld. Finom, konnyli borruhat viselt, s
érkezését hangos ujjongas fogadta a Paldiniak részérdl is.

- Most el6szor, a Molni Jatékok torténetében Yldozer, a yattok népébdl. Nagy kivancsisaggal
varjuk, hogy mit lathatunk tOliik ma! - a harcos néman ¢és fegyelmezetten kovette az iires
sziirke z4szlo6t vivé katonat'®. A nép - kiilondsen Yama, Yzaura és Yzatul - hangos iidvrival-
gassal koszontotte. Aldin folytatta a beszédet:

- A yattoknak is hossza és faradtsagos utat kellett megtenniiik idaig. Utana egy repiild mandt
koszonthetiink a Humbukok koziil. Reméljiik tobb sikerrel jar, mint el6z6 nap a rokonai. - Es
ez a banyec nagyobb, szOrdsebb, s némileg félelmetesebb volt, mint akit el6z6 nap lattak.

'® A yattok nem hasznaltak cimert, zaszlot, vagy egyéb nemzeti jelképeket.
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- Negyedikként Ar Beldont koszontjiik a csulafiilii brardok koziil. Erejérol mondak zengenek. -
Egy ormanyos szérmok Iépett elo, ezuttal azonban nagy, csupasz ¢és 16go fiilekkel, ami kissé
komikussa tette.

- A hagyomanyok szerint Moln egy masodik versenyzot is benevezett, aki idén Nerich, a kiralyi
testorség parancsnoka. Rhabdodon-haton szinte verhetetlen. - Mindannyian megismerték a
férfit, akit az el6z6 nap a lovag tarsasagaban lattak. A lelaitokon az emberek hangosabban
¢ljeneztek, mint eddig, s a kapitany ezt ugy halalta meg, hogy visszaintegetett nekik.

- Hatodik versenyzonk Bond, a gurgonok népébdl. Ismét megcsodalhatjuk, hogy mire képesek
csodalatos testiikkel. - A felvezetd katonat egy golyd, majd uborka, végiil kolbasz alaku
gurgon kovette, aki kiilonféle mutatvanyokkal szorakoztatta az ¢€ljenzé kozonséget. A
kolbaszbdl kereket formazott, mely formajaban gurult par kort, aztan gémbolyded csillag
alakot vett fel, s igy ciganykerekezett a rajtig.

- Hetediknek pedig Thorg érkezik Prasmadan mell6l, a dombi torpék koziil. Kalapacsveto
bajnokként van szamontartva. - Ez a torpe egy kicsit magasabb volt annal, mint amit a
torpektol megszoktak. Azokat a torpéket hivtak dombi torpéknek, akik nem szerették a fold
alatti iiregeket, s ezért a szabadban, vagy kobol késziilt hazaikban laktak. Mindamellett Thorg-
nak mindene megvolt, ami egy torpét jellemzett: vastag szemdldok, szakall és szilaj izmok.

- Végiil pedig ismét kdszonthetiink egy londat, aki Lidium fovarosabodl jott, s jelenleg éppen
varosunkban tartozkodott. Nem volt konnyli rabeszélni, hogy jelentkezzen, de eddig minden
Molni Jatékon részt vett egy londa, s nem szerettiik volna megszakitani ezt a hagyomanyt. Itt
jOn tehat Bajlaz, a londa. - Magas, vékony, s6téthaju bajuszos férfi 1épett be. Komotos Iéptek-
kel kovette a lidiumi zaszlot hordozo katonat, s felsorakozott a tobbiek mellett a rajtvonalnal.

A varazslo leiilt, s most a kirdlyné allt fel, hogy szélnek eressze a kenddjét. Yldozer
nekikésziilt, hogy a vizbe vesse magat. Egylitt indultak neki, s vetették magukat a habokba. A
harcoson kiviil a tobbiek is jo iszonak bizonyultak. Természetesen a Humbuk banyec ért
elészor a homokpadra, de nem varta be a tobbieket, hanem nekiindult fira maszni. Yldozer
lemaradt Bajlaz ¢s Hilbrad mogott, de ez igy jobb is volt, mert a londa bevarta a tiindért és
meglitotte a gongot.

Yldozer elfutott mellettiik, at a fa alatt, melyen a banyec maszott, de az agyagos kiizdétéren
sem allt meg. Nerich kapitdny volt a nyomaban. A maszéfalat mintha csak neki talaltak volna
ki. Olyan gyorsan ¢és konnyedén maszott fel, hogy tavolrdl tigy tiint, mintha magan a falon
maszott volna. Aztan atfliggeszkedett a kotélen és lecstiszott a vizicsuszdan. Itt végre megallt,
hogy bevarjon valakit. Nerich kapitany lemaradt a maszasban, s most Thorg, a dombi torpe
vette at a masodik helyet. Yldozer nem tudta, de ez igen szerencsés dolog volt a szdmara, mert
a torpék nem tulzottan allhattak a vizet. Thorg érkezésekor megiitdtte a gongot, s mire a térpe
igazan felocsudott volna, Yldozer mar a nyakdban volt, s letépte a medalt. Thorg bosszisan
iivoltott egyet, de mar késo volt. Nerich kapitany ekkor érkezett a cstiszdan, s mivel nem
tudott lefékezni, oldalba talalta a torpét. A yatt harcos nem vart tovabbi fejleményre. Elindult,
hogy atjusson a mocsaron. Ismét hasznat vette a hdolatasanak, s ezért viszonylag gyorsan jutott
at a veszélyes teriileten. A szilard talaj héképe ugyanis mas volt, mint az iszaposé.

Hatul ekézben Hilbrad medaljat megszerezte a londa, bar ezen lathatban maga is elcsodal-
kozott. Mar csak hatan voltak versenyben. Nerich sem varta meg a mogotte lohold brardot,
hanem lassan elindult a mocsaron at. A bard azonban bevarta a banyecet, akinek mar két
medalja volt.
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A kozonség a gurgonon szdrakozott leginkabb. A 1ény csonakformaban evezett at a vizes-
arkon, tapadokorongokat képezve maszott fel a sziklan, s szinte lecsurgott a kotélen és a
vizicsuszdan. Csak a mocsarnal lassitott le, ahol a yatt és a kapitdny nyomaba eredt. Yldozer
nem allt meg, hogy bevarja a kapitanyt, hanem a labirintusba vetette magat. Yatt mércével ez
szintén konnyii terep volt. Az elagazo jaratok ugy maradtak meg a harcos agyaban, mint egy
térkép, s igy hamar az egyik medal birtokaba jutott. Yldozer vezetése meglepte a nézoket. A
yatt hamar megtalalta a kijaratot is, s nem azért nem ment vissza a masik medalért, mert
konnytiszerrel nem taldlta volna meg, hanem mert a tobbieknek is lehetoséget akart adni.
Inkabb ugy dontott, hogy a barlangban varja be a kovetkezo ellenfelét. Tisztaban volt vele,
hogy a sotétben nem lesz vetélytarsa.

Nerich kapitany bevarta a gurgont a fabol késziilt kiizdétéren a labirintus elétt. Nem igazan
kedvelte a gurgonokkal valod kiizdelmet, de még csak egy medalja volt, s ezen valtoztatnia
kellett. Egy szerencséje volt csak: a gurgon lassabb volt mint 6. A tobbiek is kozel voltak mar
a mocsarban, s nem lehetett késlekedni. A hurkava nyult alaku, s igy elérhetetlen medallal
rendelkezé gurgont egy ,labsopréssel” kihozta az egyensulyabodl, s az egyensulyat vesztett
kocsonyatomeg zuhanasa kozben rantotta ki ,,nyakabol” a medalt. Bond kiesése miatt a nézdk
egy kicsit csalodottak voltak, hiszen a gurgon remek szorakozast nyujtott, mégis karpotolta
Oket, hogy igy a kapitany jutott ponthoz. A brard is megéllt az emelvényen, miutan a kapitany
a labirintusba vetette magat. Elengedte a manot, s megvarta a londat.

Nemsokara a kapitany harom medallal hagyta el a labirintust, s bizony varatlanul érte, hogy
Yldozer a barlang sotétjében megiitotte a gongot. Akarmennyire is volt jol képezve, képtelen
volt védekezni a sotétben, s igy a yatt harcos négy, 6 pedig két medallal keriilt az ajto elé.

A veremcsapdak olyanok voltak a yatt szamara, mint a felfestett utvonal. Biztos Iéptekkel
keriilte ki a masok szdmara lathatatlan csapdakat, mig mogotte a kapitany csak azért nem
maradt le, mert megprobalt ugyanoda lépni, ahova a yatt. A bard ekozben legydzte a londat, s
igy Bajlaz is kiesett volna a versenybdl, hiszen csak egy medalja maradt, s ezzel nem mehetett
at az ajton, am a labirintuson atkecmergd repiilé mandnak is csak egy medalja volt, s a mano
ezért kénytelen-kelletlen megallt a barlangban, hogy bevarja Bajlazt. A brard harom medaljaval
mar a csapdamezon kovette a kapitanyt és a yattot. Az ezutan kdvetkezd keskeny hid a lengo
faronkokkel mar nem volt olyan konnyti, de Yldézer ezen is épségben atjutott. Az itt emelkedo
harom iivegtorony azonban nehéz dionak igérkezett, ugyanis a yattok pikkelyes talpa igencsak
csuszott az ilivegen. Nerich kapitany itt at is vette a vezetést, hiszen az 0 csizmaja jobban
tapadt, s nekifutasbol konnyebben jutott fel a medalig a magasba. Végre ismét harom medalja
volt. Visszaereszkedett hat, hogy egy masik toronybdl is medalt szerezzen. Yldézer ebben a
pillanatban cstszott vissza harmadszor, s ahogy leesett, majdnem visszagurult a hid alatt levo
z0ldes ragacsig. Ekkor eszébe 6tlott valami, mert dvatosan belelépett a masszaba, s ahogy a
ragados anyag a labara tapadt, minden nekifutas nélkiil feljuthatott az iivegtorony tetejére.
Nerich ekkor a negyedik, 6 pedig az 6todik medaljat szerezte meg. Ar Beldon szorosan a
nyomukban volt, de ezekrdl a medalokrol mar lekésett. A londa é€s a banyec kiizdelmét pedig a
barlang homalya fedte el.

Yldozer fiirgén atmaszott a kotélpalyan a bastyara, s innen felmaszott a kodbe veszett labirin-
tushoz. A kapitany és a brard hiaba volt a nyomaban, nem versenyezhettek vele. O, még ha
homalyosan is, de legalabb latta az alatta levé deszkalabirintust, s konnyedén ategyensulyozott
rajta. Aztan a vastag farudakon lemaszott a foldre, atszaladt a fas kiizdotéren, s elért a
kavicsos részhez, ahol az oszlopok nyilasait kellett eltalalni. Ugy tiint, nem kell sietnie, mert
elénye szinte behozhatatlan. A banyec medaljat megszerz6 londa most a tobbiek nyomaba
eredt. Mar igy is a negyedik helyen volt, s mivel latta, hogy nem sok es€lye van, mar nem
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sietett. A kapitany és a brard a homalyban keresgélt. Yldozer ekkor talalt eloszor célba, s
roppent kezébe a hatodik medal. Ekkor egy oszloppal tovabb Iépett, s kezdte el ismét a haji-
galast, most mar nagyobb sikerrel. Mire a kapitany kiért a kodbol, 6 megszerezte a hetedik
medaljat is, s elindult a cél felé. Atment a harommedalos ajton, s nyugodt 1éptekkel haladt a
most mar biztos gydzelem felé.

Nem sokkal a kapitany utan a brard is kiért a kodbdl, s 6 is beallt az oszlopokhoz medalt sze-
rezni. Mikor Nerich végre medalt szerzett, nem varta meg a brardot. Tisztaban volt vele, hogy
az izmos lénnyel nem kelhet birokra, s még ha szerez is medalt, nem jut elorébb. Kovette
inkabb a yatt harcost az 6t medaljaval. Yldozer ekkor ért a célba, s a kozonség hangosan
megtapsolta.

A londanak mar a kodbe veszett labirintuson sem kellett atmennie, hiszen An Beldon meg-
szerezte az utolsd medalt is, s igy a harommedalos ajton mar nem mehetett volna at.

Mikdzben a kiraly kihirdette az eredményeket, a yattok biiszkén hiiztak ki magukat a lelaton.
Szemmel lathatd volt a valtozas a koriilottiik tilokben is, hiszen a mellettiik szurkold emberek
most nagy tisztelettel néztek rajuk, s néhanyan még gratulaltak is. Még Dumm és An Ghardon
is elismerden szolt, st a brard kifejezetten megdicsérte Yldozert, hogy a csulafiilii rokonara
igy sikertilt ravernie. De hat a brardok két népe kozt sosem volt valami jo a viszony.

- Harmadik lett An Beldon, a csulafiili brardok koziil, négy medallal! - hallatszott a kiraly
hangja, s Aldin atadta az eziist érmet.

- Masodik Nerich kapitany 6t medallal! - A kiraly kiilondsen biiszke volt most, hogy latta
katonajanak sikerét és iigyességét. Aldin atadta az arany medalt, a néz0k pedig nagy
ujjongasban tortek ki.

- Els6 lett pedig, mindannyiunk meglepetésére Yldozer, a yattok népébdl. Kiilon gratulalunk
most neki, s a lelaton {il6 tarsainak. - Aldin atadta a trinit medalt, a k6zonség pedig ismét
megéljenezte Oket.

A kiraly utan most a varazslo vette kezébe a szocsovet:

- A Molni Jatékok a végéhez kozeledik, am a legnagyobb kihivas még hatra van. Ma a nap
0todik ivében taldlkozunk ebben a stadionban, hogy megnézziik ki a legiigyesebb a hét dontébe
jutott versenyzo koziil.

Barc parancsnok, aki végigszurkolta a versenyt a yattokkal, most megjegyezte:
- Kivancsi vagyok, milyen akadalyok lesznek délutan!
- Miért? - kérdezte Yama. - Nem ugyanez lesz a feladat?

- Részben - jott a valasz. - Azonban lesznek mas probak is, s ezeknél mar nem lesz elég a
fizikai er6 és a gyorsasag. Aldin nagyon talalékony szokott lenni a rejtvények készitésében.

Amint elhagytdk a stadiont, nagy linnepléssel vették koriil Yldozert. A harcos konnyeden
haritotta el a dicséreteket, de azért latszott, hogy jol esett neki. A legjobban azonban annak
oriilt, hogy dicsdséget szerzett a yattoknak.

A kiados ebédet ismét Nick’O Tina szolgalta fel. A szakacsnd att6él sem enyhiilt meg, hogy a
yattok eredményesen versenyeztek. Dumm és An Ghardon sziircsolése és csamcsogasa most
minden eddigit feliilmult, mivel levest is kaptak - csak 6k, mert a yattok nem kértek.
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Ebéd utan volt egy kis pihendjiik, am ekkor beallitott Barc parancsnok:
- Yama, gyere velem! Aldin, udvari varazslé szeretne veled valtani néhany szot.

- Ha szabad megjegyeznem uram, légy vele ovatos - figyelmeztette a Gylrl - Régota van mar
a kiraly szolgalataban, s mar az elozé uralkodot, Phaxot is szolgalta. Minél idosebb egy
varazslo, annal veszélyesebb!

- Kdszéném - gondolta Yama. - Ne aggodj!

A palota folyosoin athaladva eljutottak egy egészen mas szarnyba. Raadasul felmentek a
masodik emeletre. Itt volt ugyanis a varazsld szobdja. Barc kopogott az ajton, ami ekkor
magatol kinyilt.

- Koszonom, hogy eljottél! - hallatszott a varazsld hangja, aki egy fotelben {iildogélt a
konyvekkel tulzstfolt szobaban. Igazi boszorkdnykonyha volt itt, hiszen az egyik sarokban egy
asztalon egész vegyészeti arzenal sorakozott. Lombikok, kémcsovek, allvanyok. Mellettiik
tekercsek, nyitott és csukott konyvek egymas hegyén-hatan.

- Miben lehetek a segitségedre? - kérdezte Yama. Aldin intett neki, hogy foglaljon helyet vele
szemben a masik fotelban. Miutdn elhelyezkedett, és a parancsnok elment, a varazslo
belefogott. Hangja faradt volt, de nagy erdrdl tantiskodott.

- Ennek a versenynek a megrendezése teljesen kiveszi minden erdmet. Amit ma 1attal, az mind
magiaval létrehozott diszlet volt csupan. Ha nem igy lenne, a fél kincstérat kifizethetnénk a sok
berendezésre. A délutani verseny azonban veszélyesebb lesz, mint a délelotti. Az eddig bevalt
gyakorlat az volt, hogy amelyik versenyz0 nagy veszélybe keveredett, azt atvaltoztattam
valamilyen allatta, ami biztonsagosabb volt szamara. Viszont erre mar végképp nincs energiam.
Sokat segitene, ha az atvaltoztatast teleportalassal ki tudnank valtani.

- Nagy orommel leszek a segitségedre - valaszolta Yama. - Ha ez mind varazslat miive, akkor
valdban nagyon sok energiadba keriilhetett.

- Csak az egyszeriibben megoldhatd dolgokban tudnak segiteni. Képzeld el, ha fel kellene
épiteniiik marvanybdl egy labirintust, vagy ide kellene hozatni egy tobb mazsas sziklat. De
mindezt nem azért mondom, hogy panaszkodjak. Az els6 alkalommal én magam ajanlottam fel
a kiradlynak. Amugy is kevés lehetoségem van, hogy gyakoroljam a magiat - arca Kkicsit
gunyosan elmosolyodott, aztan ismét komoly lett. - K&szondm, hogy ilyen készséges vagy.
Mikor elkezdddik a verseny €s megjon a kirdly, teleportalj mellém a tribiinre. Izgalmas verseny
lesz. Hallod-e a baratod igencsak meglepett a tudasaval. Délutanra is olyan palyat kell
épitenem, amivel nem fog tulzott elonyokhoz jutni a hélatasa segitségével.

Beszélgettek még egy darabig a yattok terveirdl, uticéljardl, s a Denevér lovagrol, akirdl a
varazslo nem volt tul j6 véleménnyel, de nem arulta el, hogy miért. Aztan Yama elbucsuzott, s
elindult visszafelé. Egy izben eltévedt a folyosokon, de aztan egy készséges szolga utba-
igazitotta, s nemsokara mar a tobbiek tarsasagat élvezte.

Aztan eljott az idd. Nerich kapitany érkezett meg, hogy Yldozert magaval vigye, s ket ismét
Barc parancsnok kisérte a helyiikre. A stadion arca igen megvaltozott. Aldin alapos munkat
végzett, mert teljesen atrendezte a terepet. Phopal érkezése utan Yama mellé teleportalt, s ettdl
fogva mar onnan kovette az eseményeket. A yattok tovabbra is lelkesek voltak, bar tudtdk,
hogy a harcosnak a szellemi probak nehezen fognak menni. Igaz, hogy Yldézer tudasban is
kiemelkedett a harcosok koziil, de ebben az esetben talan Yzmun lett volna az, aki igazan jo
lett volna. Yimyam nem aggddott. igy is olyan népek el6tt fognak végezni, mint a tiindérek,
vagy dombi torpék, s ez mar 6nmagaban is nagy dolog.
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A rajtnal felsorakoztak az eddigi versenyek gydztesei: Hrumm, Zargas lovag, Tobria, An Grin,
Ar Beldon, Nerich kapitany és végiil Yldozer. Heten néztek szembe a teljesen megvaltozott
palyaval, amin most €10 allatok is voltak akadalyként.

Horane kiralyn6 végignézett rajtuk. Tobrian kicsit tovabb id0zott a tekintete. Latszott, hogy
izgul az udvarholgyéért, majd végiil szélnek eresztette a fehér kenddt. Yamanak Aldin
kommentalta azokat a részeket, melyek nem voltak egészen vilagosak. Az els¢ akadaly egy
hosszu vizes rész volt. Most mégsem indultak nagy rohamnak, hanem 6vatosan labaltak bele az
alig térdig, illetve masoknak derékig éré vizbe.

- Azért mennek olyan lassan, mert a zavaros viz alatt kotélhurkokbol készitett csapdak vannak.
Aki belelép, azt j6 par percre lelassitja, mert a vastag kotelet még egy brardnak sem konnyu
szétszakitani.

Lehet, hogy igy volt, am az egymas kozelében botorkald6 An Grin és Ar Beldon ismét a
brardok kozti vetélkedés aldozatai lettek. Egyre gyorsabban tortettek elore a vizben, s a végén
mar melléztek minden Ovatossagot, csakhogy elérébb keriiljenek a masiknal. Itt bizony
Yldézer sem vette semmi hasznat a hdlatdsanak, s nem is tudott gyorsabban haladni a
tobbieknél.

An Grin egyszer csak megakadt. Laba belegabalyodott valamibe, és nem tudott tovabbmenni.
Ar Beldon ginyosan nézett hatra, s elégtétellel vette tudomasul, hogy a szordsfiili lemaradt.
Orome azonban nem sokaig tartott. Ovatlansdganak kovetkezményét 6 sem uszta meg. Igaz,
hogy eldérébb volt a masiknal, de ugyanugy csapdaba esett.

Aldin er0s kotelei a brardoknak azonban igy sem voltak elég jok, mert An Gran hamar
kiszabaditotta magat. A tobbiek pedig egyre jobban lemaradtak. Ar Beldon is szabad volt mar,
s Aldin ekkor csalodottan sohajtott fel:

- Megint lebecsiiltem a brardok erejét! Szerencsére a homokpad utdn elméleti akadaly
kovetkezik. - Erre azonban nem keriilt sor, mert alig értek ki a vizbdl, Ar Beldon megiitotte a
gongot, s a két mérges brard egymasnak esett.

- Félek, hogy ebbdl semmi jo nem fog kisiilni! - hallottak a kiraly hangjat.

- Pedig éppen most kezd izgalmas lenni! - mondta Medom herceg, s a triblin korlatjahoz
szaladt, hogy még jobban lassa a két brard kiizdelmét. Roppant erdk fesziiltek egymasnak, am
gyOztesen csak az egyikiik keriilhetett ki. An Ghardon felallva szurkolt szérosfiilii rokonanak.

Araszolva bar, de a tobbiek is elorébb jutottak. An Ghardonnak sikeriilt megragadnia a
csulafiiliit, s gy vagta a homokba, hogy az csak ugy dongott bele. Ez az esés azonban meg
sem kottyant a masiknak. Ismét Osszeakaszkodtak, s folytattdk a birkozast. A medal meg-
szerzése egyre kevésbé érdekelte 6ket. Most egymast akartak legy6zni.

Elsének Tobria ért ki a vizb3l. Atfutott a homokpadon és belépett az utana elhelyezett négy
fiilke egyikébe. Aldin ismét belefogott a magyarazatba:

- A fiilke masik ajtaja csak akkor nyilik ki, mikor a benne levd 6t kereket a megfeleld allasba
forgatjak. Minden kerék négy allasban lehet.

- Es honnan tudjak, hogy mi a helyes 4llas? - kérdezte Yama.

- Sehonnan - vonta meg a vallat Aldin. - Addig kell probalkozniuk, amig nem sikeriil. Ez
logikai feladvany. Minél hatékonyabb szisztémat hasznal valaki, annal elobb atjut.

- De ha atjutott, az utdna levonek mar konnyti dolga van - mondta Yama.
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- Ne gondold! - mondta a varazslo. - Mikor becsukddik mogotte az ajto, a kerekek maguktol
visszafordulnak.

Masodiknak Yldozer kecmergett ki a vizbdl, aztan a lovag, majd Nerich kapitany. Hrumm,
akinek szakalla belelogott a vizbe és valdszintlileg folyamatosan karomkodott magaban az elsé
akadaly miatt, még igen le volt maradva. Aldin észrevétleniil lassan csokkentett a vizszinten. A
két brard tovabb kiizdott. Hol az egyik ropiilt el, hol a masik vagodott a f6ldhdz. Aztan An
Grun kapott észbe elsdnek, mikor mar négyen voltak az ajtoknal, és sikeriilt elgancsolnia Ar
Beldont, nem alkalmazott ujabb dobast, hanem egyszerlien letépte a medalt a csulafiili
nyakabol. Az ett6] igen mérges lett, s 6klével a masik arcaba vagott.

- Hozd ki! - sz6lt Yamanak Aldin. - Ez mar szabalysértés!

Yama nem varta meg, mig a szOrosfuilli visszatit. Mikozben a kozonség szornyiilkodott, Ar
Beldon teste felizzott, majd eltiint a helyérdl, s An Gran az {ités lendiiletétol elteriilt a
homokban. A masik brard az emelvény mellett jelent meg. Eleinte igen mérges volt, de aztan
hamarosan erdt vett magan €s elhagyta a stadiont. Ezek utdn nem volt hajland6 tovabb nézni a
versenyt.

Elsdnek Tobria jutott tul az ajton, s a helyére a brard allt be. Hrummnak mar csak a térdéig ért
a viz, s most mar ¢ is kozeledett. Az ajtoék utan egy nagy ketrecbe juthattak be, amiben egy
oriasi triceratops volt. Ez a haromtiilkii dinoszaurusz nyomhatott vagy két tonnat, s bizony
nem volt éppen roézsas kedvében.

- Most légy résen! - stigta Aldin Yamanak, mikozben Tobria azon igyekezett, hogy az allat
tiilkeire akasztott egyik medalt megszerezze. Mindharom szarvon egy-egy ametiszt diszelgett,
de ezeket most nem volt kdnnyli megszerezni. A nézdék néma csendben figyelték, hogy mi
torténik. A haragos hiillé kapart a labaval, majd teljes gbzzel megindult a lany felé. Tobria
azonban gyors volt. Nekifutott, s egy tigrisbukfenccel az allat mellett termett. Most felmaszott
arra a vasracsra, ami fogva tartotta a hiillét, s onnan mérte fel a terepet. A triceratops figyelmét
most Nerich kapitany kototte le, aki épp most jutott at az ajton. Helyére maris benyomult a
torpe. A testOrparancsnok szintén felmenekiilt a racs falara, s ez a hiillét ismét felbOszitette.
TobbszOr nekirohant a racsnak, amit6él az erdsen megremegett, s a nézék mar-mar attol
tartottak, hogy a két ember lezuhan. An Ghardon ekkor Iépett az arénaba. Mérgesen nézett
szembe az allattal, aki mit sem sejtve indult (jabb rohamra. A brard azonban nem olyan fabol
volt faragva, mint a tobbi Iény. Megvetette a labat, s miutan elég kozel ért hozza az éllat,
felugrott a levegdbe, s egyenesen a kozépso szarv f0lott érkezett meg. Levette a medalt az allat
tiilkérdl, aztan olyan erdvel rantotta meg a szarvat, hogy az belereccsent. A triceratops
fajdalmasat bddiilt, de a brard folytatta. Masodik probalkozasra a szarv letorétt, s az allat
mérgesen probalta a racshoz lapitani kéretlen tamadojat. Nerich kapitany akkor ugrott An
Grun f6l¢é, mikor a hiilld dongve nekiszaladt a racsnak. Gyorsan lekapott egy medalt az allat
jobb oldali szarvaroél, aztan még mieldtt a triceratops felocstidhatott volna, leugrott, s elkezdett
szaladni a kijarat felé. Tobria feladta a probalkozast, s inkabb kovette a férfit. An Grun is ugy
dontott, hogy elég neki a harom medal, mert a két ember utan vetette magat.

Hrumm igen gyorsan bejutott az arénaba, s Zargas lovag is kovette szinte ugyanabban a
pillanatban. Most mar végre Yldozer is atjutott. Ismét harman néztek szembe a diihos és
elkeseredett hiillovel, melynél raadasul mar csak egy medal maradt.

Az els6 harom versenyzo elért az indakhoz. Nagy teriileten, egymastol kozelebb, vagy tavolabb
voltak felfliggesztve a kotelek. Alattuk ragadds massza, s itt ugy kellett atjutniuk, hogy csak a
koteleket hasznalhattak.
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Harcosnak valo feladat, gondolta Yama, am Yldozer még csak az arénaban volt. Ez mar az 6
teriilete. Kitért az allat rohama el6l, felmaszott mellette a racsra, majd egy ugrassal a hatan
termett. A triceratops ettdl egy kicsit megvadult, s Hrummot majdnem eltiporta, &m Yama még
idoben teleportalta ki a torpét. A tonnds test mar csak Hrumm tiires helyén teriilt el. Yldozer
ekkor elore futott, s még mieldtt Zargas oda ért volna, gyorsan levette a medalt. Egyikiik sem
teketoridzott tovabb. Szaladtak a kijarat felé. A hiillé gyorsan feltapaszkodott, s utanuk eredt.
Rohamat azonban mar csak a racsok fogtak fel. Hrumm bosszisan hagyta el a stadiont, bar
halasnak kellett volna lennie, hogy megmentették.

Ugyesen maszott a két ember és a brard is a koteleken, 4am Yldozer uigy mozgott itt, mint egy
pok. Yarakurt edzései most hoztdk meg az eredményt, s a yatt hamar utol érte a tobbieket.
Olyannyira, hogy elsoként huppant a kotelek utan levd foldes kiizdotéren. Itt nem allt meg,
hanem szaladt tovabb. A f6ldon hét darab ij hevert, bar mar csak 6ten voltak versenyben. A
toliikk husz méterre kifeszitett harom kotél egyikét kellett eltalalni. Minden kotélhez egy-egy
medal volt erdsitve, s talalat esetén a medal a 16vohoz roppent. Nyilak voltak béven, hogy
lehessen probalkozni, am erre amugy sem lett volna elég id0, mert a brard és Nerich kapitany
ekkor ugrott le a kotelekrél. An Grun a gonghoz ugrott, mielétt az ember még tovabb juthatott
volna. Neki harom medalja volt, a masiknak csak kettd. Tobria foldet ért, s elszaladt mellettiik.
A kapitany pedig tisztaban volt vele, hogy csak ligyességgel és gyorsasaggal szerezhet medalt.

Yldozer kivalo {jasz volt, s ezt mindjart be is bizonyithatta. Masodik 16vésre talalta csak el a
kotelet, de eldszor az fjat is meg kellett szoknia. Mar harom medalja volt, s az udvarholgy, meg
a lovag most értek mellé. A yatt harcos atment az itt allo kétmedalos ajton, majd a
csapdamezon kellett atjutnia. An Grin ekkor szerezte meg a medalt a satuba fogott kapitany
nyakarol. Tobria l6vése talalt, s az udvarholgy két medallal a yatt utan indulhatott. Zargas
lovag nem 16tt olyan jol, ugyhogy Nerichnek mar csak az volt az esélye, hogy eltaladlja a
kotelet. A lovagnak sem volt mas valasztdsa, An Grun a négy medaljaval azonban mar nem
probalkozott. Dontse el csak a két ember egymas kozott.

Nerich l6vése talalt, s most végre megvolt a masodik medalja az atjutashoz. Zargas lovagnak
csalodottan kellett elhagynia az arénat. Mar csak négyen voltak versenyben.

Yldozer kiért a csapdamezOrdl, majd egy kiizdotér utan a coloplabirintuson kellett atjutnia.
Ismét a tajekozodo képessége lett probara téve, de ebben a témaban jo volt. Mogotte érkezett
Tobria, majd An Gran és Nerich kapitany. A colopok a vizréteg alatt helyezkedtek el,
egymastol lépésnyi tavolsagban. A tobb szaz colop kozott azonban csak egy ut volt a helyes.
Ezt kellett most megtalalniuk. Nem volt konnyl dolguk, mert a szabalyok szerint nem eshettek
a vizbe, s egyik-masik cOlop igencsak imbolygott a labuk alatt. Yldozer kétszer futott zsak-
utcaba, s egy izben cserélt helyet a kapitannyal. Aztan végiil elséként jutott ki. Atszaladt a fas
kiizdGéren, s ismét egy logikai feladvany allta az utjat, ami egyben fizikai er6probat is jelentett.
Aldin kommentélta Yamanak, hogy mi a feladat.

- Négy oszlopsor van a sziklafal el6tt. Minden oszlopsorban harom oszloppal. A legtavolabbiba
0t nagy fakarika van elhelyezve. Ezeket a karikakat kell ugy atvinni a legelsé oszlopra, hogy
egyszerre csak egy karika mozgathato, s kisebb karikdra nagyobbat rakni tilos. Van olyan
karika, amelyik negyven kil6t nyom. Egyaltalan nem konnyti kiemelni az oszlopbol.

Yldézer lassan dolgozott, s ezért az elonyét hamar behoztak a tobbiek. Hamarosan mellé ért a
kapitany, majd Tobria és végiil An Gran. Itt a brardnak csak annyi elénye volt, hogy 0
emelgette legkdnnyebben a faronkoket. Tobrianak kifejezetten nehéz volt ez a feladat.
Gyorsasagat €s ligyességét mar probara tette, am erében nem vehette fel a versenyt a
tobbiekkel. Mégis, még ha lassan is, de elorébb jutott.
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Ez a feladat tartott a legtovabb. Elséként Nerich kapitany jutott at - mivel a brard tobbszor is
elrontotta az épitményét - s jutott fel a szikla tetejére. Itt felszedte a medalt, ami az els6nek
jart, s egy vizicstiszdan ereszkedhetett le az utols6 feladatig. Ez volt azonban a masodik
veszélyes hely. Négy orrszarva volt az arénaban, s mindegyik tiilkén egy-egy medal. Ezek a
nagytestii allatok igen hosszu orrszarvval voltak felszerelve, s mivel a latasuk nem volt tul jo,
ezért minden naluk kisebb mozgo6 1énynek nekirontottak. Nerich lassan lépett be. Tudta, hogy
vesz€ly esetén felmaszhat a keritésre, de ez volt az utolsd lehetdsége, hogy medalokat
szerezzen. A ketrec mogotti ajton csak harom medallal lehetett &tmenni. Ez még csak a yattnak
és a brardnak volt meg. Ovatos mozgassal egyre kozelebb keriilt az egyik allathoz.

Ekkor Iépett be Yldozer. A yatt érkezése mar kicsit feltlindbb volt, s az allatok most fel¢ is
fordultak. A kapitany megmerevedett. Az eldtte allo orrszarvii magasabb volt mint 0, s tiilke
tobb volt, mint egy méter. Az allat kapart egyet a labaval, hogy a yattnak rontson, am ekkor a
kapitany gyors mozdulattal kinyult a medalért, s levette az orrszarvrol. Az allat ettdl egy kicsit
meglepddott, de nem habozott azonnal tdmadni. Egyetlen menedék volt: a kerités. A tobbi
orrszarvu is nekilendiilt, s most par tiszteletkort irtak le az arénaban. An Griun érkezése még
harsanyabb volt, mint a yatt harcosé. A brard még el is kialtotta magat, s ezzel mind a négy
allat figyelmét magéra vonta. Bar a brard iszonyatos erdvel rendelkezett, 6 is tisztaban volt
vele, hogy ennyi emlos ellen nem gy6zhet. Oldal iranyba szaladt hat el, s mikozben a négy allat
ildozte, Yldozernek a keritésrol lelogaszkodva sikeriilt az egyik orrarol leemelnie egy medalt.
Aztan a brard megallt, megvetette a labat, s elkapta a neki tdmado orrszarva tiilkét. Olyan
erovel fezsiilt neki, hogy az allat ugy érezhette, mintha falnak ment volna. Aztan An Grun
tekert egyet a tobb mazsas testen, s az orrszarvu kénytelen volt az oldalara fekiidni. Ezzel utjat
allta a masik haromnak is, s a brard konnyli szerrel megszerezte az orrar6l a medalt. Innen
ugrott egyet elore, kiszemelte az utolsé medallal rendelkez6 allatot, s elészaltdézott a levegdbdl.
Egy rantas utén az is a f6ldon volt, s a brard 6t medallal futhatott a cél felé. A tobbiek sem
késlekedhettek tovabb. Tobria mar be sem Iépett az arénaba. Mire Osszerakta a ,,lépcsot”, a
medalok elfogytak. A harommedalos ajt6 utan a futoverseny csak jelképes volt. Keskeny ¢és
hosszu gerendan kellett végigszaladniuk, mikézben oldalr6l szalmavégli landzsakkal dobaltak
Oket a katonak.

A nép eredménytdl fliggetleniil nagy éljenzéssel kdszontotte a gydzteseket. A katondk a tribilin
elé kisérték oket a célvonaltol, s itt a kiralyi csalad adta at a dijakat. Phopal kihirdette az
eredményt:

- A Homaly uténi kettdszazotvennyolcadik év Molni Jatékainak gydzteseit kihirdetem: Harman
jutottak célba ezek utdn a nehéz megprobaltatasok utan: Harmadikként Nerich kapitany, aki
Moln szineit képviselte. O egy zingeritbd] késziilt kardot kap ajandékba. - A jutalmat Horane
kiralyn6 nyqjtotta at, miutdn Aldin a kezébe adta. - Masodikként Yldozer érkezett be, aki a
yattok népébdl rendkiviili képességeirdl tett tanibizonysagot. Az 0 jutalma egy trinit-zingerit
Otvozetl landzsa. - A dijat ismét a kirdlynd nyujtotta at. - Végiil pedig a Jatékok idei bajnoka
An Grun, a szOrosfiili brardok népébdl, akinek jutalma egy wudlin ij, amit Firibusz triikk-
mester készitett, mert kiilonleges dolgokra képes. - A brard biiszkén emelte magasba az fjat,
mikdzben a lelaton hangosan ¢éljeneztek €s tapsoltak a szurkolok.

- Most pedig még egyszer gratulalok a gyOzteseknek, s Paldin alapitasanak évfordulojan az
iinneplést megnyitom. - A kiraly szavait nagy ovacié kovette, s ahogy befejezte a gratulaciokat,
elkezd6dott az iinnep.

A kiralyi csalad tdvozasa utan a nép zajongva és elégedetten tavozott. Diut Igvaurban ezen az
¢jszakan nem szo6lalnak meg a lefekvésre szolito kiirtok, Minden kocsma és fogado egész €jjel
nyitva allt, s az emberek tinnepelhettek. Paldin alapitasanak tinnepe volt ez.
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- A balon még végezhetiink veliik! - szolalt meg a tomegben egy sunyi képti alak.
- Igazad van! Ott nem lesz ennyire feltlind - mondta a mellette sietd masik férfi.

- A Ligat ért sérelmeket meg kell torolni!

A kiralyi palotdban is balt rendeztek, s ide a yattok is hivatalosak voltak. Most azonban még
Yldézer tinneplésével voltak elfoglalva. Barc parancsnok sem busult egy csoppet sem amiatt,
hogy a testérkapitany ,,csak” harmadik lett. Ordmmel tértek vissza a palotaba, hogy felkésziil-
jenek az esti tinneplésre. Ekkor csatlakozott hozzajuk a Denevér Lovag.

- Gratuldlok a masodik helyhez! - mondta Yldézernek. - Ahhoz képest, hogy most el6szor
vettél részt ilyen versenyen, Aldinnak nem konnyitetted meg a dolgat.

- Akkor holnap szamithatunk rad? - kérdezte Yimyam.

- Ahogy megigértem - valaszolta a lovag. - De most ne a veszélyekkel torédjiink, hanem
orvendjiink az iinnepségeken! Elég, ha holnap néziink farkasszemet a nehézségekkel.

A bal a foldszinti balteremben keriilt megrendezésre, mely a tronterem mellett nyilt, s elég
tagas volt ahhoz, hogy a sok vendég elférjen benne. A kellemes zene ismét 6rommel toltotte el
a yattokat, s Hadd Lamur hatalmas fait idézte a képzeletiik elé. Mindenki meg volt hivva ide,
aki részt vett a versenyen, bar nem mindenki jott el. A gormunoknak vagy a csulafiilii brardok-
nak nyomat sem lehetett latni, &m a tobbi nép egy-egy kis csoportba tomoriilve acsorgott.

A bérgyilkos az oszlopok kozott helyezkedett el, s 16vésre feszitette az fjat. Eppen Yamat vette
célba, mikor hatulrol megragadta egy kesztytis kéz. Aztan mar nem tudta mi torténik.

Fanfar jelezte Phopal kiraly érkezését, s erre a jelre mindenki felallt. A kiraly, oldalan Horane
kiralynéval érkezett, fiuk, Medom herceg pedig vOrdsbarna hajaval, s kissé szeplds arcaval
mogottiik baktatott. Bar a kirdly igen szivélyesen mosolygott mindenkire, a herceg inkabb
unott képet vagott. Mogottiilk Firibusz triikkmester kovetkezett, de a kiralyi varazslonak
nyoma sem volt. Yama tudta, hogy pihennie kell, hiszen a verseny minden energiajat kivette.

- Oriilok, hogy ennyien eljdttek erre a balra! Kivanom, hogy mindannyian érezzék j61 magukat,
egyenek, igyanak ¢és ha kedviik tartja, tancoljanak! - Ezutan intett a zenészeknek és mikdzben
azok belefogtak egy ritmusos zenébe, O felkérte a kiralyn6t €s tancolni kezdtek. A zene
ritmusara mozogtak, forogtak, s ez igen tetszett a yattoknak.

A sunyi képti lakdj mérget ontott a gylimolcslébe, s elindult a yattok felé. Egy mezei mand inni
szeretett volna, de gyorsan egy masik felszolgalohoz kiildte és tovabb ment. Nem vette észre a
csizmas labat, ami elé keriilt. Mikor hasraesett a poharakkal, mindenki felé fordult, bar sem a
zenét, sem a tancot nem hagytak abba. Bosszisan takaritotta 6ssze a maradvanyokat €s vonult
vissza a konyhaba.

A tancoldk szama egyre ndtt, am ezek is csak emberekbdl alltak. Férfiak €s nok tancoltak csak
egyiitt, s ez az egész bal igen mulatsdgosnak hatott a yattok szemében. Elvezték ugyan a zenét
€s a ritmusos mozgast, mégis olyannyira szokatlan volt szamukra az egész, hogy akaratlanul is
elkezdtek nevetni.
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Mivel masok emiatt rosszallva néztek rajuk, Yimyam azt javasolta, hogy egy darabig inkabb
menjenek ki a szabadba. Ott aztan abbahagytak végre a nevetést.

- Hat ez igen muris volt - mondta Yzatul.
- Rég nevettem mar ekkorat - csatlakozott hozza Y zaura.

- Sajnos csak ehetetlen és rossz izli ennivalokat lattam - folytatta Yama. - Még szerencse, hogy
mi nem szoktunk vacsorazni!

- Attol félek, hogy Dumm megint leissza magat - mondta Yimyam. - J6 lenne, ha odafigyelnénk
ra, mert én bizony meg nem varom holnap, amig kijézanodik!

- Sz6lok neki - jelentkezett Yrt a feladatra, s mar el is tlint a balterem iranyaban.

- An Ghardon a tobbi szorosfiiliivel linnepelt - jegyezte meg Yzaura. - De ezt a tdncot nem
fogom elfelejteni - ismét mosoly bujkalt az ajkan.

A harcos sem figyelt fel arra az egyenruhas katonara, aki a nyomaba szegddott. A férfi elo-
készitette a torét, s mar éppen a yatt hataba szlrta volna, mikor valaki elkapta a csuklojat.
Aztan mar csak egy kesztyls 0klot latott, mieldtt elsotétiilt volna eldtte minden...

Nem is sokaig maradtak fenn, mert tudtdk, hogy masnap még hosszu ut all elottiik. Elkoszon-
tek hat a kirdlytol, s a szallasukra vonultak, s Dummot is arra kényszeritették, hogy tartson
veliilk. A haldsz nem egykonnyen adta be a derekat, de végiil mégis csak kotélnek allt, mert
Yama megfenyegette, hogy elveszi a nyakabol a trinit medalt és akkor disznova fog valtozni.
Csak egy dolog aggasztotta 6ket: a Denevér lovagot nem lattak sehol.

Mik6zben a tarsasag a szallasa felé tartott, ismét egy mesterlovész bérgyilkos lesett rajuk. A
férfi egy darabig kovette oket, am egy sarokban valaki nagyot rantott rajta. Csak egy denevér-
forma sisakot latott, aztdn egy erds iitést érzett a fején.

A férfi feltépte a bérgyilkos ruhdjat, s megnézte a honaljat. Fekete kéz volt a borbe égetve. A
lovag mérgesen emelkedett fel. Résen kell lennem az éjszaka.

fgy a yattok nem szereztek tudomast arrdl a hat feketeruhasrol, akik almukban akartak rajuk
torni. A lovag sorra elintézte dket, de mégsem volt elégedett. Tudta, hogy a banda fejét kellene
megtalalnia, am €jfél utdn mar nem tortént semmi.
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XXV. fejezet
A BEKE SZIGETE

Reggel a yattok frissen ébredtek. A nap els6 ivében mar tutra készen alltak, am a lovagnak
nyoma sem volt. Yimyam egyre mérgesebb lett, s mivel Barc parancsnok sem tudott neki
semmi hasznosat mondani, ugy dontott, hogy segitség nélkiil vagnak neki az utnak, rabizva
magukat a joszerencsére.

A parancsnok elkisérte 6ket a déli varoskapuig, s kozben azzal biztatta dket, hogy Diut
Igvaurt6l délre tobb telepiilés is van, s biztosan fognak valakit talalni, aki jo pénzért elkiséri
Oket az utjukon. Aztan még figyelmeztette Yimyamot, hogy a kuszonokkal legyenek dvatosak,
mert ezek az Orias rovarok mostanaban igen elszaporodtak, s délen a hataréroknek tobbnyire
veliik gyllt meg a bajuk.

An Ghardon még hozza tette, hogy neki az elejétdl fogva nem tetszett ez az alak, aztan
elindultak dél felé. A varos falarol két férfi kovette Oket a tekintetével.

- Nem értem, hogy miért nem sikeriilt elintézni 6ket?

- Kromanhomant6l ugysem térnek vissza élve! Ezt az ligyet elintézettnek tekinthetjik! -
morogta a masik, de szemmel lathatdan 6 is inkabb csalodott volt.

Azt ki volt kdvezve, s az emberek alig-alig kozlekedtek rajta. Az a néhany akivel talalkoztak,
az is masnapos volt még az el6z6 €jszakai mulatozas, vagy fennmaradas miatt. Enyhe sz¢l fujt,
s a nyugati latohataron sotét felhdk jelentek meg. A horizonton villamok cikéztak, s idaig
hallatszott a mennyddrgés morajlasa.

Mar jo egy ive uton voltak, mikor maguk mogiil patkok csattogdsat hallottak. A fekete lovon
kékeszold pancéljaban megérkezett a lovag. A yattok megalltak, s Dumm az orra alatt morgott
valamit:

- Kivancsi vagyok, mivel fogja kimagyarazni magat.

- Még szerencse, hogy utolértelek benneteket! - kialtotta a lovag, mikézben leugrott a lovarol.
- Nem vettem volna a szivemre, ha miattam nincs vezet6tok. Marpedig a Danador elég nagy
hely ahhoz, hogy el lehessen tévedni.

- Oriiliink, hogy megjottél - mondta Yimyam, s nem firtatta, hogy mi volt a késés oka, pedig a
tobbiek igencsak kivancsiak lettek volna a magyarazatra.

Az ut tovabbi része békésen telt. Elérkeztek Onagros falvahoz, ahol is megalltak ebédelni, s a
lovag beszédbe elegyedett egy helybéli paraszttal.

- Az igaz, hogy a hegyre vezetd ut innen nyugatra van, de én nem mennék arra! Kiilonos
dolgok torténtek ott mostandban! Az a Solyomlany a félelmetes allataival is arra tanyazik!
Annak az erdének még a kozelébe sem mernék menni!

- Leanorra gondolsz? - kérdezte a lovag.

- Hat ha igaz, az volt az eredeti neve, de {itddott az a gyerek, én mondom! Még meg sem érte a
huszadik évét és mar egyediil €lt az erdében! En magam nem megyek ki maganyosan éjszaka!

- Leanor nem fél semmitdl - mosolyodott el a lovag. - De azt csodalom, hogy itt félnek tdle,
hiszen a légynek sem artott soha.
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- Azt beszélik, sarkanyokkal lakik egyiitt. A vaddsz mondta, hogy olyan morgéasok vannak
abban az erddben, ami csak ilyen bestiaktol szarmazhat. - Ezen a lovag jot deriilt, s a férfi
sértddotten hagyta ott oket.

- Ki az a Leanor? - kérdezte Yama, mert a Gytir(itdl semmi informéaciohoz nem jutott.

- Hamarosan megtudod! Nala toltjik az ¢€jszakat. Semmi kedvem, hogy kuszoncsemege
legyek!

Nyugat felé vették az iranyt. A nap harmadik ivében eleredt az esd, s a szél is feler6sodott.
Ahogy letértek a déli utrél az erdei 6svényre, mar nem tudtak olyan gyorsan haladni. A lovag
kantarszaron ment eldl, s ugy vezette dket a gyér megvilagitasban, s az egyre jobban zuhogo
esOben. A yattok mindehhez hozza voltak szokva, de Dumm ¢és An Ghardon igen csak
morgolodtak. A lovag azonban nem torodott veliik.

Ahogy a nap kezdett lemenni, egyre sotétebb lett, s most Ziad fénye sem oszlatta el a homalyt.
A brard és a halasz sokszor megbotlott, de a lovag lankadatlanul hajszolta 6ket. Aztan egyszer
csak egy mohaval lepett 6svény tarult ki elottiik. Odabent mintha az es6 is kevésbé zuhogott
volna, s ez a valtozas most igen jol esett a faradt és csuromvizes tarsasagnak. Valahogy mégis
félelmetes volt ez a hely. A fak koziil mintha megannyi Iény leste volna dket, s a yattok ebbdl
tobbet is lattak, mint amennyit azok szerettek volna. Valoban nagy testii hiillok ¢éltek itt, s a
yattok eld is készitették fegyvereiket arra az esetre, ha valamelyik kdzelebb jonne.

- Azokra itt nem lesz semmi sziikség! - mondta a lovag, bar ezt a harcosok is érezték. Ahogy
beljebb Iéptek, valahogy kezdte atitatni Oket egy mély békesség, s minden félelmiik elszallt. Az
esO elallt, s halvany derengés vilagitotta meg az utat. Egy zoldruhas lany allt elottiik, kezében
lampassal. Hosszll hajaban viragok voltak, s valahogy olyan békesség vette koriil, hogy még a
yatt harcosok is szégyellOsen tették el a fegyvereiket.

A lovag térdet hajtott az erd6 urndje elott, aki ettdl kicsit zavarba jott:

- Miért csinalod ezt? - kérdezte kedves hangjan. - Allj fel lovag, mert eldttem nincs mit
szégyellned!

- Benned latom a reményt - mondta most az ember, s felallt.
- A vagyak egyszer beteljesiilnek - mosolyodott el Leanor, s a tobbiek felé fordult.

- Koszontom a kedves vendégeket! Nagy 6rom, hogy 0j arcokat lathatok itt a béke szigetén.
Gyertek, éppen itt a vacsora ideje! - Konnyed Iépteivel megfordult, s mezitlab szaladt elottiik,
mintha minden egyes I€pést élvezne a puha mohan Iépkedve. Egy fabol késziilt épitményhez
érkeztek. Also részében tagas étkezd volt, de itt nem volt oldala, csupan vastag fatorzsek
tartottak a felso, faval burkolt részt. Az egész épiiletet hatalmas levelek boritottak.

Leanor leiiltette a vendégeket az asztalhoz, ami nem volt mas, mint egy kivagott fa néhai
torzse, majd eltiint a fak kozott. Hamarosan élelemmel megrakott talcaval tért vissza, s bar a
yattok eredetileg nem akartak enni, ennek a fogasnak nem tudtak ellenallni. Gyiimdlcsok, édes
gyokerek, izletes zoldségek kertliltek az asztalra, s a 1any mosolyogva foglalt helyet a hosszukas
asztal végében. Csondben megvarta, mig befejezik a vacsorat, s csak utana kérdezte dket:

- Merre tartotok, hiszen errefelé nagyon ritkan jon barki is? Inkabb félnek az allataimtol, pedig
nem béntanak senkit.

- A Danadorba mennek - mondta a lovag, miel6tt még Yimyam megszoélalhatott volna.
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- Az veszélyes hely - szomorodott el a S6lyomlany, s ekkor egy fehér madar réppent a vallara.
Most értették csak meg, hogy miért volt ez a neve. A madar ugyanis egy solyom volt. - Korian
atkat akarjatok feloldani? - kérdezte, s ezen mindenki elcsodalkozott.

- Honnan tudsz err61? - kérdezte An Ghardon.

- Egy varazsloval iilok egy asztalnal, s pont ezt ne tudnam? - nevette el magat Leanor, s most
Yama ismét elamult.

- Talan neked is varazserdd van? - A lany ezen ismét nevetett egyet.

- Hogyan lehetne varazserOm? - kérdezte kedvesen. - Hiszen a tliz és a viz sem fér meg
egyazon helyen. Olyan ez, mint amivel a névtelenek rendelkeznek, semmi tobb!

Yama ebb6l mar mindent értett. Arra gondolt, tudna-e itt varazsolni, de ahhoz, hogy kipro-
balja, le kellett volna vennie nyakabdl a medalt. Leanor szinte a gondolataiba latott:

- Itt ne probald hasznélni ezt az erddet! Amugy sem tudnad, de kérlek ne is probald, mert
kiilonben meg kell valnod téle! Bevallom emiatt nem szivesen engedtelek ide titeket. Nem én
vagyok, aki legy6zom a magiat, bar mar 0 is megsziiletett. - Szemei a tavolba néztek, at a sotét
erd6 falain, majd ismét elmosolyodott: - Szoval a Tudas Konyvét szeretnétek? Meg megsza-
badulni a varazslatoktol? Vegyétek le a trinit medalt, s én segithetek rajtatok! Bar... bocsasd
meg Yama, de hozzad nem érhetek. Ha hozzad érek, a démonod elmenekiil, s ennek még nem
jott el az ideje. A gonosznak még maga ellen kell fordulnia.

A fi szomortian nézett a lanyra, s emlékezett arra, amit mar tobbszor hallott. Ugyanezt
mondtak neki, miutan legy6zték az ellenséget a Wonknal.

Dumm ¢és An Ghardon ismét malacca valtoztak, ahogy a lovag elvette tolilk a medalt. A
Solyomlany hozzajuk lépett, becsukta a szemét, s rajuk tette a kezét. Mindkettdjiik alakja
megnyult, s visszanyerték eredeti formajukat. Dumm zokogva rogyott a foldre, s ezt mind-
annyian értetleniil nézték.

- Itt nem eshet semmi bantdédasod - mondta neki Leanor. - Addig maradsz, amig csak kedved
tartja. Az emlékektdl sokszor nehéz megszabadulni.

- Hogy lehetséges az, hogy a te hatalmad er0sebb, mint a trinité? - kérdezte csodalkozva Yama.

- A trinit titkdt még ma meg fogod tudni, de tudnod kell, hogy a varazslatok kozott van ero-
sebb, mint a trinit. A magusok hét démonjat nem lehet trinittel visszaszoritani. Egyiitt nagyobb
az erejiik.

- K6szonjiik! - haladlkodott An Ghardon és Dumm! - Most mar nincs sziikségiink a fekete
sarkanyra.

- Akkor elvettem tdletek két utitarsat - jegyezte meg Leanor a yattokra nézve.
- En még veliik leszek - mondta erre a lovag.

- Tudom - bélintott a lany. - Most pedig ideje lesz lefekiidni! Még hosszu ut all eldttetek, s a
Titkok Konyvét sem egyszerii megszerezni. Pedig nem csak ez az akadaly var ratok.

- Nem értem miért mondta, hogy a trinit titkdt még ma megtudom - mondta Yzatulnak Yama.
- Engem inkédbb az aggaszt, hogy milyen mas akadaly van még elottiink - valaszolt a fekete.
- Lehet, hogy a sarkanyra gondolt - jegyezte meg Yzaura.

- Leanornak nagyon nagy a hatalma, ha még a trinit hatasanal is erésebb - jegyezte meg Yama,
s nagy tisztelettel nézett a lany felé, aki megindult, hogy mutassa az utat a halohelyek fel¢ az
emeleten.
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- Csodalatos ez a hely! - bolintott ra Yzatul.
- Ha lehetne, sokaig itt maradnék - felelte erre Yzaura is.

Kovették a lanyt az emeletre, ahol tagas, fapadozatii szobak voltak. Kényelmesen elhelyez-
kedtek hat, s hamarosan elnyomta dket az alom.

Yama a toronyban allt. Hét alak volt az oltar kériil, s olyan csend, mintha megsziintek volna a
hangok. A faklyak halvany fényét az oltar folott megjeleno erddsebb fénygomb nyomta most
el, s a csendet valamilyen dallam sziintette meg. A hét alak hatralépett az oltartol, s egészen a
falakig hatraltak. A felhangzo dallam olyan kellemes volt, hogy Yamabol eliizétt minden
félelmet. Az oltar folott egy lebegd lény jelent meg. Formajat nehezen lehetett kivenni, mert
olyan erds fényt arasztott magabol. A hét alak felnyogott. Siron tuli hangok aradtak feloliik,
mintha tiltakoztak volna a Fény ellen, de értheto szavakat nem adtak ki. Arcukra retteges iilt
ki.

- Megideztétek a gonoszt, s ezért kiarasztom a szentség sugarait, hogy megvédjék a népeket! -
hallatszott a Fény hangja, s minden iranyban fénycsovak hagytak el a testét. - Legyen a
fembdol trinit, amitdl irtozzanak a démonok, s a szent érc emlékeztessen mindenkit az én
hatalmamra!

Yama felriadt. Még éjszaka volt, de lentrél halk szavak hallatszottak fel. A fil keresett egy rést
a deszkakon, s lekukkantott. A félhomalyban a lovag allt szemben a Solyomlannyal. Arca
megviselt volt és mintha ezer, meg ezer év barazdai szantottak volna.

- Nem tehetem meg, amit kérsz! - mondta halkan a lany.
- Mikor jon hat el az id6?

- Mar nem kell sokat varnod! Addig is hordd a trinit pancélt, hogy a gonosz ne legyen urra
folotted! Eppen ezért kaptuk ezt a fémet. Ez még téged is meg tud menteni.

- Honnan fogom tudni, hogy elj6tt az id6?

- Sokan varjak a gyogyulast, és nem kapjak meg - séhajtotta a lany. - Tiirelmetlenek, mint te
vagy, bar nalad régebb ota senki sem var. De hidd el, csak a szenvedés altal ismerheted meg a
valosagot. A legtobb esetben ez vezet el a megismerés €s a megértés felé. Te mar tisztaban
vagy az igazsaggal, de valami még hidnyzik, s ezt magadnak kell megtalalnod. De tudni fogod,
ha eljott az 1d6!

- K6szondm - hajtotta meg fejét a lovag. - Elkisérem hat dket, amig csak lehet. Talan a Tudas
Konyve hasznomra lehet.

- Egy percig se gondold, hogy betlik, vagy szavak kozelebb visznek a célodhoz! - figyel-
meztette Leanor. - Sokan értelmezik félre a betliket és a szavakat, s még tobbeket vezetnek
felre kiilonféle lények az elméleteikkel, vagy a hipotéziseikkel. Elég, ha egy hatalomra éhes,
vagy pénzsovar feltlinik a névtelenek kozott, s nevet, majd rangot adnak a szerzeteseknek. A
Tudas Konyve aldas és atok is lehet.

- Te ismered azt a kdnyvet? - csodalkozott a lovag.
- Nem! - csévalta meg fejét a lany. - En azokat ismerem, akik olvasni fogjak.

Yama ebbdl nem sokat értett, s mivel ismét elalmosodott, visszafekiidt a helyére. Csak azon
gondolkodott el, hogy mit6l akarhat megszabadulni a lovag? Annak azért oriilt, hogy ilyen
Oszintének és emberinek latta. Most mar egy kicsit jobb véleménnyel is volt réla.
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XXVI. fejezet
KUSZONOK

Leanor nem kisérte ki 6ket a mohatt végeéig. A haz eldl integetve bucsuzott el toliik, s most
mar a yattok is visszaintegettek. Szinte meg is felejtkeztek a Wonkban hasznalatos csettin-
tésrol. An Ghardon és Dumm tovabb kovette 6ket, majd a mohaut végén ok is elkdszontek.

- Legyetek a vendégeim Brardiaban! - mondta nekik a nemes, majd a halasszal visszafordult
Leanor héza felé.

- Jo utat! - koszont el téliik Dumm is, akinek tekintete a Leanornal toltott egy nap alatt teljesen
kitisztult. Tartasa egyenesebb lett, s most majdhogynem 6rommel nézett a yattokra.

A yattok is elkdszontek toliilk, majd vidaman keltek tutra, bar az idé6 még mindig borongos,
Oszies volt. D¢l felé haladtak, s az utat ismét a lovag mutatta nekik. Egész nap meneteltek,
szinte néman, s egyre faradtabban. Az Ut emelkedett, ahogy a Danador felé kozeledtek, s a
sargulo leveli tolgyeket biikkfak valtottak fel. A nap vége felé az erd6 egyre csendesebb lett, s
ez aggodalommal toltotte el 6ket. Ahogy sotétedni kezdett egy épiiletre bukkantak. A romos
torony Paldin déli hatarat jelezte, s labanal egy diiledezd lakoépiilet volt.

- Nemrég ez a hely még biiszkén magasodott - jegyezte meg aggddo hangon a lovag. - Valami
igen rossz érzésem van. Itt katonakat kellett volna talalnunk, s nem egy elhagyatott épiiletet. -
Alig mondta ki a szavait, nyilvessz6 roppent a mellette levo biikkfa sziirke kérgébe. A 16vés az
0sszedolt tetejli torony egyik 16résébdl jott.

- Paldini nyil - jegyezte meg a lovag. - Ez azért megnyugtato.

- Kik vagytok és mit akartok errefelé? - hallatszott egy férfihang bentrdl. - A lovagon latom,
hogy ember, de a tobbieket még sosem lattam!

- En a Denevér lovag vagyok, s a yatt barataimat kisérem Kromanhomanhoz - valaszolta
kiabalva a lovag.

A torony ajtajan ekkor vagy tucatnyi katona Iépett ki. Vezet6jiik, egy tollas pancélsisakot
viseld magas férfi most eldre 1épett:

- Nem biztonsagos errefel¢! - figyelmeztette dket. - A kuszonok és a fekete sarkany nagy
vesz€lyt jelentenek! Mar napok ota hadakozunk a bestidkkal, de csak nappal vehetjiik fel veliik
a harcot. Harom napja meg a fekete sarkany dontotte romba az Ortorony és a haz tetejét. Azodta
sokkal 6vatosabbak vagyunk. Ezek a bestidk minden vadat eliiztek a kornyékrol.

- Koszonjiik a figyelmeztetést - valaszolta a lovag. - Megkdszonnénk, ha itt maradhatnank
¢jszakara.

- Ezt mindenképpen jol teszitek - bolintott a parancsnok. - En Vash kapitany vagyok, a déli
Orség parancsnoka. Hat Ortoronyért felelek a vidéken, s mindeniitt ugyanez a helyzet. Talan
kelet felé egy kicsit jobb. Ott se kuszonok, se sarkany. Ez itt a legveszélyesebb hely, s alig
gy6zziik visszaverni a timadasokat. Ejszaka kint maradni ongyilkossag! Gyertek utanunk!

Szotlanul kovették a férfit, s a katondk kdzben alaposan megbamultdk a yattokat. Még sosem
lattak ilyen lényeket, s latszott rajtuk, hogy nem is biznak meg benniik teljesen. A toronyban
levo csigalépcsO lefelé tovabb folytatodott, s a yattok a nosztalgia érzéseivel mentek egyre
lejjebb a fold alatti lakdpincébe. Sords, boros és vizeshordok mellett haladtak el, majd a
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kikovezett pince kitagult, s egy tagasabb részbe értek, ahol egy hosszl asztal mellett katonak
iiltek. Kartyaztak és iszogattak.

Mikor Vash kapitany belépett, felallassal koszontotték, majd visszaiiltek. Ok is csodalkozva
néztek a yattokra, s néhanyan 0ssze is sugtak, de a kapitany nem foglalkozott veliik. Kinyitott
egy faajtot, s bemutatott:

- Nem tul kényelmes ¢€s kicsit nedves, de még mindig jobb, mint odafont.

- K3szonjiik - mondta a lovag, am a lovat fent kellett hagynia, s ezért aggodott egy kicsit. - Es
mi lesz a lovammal?

- A hatasodat a rhabdodonok istallojaba vezetik, ami a romos haz alatt van. Kénytelenek
voltunk mindent a fold alatti pincékben elhelyezni, mert éjszaka nem lennénk biztonsagban az
oriasrovaroktol.

Beléptek a helységbe, melynek falai voros, itt-ott penészedd téglakkal voltak kirakva. A veliik
egyiitt belépd katona meggyujtott egy faklyat a falon, s ettdl kicsit vildgosabb lett. Néhany
rozzant agy volt itt, &m ez a hely a yattoknak a lehet6 legjobb volt.

Yama aggodva lépett a barataihoz. Yzaura és Yzatul éppen Yulival beszélgettek. A dolgozo
kiilondsen faradtnak latszott.

- Nem szoktam hozzéd a keltetoben és a gondozdban ehhez a sok utazashoz, s mar nem is
vagyok olyan fiatal - szabadkozott a voroshaja dolgozo.

- Ha valamiben tudunk, akkor segitiink - vigasztalta Yzaura.
- Félek, hogy a neheze még hatra van - mondta erre Yama.
- De hat mindjart a célnal vagyunk - ellenkezett Yzatul.

- Mégis ez utunk legveszélyesebb része. A lovag azt mondja, hdrom nap alatt ériink csak el a
barlanghoz. Nagyon nagy ez a hegy! Mennyire tudjatok hasznalni a fegyvereiteket?

- Yarakurt sok mindenre megtanitott - mondta lelkesen Yzatul.
- Akkor j6, mert szerintem sziikségiink lesz ra. Es te Yuli?
- Csak ez a torém van - mondta csliggedten a dolgozo.

- Hat az nem sok! - csovalta meg a fejét Yama. - A gombabdr pancélod sem elég erds! Legyél
a kozeliinkben, ha baj van! Téged szerencsére tudlak teleportalni! Ne ijedj meg, ha egyszer
csak mashol taldlod magad! - mosolyodott el a fiu.

Masnap a szegényes reggeli utan elkoszontek a katonaktol. A torony mellett kuszon tetemek
tucatjai hevertek, egyik-masik teleldve paldini nyilakkal. Tovabbra is észak felé mentek az
Osvényen, mely egyre meredekebb lett. A nap harmadik ivében nagy kodbe keriiltek, s mivel a
lovag nem sokat latott, Yimyam vette at a vezetést. Egyszer csak egy hatalmas, meleg test
korvonalai bontakoztak ki a szemiik eldtt. A harcosok fegyvereket rantottak, am a Gylra
kivételesen tudott is valamit:

- Ez egy kodsdrkany! Bardtsagos novényevé. Ugy rejtézik el, hogy kidszerii gézt fiij maga
kore.

- Ne féljetek a kodsarkanytol! - szolt a tobbieknek Yama, de azért megalltak, mig a hatalmas
test, dongo 1épteivel kozelebb ért.

- Kik vagytok, bator harcosok, hogy erre merészkedtek? - kérdezte toliik.
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- Yattok vagyunk, s Kromanhomanhoz megyiink! - kialtotta neki Yimyam, hiszen az allat feje,
hosszii nyakdn messze a fejiilk fol¢é magasodott. A kodsarkény lehajolt hozzajuk és ugy
folytatta:

- Ne menjetek tovabb! En is elhagyom ezt a vidéket, s visszatérek hazamba a Déli felfoldre. Itt
mar nem biztonsagos az élet!

- Nekiink tovabb kell menniink! - valaszolta a lovag.

- Akkor keressétek meg Nox tisztasat! Az az egyetlen védett hely a kornyéken! - ezzel
felemelte a fejét, szajabol siri parat fijt maga koré, s dongd léptekkel tovabbment. Ahol
keskeny volt az 1t, ott recsegve, ropogva doltek ki a fak ahogy a hatalmas Iény utat tort
maganak.

- Ebben igaza van - mondta a lovag. - Emlékszem arra a helyre. Mar évekkel ezel6tt is ennek
az Osvénynek a végén volt. Ott veriink tabort éjszakara.

Hamarosan eloszlott a kod, s ahogy sziklasabb, s fenyvesekkel boritott helyre értek, ismét
varatlan ,,vendégiik” akadt. Yama mar talalkozott ilyen Iénnyel, s még a Gylira segitségére sem
volt sziiksége ahhoz, hogy felismerje. Hatalmas fekete test, hosszi nyak, szarvakkal fel-
fegyverzett fej, s félelem. A fekete sarkany magasan a fejiikk folott korozott, s Yama tudta,
hogy eljott az ideje annak, hogy malacbdl visszanyerje az eredeti alakjat. Levette a trinit
medalt, s egy aranyszOrli malac formajaban jelent meg. A magasban feliivoltott a sarkany, s
ahogy észrevette ket, megindult feléjiik.

Gyomorszoritd félelem fogta el 6ket, de a harcosok igy is keményen megvetették a labukat, s
maguk elé tartottak hosszu, kétvégili landzsaikat.

- Sz¢ledjetek szét! - kidltotta a lovag, aki lovaval a kozeli fak kozé vette be magat. A yattok
azonban bénultan alltak. Yzatul, Yzaura és Yuli képtelen volt mozdulni. Yama most mar tudott
varazsolni. Hirtelen megjelent a sarkany elétt a levegdben, aki ettél meglepddott, fékezett a
lendiiletén, s tiizet okadott a fiira. Yama éppen ezt akarta. Teste felizzott, de nem a langok
perzseld hatdsa miatt, hanem mert megsziint rajta a varazslat. A sarkanyt most ismét meg-
lepetésként érte, hogy a fii nem megsiilt, hanem atvaltozott. Hatrahdkolt, mert azt hitte, hogy
egy nagy varazsloval van dolga. Aztan sarga szemei vészesen villantak, s a f6ldon allé yattokra
nézett. Lendiiletet vett, hogy nekik tamadjon.

Ekkor a lovag ugrott eld a fak koziil, s miel6tt még a sarkany kitatott pofajabol elétortek volna
a langok, a lovag kezébdl tlizgolyd vagodott ki. A sarkany erre feliivoltott, s belatta, hogy
ezzel az ellenséggel nem fog birni. Hatalmas, félelmet nem ismer6 teste most iranyt valtoztatott
a levegOben, elsuhant a fejiikk folott, s tdvozni késziilt. Yama azonban nem hagyta ennyiben.
Valami gy6zelmi mamor lett rajta urra. Elorantotta landzséjat, egy tér ugrassal a szorny fején
termett, s varazserejét is beleadva a koponyaba dofte fegyverét. Az irtézatos erd hatasara a
penge athatolt a vastag pikkelyeken. A szornynek mar nem volt ideje meglepddni. Teste meg-
randult a haldlos doféstol, mely egy pillanat alatt végzett a gigaszi fekete sarkannyal. A tobb
tonnas test ¢letteleniil zuhant a mélybe, Yama pedig a tarsai mellé teleportalt.

- Ez sz&p munka volt! - dicsérte meg Yzatul. Neki is, Yulinak és Yzaurdnak is elsotétiilt a
szeme a félelemtdl.

- En nem mondanam! - jegyezte meg a lovag, aki eltette a kezében levé papirost, s elévezette a
lovat. - Kromanhoman nem biztos, hogy j6 néven veszi az egyik sarkany pusztulasat. Evszaza-
dok ota a két fekete sarkany jelentette a legnagyobb veszélyt a Danadorban, s a kuszonokon
kiviil mas Iény nem is mert megtelepedni itt.
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- Akkor is megnyugtatd, hogy egy ellenféllel kevesebb van - mondta Yimyam, aki percekkel
azelOtt még azt hitte, hogy iitott az utolso orajuk.

- Latom, neked is sikertiilt beszerezned egyet Korian lapjaibol - mondta Yama a lovagnak. Az
nem valaszolt, csupan kdzelebb ment a sarkany teteméhez, mely az Gt menti fak koz¢é zuhant, s
kozelebbrdl is megvizsgalta. Hatalmas bestia volt. Igy holtaban fekve is magasabb volt a
lovagnal. Oriasi aranylé szemei elhomalyosultak, de fekete pikkelyei valami sotét, borzongato
csillogast tiikroztek vissza. Kétség kiviil Gendor egyik legnagyobb szornyetege hevert elottiik.
Aztan a lovag a szOrny szdjahoz Iépett €s hatalmas erdvel felnyitotta a sarkany allkapcsat. Egy
yatt munkas allva belefért volna, s a fogai nagyobbak voltak, mint amit 6 a nyeregtaskajaban
Orzott. Mindannyian elhiilve szemlélték a lovagot, s nem értették, hogyan volt képes felemelni
a tonnas sulyt. Még akkor is, ha a sarkany csontjai iiregesek voltak. Ehhez egy brard erejére
lett volna szlikség. De aztan az allkapocs csattanva bezarult, s 0k nem szoltak egy szot sem.
Csupan az elméjiikbe vésték, hogy nincs legydzhetetlen ellenfél. Még a legnagyobb sarkany
sem.

Csendes, kihalt vidéken mentek tovabb, s ez nem oszlatta el félelmeiket. Még napnyugta elott
megtalaltak a helyet, ahol véget ért az Gt. Egy fenyveserddvel dvezett sziklas térség volt ez,
melyen kiilonds, oriasi korong alaku kovek voltak egymas hegyén-hatan.

- Ez Nox tisztdsa - mondta a lovag, s letelepedett az egyik kdrakas mellett. A yattoknak is
kényelmes fekhely igérkezett, bar egyaltalan nem biztak ebben a helyben.

- Mitdl lenne biztonsadgos ez a vidék? - kérdezte Yimyam. - Egyaltalan nem latszik, hogy
biztonsagban lennénk! S6t! Inkabb tgy tiinik, sokkal inkabb ki vagyunk itt szolgaltatva, mint
az erdében.

- Ez egy elatkozott hely - kozolte a lovag. - Egyszer, még sokkal régebben, egy magus jart
erre, aki azzal sqjtotta az ide belépd gonoszokat, hogy megégjenek. Aki gyilkos szandékkal 1&p
be ide, arra szornyl halal var! A magus utana tobb napig nyugodtan alhatott itt, mert nem
banthatta senki.

- Akkor telepedjiink hat le - mondta Yimyam, bar valahogy nem érezte jol magat ezen a helyen.
A lovag nekilatott a vacsorajanak, a yattok pedig lepihentek a koveken, s kijeldltek egy ort. A
lovag szerint erre semmilyen sziikség nem volt, de Yimyam csak igy érezte biztonsagban
magat.

Az ¢éjszaka elsO része nyugodtan telt. Aztan mikor Ziad a negyedik ivébe ért, Yrt ébresztette a
tarsasagot. A tavolban apr6 mozgd pontok jelentek meg, melyek gyorsan kozeledtek. Az
éjszaka teljesen csondes volt, s csak a lovag hortyogasat lehetett hallani. Am hamarosan
hallottak is a kozeledd lényeket, melyek ziimmogo, csikorgd hangot adtak ki, s tucatszam
rontottak eld a fak koziil. Szemmel lathatoan ismerték azt a helyet, mert a koveknek a koze-
lébe sem mertek jonni, de félelmetesen csattogattak ragoikat, s hat labukon ugyanolyan
konnyen mozogtak a kdrnyez6 fakon, mint a foldon. A yattok koziil mindenki ébren volt, s
félelemmel telve néztek szembe a nylizsgd oOriasrovarokkal. Mivel azonban sokdig nem tortént
semmi, Yimyam rajuk parancsolt, hogy probaljanak meg pihenni. Lefekiidtek hat, de amig a
kuszonok el nem mentek, képtelenck voltak a pihenésre. Csak hajnalban maradt egy rovid
idejiik, hogy aludjanak, aztan mar kelhettek is fel. Egyediil a lovag aludta végig békésen
hortyogva az egész éjszakat.
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Az ¢éjjeli élményeik utan igencsak megszaporaztak a Iépteiket, mert nem szerettek volna ismét
kuszonokkal talalkozni. Aki elfaradt, mint Yuli €s Yzaura, azok feliilhettek a lovag lovara, bar
a fekete paripanak is nehéz volt ezen a sziklas terepen kozlekedni.

Nehezen haladtak, s mire besotétedett, még annyi utat sem tettek meg az Osvénytelen hegy-
oldalban, mint el6z6 nap. Kerestek egy védettebbnek tiind hasadékot egy sziklafalnal, s ott pihentek
meg ¢jszakara. Ahogy észak felé néztek, mar messzire el lehetett latni Paldin birodalméaba.

Az ¢éjszaka els6 része nyugodtan telt, s az 0rok ivenként valtottdk egymast. A kuszonoknak
azonban jO volt a szaglasa, s Ziad negyedik ivében északnyugat fel¢ Yldozer észre is vette a
mozg6 arnyakat. Gyorsan felébresztett mindenkit, s megprobaltak biztonsagos pozicioba
helyezkedni. Szerencsére ott, ahol voltak, nem néttek fak, s csak a foldrél szamithattak a
tamadokra. Lehettek vagy szazan, s gyorsan kozeledtek.

A lovag eldvett egy papirost, s a lovara olvasott. Az allat felizzott, megnétt, s helyén most egy
titan jelent meg, fejével a magasba tornyosulva. Hirtelen lett tehat még egy segitségiik. Ugy
latszott Korian varazskonyve tartogat még néhany meglepetést a szamukra. Lehet, hogy
célszerl lett volna nekik is atvaltozni, de hat ki tudja, mi az ellenszer.

Yuli jedten allt Yama mogé, s az oriasrovarok megérkeztek. Méretre nagyjabol akkorak
voltak, mint Yimyam. Hat labuk, furcsa 0sszetett szemiik, s csattogo ragodik félelmetessé tették
Oket. Megkezdddott a csata. Yama hol a landzséjat hasznalta, hol pedig varazsolt egyet-egyet,
am ezzel vigyaznia kellett, mert a varazslas nagyon kifarasztotta. A rovarokkal nem volt
nagyon nehéz elbanni, viszont nagyon sokan voltak. Egymas mellett kiizdottek, vallukat a
sziklanak vetve, s vagtak az ellenséget, ahol csak tudtdk. A titan hol eltaposta, hol széttépte
ellenfeleit, amik nem nagyon tudtak sebet ejteni kitines borén. Meégis egyre szorultabb
helyzetbe keriiltek. Yama tobbszor is kénytelen volt varazsolni, hogy megmentse tarsait, s most
valt igazan hasznukra az a lap, amit a haramiaktol vettek el. Yimyam tobb kuszont is malacca
valtoztatott, s ez elterelte az allatok figyelmét. A malacokat aztan pillanatok alatt széjjeltépték
¢és felfaltak. Végre a szamuk kezdett lathatdéan csokkenni. Mindannyian teljesen kimeriiltek,
mire vége lett, s Yzatul levagta az utolsot is.

Tobb sebbdl véreztek, de nem volt idejiik ezzel foglalkozni, mert Yzaura felkialtott:

- Ott jon a tobbi! - s ahogy a tavolba nézek, ismét lattak, hogy alant megmozdult a fenyves, s
ujabb kuszonsereg kozeledik feléjiik. Ezek most tobben voltak, mint az el6z0 csapat. A
Denevér lovag levette a sisakjat, s mikor az allatok a kozelbe értek, felemelte a kezét. Hangja
mennydorgésként hatolt at a levegon, s az egész jelenet egyszerre megmerevedett, mintha csak
megallt volna az idd.

A rovarok megfordultak, s lassan elindultak visszafelé. A yattokat a titdn vette a vallara és a
kezébe, s a lovag is itt helyezkedett el. Innen tartotta uralma alatt az egész kuszonhordat. A
yattok is meg voltak babonazva, mert szotlanul liltek egymas mellett.

Hossza orakig meneteltek elore, s a nap is feljott mar, mikor végre egy var korvonalai rajzo-
lodtak ki elottiik. Négy bastya fogott kozre egy magas épiiletet, melybdl torony emelkedett ki.
A var koriil kuszonok ezrei nyiizsdgtek. Leszalltak a titdnrdl, s most a rovarok néma sorfala
kozott masiroztak be a varba. A kapu kitarult elottiik, s igy jutottak be a varudvarba, majd a
varkastélyba. A f6lébiik magasodo szérmok gormun 6rok néman engedték tovabb Oket.

A var nagytermének ajtaja kitarult, s egy szedett-vedett tronteremben talaltdk magukat. A
tronuson biiszke tartasban egy hegyi mano lt. Koriilotte iivegesék és zacskok hevertek
mindeniitt a foldon. A lovag elkidltotta magat, s ezzel feloldotta a varazslatot. A yattok
dobbenten néztek koriil. Nem tudtak, hogy hol vannak és hogy keriiltek ide.
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- Ki vagy te? - kérdezte a lovag a manot.
- Inkéabb én kérdezlek meg téged, aki betortél a varambal! - feleselt vissza amaz pimaszul.

- Méregmester vagy, azt latom - mondta diihsen a lovag, s kozelebb ment a tronhoz. - Meg se
mozdulj, mert ha a tégelyeidhez mersz nyulni, véged van!

- Varazslo vagy, igaz? - kérdezte glinyosan a mano. - En megtanultam mindazt, amit ti tudtok,
s mégsem vehetem fel veled a versenyt. Ghulad vagyok, s a Nhuul nevii magus tanitott ki.
Ugyhogy ha nem akarod magadra vonni egy magus haragjat, elpusztulsz innen de gyorsan! -
hangja ideges volt, s ujjaival az ajto felé mutatott. A yattok még mindig nem értették a dolgot.

- Hat jo! - sohajtotta a lovag, s felemelte a kezét. A mand szemei kidiilledtek, mintha csak
torkon ragadtak volna, s elkezdett beszélni.

- Bajitallal felszaporitottam a kuszonokat, amelyeket egy masik itallal az uralmam ala vontam.
Csak az én hangomnak engedelmeskedtek. Két nap mulva Otezres rovarsereggel indulhattam
volna el Paldin ellen. D¢l fel6l nem szamitottak nagyobb tamadasra, hiszen Lidiumban folynak
a harcok. - A lovag erre leengedte a kezét, majd korives mozdulatot tett, s a mand nyaka
nagyot reccsent. Feje félrebillent, s mar halott volt. A gormun 6rok erre megindultak feléjiik.

- Intézzétek el dket! - kialtotta a yattoknak a lovag. - Nekem kell az energia a kuszonokhoz! -
ezzel fogta magat, s egy villanassal eltiint. Hat gormun Oridssal kellett szembenézniiik, de
Yamanak volt elég ereje ahhoz, hogy ebbdl csak a két harcosra €s Yimyamra jusson egy-egy.
A masik harom ugyanugy végezte, mint a vezérik.

Elcsendesedett minden. Ahogy kiléptek a napfényre, a kuszonoknak mar nyomat sem lattak,
am a lovag sem volt sehol.

- Mi volt ez? - kérdezte Yamat Yimyam.

- A lovag nem mas, mint egy magus - 0sszegezte a fiu, amit a Gylriivel megbeszélt. - Csak egy
magus képes ilyen varazslatokat, s ilyen erével hasznalni.

- De melyik magus lehet? - kérdezte Yzaura.

- Fogalmam nincs - valaszolta erre Yama. - Valojaban egy nyolcadik magusnak kellene lennie,
de err6l még soha senki nem hallott. Harman mar meghaltak. Maradt Nhuul, Hyojj, Dirlain és
Gulmon. A két els6 mar nagyon gonosz, s nem hinném, hogy maguk ellen dolgoznanak.
Gulmon messze nyugaton van, Dirlain pedig a varaban kuksol, ha minden igaz.

- Ez teljességgel érthetetlen! - foglalta 6ssze Yzatul.

- Leanor tudta az igazsagot, ebben biztos vagyok - mondta Yama. - Hallottam, hogy a lovag
meg akart szabadulni valamit6l. Sosem gondoltam volna, hogy egy magus képes lenne meg-
valni minden hatalmatol!

- Es minket is elvarazsolt - nydgte Yzatul - pedig rank semmilyen varazslat nem hat.

- Sajnos a magusok hatalma nagyobb a trinitnél - mondta erre Yama, de még hozza tette: - S
még naluk is nagyobb Leanor hatalma.

- Akkor 6 valoban megszabadithatna toliik! - oriilt meg Yzaura.

- Nem emlékszel? - kérdezte Yimyam. - Leanor azt mondta, hogy nem 6 fogja legy6zni a magu-
sokat! De ne ezen vitatkozzunk most! Koriil kell nézniink a varban, hogy nincsenek-e foglyok!

146



Ezzel mindannyian egyetértettek, s elindultak, hogy koriilnézzenek. A var pincéjében végil is
nagy mennyiségli felhalmozott élelmet, s huszonhét bebOrtonzott embert taldltak. Voltak
koztiik gyerekek €s asszonyok is.

- Hatér falvabol szarmazunk mindannyian - mondta az egyik férfi. - Mar egy hete, hogy
elraboltak minket, de nem tudjuk, mit akartak veliink! Ez a var egy gormuné volt, annyit
megtudtunk. Aztan jott ez a mano és atvette a hatalmat.

A vyattok elengedték a foglyokat, miutan ellattdk ket kelld6 mennyiségli élelemmel. Yama
javaslatara elpusztitottadk a méregmester 0sszes iivegcséjét és zacskojat egy nagy tlizben, aztan
elindultak visszafelé. A t4j kihalt volt és csondes. A kuszonok minden €l61ényt kiirtottak. Az
egész napjuk rament, mire a titdn nyomain visszaértek oda, ahonnan el6z6 éjszaka elindultak.
Itt holt faradtan telepedtek le, s miutan Yimyam vallalta az els6 Orséget végre egy nyugodt
¢jszaka elé néztek. A lovag csak késo ¢jjel érkezett meg. Igen faradt volt, s miutan megkototte
a lovat, sz6 nélkiil lefekiidt aludni.

A kovetkezd nap hidegebbre fordult az id6. A hegycsucs fel6l lecsapd hiivos északi szél
megborzongatta oket, de reggeli utan igy is nagy reményekkel keltek utnak. A Danador eleinte
csondes volt, &m ahogy tavolodtak a kuszonok fészkétdl, kezdtek megjelenni az allati élet elso
jelei. Egy-egy tlicsokciripelés, vagy tavoli madarfiitty. A lovagbdl nem tudtak kivenni sem-
milyen informaciot. Csondesen vezette oket felfelé az uttalan hegyoldalon, a sziklak kozott
vonaglo fenydk kozott. Lassan és nehezen haladtak. Maga a taj sem kOnnyitette meg az
utjukat. Hol kidolt fatorzseket, hol meg legordiilt sziklakat kellett keriilgetnilik. Csak néha egy
forras, vagy kisebb patak keresztezte az tutjukat, melyeknek a vize jéghideg volt, mégis
felfrissiilést hozott.

Kés6 délutan lett, mikor elmentek egy furcsa fekete csé mellett. Valami kemény, de kdnnytinek
latszd anyagbol késziilt, s a vége meg volt gorbitve, hogy ne essen bele az esd. Egy yatt
minden nehézség nélkiil belemaszhatott volna, am ezt meg sem probaltdk. Belekukkantottak
ugyan, de mivel nem lehetett latni, hogy hol van a vége, nem tehettek semmit. A csébol hideg
levegd aramlott folfelé.

- Ilyen ¢sé sokfelé van Gendoron. En az eddigi gazddimmal mdr sokat lattam, de még senki
sem tudta megmondani, hogy mik ezek - hallotta a Gytr{i hangjat Yama.

Mikor kérdezték a lovagot, az gy csinalt, mintha nem hallotta volna 0ket. Pihentek egy kicsit,
aztan Gjra elindultak. Mindannyian csendben ¢és szdtlanul haladtak. Menet kozben a mészkdben
z01d csikokat fedeztek fel. Ezen a hegyen is volt hat trinit.

Aztan végre a nap hatodik ivében megérkeztek. Mindannyiuknak megdobbant a sziviik. Egy
nagy sziklaparkanyra jutottak, mely elott sosem latott méretli kapu nyilt. A kdzet itt egészen
z0ld volt, s az irdatlan sarokvasak gazdagon diszitett kaput tartottak. Kétoldalt két magas
szobor emelkedett, melyek egy-egy oszlopra tekeredd kigyot abrazoltak. Maguk a kigyok
valoban sziklabol voltak, am kaput vigyazo szemeik vOordsen izzottak, mintha csak azt varnak,
hogy lecsaphatnak-e a merész probalkozora. Maga a kapu is valamilyen trinit 6tvozetbdl
késziilt. A tiindérek rinaival volt rajta egy felirat:

,,Bolcs, aki nem lép be e kapun.
A tudas nem nyitja fel a szemet.
Titkat a konyv nem mutatja meg,
Halalt lel, ki kincset keres.”
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A felirat koriil egy torony és egy varos képe, valamint Gendor népeinek dombormiivei voltak.
Az egész olyan volt, mint valami emlékmi.

- Ez a felirat a Titkok Konyvére utal - mondta Yama.

- De mit jelent az, hogy a titkat nem mutatja meg? - kérdezte Yzatul.
- Ha megtalaljuk, megtudjuk - valaszolta erre a fiu.

- Es hogyan jutunk be? - kérdezte Yzaura.

- Csak akkor 1épjiink be, ha mar kipihentilk magunkat - szolalt meg most a lovag. Hangja
nagyon szomoru €s komor volt.

- Elarulnad végre, hogy mi a bajod? - fordult hozza Yimyam.

- Az utols6 sor - kozolte erre tomdren a férfi. - Most mar, hogy tisztaban vagytok vele, hogy
magus vagyok, nincs mit tagadnom. Azonban ezen a helyen én is konnyen meghalhatok, s
mielott még ez megtorténik, meg akartam szabadulni a varazserdmtol.

- Megoriiltél? - kérdezte megrokonyddve Yama. - Miért dobnal el magadtol ilyen hatalmat?
- Te megvalnal a tudasodtol? - kérdezte vissza a lovag.

- Nem - razta meg a fejét a fin. - Hidba mondjak a Névtelenek, hogy veszélyes, meg hogy majd
ha eljon az 1d6, megszabadulhatok téle. En nem latom be, hogy ez miért lenne rossz?

- En trinit pancélt viselek - mondta komoran a lovag. - Ez az egy eszkozom van, hogy
visszafogjam a bennem tombold erdt. Nap, mint nap rengeteg energiamba keriilt, hogy
kordéban tartsam a démonjaimat. Minden idegemet felorolte a hatalomért folytatott allando
harc. Aztan valaki felaldozta magat értem. Mindenki azt hitte, hogy én haltam meg. Csak akkor
értettem meg, hogy mi torténik, de 6t mar nem menthettem meg. - Fejét lehajtotta, s egy
konnycsepp gordiilt végig az arcan. A yattok most mar tudtak, hogy mi ez, bar 6k maguk nem
tudtak sirni. Csondben alltak koriil a lovagot. Csak Yzmun és a két harcos nem foglalkozott
veliik. Ok egy kicsit arrébb a tajat fiirkészték.

- Es ha megszabadulsz az er6dtdl, az segit? - kérdezte Yama. - Hiszen ha nem tudsz
varazsolni, akkor minket sem menthettél volna meg!

- Nagyobb dolog az, amiben a vardzserOm gatol, s amit ezzel a tudassal sohasem érhetek el -
sOhajtotta a lovag. - Ennek a dolognak a neve békesség. Megértettem hat, de ide még be kell
mennem veletek, s talin mindannyian itt pusztulunk.

- Neked nem kell bejonnod! - mondta Yimyam. - Segitettél, hogy eddig eljussunk. Innen mar
nekiink kell boldogulni.

- Nem! - szolalt meg a lovag. - Innen mar nem fordulok vissza. Most pedig pihenjiink! - arcan
halvany mosoly futott at, s csak halkan jegyezte meg, ugy, hogy a yattok nem hallottak: - Mar
sejtem, hogy mi a feladatom.
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XXVILI. fejezet
YZARR BOSSZUJA

Egy sotét arny suhant keresztiil a csarnokon. A krekkek, aki a barlangban voltak, szinte csak a
levegd aramlasat érezték meg a boriikon. Aztan ismét nyugalom lett. A 1azado yattok kapudrei
holtan estek 0ssze, de ide a krekkek mar nem lathattak fel.

Yzarrt nem lehetett megéllitani. Ugy soport végig a barlangon, mint egy gyilkos vihar. Aki az
utjaba keriilt, azt kiméletleniil lemészarolta.

Yzerat, Yzbatar ¢s a Dongok masik négy tagja csondesen targyalt a szobaban, mikor valaki
feltépte az ajtot. A két fekete egybdl felpattant, s fegyvereik utan nyultak. A bejaratnal a Wonk
nagymestere allt. Szemei dithosen és kiméletleniil szegezddtek a tarsasagra.

- Mit akarsz tOliink? - kérdezte Yzerat, bar tisztaban volt a felelettel. Yzarr arca azonban kissé
megenyhtilt, s megprobalt Grra lenni az indulatain.

- Ha megadjatok magatokat és visszatértek a banyakba, akkor megkegyelmezek nektek. Tul
sokan vagytok, akik szembeszalltatok velem, hogy ne ajanljam fel ezt a lehetoséget.

- Ez nem elfogadhato lehetdség - kozolte szarazon Yzbatar.

- Ebben az esetben nincs mas valasztdsom! - arca megkeményedett, elére ugrott, s az asztal
mellett 1il6 egyik dolgozé holtan rogyott a foldre. A tobbiek rémiilten hokdltek hatra. Yzerat
tudta, hogy nincs sok valasztasuk. Yzbatarra nézett, majd egyszerre lendiiltek eldre, bevetve
minden erejiilket és gyorsasagukat. Yzarr azonban sokkal gyorsabb volt ennél. Két-két
reccsenés hallatszott, s mindketten torott labakkal fekiidtek a foldon.

- A legnagyobb élvezet szamomra, hogy két volt Mester Garda tagot haldlra kinozhatok. De
vajon mit tegyek ezzel a harom szerencsétlennel? Dongok? Jol hallottam ezt az ostoba
elnevezést? Ti akarjatok iranyitani a yattokat? - arca megvetden nézett végig a két harcoson és
a dolgozon. - Ostoba szanalmas banda! Semmi hatalmatok nincs! Hatalom nélkiil akartatok
kormanyozni? - kesertien elnevette magat. - Mindannyian meg fogtok halni, ha nem csatlakoz-
tok hozzank! - Az arca egy pillanatra megenyhiilt - Amnesztiat kaptok, ha visszatértek a
Wonkba! Azt hittétek, hogy a sziirkékkel Gsszefoghattok? - ismét keserien felnevetett, s
gombabdr pancélja alol egy zold hajdarabot vett eld. - Egy kis emlék a sziirke nagyfondktol!
Miel6tt még tal sok tojas keriilne a keltetdjlikbe.

- Es mit érsz el ezzel? - nyogte Yzerat. Nagy fajdalmai voltak, de megprobalt jozan maradni. -
A Wonknak nagyasszonyra van sziiksége!

- Ha elérkezett az id6 és helyreallitottam a rendet, akkor lesz 0j nagyasszony is. Ha Yimyam-
nak lesz elég esze, akkor 6 lehet az j nagyfonok. Persze csak ha taléli a Danadorba tett utat.
Mert tigy latom Yuryenre nem szamithatok.

- Ossze kell hivni a Nagytanacsot! - mondta Yzbatar, s megprobalt feliilni.

- Erre szaz éve nem volt példa és nem is lesz ra sziikség! Nincs valsaghelyzet, s én uralkodok a
Wonkban! Egy napot kaptok, hogy meggondoljatok a dolgot! Csatlakoztok a Wonkhoz és
eltiintetjiik innen a szilirke yattokat, vagy pedig elpusztultok mind! - Odalépett a két f6ldon
fekvohoz:
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- Megalazo6 dolog igy latni titeket, akik hajdan a Mester Garda legjobbjai voltatok! Mashogy is
lehetett volna. Yzmok nagyon jo yatt volt és ezt nem felejtem el nektek! - Arca eltorzult és
nem tudott uralkodni magan. Két, szinte lathatatlanul gyors mozdulat utan a két fekete yatt
holtan teriilt el a padlon. Yzarr kesertien jegyezte meg: - Pedig meg akartam Oket kinozni!

A két harcos diithosen, a dolgoz6 ijedten nézett ra. Az ajton ekkor Iépett be Yuryen. Rogton
felismerte a helyzetet, de nem hatralt meg.

- Lam-lam, megérkezett a nagyfonok, aki csalodast okozott nekem - sziszegte Yzarr.

- Tégy amit akarsz! - mondta Yuryen. - Nem fogok védekezni, mert nincs értelme! De ne
feledd! A yattok évszazados rendjét nem borithatod fel. Csak egy médon mentheted meg a
népedet: add at a hatalmat €s men; el!

- Nem érzed, hogy mennyire nevetséges vagy? - horogte Yzarr. - Nincs rad tovabb sziikségem!
- ezutan eldrelendiilt, s a nagyfonok meg sem mozdult, hogy védekezzen. Ordmtelen gyilkos-
sag volt a fekete yattnak, de megtette. Még visszanézett a hdrom maradék Dongoéra: - Holnap
varom az iizenetet, kiilonben ti is meghaltok! - aztan eltiint.

A lazadokra pedig leereszkedett a félelem. Legalabbis a torvényszegdk egy részére. Mégis
voltak koztiik névtelenek, akik nem adték fel a reményt, torténjen barmi is. Ok voltak most az
egyetlenek, akik vigaszt tudtak nyuajtani. A dontéshozast azonban nem keriilhették el. Donte-
nilik kellett Yzarr mellett, vagy ellen.

A Wonk felett egy sas szarnyalt. Magasan repiilt, ugyhogy Yzarr nem lathatta. A madar
azonban szemmel kovette ezt a yattot. Kivancsi volt, hol fog eltlinni, mert ezen a részen nem
fedezett fel bejaratot a Wonkba. Kicsit lejjebb is ereszkedett, hogy minden részletet lathasson.

Yzarr megkereste a rést a sziklan, s ahogy benyult és benyomta a kovet, a szikla megmozdult.
A képzddott nyilas éppen elég volt ahhoz, hogy bejusson rajta. Aztan halkan becsukodott
mogotte a sziklaajtd. A sas leszallt a kozelben levd tolgyfara €s elgondolkozott: Ez a yatt
talsagosan fiirgén mozgott. O lesz az a langorbel, akire Nhuul figyelmeztetett.
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XXVIIL. fejezet
KROMANHOMAN

Nyugodt ¢éjszaka utan a yattok fazésan huzodtak meg a kapu aljaban. Megették a reggelijiiket,
de valahogy nem akar6zott nekik belépni a barlangba. Egyediil Yzmun és a két harcos nem
teketoriazott. A fekete yatt a lovaghoz fordult:

- Hogyan lehet bejutni?

- Ez nagyon egyszerl - 1épett a tettek mezejére a lovag. - Az embereknél az a szokas, hogy ha
bekopognak valahova, akkor utana vagy beengedik dket, vagy nem. Probaljatok ki!

Yzmuan ugyan kicsit kételkedett a dologban, s bizalmatlanul figyelte a ra meredd két kokigyot
is, de azért kopogtatott néhanyat a kapun. Alig hallatszott az a néhany gyenge iités, am a
hatalmas ajtészarnyak mégis megmozdultak. Neszteleniil és magatol tarult ki a kozépen
megnyild kapu, amin akar egy 6rias is beférhetett volna. Bentrdl hiivos levegd aradt feléjiik, s a
tarsasag lassan belépett a félhomalyba. A lovag egy darabig azon tanakodott, hogy mit tegyen a
lovaval, aztan valamit stigott az allat fiilébe, s az elvagtazott.

- Nem kellene mindannyiunknak bemenni - mondta Yimyam. - Szerintem Yuli, Yzatul és
Yzaura itt maradhatna. Nagyon nehéz probak varnak rank és konnyen mindannyiunk életébe
kertilhet.

A két emlitett fekete yatt 6sszenézett a dolgozoval, Tudtak, hogy Yimyamnak igaza van, s 6k
harman a leggyengébbek a csapatbol, mégis haboztak. Nem szivesen hatraltak volna meg, am
Yzauraban gy6zott a félelem.

- Akkor én inkabb maradok, s azt hiszem ti is jobban teszitek - nézett Yulira és Yzatulra.

- Rendben van - mondta erre a masik fekete. - Valakinek meg kell védenie titeket, ha baj van. -
Yulin latszott, hogy megkonnyebbiil, s 6rommel tartott a két feketével.

- Gytjtsetek sok ennival6t, mire visszaériink! - javasolta Yama.

- Ha visszaériink - tette hozza Yzmun. A baratok csettintéssel blcstztak el egymastol, s
egyaltalan nem lehettek biztosak benne, hogy taldlkoznak-e még valaha. Eppen ezért Yama
még odastgta nekik:

- Ha hét nap mulva sem jelentkeziink, ne varjatok tovabb!

Egy barlangban voltak, amin azonban latszott, hogy nem magatél alakult ki. Falai simak voltak,
s jobboldalt egy felirat allt. A f6ldon par csontvaz hevert. Mintha valaki ki akart volna jutni a
kapun, de nem sikertilt neki.

Ahogy mindannyian beljebb 1éptek, a kapu bezarult mogottiik. A felirattal szemkdzti falon fény
gyulladt. Olyan vilagit6é ko6 volt, mint amilyent a tiindéreknél lattak. Yimyam hangosan olvasni
kezdte a harcosok szamara érthetetlen, tiindérek runaival irddott szoveget:

Tiz probat kell kiallnia,
Annak, ki bator, s igaz.
S ha megallja a probat,
Jutalma mégsem lesz nagy.

- Ha Kromanhoman irta a szoveget, akkor nem tarthatja sokra a konyvét.
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- Lehet, hogy nem is ér sokat. A népeket konnyli beetetni, csak hogy egy habdkos lény jol
szorakozzon a szenvedésiikon. A titok felfedezése és a kincskeresés az, ami sokak halalat
okozza. Ezt egyszeriibben kivancsisagnak nevezik - jegyezte meg keseriien a lovag. - Nem
hinném, hogy az a par csontvaz, ott a kapu mogdtt nem talalt volna jobb nyughelyet maganak.
Menjiink tovabb!

- Annyit azért mar tudunk, hogy tiz préba var rank - mondta Yimyam.
- A kozet tele van trinittel. Itt képtelenség varazsolni - jegyezte meg Yama.

- Nekem lehet, bar itt sokkal tobb energiaba keriil, ugyhogy csak végsziikség esetén teszem -
mondta erre a lovag.

Ahogy beljebb mentek, a barlang mélyén ujabb lampasok gyulladtak ki, s a yattok otthonosan
érezhették magukat. Kezdett benniik feloldédni a fesziiltség, s egymas kozelségébol is némi
batorsagot nyertek. A jarat elkanyarodott s zsdkutcaban ért véget. A riicskdssé valo fal végén
egy tenyér volt a kore festve, s folotte felirat allt:

A tiszta szivii tovabb mehet,
A gonoszra halal var!

- Ugy latom, le lesziink tesztelve - mondta komoran a lovag. - Nekem nem sok esélyem van, s
jobb, ha Yama sem probalkozik a démonaival!

- Akkor alljunk sorba! Talan nekiink sikeriil - mondta Yimyam a tobbieknek. Yzmuin egybdl
mogé allt, aztdn Yldozer is, de Yrt egy kicsit vart:

- Nézziikk meg, mi torténik - javasolta.

Yimyam az emberi tenyérre helyezte négyujji kezét, s ettdl a ko felizzott, jollehet a nagyfondk
nem érzett semmilyen fajdalmat. A magasban, a barlang tetejében halk surrandssal kinyilt egy
ajto. A tobbiekre mar nem volt sziikség:

- Ugy latom oda kell feljutnunk - mondta a lovag, s nekilatott, hogy felkapaszkodjon a riicskos
falon. A nagyobb kiemelkedések éppen alkalmasak voltak arra, hogy beléjiik kapaszkodjanak.
Mindannyian tigyesek voltak maszasban, s még a lovagot sem akadalyozta latszolag nehéz
pancélja. Miutan felértek az ajtohoz, visszanéztek a mélybe. Ugy tint, egy akadalyon tul
voltak. Most egy alacsony atjaroban talaltak magukat, s ahogy tovabbmentek, a fal bezarult
mogottiilk. Nem volt visszatt.

Egy tagas, kavicsokkal boritott alju barlangban talaltdk magukat. Felettiik homalyba veszo
magassag, s elottiik is csak egy megmaszhatatlannak 1atszo sziklaszirt. A szikla alatt egy nagy
halomban kovek voltak. Yama felfedezett a falon egy feliratot:

A bolond magasra tér, mégis belefullad,
Az okos alazatos, s megfogja a munkat.

- Elgondolkodtaté mondas - jegyezte meg a lovag. - Furcsa, de ezek utan nem hiszem, hogy
ott fent lesz a kijarat. Talan a kovekkel kellene kezdeni valamit.

- Nem latszanak konnytinek - jegyezte meg Yama.

- Hallok valamit! - figyelmeztette 6ket Yzmun, s most mar 6k is hallottak a zigast. Par pillanat
mulva viz permetezett a fejliikre a magasbol, aztan egyre erésebben dmleni kezdett.

- Ha péar ora alatt megtelik a barlang, mégis csak feljutunk - mondta Yldézer szinte kiabalva,
mert a viz olyan nagy zajt csapott. - Lehet, hogy az usz6 tudasunk lesz probara téve.
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- Nem hinném! - orditotta a lovag. - Kell itt lennie egy masik kijaratnak. Figyeljétek, hogy
szivarog-e valamerre a viz!

Erre aztan elindultak, hogy masik utat keressenek.

- Ha szabad megjegyeznem, akkor ebbdl az elméletbol kimaradt a munka - hallotta Yama a
Gytrtt.

- Akkor nézziik meg a koveket, bar nem hinném, hogy el tudnank mozgatni oket.
- A viz alatt minden konnyebb!

Yama a k6halomra maszott a lassan bokaig éré vizbol. Eleinte nem vett észre semmit, s mar
ott akarta hagyni a helyet, mikor buborékokat vett €szre a fal mellett.

- Gyertek ide! - kiabalta, de a tobbiek tavol voltak és nem hallottdk. Elészor Yimyamhoz
evickélt, hogy segitséget kérjen téle. A viz mar derékig ért. A nagyfondk azonnal kovette, s
elkezdték mozgatni a kdveket. Azokat, amik mar viz ala keriiltek, valoban koénnyebb volt
megemelni. Csak egy mély levegot kellett venniiik, hogy megragadhassak az aljanal.

A lovag észrevette, hogy mit csindlnak, s a segitségiikre indult. Amire odaért, a yattoknak mar
nyakig ért a viz. A fal mellett levé kovet csak harman birtdk megmozditani. Ahogy a szikla
arrébb csuszott, mintha csak a dugoét huztak volna ki a kadbol. A vizet elnyelte a nyilas, s az
orvény hirtelen Yimyamot is magaval ragadta. Most mar a tobbiek is feléjiik usztak, ugyhogy
Yama a nagyfonok utan vetette magat.

Az aradat nagy lendiilettel sodorta magaval a csdszerti jaratban, ami valamennyire a Wonk
vizicsuszdaira emlékeztette. Aztan egyszercsak véget ért a palya, s 0 nagy lendiilettel érkezett
meg a levegdbe, s végiil egy sekély toba zuhant. Félretiszott, mert hamarosan megérkeztek a
tobbiek is. Yimyam nem messze tole allt egy koves szigeten. Yama mellé maszott, s csak ott
vette észre, hogy a szigetet nem is kovek, hanem csontok boritjak. Emberek, brardok, mandk,
s még kitudja hanyféle nép csontjai. Iszonyodva allt a nagyfonok mellé, s ahogy Yimyam, 6 is a
landzsajat vette elo.

A lovag is megdobbenve maszott melléjiik, s mielott még mindenki megérkezett volna, a to
tavolabbi részén is megmozdult a viz. Hatalmas tomeg emelkedett fel, s ez a szorny pontosan
ugyanolyan volt, mint amilyent Yama elintézett a Déli mocsarban. Most azonban nem varazsol-
hatott. A lény iivoltott egyet, s megindult feléjiik. Ahogy kozeledett, igy emelkedett ki egyre
jobban a vizbdl, s gy mutatta meg féregszeri testét, hatalmas kezeit, méretes hasat. Még a
lovag is belatta, hogy nem lesz konnyt ellenfél. Yzmun felzarkozott hozzajuk, elore szegezte
landzsajat, s Yldozer is akkor érkezett a viz sodraval.

A szorny még kozelebb jott, s most mar vastag labai is lathatova valtak. A lovag elkidltotta
magat:

- Tamadjunk! - s erre elkezdett futni. Belegazolt a vizbe, s még mieldtt a lény megfoghatta
volna, a vizbe meriilt, hogy mogotte bukkanjon fel. Ez a merész viselkedés megzavarta a
szornyet, s megallt. A lovag azonban felemelkedett a derékig érdé vizben, meglenditette kardjat,
s a Iény labara vagott vele. Az erds és €les penge atvagta a bort, a hust és az izmokat, s csak a
csontban akadt meg. A lény feliivoltott fijdalmaban, de akkor mar a yattok is tdmadasba
lendiiltek. A szorny kinjaban lerogyott, s a yattok csak erre vartak. Landzsajukat mélyen a
széles mellkasba dofték. Hidba csapott most mar kozéjik, nem volt szdmara kegyelem.
Meéretes karjaival hatalmasakat iitGtt a yattokra, s azok az iitésektdl messze repiiltek ugyan, de
mivel a vizbe estek, nem tortént semmi bajuk. A lovag mar a térdeld lény hatan volt, s mire a
kinl6do szorny észbe kapott, koponyajaba kapta a kegyelemdofést. Szerencsére nem volt senki
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alatta, mert a tonnas test dsszelapitotta volna.

Csond lett. Mar a barlangba bedmld viz csobogasa is aldbbhagyott. Osszegytiltek a lény teteme
mellett, fujtatva és vizesen.

- Mar csak hét van vissza - mondta Yama.

- Hat ez nem volt konnyt - folytatta Yimyam. - Remélem nem nehezednek a probak, mert ez
mar hatareset volt.

- Nézziikk meg, merre tovabb! - javasolta a lovag.

Kis keresgélés utan a to tulso partjan talaltak egy szaraz részt, ahonnan egy hasadék nyilt. Nem
volt tl csabito, de kénytelenek voltak hason cstiszva bemaszni. Yzmun ment el6l, s hamarosan
hatra kialtott:

- Elagazik! Ha nincs szerencsénk, akkor ez egy utveszto!

- Mindenki masfelé menjen tovabb, s ha zsadkutcaba ér, jelolje meg kereszttel azt a jaratot! -
kialtotta elére Yimyam. gy is tettek, s ahogy beljebb cstisztak ebbe a sziik barlangrendszerbe,
egyre jobban szét kellett valniuk. Végiil mar Yama is egyediil cstiszott elore. Csak a Gytiri
volt a tarsasaga.

- Kis hija volt, hogy ismét gazdat cserélsz!

- Inkabb maradnék ha lehet. Kivancsi vagyok a Titkok Konyvére, mar amennyire egy magam-
fajta Gyiirii kivancsi lehet. Egyszoval jo lenne, ha vigyaznal magadra!

- Ez zsdkutca. Most visszatolatok. Itt megjelolom egy kereszttel és amarra kuszok tovabb.

A kovetkezO pillanatban megnyilt alatta a jarat. Mintha csak egy csapoajtora keriilt volna.
Ismét egy cstiszdaban taldlta magat, de most nem sokdig csuszott. Egy végtelennek tiind
barlangba roppent ki, s 6nkéntelentil is elkialtotta magat. Zuhanni kezdett, de felfogta egy halo.
Ragados volt. Megprobalta elorantani a landzsdjat, hogy kiszabaditsa magat. A halé végén
most vette észre a fej nagysagu pokot. Aztdn még egyet és még egyet. Volt beldliik vagy egy
tucat ezen a halon, aztan ahogy forgolodott, latta, hogy alatta ujabb halok fesziilnek ujabb
pokokkal.

Végiil a landzsaval sikeriilt szabadda tennie magat, s miutan kettévagott egy rusnya joszagot,
egy haloval lejjebb zuhant. Itt ismét fennakadt, de még mieldtt a pokok tal kozel értek volna
hozza, ismét kiszabadult. Mar mindene ragadt a nyuldés pokfonadéktol, s ismét csak egy
pokhaloba keveredett. De nem adta fel. Fegyverét egyre nehezebben forgatta, de most ismét
kiszabadult, s mivel a kovetkezé haloba fliggdlegesen zuhant be, az nem birta megtartani €s
tovabb zuhant. Most mar a lendiilet vitte 4&t még tovabbi két halon, s csak utana ért foldet.
Szerencsére a hatara esett, s nem szikla volt alatta, hanem puha homok. Ha sziklara esik, s a
halok nem lassitjak le a zuhanasat, mar biztosan nem é€l.

Feje folott a pokok elkezdték rendbe hozni haldikat, varva a kdvetkezd aldozatot. Yama tana-
kodott magaban, hogy varjon-e, vagy menjen tovabb. Egy darabig vart aztan urra lett rajta a
kivancsisag. Bar csak koril akart nézni, egyszer csak azon vette észre magat, hogy egy
barlangban van, s mogdtte dongve csapodik le egy ajt6. Mar nem mehetett vissza, hogy segit-
sen a tarsain.

- Akkor mar csak elére mehetek.
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- Légy ovatos - figyelmeztette a Gyiirli, de erre nem volt sziikség. Az egyediilléttél Yama
elkezdett félni, s csak nagyon lassan haladt tovabb. Végiil egy tagasabb barlangba ért ki, de egy
szakadék allta az utjat. Ahogy jobban koriilnézett, gyenge koteleket latott, amik ativeltek a
mélység folott. Ledobott egy kavicsot, mert nem latott el a szakadék aljaig, s csak percek
mulva hallotta meg a halk csobbanast.

- Csak a kotélen juthatsz at! - mondta a Gylri. - Ha lehet, inkabb varjunk meg valakit!

- Igazad van - gondolta Yama, s letelepedett a fal mellé. Am azzal nem volt tisztdban, hogy
Kromanhoman a labirintust azért készittette, hogy a csoportban érkezdket szétvalassza.
Minden hosszabb zsdkutca mas-mas pokverembe vezetett, s a szakadék mas részéhez juttatta
el a tulélot.

fgy hat, bar Yama tobb iven keresztiil vart, s kozben némi élelmet is elfogyasztott, nem jart
szerencsével. Ahogy megvizsgalta a kornyéket, néhany pancélos emberi csontvazra, s ujabb
feliratra lelt:

Tovabbjut a bator,
Ehen hal a gyava.

Valoban ez volt a két lehetdség. Megprobal atjutni az egyik kotélen, vagy itt var még napokig
¢s ¢hen, szomjan hal. De mi lehet a tobbiekkel? Sehogy sem hagyta nyugodni ez a kérdés.
Visszament a bezart ajtoig, dorombolt rajta, de hidba. Itt hdmoszatok sem voltak, hogy
érzékelhette volna az id6t. Csak a falon levd vilagitotestek adtak némi fényt, de ezeknek az
ereje nem valtozott az id6 mulasaval.

Ismét leiilt és gondolkodott. Oriilt neki, hogy legalabb a baratai odakint maradtak. Itt hidba van
varazsereje ¢és ugy tlinik hidba tanult annyi mindent Yzerattol. Az utja lehet, hogy véget ért.
Pedig még nem akart meghalni. Annyi mindenre hasznalhatta volna az erejét... Alomba
szendertilt.

A het alak még mindig rémiilten figyelte az oltar folott lebegd Fényt. Yama most vette észre,
hogy az oltar mellett egy fehér kopenyes ember fekszik kaban. A Fény most felé kozeledett.
Felemelte az embert, s Yamaval egyiitt magaval vitte. A férfi kézben magahoz tért, s tatott
szajjal, neman figyelte mi torténik. Hosszu utat tettek meg, mig elérkeztek egy hegyhe:z.
Valahogy olyan ismerds volt, de Yama hirtelen nem tudta, hol vannak. Aztan egy barlangban
alltak meg, s a Fény lagyan az emberhez szolt:

- Fogd ezt a konyvet, s ird bele, amit iizenek!

Yama most mar tudta, hogy hol vannak.

Arra riadt fel, hogy korog a gyomra. Tudta, hogy muszdj tovabbmennie. Kiprobalta az 6sszes
kotelet, de a legtobb mar egy kis rantastol elszakadt. Végiil a két maradék koziil belekapasz-
kodott az egyikbe, s amilyen gyorsan csak tudott, elkezdett maszni. Aztan mar csak a pattano
hangot hallotta, s elkezdett zuhanni. Kinjaban varazsolt volna, ha tudott volna, am igy csak
nagyot kialtva zuhant a mélység felé - bele egy rugalmas haloba. Percekig mozdulatlanul
hevert, varva, hogy ismét pokok rontsanak ra, am ezuttal Kromanhoman nem 1izétt vele ilyen
gonosz tréfat.

A halorol egy barlangba tudott kikapaszkodni. Meleg levegd {itotte meg az arcat. Leiilt a
foldre és megvarta, mig alabbhagy a szivverése, s elmulik a halalfélelme.
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- Mégis csak ez volt a helyes ut, pedig ismét azt hittem, hogy gazda nélkiil maradsz.
- Nincs konnyti dolgod gazdam! - fejezte ki részvétét a Gylri, de mast valdoban nem tehetett.
Ahogy tovabbmentek, Yama a falon ismét feliratot talalt:

Hdoségben a hideg fej,
Meéregben a tiszta agy,
Ha tigyes vagy, el nem hagy.

- Nem tul biztato - gondolta a fiu, s lassan tovabb ment. A barlang levegdje és fala is kezdett
felmelegedni. A jaratot itt mar ismét lampasok vilagitottadk meg. Ahogy lejjebb mentek, a leve-
govétel is egyre nehezebb lett. Elagazashoz ért, amin nyil mutatott balra, s 6 most kédban a nyil
iranyaba indult tovabb. Ismét jabb és ijabb eldgazasokhoz ért, s mindig a nyilakat kovette.
Am a levegévétel egyre nehezebb lett. Tagjai elnehezedtek, s miutan megbotlott valamiben,
mar nem tudott felkelni. Még tompan hallotta, hogy a Gytira ébresztgeti, aztan alomba mertilt.

Yzmun sietett a jaratok kusza szdvevényeben, s bizott benne, hogy jol teszi, ha a nyilakat
koveti. A levegdvétel egyre nehezebb lett. Egyszer csak egy masik yattot pillantott meg maga
el6tt, amint a foldre hajol. Yrt volt az. Eppen kialtani akart neki, mikor a harcos felallt, s
tovabb szaladt. Yzmun felismerte a f0ldon fekvé Yamat. F6lé hajolt, s meghallgatta a sziv-
verését. Bar gyengén, de még vert.

Egy barlangban volt. Elétte egy aranyhaju Yatt iilt egy széken. Yimyam lépett be és térdet
hajtott az aranyhaju elott:

- Hivattal Yamaying nagyur!

- Elfogtatok Yzatult?

- Igen uram.

- Hozassatok elém!

- Az ajton egy feldult fekete yattot vonszolt be két Mester Garda tag.
- A baratom voltal, mégis ellenszegiiltél a parancsomnak!

- A baradtok nem parancsolnak, csak kérnek - valaszolta Yzatul. Joval idésebb volt, mint most,
s Yama ekkor értette meg, hogy a jovot latja. Egy lehetséges jovot. Alomképe mérgesen
csattant fel:

- Tisztaban vagy a hatalmammal! A vardazserom nem jatékszer, hogy szorakozzak vele!

- Ossze kellett volna hivnod a Nagytandcsot! - mondta mérgesen a fekete. - Visszaélsz a
hatalmaddal és mar bardtaid sincsenek! Yzaurat is csak kémnek hasznaltad!

- Elég ebbol! - kialtott fel. - Vigyétek a banyaba!

Yama szeretett volna odamenni és megallitani onmagadt, de nem volt képes. Az dlom
elmosodott. Valaki erdsen razta és a neven szolitotta.

Kinyitotta a szemét, s Yzmunt latta maga elott.

- Szedd 0ssze magad, mert itt €én sem birom sokaig! - felsegitette Yamat, majd alédkarolt, s igy
egyiitt botorkaltak tovabb. Az ut innen folfelé vezetett. Hamarosan jobb lett a levegd, de Yama
még mindig szédiilt. Megalltak pihenni. Yrt jott velik szembe a barlangban kezében a
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fegyverével. Yama mar éppen meg akarta kérdezni, hogy miért jon visszafel¢, amikor Yzmun is
fegyvert rantott, s szembe fordult a harcossal.

- Miért hagytad ott Yamat? - vonta feleldsségre Yrtet.

- Balga vagy, hogy elhoztad! - sz6lt ra mérgesen a harcos. - Yamanak itt kellett volna pusz-
tulnia. Yzarr azzal bizott meg, hogyha mégis tuléln¢ valahogy, akkor én tegyek rdla, hogy ne
térhessen vissza!

- Aruld! - kialtotta Yzmun és el6re lendiilt.

- Azt hiszed elbanhatsz egy tapasztalt harcossal? Te még csak taknyos tanitvany vagy! -
Yzman erre mar nem felelt a landzsak Osszecsaptak. A fekete yatt még kicsit kaba volt a
gazoktodl, s sokkal faradtabbnak is tiint, mint a harcos. Yrt egyre jobban sarokba szoritotta, s
Y zmun tdmadésbol védekezésbe valtott at.

- Itt pusztultok mind a ketten, s én hazaviszem a Tudas Konyvét! - mondta a harcos, hogy még
jobban diihitse dket. - Mar a kigyonak végeznie kellett volna Yamaval Hadd Lamurban!

Yama feltapaszkodott. Elkeseredett harag tort fel benne. Elovette a csillagtorét, amit még
Hrumtoél, a mumut6l kapott, s bar még bizonytalan volt, s nem szerette volna Yzmunt meg-
sebesiteni, teljes erejébdl a harcos felé dobta. A csillagtor csak egy kicsit ment mellé, de igy is
megvagta Yrt nyakat. A harcos erre felorditott, s ez a sziinet elég volt a feketének, hogy
végezzen vele. Yrt nagyot kidltott, ahogy atdofte a landzsa, majd holtan roskadt Gssze. A
szuras pontosan a szivénél érte.

- Megmentetted az ¢életemet! - lihegte Yama.

- Ugy tiinik, te is az enyémet - mosolyodott el a fekete yatt, s ezt a gesztust igazan ritkan
lehetett nala latni. Jobb, ha tovabb megylink! Kivancsi vagyok, mi var még rank.

Yama megprobalta 6sszeszedni magat. Tamolyogva kovette a feketét, s a kanyarbol még
visszanézett a harcos holttestére: 6 volt tehat az arulo. Most csak keserliséget érzett, haragot
nem.

A jarat ismét folfelé ment, majd egyenes lett, s tobb kisebb barlang nyilott beldle. Feliratot
sehol sem lattak, de valahogy az egyenes ut tiint a legjobbnak. Az oldals6 barlangokban trinit
tallérok hevertek nagy halomban, vagy fegyverek, dragakovek csalogattdk dket. Ez azonban a
yattokat egyaltalan nem vonzotta, tisztaban voltak vele, hogy ezek csak csapdak.

Végil kiértek egy tagasabb barlangrészbe, melybe fentrdl, a magasbol besiitétt a napfény. A
barlangban egy hatalmas fekete sarkany pihent. Eszrevették a taloldalon a nyilast, s tudtak,
hogy csak ugy juthatnak oda, hogyha megkeriilik a sarkanyt. Ha felébresztik, végiik van.
Halkan, 6vatosan indultak neki. Kozben végig az oriasi bestiat figyelték, mely egyenletesen
vette a levegdt. Aztan amint kdzelebb értek a kijarathoz, futasnak eredtek. Yama ugyan meg-
botlott, de gyorsan bukfencezett egyet, s ismét rohant tovabb. A sarkany felmordult, s
felemelte a fejét. Mar csak eltiinni latta Oket a nyilasban. A yattok pedig futtukban érezték a
mogottiik felcsapd langokat.

Zihalva roskadtak le a barlang aljdban, s ismét egymasra mosolyogtak. Yama az ut alatt ugy
érezte, hogy a fekete yatt teljesen tavol all téle, de most kezdte ismét megkedvelni. Egy csapat
voltak. Ehesen és faradtan indultak tovabb.

- Mar nem sok van vissza! - mondta Yama.
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- Az utolso is konnyen lehet a végzetiink - figyelmeztette Yzmun.
- Itt egy felirat - nézett a falba rétt runakra a fiu.

Elbukik a moho,
Meghal, aki lép,
Ki kozelembe jon,
Azt eléri a vég!

- Azt javaslom, ne menjiink a kozelébe! - mondta komoran a fekete.

- Hat repiilni akkor sem tudunk - felelte erre Yama, s 6vatosan mentek tovabb. Megprobaltak
minden zaj nélkiil Iépegetni. Hamarosan véget ért a jarat, s mogottiik nagy robajjal bezarult egy
kapu.

- Ennyit a csondes érkezésrol! - jegyezte meg gunyosan Yama. - Most mar csak reményked-
hetiink, hogy nem valami szérnnyel van dolgunk.

- Ez egy rejtvény! - 4llt meg Yzmun. - Ne 1épj tovabb!

Yama koriilnézett, s latta, hogy egy nagy és diszes csarnokban vannak. A hely ugyan gyengén
volt kivilagitva, de igy is jol ki lehetett venni a diszes oszlopokat, s a szines festményeket a
falon. Szemben veliik, egy talapzaton egy konyv fekiidt. Aztan a fejiik f0lé néztek, s ekkor
pillantottak meg a magasbdl lecsiingo koteleket. Yzmun felfelé mutatott.

- Csak arra mehetiink. A fiiggeszkedés nem 1épés, ha nem tévedek!

- Akkor lebegjlink a konyv fel¢! - javasolta Yama, s felugrott, hogy elkapja az egyik kotelet.
Egymas mogott, kotélrdl kotélre lendiilve jutottak tovabb, egészen az utolsd kotélig, ami alig
egy méterre a konyvtol volt felfiiggesztve. Elég magasan volt ahhoz, hogy ha leugranak, akar a
labukat is torjék, de nem volt mas valasztasuk. Nagyot huppantak a f61don, s csak reményked-
hettek benne, hogy semmijiik nem torik el, s a talaj sem fog beszakadni alattuk. De nem tortént
semmi.

Végre ott alltak a Konyvvel szemben. Vastag, borrel kotott konyv volt, s egyaltalan nem volt
poros. Mintha valaki rendszeresen megtisztitotta volna. Megfelejtkeztek mindenr6l, s dhitattal
emelték fel. Felnyitottak, s megdobbenve lattak, hogy a konyv iires.

- Mi ez? - kérdezte gyanakodva Yama, s kérdon nézett Yzmunra. A fekete szintén tandcstalan-
nak tlint.

- Ez nem lehet a Tudas Konyve, ha teljesen iires! - fortyant fel Yzmun is. Még egyszer
kinyitottak, s ekkor vették észre, hogy az els6 két lapon mégis van valami iras:

A szeretet tiirelmes,
A szeretet josdgos,

Nem feltékeny, nem kérkedik,

Nem fuvalkodik fel, nem nagyravagyo,
Nem keresi a magaét, nem gerjed haragra,
Nem gondol rosszra, nem oriil a gonoszsagnatk,
De egyiitt oriil az igazsdaggal,
Mindent eltiir, mindent elhisz, mindent remél, mindent elvisel.
A szeretet soha meg nem sziinik.

- Mi ez? - fortyant fel Yama. - Ezért utaztunk ide minden veszélyen keresztiil €s ezért vallaltuk
a tiz proba minden vesz¢€lyét? Majdnem itt hagytuk a fogunkat ezért a nevetséges par sorért!

- Van itt még valami! - mondta Yzarr. - Itt a kvetkezd oldalon.
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Ram biztak, hogy helyezzem el itt ezt a konyvet, még mielott a Homaly elboritia Gendort.
Csak azt kotottek a lelkemre, hogy gonosz kézbe ne keriiljon. Ezért talaltam ki a tiz feladatot.
Amikor valaki olvassa e sorokat, én mar régen nem élek. A barlangot elmés szerkezetek
tartjak karban, s élo lény szamara csak egy kiut van innen.

Aki a tudast keresi, annak a Feneketlen kut mutatja meg az igazsagot. A tudds azonban csak a
kivancsisagot enyhiti, boldogga nem tesz!

Crom An Homan

- Kromanhoman! Micsoda egy Oriilt! - mordult fel Yama, am ekkor zajt hallottak. Abbol az
iranybdl jott, amerrdl érkeztek. Ugy tint, ismét kinyilt a kapu, amin a sarkanytol errefelé
jottek.

- Remélem nem arra kell visszamenniink! - jegyezte meg Yzmun, de akkor mar feltiint nekik,
hogy harom alak kozeledik.

- Ne gyertek kozelebb! - kidltotta Yama, mikor észrevette, hogy Yimyam, Yldozer és a lovag
az. A harcos azonban nagyon megoriilt nekik, s hidba kiabaltak, ugy megindult, hogy bele-
szaladt a terem csapdaiba. A lovag még utana kapott, de mar késén. Ahogy Yldozer letette a
labat, nyilak vagodtak ki a falbdl, s a harcos elteriilt a f61don.

Yamaban olyan harag ¢és elkeseredettség gyiilt 6ssze, hogy térdre esett, s 6klével verni kezdte a
foldet. Kis hijan eszét vesztette, s megindult a lovag felé. Yzmunnak kellett visszatartania.

- Atkozottak! - kiabalta Yama. - Szélhamossag az egész! - szeme egészen sotét volt a beliil
dulo6 lelki viharok miatt.

A lovag azonban nem hagyta ennyiben. Minden erejét dsszeszedte, s a harcos teste felizzott,
majd épségben jelent meg ismét a férfi mellett. Egy pillanat alatt begyogyult minden sebe.
Csodalkozva nézett maga elé. A lovag kicsit zihalt, s latszott rajta, hogy teljesen kimeriilt a
vardzslastol.

- Menjetek! En is jovok mindjart!

A Yldozer és Yimyam gyorsan melléjiik értek, s miutan a nagyfonok felolvasta a kdnyv sorait,
megértették, hogy Yama miért olyan elkeseredett. Bar a fii nagyon megoriilt Yldozer gyogyu-
lasanak, még mindig sotétzold volt a szeme.

- De hat miért csinalta ezt? - kérdezte Yama. - Es még képes a szeretetrdl irni? Hanyan haltak
meg, akik a Konyvet akartak megszerezni?!

- A legtobben kincsvadaszok, vagy hirnévre vagyok voltak - jegyezte meg a lovag faradt
hangon. Eppen ekkor ért oda hozzajuk. - Taldn mi vagyunk az els6k, akik nem kincsre
vagytunk. Es ne feledd a feliratot a bejaratnal. Azt kaptuk, ami oda volt irva! - Aztan szigorGan
Yamara nézett. - Vagy te nem igy gondolod? Te tudast kerestél, ami tovabb novelhette volna a
hatalmadat?

Yamat toérként érték ezek a szavak.

- Mi hasznat vessziik ennek a maszlagnak? Ki az, aki ezt megérti? Teljesen értelmetlen zagy-
vasag az egész! Mi az, hogy mindent elhisz, meg mindent elvisel? Ki az a szerencsétlen, aki
minden hazugsagot elhisz és minden szenvedést elvisel?

- Példaul te - mosolyodott el gyongéden a lovag. - Elhitted magadnak, hogy valami nagy tudast
fogsz itt taldlni, s most nem vagy képes elviselni, hogy becsaptad magad! - hangja feler6sodott
¢és szigoru lett. - Egyediil te csaptad be magad! Soha senki nem mondott biztosat errdl a
helyr6l! Mindenki csak talalgatott! Valojaban te tovabbi hatalomra vagytal, nem igaz?
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Yama a f6ldon térdelve maradt, de nem sz6lt. A lovag hagyta, hadd gondolkodjon. Yzmun és
Yimyam megértette, amit mondott, s komoran néztek a fiira. Aztdn a nagyfonok eszmélt
elsének:

- Tudtok valamit Yrtr6l?

- Meghalt - kozolte szarazon Yzmun, s szerencsére senki nem firtatta, hogy hogyan.
- Keressiik meg a kijaratot! - javasolta a lovag.

- El6bb felirom a szoveget - kozolte a fekete yatt, s elovett egy boruszt.

- Es még magunkkal se vigyiik? - szolalt meg most Yama. Hangjaban mar alig volt nyoma a
haragnak. A lovag mar tudta: megértette.

- Minek vinnénk el? - kérdezte Yzmun. - Biztosan akad még olyan bolond, aki ide akar jonni,
hogy megnézhesse!

- Ebben igazad lehet - allt fel Yama, s most egy halvany mosoly futott at az arcan. A lovag
szemébe nézett: - Koszonom!

Az csak elmosolyodott, és elindult, hogy megkeresse a kijaratot. Ugy érezte, egy egész tehenet
fel tudna falni, s egy forrast ki tudna szaritani.
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XXIX. fejezet
KESERU OTTHON - EDES OTTHON

Yzaura a lenyugvo napot figyelte. Ahogy mult az 1d6, egyre jobban elcsiiggedtek.
- Mar biztosan mind meghaltak - aggodalmaskodott.

- Jaj! Ne gyere mar megint ezzel a rossz szoveggel! - sz6lt ra Yzatul. - Ha nem maradok itt,
Yulit minden bizonnyal a sirba vitted volna!

- Még van két napunk - biztatta a dolgozd is.

Tlizet gyujtottak hat, hogy ne fazzanak, s nekikésziiltek az éjszakanak. Most is Yzaura kezdte
az Orséget. Ahogy folnézett egy hatalmas tomeget latott meg a feje folott, s ettél majdnem
elajult.

- Végiink van! Egy sarkany! - nydgte, s a szornyeteg egyenesen feléjiik igyekezett. Ha félel-
miikben nem vetik magukat a foldre, lathattak volna, hogy a sarkany hatan négy yatt integet. A
fold nagyot dobbant, ahogy a bestia foldet ért.

- Mondtam, hogy nem jo Otlet, ha sarkdnnya valtozol! - mondta Yama. - Még a végén
ijjedtiikben fognak szérnyet halni.

Yzatul ekkor nézett csak fel és 6romében tovabbra is sotét maradt a szeme. Olyannyira
megoriltek egymasnak, hogy most mindannyian 6sszedlelkeztek. Csak Yzmun maradt ki ebbdl
a szeretet tularadasbol, de az ¢ arcara is mosoly tlt ki.

- Na felszallas! - mordult a sarkény. - Indulunk haza!

A Nap masodik ivében egy fekete sarkany landolt a Wonk nyugati részén. A sziirke yatt
megfigyeldk ijedten figyelték a tavolbdl a hatalmas joszagot, s csodalkozva lattak, hogy annak
hatar6l yattok kéaszalodnak le. Egy perc mulva a sarkany mar nem volt sehol, mintha a f6ld
nyelte volna el.

A lovag igen faradtnak tiint. Nem is csoda, hiszen egész ¢éjjel repiilt, s mar akkor sem volt friss,
amikor elindult.

- K6szoniink mindent - mondta Yama és Yimyam.

- Egy valamit hadd kérjek cserébe - mondta a lovag, s a Yama kezén levé Gylirlire nézett. A
fitinak ekkor villant eszébe a tiindér varazslonak tett igérete.

- Ezt Delan Moianak igértem, cserébe, hogy megmentette az ¢letemet.

- Nocsak! - csodalkozott el a lovag. - Mi sziiksége van neki egy Informatorgytiriire? No de ha
igy van, akkor is tudok segiteni. Nekem elég, ha a Gylrii addig van nalam, amig eljuttatom
Moiénak.

- Viszlat! - gondolta Yama, s most egy Kkicsit szégyellte magat, amiért err6l nem beszélt a
baratainak. Nem is értette, miért féltette ennyire ezt a dolgot. Pontosabban most, a Danadorbeli
almai utan mar kezdte érteni.

- Oriilok, hogy egyiitt voltunk - felelte a Gytrti - Sok uij informacioéval lettem gazdagabb!

Yama kikapcsolta és lehtizta az ujjarol. A lovag azonban nem vette fel, hanem elrakta.
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- Mennem kell! Sok szerencsét barataim! - mondta a lovag, s elindult lefelé.

- Szivesen vendégiil latunk - mondta neki Yimyam.

- K6szonom! Talan majd maskor még lesz ra alkalom felelte a lovag és csettintett egyet.
- Ki vagy te? - kérdezte Yama, miel6tt elkdszont volna.

- Egy magus, akinek sotét titkai vannak - vonta Ossze jatékosan a szemoOldokét a Denevér
lovag. - En inkabb a helyedben azt szeretném megtudni, hogy Te ki vagy? Ez sokkal fontosabb
kérdés!

- Viszlat lovag! - a yattok csettintettek bicsizoul majd elindultak a barlang felé.

A krekkeken kiviil nem talaltak senkit.

- Hol vannak a yattok? - kérdezte aggddva Yimyam az egyik krekk vadaszt.
- Elmentekkkr. Mindkkrr.

- Hova? - kérdezték szinte egyszerre Yamaval.

- Héatkr a Wonkkkrba.

Yama hirtelen arra gondolt, hogy eredményre jutottak Yzerat targyalasai és végre ijra egyesiilt
anép, am Yimyam arca komor maradt.

- Ez rosszat jelent. Nagyon rosszat! - Yama szivébe is aggodalom koltozott. Nem hitte, hogy
Yzeratot, vagy Yzbatart arra lehetett volna kényszeriteni, hogy Yzarr vezetése alatt vissza-
térjenek.

- Hatha legy6zték Yzarrt!
- Az képtelenség! - legyintett Yimyam. - Meg kell tudnunk, hogy mi tortént!

- Keressiik meg a sziirkéket! - javasolta Yzmun.

Csak egy pici pok. Ekkora allat fért be azon a résen, ami a Wonkba vezet6 titkos ajton volt.
Aztan odabent denevérré valtozott. fgy mégis csak jobban latott a sotétben. Egy hémosza-
tokkal boritott folyoséhoz ért. Itt végre latott valamit, igyhogy jobbnak latta, ha visszavaltozik
pokka. Igy mégsem volt olyan feltiing. Csak a gyomra ne hdborgott volna annyira. Még igy is
ugy érezte, hogy hanynia kell, de most mar végre tudta, hogy miért.

A sziirke nagyasszony kedves volt, s Yamara ismét nagyon jo benyomast tett. A hirek viszont,
amiket megtudtak, igen elkeseritették oket.

- Ugy tudom, hogy a lazadok vezetdit, koztikk egy nagyfonokot is kivégeztek - mondta az
urno.

- Yuryen meghalt? - hitetlenkedett Yimyam, de tudta, hogy ez egyaltalan nem képtelenség.
- Es Yzerat, meg Yzbatar is!? - kialtott fel Yama. - Ezért felelni fog az atkozott!

- Holnap meg fognak minket tdmadni - mondta elcsuklé hangon a nagyasszony. - Nincs
esélyiink vele szemben. Olyan konnyen jutott be ide és ugy mészarolta le a yattokat, hogy
magam sem hittem volna, ha nem latom!

- Yzarr! Az atkozott! - sziszegte Yama. - Csak én tudok vele végezni! Nincs mas lehetdség!
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- Ne legyél ostoba! - szolt r4 Yimyam, de Yama teste akkor mar felizzott. Ugy érezte, tudja
mit kell tennie, pedig faradt és diihos volt. Nem tul j6 indulés egy ilyen fontos csata el6tt.

A Tan 6svényen bukkant fel, mert innen mar ismerte a jarast. Sejtette, hogy Yzarrt a Nagy-
asszony helyén, a Cseppkovek Csarnokaban fogja talalni. Azon a helyen nincs trinit, ugyhogy
konnyen oda juthat, &m ekkor egy yatt dolgozo 1épett elé.

- Mar vartalak, Yama!

- Vartal? - csodalkozott el a fiu.

- Most jott el az id6 - mondta a yatt.

- Ki vagy te? - kérdezte Yama, bar sejtette, hogy mirdl van szo.

- Tudod, hogy ki vagyok, s azt is tudod, hogy miért vagyok itt. Azért jottem, hogy megment-
sem az ¢letedet. Csak gy nézhetsz szembe Yzarral, hogy nincs varazserdd! Ha nem igy teszel,
meghalsz, s a Wonknak is vége!

- Mit beszélsz? Hogyan gy6zhetném le Yzarrt a varazserom nélkiil? Ez képtelenség!
A vyatt el6szOr nem valaszolt. Az arcara kiiilt a szomorusag:

- Mégis hiaba volt minden? - kérdezte hangosan, s Yama tudta, hogy nem hozza beszél. A
dolgoz6 elindult, Yaméanak pedig remegni kezdett mindene, kavargott benne a diith és a
kétségbeesés, s mégis érezte, hogy a dolgozonak igaza van. Még a lovag is meg akart
szabadulni a tudasatol, s szdmara sem jott el az id6. De neki itt az alkalom. Ddntenie kell!
Megjelent eldtte a Danadorbeli szornyti alom, ahogy uralkodott a yattokon. Ugyanolyan volt,
mint Yzarr.

- Varj! - kiéltotta. - Rendben van! Szabadits meg!

- Elfogtunk egy behatolot! - kdzolte Yzman, a Mester Garda parancsnoka.
- Vezessétek elém! Es hivatom Yarakurtot is!

Egy fiatal, z6ldhajt yattot hoztak be Yzarr elé, aki éppen a Cseppkdvek Csarnokaban tronolt.
Ugy érezte, ez az a hely, ami mindig is megillette. Ontelten iilt bérszékében, s tudta, hogy a
masnapra kitlizott csata utan végre megszabadul a sziirkéktol és teljes lesz az uralma a
Wonkban. Mikor a fii k6zelebb ért, akkor ismerte csak fel:

- Yama? Mi sziikséged megint arra, hogy zoldre fesd a hajad? Gondolod, hogy akkor magad
mell¢ allithatod a harcosaimat? - szeme mérgesen villant, s latszott rajta, hogy ugrasra kész. A
fi hallgatott. Most mar nem O iranyitotta az eseményeket. Hagyta, hogy azok torténjenek a
maguk rendje szerint. Diihosnek kellett volna lennie, de csak sajnalatot érzett ez irant a
szOrnyeteg irant.

- Szoval visszajottél a Danadorbol? - kérdezte, s ettdl a felismeréstdl maga is megrettent.
Félelem iilt ki a szemébe. Idegei pattanasig fesziiltek, s varta, hogy mikor kezdddik el a
kiizdelem. - Hogy fogtatok el? - kérdezte a két Mester Garda tagot, akik bekisérték.

- Az ide vezet6 csuszda felé ment éppen, amikor elfogtuk. Nem ellenkezett - felelte az egyik
fekete yatt.

- Es nem volt nala fegyver? - csodalkozott Yzarr.

- Volt, de 6nként ide adta. Azt mondta vezessiik hozzad!
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- Mi ez a szinjaték? - fordult most Yamahoz. - Mire késziilsz? - hangja veszitett folényessé-
gébol, s latszott rajta, hogy bizonytalan. Jatszik. Megprobalja kifiirkészni az ellenfelét. Csak azt
nem latja, hogy valdjaban nincs ellenfele. Yama ezen elmosolyodott, s Yzarr ezt félreértette.

- Tudom, hogy térvarazslo vagy, de ne hidd, hogy kifoghatsz rajtam! - hangja diihos lett.
Nekilendiilt és egy ugrassal Yama mellett termett. Nagyot iitott a gyomrara, s a fia ettol kétrét
gornyedt.

- Megszereztétek a Konyvet? Hogyhogy nem tamadsz vagy védekezel? - kérdezte most mar
kiabalva a Nagymester.

- A halalt nem én hozom el neked - mondta Yama, s megprobalt feltdpaszkodni. Yzarr ismét
tamadott, de szandékosan nem {itott tul nagyot. Még szeretett volna egypar dolgot megtudni.
Megragadta a f6ldon fekvo it hajat és megvizsgalta. Ekkor dobbent csak ra a valtozasra.

- Ez nem festett haj! Csak nem hagytad ott a varazserddet a Danadorban? - glinyos nevetésben
tort ki. Yamanak fajt a hasa és a mellkasa, de még mindig nem volt mérges.

- Beszélj, vagy meghalsz! - kidltott ra tiirelmét vesztve Yzarr. Yama tudta, hogy fél és
bizonytalan. A Nagymester nem értett még mindig semmit.

- Mi van a tobbiekkel? Hol vannak?

- Hat jobb helyen, mit én - nydgte Yama, am erre a valaszra ismét csak litleget kapott. Aztan
ahogy Yzarr kezdte felfogni, hogy a fili nem ellenség tobbé, s hogy valoban nem tud artani
neki, folényes és lenézo lett.

- Lam a nagy varazslo, aki megosztotta a népemet, most itt cstszik eléttem a f6ldon! Milyen
megalazo!

Ekkor Yarakurt Iépett be.

- Hivattal? - Yama 6rommel hallotta ennek a yattnak a hangjat. A harcmesterben még sosem
csalodott.

- A holnapi tdmadast te vezeted - kozolte vele Yzarr. Yarakurt ekkor vette csak észre Yamat.
A Nagymester elbiiszkélkedett neki legijabb zsakmanyaval. - Latod, még Yama is behodolt
nekem!

- Valamit el kell mondanom, amit megtudtam! - mondta most a fia, kihasznalva, hogy egy
olyan yatt van a kozelében, akit kedvel. - A sziirkék ugyanaz a nép, mint mi! Nem kell j
nagyasszonyt hozatni. Igaz, hogy mas a sziniik, mégis egy nép vagyunk veliik. Ezt egészen
biztosan tudom!

- Micsoda oriiltség! - kialtott fel Yzarr. - Ne reméld, hogy ezt elhissziik! S még ha igazat is
mondasz, akkor is pusztulniuk kell!

- Nem 0Olhetsz meg mindenkit Yzarr! - figyelmeztette Yama, s latta, hogy Yarakurt mélysé-
gesen egyetért vele.

- Azt csindlok, amit akarok! - kialtotta erre a Nagymester. - Senki nem szabhatja meg, hogy
mit teszek! Te akarsz nekem tanacsot adni? Most mar varazserdd sincs! Nem vagy tobb, mint
egy siheder, akibol nagyfondk lehetett volna! - s hogy bizonyitsa szavait Yamaba rugott egyet.
A fia par métert repiilt, de szerencsére nem lett nagyobb baja. Yzeratnak hala fel volt késziilve
az ilyen dolgokra.

Yarakurt csodalkozva nézett Yamara, s latta, hogy Yzarr igazat mond.
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- Te egy védtelen gyereket bantasz? - hordiilt fel. - Egyébként én sem értek egyet azzal, hogy
megtamadjuk a sziirkéket! Most mar nagyfonokiik sincs...

- Ne okozz te is csalodast nekem! - mordult fel Yzarr. - Hat mar senkiben sem bizhatok meg? -
ekkor a hata mogott egy goblin jelent meg, s egy tiit nyomott Yzarr nyakaba. Aztan a goblin
ahogy jott, ugy el is tlint. Yzarr a nyakahoz kapott, felhordiilt.

- Mi ez? - hagyta el egy kétségbeesett kialtas a torkat. - Miféle triikkk ez?! - hangja horgésbe
fulladt és a foldre rogyott. Forgott elotte a vilag, de senki sem mozdult, hogy segitsen neki.
Csak nézték, hogy a diktator hogyan vergddik a foldon, majd végiil rangatdézva, nagy
fajdalmak kozott meghalt.

- Mi volt ez? - kérdezte meghdkkenve Yarakurt.

- Yzarrt tényleg utol érte a végzete - szogezte le csodalkozva Yama, majd a harcmesterhez
fordult: - Ossze kell hivnunk a Nagytanacsot! Most igazan valsaghelyzet van!

Zabella kimeriilten jelent meg Ghalat el6tt.

- Latnod kellett volna 6ket. A langorbel ugy teriilt el, mint egy zsak krumpli! - arcara faradt
mosoly {ilt ki.

- Aggddtam érted! - Olelte at az ogre. - Hoztam neked valamit! - mondta szégyenldsen, s két
gyurit vett eld. Trinitbdl voltak. - Szeretném, ha befejeznénk ezt a vallalkozast és elvonulnank
valahova csak mi ketten! Halalra izgulom magam miattad, amig nem vagy velem. Nem akarlak
elvesziteni!

Zabella szemei megteltek konnyekkel.

- Mondhatok valamit?

- Mondj igent!

- Gyermeket varok! - Ghalat hatra 1épett meglepetésében, majd széles vigyor iilt ki az arcéra.

- Még egy ok, hogy elvonuljunk valami nyugodt helyre! - s az ogria arcara nyomott egy cuppa-
nods csokot.

- A vélaszom igen - mondta Zabella, s gyengéden az ogréhoz bujt. Az felemelte a kezét, s az
ogria ujjara huzta az egyik trinit gytrtt.

- A varazserénkre most egy darabig nem lesz sziikség! Még vadaszni is inkabb én megyek!
Sosem voltam ilyen boldog!

- En sem! - sugta Zabella. - De mit mondunk Nhutilnak?

- Mar azt is kitalaltam. Fogtam egy yattot. Valami Indénak, vagy minek hivtak. Kicsit
atmostam az agyat. Mindenkinek el fogja mondani, hogy két halott ogrét latott a Wonk keleti
részén. Mi meg keresiink egy nyugodt helyet, tavol mindenkitol.

Zabella szorosan Ghalathoz bujt. Mindketten boldognak érezték magukat, jobban, mint valaha.

- Holnap 0sszeiil a Nagytanacs - mondta Yimyam, hogy elterelje Yama borus gondolatait. A
il megint Yzerat halalan gondolkodott, s a nagyfonok tisztaban volt ezzel.

- J6 ujra itthon - valaszolta Yama. Tekintete végigsiklott a tajon. Mindketten a kondorlepkék
istall6jabol bamultak kifelé. A lenyugvd 6szi nap bearanyozta a Wonk erddségeit. - De
valahogy masképp képzeltem el.
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- Még valamit tudnod kell - mondta Yimyam. - Megtalaltuk Yzarr feljegyzéseit. Négy boruszt
leltiink a szallasan. - Yama szeme erre felcsillant, s varta, hogy a nagyfonok folytassa. - Most
mar mindenki tudja, hogy Yzarr langorbel volt. Az els6 tekercset a Nagymester a titkos
tekercsek koziil lopta ki, hogy senki ne férhessen hozza rajta kiviil. A feljegyzések szerint
mikor Yzarr sziiletett, rajta kiviil az 0sszes tojas elpusztult, s mindez allitolag azért tortént,
mert a nagyasszony egy olyan gyogyteat ivott, ami a dolgozokra serkentd hatéssal van. Ezt a
gyogyteat pedig csak az Yzarr tojasdnak lerakasa el6tti héten itta az arnd. A tekercsen a
nagyasszony egész éves taplalékai szerepelnek. Ugye nem csodalkozol rajta, hogy ez a novény
azOta a nagyasszony tiltott ételeinek listajan szerepel.

A masodik tekercs egy Yzarrol késziilt feljegyzés, melyet gondozoéi irtak. Arrdl szol, hogy a
gyermek igen gyors €s nagyon eszes, valamint rendkiviil sokat eszik és gyorsabban nd, mint a
tobbiek.

A harmadik tekercset mar maga Yzarr irta. [smét ivott abbol a bizonyos novénybdl. Ezutan egy
napig rosszul volt, hallucinalt, szédiilt és fajt a feje. De késObb kiclesedett a latasa, hallasa,
szaglasa, s sokkal gyorsabb lett, mint valaha.

Az utolsé tekercsen szintén O jegyezte fel, hogy a harcosokra, s a Mester Garda tagjaira a
gyogyital nem volt kiilonosebb hatassal. Erdnlétiik, alloképességiik csak ideiglenesen foko-
zodott.

- Ez hat a langorbelek titka? - kérdezte Yama.

- Igen - bolintott Yimyam. - De ezt a titkot nem adhatjuk tovabb senkinek. Nem szeretném ha
ismét megjelenne egy hatalomra éhes langorbel.

- {gy mér érthet, hogy hogyan tortént minden. Sokaig azt hittem, hogy az 6 képességeit is egy
démon okozta.

- Nem, nem - csévalta meg a fejét Yimyam. - Csupan egy novény, ami az idegrendszerre hat.
Azért van olyan kevés langorbel Gendoron, mert nem hasznaljak ezt a novényt. Ha a varandos
anyak ezzel erdsitenék magukat, mindenhol megjelennének az ilyen Iények, s annak ki tudja,
hogy mi lenne a kdvetkezménye. Talan veszélyesebbek lennének, mint a varazslok.

- Talan - szogezte le Yama ¢€s elmosolyodott. Amidta megszabadult, mintha egy alombdl
¢bredt volna fel. Tudta, hogyha nem szabadul meg a varazserejétél, még akkor is elbukik, ha
¢lve meglszta volna az Yzarral torténd taldlkozast. Nem igazan értette, hogy hogyan tortént
mindez, de tudta, hogy ennek mar nincs jelentosége.

Hianyzott neki Yzerat, de mellette voltak a baratai és olyan békesség toltotte el, mint amilyen
még sosem. Talan egyszer a lovag is megtalalja a békéjét, s masok is megértik, hogy mindenki
szabad akarattal rendelkezik a jora és sajnos a rosszra is. Am mindenki gySzhet az dsztonei
felett. Elég, ha megérti, hogy mi torténik valojaban. Mert:

A szeretet soha el nem mulik.

.00o0.
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